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Safety information

This safety information contains content for mobile devices. Some
content may be not applicable to your device. To prevent injury

to yourself and others or damage to your device, read the safety
information about your device before using the device.

A\ Warning

Failure to comply with safety warnings and
regulations can cause serious injury or death

Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets
Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or disconnect the
charger by pulling the cord
Doing so may result in electrocution.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock or fire.

Do not use your device while it is charging or touch your device
with wet hands
Doing so may cause electric shock.

Do not short-circuit the charger or the device

Doing so may cause electric shock or fire, or the battery may malfunction or
explode.

Do not use your device outdoor during a thunderstorm
Doing so may result in electric shock or device malfunction.
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Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and

supplies

* Using generic batteries or chargers may shorten the life of your device or
cause the device to malfunction. They may also cause a fire or cause the
battery to explode.

* Use only Samsung-approved battery and charger specifically designed for
your device. Incompatible battery and charger can cause serious injuries or
damage to your device.

* Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using accessories
or supplies that are not approved by Samsung.

Do not drop or cause an impact to the charger or the device

Handle and dispose of the device and charger with care

* Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the battery
or device on or in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or
radiators. The device may explode when overheated. Follow all local
regulations when disposing of used battery or device.

* Never crush or puncture the device.

* Avoid exposing the device to high external pressure, which can lead to an
internal short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

* Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

* Extreme temperatures can damage the device and reduce the charging
capacity and life of your device and battery.

* Prevent the battery from coming into contact with metal objects, as this can
create a connection between the + and — terminals of your battery and lead
to temporary or permanent battery damage.

* Never use a damaged charger or battery.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equipment, or high pressure containers

* The battery may leak.

* Your device may overheat and cause a fire.
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Do not use or store your device in areas with high concentrations of
dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and may result
in fire or electric shock.

Do not bite or suck the device or the battery

* Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.
* Children or animals can choke on small parts.
* If children use the device, make sure that they use the device properly.

Do not insert the device or supplied accessories into the eyes, ears,
or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon) battery

For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest authorised service
centre.

A Caution

Failure to comply with safety cautions and
regulations can cause injury or property damage

Do not use your device near other electronic devices
* Most electronic devices use radio frequency signals. Your device may
interfere with other electronic devices.

 Using an LTE data connection may cause interference with other devices,
such as audio equipment and telephones.

Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an

automotive equipment that can be interfered with by radio

frequency

* Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if possible, as
your device can interfere with the pacemaker.

 To minimise possible interference with a pacemaker, use your device only on
the side of your body that is opposite the pacemaker.
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* If you use medical equipment, contact the equipment manufacturer before
using your device to determine whether or not the equipment will be
affected by radio frequencies emitted by the device.

* Onan aircraft, using electronic devices can interfere with the aircraft’s
electronic navigational instruments. Make sure the device is turned off
during takeoff and landing. After takeoff, you can use the device in flight
mode if allowed by aircraft personnel.

* Electronic devices in your car may malfunction, due to radio interference
from your device. Contact the manufacturer for more information.

Do not expose the device to heavy smoke or fumes
Doing so may damage the outside of the device or cause it to malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for information
about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere with some hearing
aids. Before using your device, contact the manufacturer to determine whether

or not your hearing aid will be affected by radio frequencies emitted by the
device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit radio
frequencies, such as sound systems or radio towers
Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in potentially explosive environments

* Turn off your device in potentially explosive environments instead of
removing the battery.

+ Always comply with regulations, instructions and signs in potentially
explosive environments.

* Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near fuels or
chemicals, or in blasting areas.

* Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the
same compartment as the device, its parts, or accessories.

If you notice strange smells or sounds coming from your device or
the battery, or if you see smoke or liquids leaking from the device
or battery, stop using the device immediately and take it to a
Samsung Service Centre

Failure to do so may result in fire or explosion.
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Comply with all safety warnings and regulations regarding mobile
device usage while operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first responsibility. Never use

your mobile device while driving, if it is prohibited by law. For your safety and

the safety of others, use your common sense and remember the following tips:

* Get to know your device and its convenience features, such as speed dial and
redial. These features help you reduce the time needed to place or receive
calls on your mobile device.

* Position your device within easy reach. Make sure you can access your
wireless device without taking your eyes off the road. If you receive an
incoming call at an inconvenient time, let your voicemail answer it for you.

* Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions. Rain, sleet,
snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.

* Do not take notes or look up phone numbers. Jotting down a “to do”list or
flipping through your address book takes attention away from your primary
responsibility of driving safely.

* Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not moving or
before pulling into traffic. Try to plan calls when your car will be stationary.

* Do not engage in stressful or emotional conversations that may be
distracting. Make the person you are talking to aware that you are driving
and suspend conversations that could potentially divert your attention from
the road.
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Care and use your mobile device properly

Keep your device dry
* Humidity and liquids may damage the parts or electronic circuits in your
device.

* Do not turn on your device if it is wet. If your device is already on, turn it off
and remove the battery immediately (if the device will not turn off or you
cannot remove the battery, leave it as-is). Then, dry the device with a towel
and take it to a service centre.

* Liquids will change the colour of the label that indicates water damage
inside the device. Water damage to your device can void your manufacturer’s
warranty.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.

Do not store your device in very hot or very cold areas. It is
recommended to use your device at temperatures from 5 °C to 35 °C
* Do not store your device in very hot areas such as inside a car in the

summertime. Doing so may cause the screen to malfunction, result in
damage to the device, or cause the battery to explode.

* Do not expose your device to direct sunlight for extended periods of time
(on the dashboard of a car, for example).

* Store the battery at temperatures from 0 °C to 45 °C.

Do not store your device with metal objects, such as coins, keys,
and necklaces
* Your device may be scratched or may malfunction.

* If the battery terminals come into contact with metal objects, this may cause
afire.

Do not store your device near magnetic fields

* Your device may malfunction or the battery may discharge from exposure to
magnetic fields.

* Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards, passbooks, and
boarding passes, may be damaged by magnetic fields.
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Do not use your device or applications for a while if the device is
overheated

Prolonged exposure of your skin to an overheated device may cause low
temperature burn symptoms, such as red spots and pigmentation.

Do not use your device with the back cover removed

The battery may fall out of the device, which may result in damage or
malfunction.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to the
eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision or damage to
the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights

While using your device, leave some lights on in the room and do not hold
the screen too close to your eyes.

Seizures or blackouts can occur when you are exposed to flashing lights
while watching videos or playing Flash-based games for extended periods. If
you feel any discomfort, stop using the device immediately.

If anyone related to you has experienced seizures or blackouts while using a
similar device, consult a physician before using the device.

If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented, stop using the
device immediately and consult a physician.

To prevent eye strain, take frequent breaks while using the device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys, drawing
characters on a touch screen with your fingers, or playing games, you may
experience occasional discomfort in your hands, neck, shoulders, or other parts
of your body. When using your device for extended periods, hold the device
with a relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If you
continue to have discomfort during or after such use, stop using the device and
consult a physician.
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Protect your hearing and ears when using a headset

» Excessive exposure to loud sounds can cause hearing
damage.

» Exposure to loud sounds while walking may distract your
attention and cause an accident.

¢ Always turn the volume down before plugging the
earphones into an audio source and use only the minimum
volume setting necessary to hear your conversation or
music.

* Indry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or
touch a metal object to discharge static electricity before
connecting a headset to the device.

* Do not use a headset while driving or riding. Doing so may
distract your attention and cause an accident, or may be
illegal depending on your region.

Use caution when using the device while walking or moving
* Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself or others.

* Make sure the headset cable does not become entangled in your arms or on
nearby objects.

Do not carry your device in your back pockets or around your waist
You could be injured or damage the device if you fall.

Do not paint or put stickers on your device

* Paintand stickers can clog moving parts and prevent proper operation.

* Ifyou are allergic to paint or metal parts of the device, you may experience
itching, eczema, or swelling of the skin. When this happens, stop using the
device and consult your physician.

Do not use the device if the screen is cracked or broken

Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face. Take the
device to a Samsung Service Centre to have it repaired.
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Install mobile devices and equipment with caution

Ensure that any mobile devices or related equipment installed in your
vehicle are securely mounted.

Avoid placing your device and accessories near or in an airbag deployment
area. Improperly installed wireless equipment can cause serious injury when
airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

Your device may be damaged or may malfunction.
If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

Avoid charging your device for more than a week, as overcharging may
shorten battery life.

Over time, unused device will discharge and must be recharged before use.
Disconnect the charger from power sources when not in use.

Use the battery only for their intended purposes.

Leaving batteries unused over time may reduce their lifespan and
performance. It may also cause the batteries to malfunction or explode, or
cause afire.

Follow all instructions in this manual to ensure the longest lifespan of your
device and battery. Damages or poor performance caused by failure to
follow warnings and instructions can void your manufacturer’s warranty.
Your device may wear out over time. Some parts and repairs are covered by
the warranty within the validity period, but damages or deterioration caused
by using unapproved accessories are not.

When using the device, mind the following

Hold the device upright, as you would with a traditional phone.
Speak directly into the microphone.

Do not cover the antenna area with your hands or other objects. This may
cause connectivity problems or drain the battery.
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Do not disassemble, modify, or repair your device

* Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s
warranty. If your device needs servicing, take your device to a Samsung
Service Centre.

* Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause explosion or
fire.

* Turn off the device before removing the battery. If you remove the battery
with the device turned on, it may cause the device to malfunction.

When cleaning your device, mind the following
* Wipe your device or charger with a towel or an eraser.
* Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

* Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or corrode the
outside the device or may result in electric shock or fire.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in damage to
your device and will void your manufacturer’s warranty.

Handle SIM cards, memory cards, or cables with care

* When inserting a card or connecting a cable to your device, make sure that
the card is inserted or the cable is connected to the proper side.

* Do not remove a card while the device is transferring or accessing

information, as this could result in loss of data and/or damage to the card or
device.

* Protect cards from strong shocks, static electricity, and electrical noise from
other devices.

* Do not touch gold-coloured contacts or terminals with your fingers or metal
objects. If dirty, wipe the card with a soft cloth.

* Inserting a card or connecting a cable by force or improperly may result in
damage to the multipurpose jack or other parts of the device.
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Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some areas or
circumstances. Before travelling in remote or undeveloped areas, plan an
alternative method of contacting emergency services personnel.

Protect your personal data and prevent leakage or misuse of
sensitive information

While using your device, be sure to back up important data. Samsung is not
responsible for the loss of any data.

When disposing of your device, back up all data and then reset your device
to prevent misuse of your personal information.

Carefully read the permissions screen when downloading applications. Be
particularly cautious with applications that have access to many functions or
to a significant amount of your personal information.

Check your accounts regularly for unapproved or suspicious use. If you

find any sign of misuse of your personal information, contact your service
provider to delete or change your account information.

In the event your device is lost or stolen, change the passwords on your
accounts to protect your personal information.

Avoid using applications from unknown sources and lock your device with a
pattern, password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the permission of the
content owners. Doing this may violate copyright laws. The manufacturer is
not liable for any legal issues caused by the user’s illegal use of copyrighted
material.
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Malware and viruses

To protect your device from malware and viruses, follow these
usage tips. Failure to do so may result in damages or loss of data
that may not be covered by the warranty service

Do not download unknown applications.

Do not visit untrusted websites.

Delete suspicious messages or email from unknown senders.
Set a password and change it regularly.

Deactivate wireless features, such as Bluetooth, when not in use.

If the device behaves abnormally, run an antivirus program to check for
infection.

Run an antivirus program on your device before you launch newly-
downloaded applications and files.

Install antivirus programs on your computer and run them regularly to check
for infection.

Do not edit registry settings or modify the device's operating system.

Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste.

I o prevent possible harm to the environment or human health

from uncontrolled waste disposal, please separate these items

from other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

This EEE is compliant with RoHS.
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Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the battery, manual or packaging indicates
that the batteries in this product should not be disposed of
with other household waste. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury,
cadmium or lead above the reference levels in EC Directive
2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can cause
harm to human health or the environment.
To protect natural resources and to promote material reuse, please separate
batteries from other types of waste and recycle them through your local, free
battery return system.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)
The marking on the battery, manual or packaging indicates that
the battery in this product should not be disposed of with other
household waste. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd
or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or
lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.
The battery incorporated in this product is not user replaceable. For
information on its replacement, please contact your service provider. Do not
attempt to remove the battery or dispose it in a fire. Do not disassemble,
crush, or puncture the battery. If you intend to discard the product, the
waste collection site will take the appropriate measures for the recycling and
treatment of the product, including the battery.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong to third
parties and are protected by copyright, patent, trademark and/or other
intellectual property laws. Such content and services are provided solely for
your personal non-commercial use. You may not use any content or services
in a manner that has not been authorised by the content owner or service
provider. Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the
applicable content owner or service provider, you may not modify, copy,
republish, upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works, exploit,
or distribute in any manner or medium any content or services displayed
through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS SAMSUNG
DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY
OR IMPLIEDLY, FOR ANY PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SAMSUNG
DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY, TIMELINESS, LEGALITY, OR
COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH
THIS DEVICE AND UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE,
SHALL SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN
CONNECTION WITH, ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF
THE USE OF ANY CONTENT OR SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES

Third party services may be terminated or interrupted at any time, and
Samsung makes no representation or warranty that any content or service will
remain available for any period of time. Content and services are transmitted
by third parties by means of networks and transmission facilities over which
Samsung has no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for any interruption
or suspension of any content or service made available through this device.
Samsung is neither responsible nor liable for customer service related to the
content and services. Any question or request for service relating to the content
or services should be made directly to the respective content and service
providers.
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Informacione sigurie

Kéto informacione sigurie pérmbajné materiale pér pajisje celulare.
Disa materiale mund té mos aplikohen pér pajisjen tuaj. Pér té
parandaluar démtime ndaj vetes tuaj ose té tjeréve apo té démtoni
pajisjen, lexoni informacionet e sigurisé pér pajisjen tuaj para se ta
pérdorni.

A\ Paralajmérim

Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe rregullave
té sigurisé mund té shkaktojé léndime serioze ose
vdekje

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara
Lidhjet jo té forta mund té shkaktojné goditje elektrike ose zjarr.

Mos e prekni kabllin e korrentit me duar té lagura ose ta shképutni
karikuesin duke térhequr kabllin
Nése veproni késhtu mund t'ju kapé korrenti.

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérdorni pajisjen ndérsa po karikohet ose ta prekni até me
duar té lagura
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos krijoni qark té shkurtér né karikues ose pajisje

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr, ose bateria
mund té kegfunksionojé ose té pélcasé.

Mos e pérdorni pajisjen jashté gjaté njé stuhie

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose gé pajisja té
kegfunksionojé.
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Pérdorni bateri, karikues, aksesoré dhe mjete té aprovuara nga
prodhuesi

Pérdorimi i baterive ose karikuesve gjeneriké mund té shkurtojé jetén e
pajisjes tuaj ose té shkaktojé qé pajisja té mos funksionojé miré. Ato mund té
shkaktojné gjithashtu zjarr ose té béjné gé bateria té pélcasé.

Pérdorni karikues dhe bateri té aprovuar nga Samsung té projektuar
posacérisht pér pajisjen tuaj. Baterité e dhe karikuesit e papérshtatshém
mund té shkaktojné Iéndime serioze ose démtime né pajisjen tuaj.

Samsung nuk mban pérgjegjési pér siguriné e pérdoruesit kur ai pérdor
aksesoré apo pajisje gé nuk jané miratuar nga Samsung.

Mos e rrézoni ose pérplasni karikuesin apo pajisjen

Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Asnjéheré mos
e vendosni bateriné ose pajisjen prané pajisjeve té nxehtésisé, si né furra
mikrovalé, soba ose radiatoré. Pajisja mund té shpérthejé kur mbinxehet.
Ndigni té gjitha rregullat lokale kur e hidhni bateriné ose pajisjen e pérdorur.
Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen.

Shmangni ekspozimin e pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila mund té
¢ojé né qark té shkurtér té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té ftohta ose
shumé té nxehta.

Temperaturat ekstreme mund té démtojné pajisjen dhe té ulin kapacitetin e
karikimit dhe jetén e pajisjes dhe baterisé.

Mos lejoni gé bateria té bieré né kontakt me objekte metalike, pasi kjo
mund té krijojé njé lidhje me terminalet + dhe - té baterisé tuaj dhe mund té
shkaktojé démtim té pérkohshém ose té pérhershém té baterisé.

Mos pérdorni kurré njé ngarkues ose bateri té& démtuar.

Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalé, pajisje
gatimi me nxehtési ose ené me presion

Bateria mund té rrjedhé.
Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.
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Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta
pluhuri ose materiale fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné gé pajisja juaj té
kegfunksionojé dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

* Nése veproni késhtu mund té& démtoni pajisjen ose té shkaktoni shpérthim
ose zjarr.

* Fémijét ose kafshét mund té gélltitin pjesé té vogla.

* Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até si¢c duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.

Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té
démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me gendrén e
shérbimit té autorizuar mé té afért.

A\ Kujdes

Mosrespektimi i lajmérimeve dhe rregullave té
sigurisé mund té shkaktojé Iéndime ose démtime té
pronés

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike

* Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né frekuenca
radioje. Pajisja juaj mund té ndérhyjé né funksionimin normal té pajisjeve té
tjera elektronike.

» Pérdorimii lidhjes LTE pér té& dhénat mund té shkaktojé ndérhyrje me pajisje
té tjera, si pajisjet audio dhe telefonat.

Mos e pérdorni pajisjen né njé spital, ose né aeroplan, ose né pajisje

me motor té cilat mund té interferohen nga frekuencat e radios

* Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda njé
rrezeje 15 cm prané stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té ndérhyjé né
funksionimin normal té stimuluesit.

* Pér té minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér, pérdoreni
pajisjen tuaj vetém né anén e trupit tuaj qé éshté né té kundért me
peismeikeérin.
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* Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes para
se té pércaktoni nése pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat e radios té
|&shuara nga pajisja.

* Né aeroplan, pérdorimii pajisjeve elektronike mund té interferojé me
instrumentet elektronike té navigimit. Sigurohuni gé pajisja éshté e fikur
gjaté nisjes nga toka dhe zbritjes. Pas shképutjes, mund ta pérdorni pajisjen
né modalitetin fluturim nése lejohet nga personeli i aeroplanit.

* Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té keqgfunksionojné, pér shkak
té interferencés radio nga pajisja juaj. Kontaktoni me prodhuesin pér mé
shumé informacione.

Mos e ekspozoni pajisjen né tymra ose avuj té réndé

Nése veproni késhtu mund té démtoni pjesén e jashtme té pajisjes ose ta béni
gé té kegfunksionojé.

Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin pér
informacione rreth frekuencés té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me disa aparate
dégjimi. Para se té pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me prodhuesin pér té
pércaktuar nése aparati juaj i dégjimit do té ndikohet nga frekuencat e radios té
nxjerra nga pajisja juaj.

Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve ose aparateve qé léshojné
frekuenca radiosh, té tilla si sistemet e zérit dhe kullat e radios
Frekuencat e radios mund té béjné gé pajisja juaj té kegfunksionojé.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit

* Névend qé té higni batering, fikeni pajisjen tuaj né mjedise ku ekziston
mundésia e shpérthimit.

* Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku ekziston
mundésia e shpérthimit.

* Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané
karburanteve ose Iéndéve kimike, ose né zona shpérthyese.

* Mos ruani dhe mos transportoni Iéngje té& ndezshme, gaze ose materiale
shpérthyese né té njéjtin vend me pajisjen, pjesét ose aksesorét e saj.

Nése vini re aroma ose tinguj té cuditshém qé vijné nga pajisja juaj
ose bateria, ose nése shikoni tym apo léngje gé dalin nga pajisja ose
bateria, menjéheré mos e pérdorni mé pajisjen dhe ¢ojeni né njé
Qendér Shérbimi Samsung

Nése nuk veproni késhtu mund té shkaktoni zjarr ose shérthim.
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Veproni né pérputhje me té gjitha paralajmérimet dhe rregullat

e sigurisé pér sa i pérket pérdorimit té pajisjeve celulare gjaté
drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit té€ automijetit, drejtimi i sigurt i tij éshté pérgjegjésia juaj e paré.
Mos e pérdorni kurré pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit té€ automjetit, nése
kjo gjé ndalohet me ligj. Pér siguriné tuaj dhe siguriné e té tjeréve, pérdorni
gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat e méposhtme:

Njihuni me pajisjen tuaj dhe vecorité e saj praktike, si thirrja e shpejté

dhe rithirrja. Kéto vecori ju ndihmojné né uljen e kohés sé nevojshme pér
kryerjen apo marrjen e telefonatave né pajisjen tuaj celulare.

Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni gé té hapni pajisjen
tuaj wireless pa hequr syté nga rruga. Nése merrni njé telefonaté né njé
moment té papérshtatshém, lini qé té pérgjigjet sekretaria telefonike pér ju.
Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keq. Shiu,
bubullima, bora, akulli dhe trafiku i rénduar shfaqin rrezikshméri.

Mos shénoni dhe mos kérkoni pér numra telefonash. Shénimi i njé liste
“detyrash” ose kérkimi né librin e adresave mund t'ju heqé vémendjen nga
pérgjegjésia juaj kryesore e drejtimit té sigurt té automjetit.

Telefononi kur duhet dhe vlerésoni trafikun. Telefononi kur nuk jeni né
|évizje ose pérpara se té futeni né trafik. Pérpiquni té planifikoni telefonatat
pér castet kur vetura juaj do té jeté e ndaluar.

Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese gé mund t’ju heqin
vémendjen nga rruga. Tregojini personit me té cilin po flitni gé po ngitni
makinén dhe té shmangni bisedat gé mund t’ju shpérgéndrojné vémendjen
nga rruga.
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Kujdesuni dhe pérdoreni pajisjen tuaj celulare sic duhet

Mbajeni pajisjen té thaté

* Lagéshtia dhe Iéngjet mund té démtojné pjesét ose qarget elektronike né
pajisjen tuaj.

* Mos e ndizni pajisjen tuaj nése éshté e lagur. Nése pajisja juaj &shté e ndezur
tashmé, menjéheré fikeni dhe higini bateriné (nése pajisja nuk fiket ose nuk
mund té higni baterinég, |&reni si éshté). Atéheré, thajeni pajisjen me peshqir
dhe dérgojeni né njé gendér shérbimi.

* Léngjetindryshojné ngjyrén etiketés sé posacme gé tregon démtim nga
uji né brendési té pajisjes. Démtimi i pajisjes tuaj nga uji mund ta béjé té
pavlefshme garanciné e prodhuesit.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaget té sheshta
Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.

Mos e ruani pajisjen tuaj né vende shumé té nxehta ose shumé té

ftohta. Rekomandohet ta pérorni pajisjen né temperatura nga 5 °C

né35°C

* Mos e vendosni pajisjen né vende shumé té nxehta si pér shembull brenda
né makiné gjaté verés. Nése veproni késhtu mund té béni gé ekrani té
kegfunksionojé, t'i shkaktoni démtime pajisjes, ose té béni gé bateria té
shpérthejé.

* Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té zgjatura
kohore (mbi kroskotin e njé makine, pér shembull).

* Ruajeni bateriné né temperatura nga 0 °C deri né 45 °C.

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull

monedha, celésa dhe varése

* Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.

* Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo mund té
shkaktojé zjarr.

Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike

* Pajisja juaj mund té pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése
ekspozohet né fusha magnetike.

 Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit, librezat dhe
lejet plastike té kalimit mund té démtohen nga fushat magnetike.
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Mos pérdorni pajisjen apo aplikacionet tuaja pér pak kohé nése
pajisja éshté e tejnxehur

Ekspozimi i stérzgjatur i I€kurés suaj tek njé pajisje e tejnxehur mund té
shkaktojé simptoma djegieje né njé temperaturé té ulét, sic jané pjesé té
skuqura dhe pigmentim.

Mos e pérdorni pajisjen me kapakun e pasmé té hequr

Bateria mund té bjeré nga pajisja, e cila mund té shkaktojé démtime ose
kegfunksionime.

Nése pajisja juaj ka njé drité kamere, mos e pérdorni pér té mbyllur
syte e njerézve ose kafshéve

Pérdorimi i blicit prané syve mund té shkaktojé humbje té pérkohshme shikimi
ose té démtojé syté.

Pérdorni kujdes kur ekspozoheni ndaj dritave vezulluese

* Gjaté pérdorimit té pajisjes, lini disa drita ndezur né dhomé dhe mos e
mbani ekranin shumé afér syve tuaj.

*  Mund té ndodhin kriza ose errésime té shikimit kur ekspozoheni dritave té
forta gjaté shikimit té videove ose gjaté luajtjes me lojéra té bazuara né flash
pér njé periudhé kohore té gjaté. Nése ndieni jorehati, ndaloni menjéheré
pérdorimin e pajisjes.

* Nése ndonjé i aférmi juaj ka provuar kriza ose té fikét gjaté pérdorimit té njé
pajisjeje té tillé, konsultohuni me njé mjek para se ta pérdorni pajisjen.

* Nése ndjeni parehati, si pér shembull spazmé muskulare, ose i corientuar,
mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

* Pérté parandaluar lodhjet e syrit, béni pushime té shpeshta kur e pérdorni
pajisjen.

Pakésoni rrezikun e démtimeve nga lévizjet e pérséritura

Kur kryeni veprime té pérséritura si shtypja e butonave, vizatimi i karaktereve
né ekran me gishta, luajtja e lojérave mund té pérjetoni jorehati né duar,

qafé, shpatulla ose pjesé té tjera té trupit tuaj. Kur pérdorni pajisjen tuaj pér
periudha kohore té gjata, mbajeni pajisjen me kapje té qgeté, shtypini butonat
lehté dhe béni pushime té shpeshta. Nése vazhdoni té keni siklet gjaté ose pas
pérdorimit, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.
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Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje

* Ekspozimiitepért ndaj tingujve té larté mund té shkaktojé
démtime né dégjim.

* Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté ecjes mund t'ju heqgé
vémendjen dhe té béhet shkak pér aksident.

* Gjithnjé ulni volumin pérpara se té futni kufjet né burimin e
z&rit dhe pérdorni nivelin minimal t& volumit t& nevojshém
pér té dégjuar bisedén apo muzikén.

* Né ambiente té thata, né kufje mund té grumbullohet
elektricitet statik. Shmangni pérdorimin e kufjeve né
ambiente té thata ose prekni objekte metalike pér té
shkarkuar elektricitetin statik para se té lidhni kufjet me
pajisjen.

* Mos pérdorni kufje kur drejtoni makinén, motorin ose
bicikletén. Nése veproni késhtu mund té shpérgendroni
vémendjen tuaj dhe té shkaktoni njé aksident, ose mund té
jeté e jashtéligjshme né varési té vendit.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes

 Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni gé té€ shmangni
Iéndimin tuaj ose té té tjeréve.

* Sigurohuni gé kablli i kufjes t&€ mos ngatérrohet né krahét ose né objektet
prané.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth kycit té dorés
Mund té [éndoheni ose té& démtoni pajisjen nése bini.

Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

* Ngjyra apo afishet mund té pengoj pjesén lévizése dhe té pandalojé
operimin e duhur.

* Nése jeni alergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund té keni
kruajtje, ekzemé ose enjtje té Iekurés. Kur ndodh kjo, mos e pérdorni pajisjen
dhe konsultohuni me njé mjek.

Mos e pérdorni pajisjen nése ekrani éshté i krisur ose i thyer

Xhami i thyer ose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj. Dérgojeni
pajisjen né njé gendér shérbimi Samsung pér riparim.
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Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare

Sigurohuni gé ¢do aparat celular apo pajisje né funksion té tij gé éshté
instaluar né automjetin tuaj té jeté montuar né ményré té sigurt.

Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi ku éshté
vendosur airbegu. Pajisjet wireless gé nuk jané instaluar si¢ duhet mund té
shkaktojné démtime serioze kur airbegét hapen papritur.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje

Pajisja juaj mund té démtohet ose té keqgfunksionojé.
Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té€ démtohet dhe pjesé té saj
té pésojné avari.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

Mos e karikoni pajisjen tuaj pér mé shumé se njé javé, pasi karikimi i tepért
mund té shkurtojé jetén e baterisé.

Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet té
karikohet pérséri para se té pérdoret.

Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.
Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.

Lénia e baterive té papérdorura pér njé kohé té gjaté mund té ulé
jetégjatésiné dhe performancén e tyre. Gjithashtu mund té shkaktojé qé
baterité té keqfunksionojné ose té shpérthejné apo té shkaktojné zjarr.
Ndigni té gjithé udhézimet né kété manual pér té siguruar jetégjatésiné mé
té gjaté té pajisjes dhe baterisé tuaj. Démtimet ose performanca e dobét e
shkaktuar nga mosrespektiimi i paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té
evitojé garanciné e prodhuesit.

Pajisja juaj mund té vishet me kalimin e kohés. Disa pjesé dhe riparime
mbulohen nga garancia brenda periudhés té vlefshmérisé, por jo démtimet
ose prishjet e shkaktuara nga pérdorimi i aksesoréve té paaprovuar.

Kur pérdorni pajisjen, mos harroni

Mbajeni pajisjen vertikalisht, si¢ do t& mbanit telefonin e zakonshém.
Flisni direkt né mikrofon.

Mos e mbuloni antenén me duar ose me objekte té tjera. Kjo mund té
shkaktojé probleme lidhshmérie ose rrézim té baterisé.
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Mos e ¢gmontoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj

* Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béjné té pavlefshme
garanciné e prodhuesit. Nése pajisja juaj ka nevojé pér shérbim, ¢ojeni né njé
Qendér Shérbimi Samsung.

* Mos e ¢montoni ose mos e shponi batering, pasi kjo mund té shkaktojé
shpérthim ose zjarr.

* Fikeni pajisjen para se té higni bateriné. Nése e higni bateriné me pajisjen té
ndezur, kjo mund té béjé qé pajisja té keqfunksionojé.

Kur e pastroni pajisjen, mos harroni

* Fshijeni pajisjen apo ngarkuesin me peshqir apo gomé.

 Pastroni terminalet e baterisé me njé top pambuku ose njé peshqir.

*  Mos pérdorni kimikate apo solucione larése. Nése veproni késhtu mund té
¢ngjyrosni ose gérryeni pjesén e jashtme té pajisjes ose té shkaktoni goditje
elektrike ose zjarr.

Mos e pérdorni pajisjen pér funksione té tjera nga pérdorimi i
synuar
Pajisja juaj mund té kegfunksionojé.

Mos shqetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Lejoni vetém personelin e kualifikuar qé té kryejé shérbimin e
pajisjes suaj

Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen tuaj
mund té ¢ojé né démtimin e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme garanciné
nga prodhuesi.

Mbajini me kujdes kartat SIM, kartat e memorjes ose kabllot

*  Kur futni njé karté ose lidhni njé kabéll me pajisjen tuaj, sigurohuni gé karta
éshté e futur ose kablli éshté i lidhur né anén e duhur.

* Mos e higni kartén ndérkohé gé pajisja éshté duke transferuar ose duke
marré informacion, sepse kjo mund té ¢ojé né humbjen e té€ dhénave dhe/
ose né démtimin e kartés ose té pajisjes.

* Mbrojini kartat nga tronditjet e forta, elektriciteti statik dhe zhurma elektrike
gé buron nga pajisje té tjera.

* Mos i prekni kontaktet ngjyré ari ose terminalet me gishta ose me objekte
metalike. Nése béhet pis, pastrojeni kartén me njé copé té buté.

* Vendosja e kartés ose lidhja e kabllit me forcé ose né ményré té gabuar
mund té shkaktojé démtime né xhekun multifunksional ose né pjesé té tjera
té pajisjes.
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Siguroni lidhjen me shérbimet e emergjencés

Telefonatat e urgjencés nga pajisja juaj mund té mos jené té mundura né disa
zona ose rrethana. Para se té udhétoni né zona té largéta ose té pazhvilluara,
planifikoni njé metodé alternative pér té kontaktuar personelin e shérbimit té
emergjencés.

Mbrojini té dhénat tuaja personale dhe parandaloni rrjedhjet ose

keqpérdorimin e informacioneve sensitive

* Gjaté pérdorimit té pajisjes tuaj, sigurohuni qé té krijoni kopje rezervé té té
dhénave té réndésishme. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér humbjen e ¢cdo
té dhéne.

*  Kur e flakni pajisjen tuaj, krijoni kopje rezervé té té& dhénave dhe pastaj
rivendosni pajisjen tuaj pér té parandaluar kegpérdorimin e informacionit
tuaj personal.

* Lexoni me kujdes ekranin e lejeve kur shkarkoni aplikacione. Keni kujdes
vecanérisht me aplikacionet gé kané gasje né shumé funksione ose né njé
sasi té konsiderueshme té dhénave tuaja personale.

* Kontrolloni llogarité tuaja rregullisht pér pérdorime té€ paaprovuara ose té
dyshimta. Nése gjeni ndonjé shenjé té keqpérdorimit té informatave tuaja
personale, kontaktoni ofruesin tuaj té shérbimit qé té fshini ose ndryshoni
informacionin e llogarisé suaj.

* Nérast se pajisja juaj éshté humbur ose vjedhur, ndryshoni fjalékalimet né
llogarité tuaja né ményré gé té mbroni informatat tuaja personale.

» Shmangni pérdorimin e aplikacioneve nga burime té panjohura dhe
bllokoni pajisjen tuaj me njé model, fjalékalim, ose PIN.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit

Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején e
pronaréve té tyre. Né kété ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés sé
pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési pér cfaredo ¢éshtje juridike gé
kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimiilegal i pérdoruesit té materialit me té
drejté té autorit.
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Maluerét dhe viruset

Pér té mbrojtur pajisjen nga maluerét dhe viruset, zbatoni kéto

késhilla pérdorimi. Mosrespektimi i tyre mund té shkaktojé

démtime ose humbje té té dhénave té cilat mund té mos mbulohen

nga shérbimi i garancisé

* Mos shkarkoni aplikacione té panjohura.

* Mos vizitoni fage interneti té pabesueshme.

* Fshijini mesazhet e dyshimta ose email-ét nga dérguesit e panjohur.

* Vendosni njé fjalékalim dhe ndryshojeni até rregullisht.

* Caktivizojini vecorité wireless si pér shembull Bluetooth, kur nuk e pérdorni.

* Nése pajisja sillet né ményré jo normale, hapni njé program antivirus pér té
kontrolluar pér infektime.

* Hapni njé program antivirus né pajisjen tuaj para se té hapni aplikacionet
dhe dosjet e sapo-shkarkuara.

* Instaloni programe antivirus né kompjuterin tuaj dhe hapini rregullisht pér
té kontrolluar pér infektime.

* Mos béni ndryshime né cilésimet e regjistrit ose t& modifikoni sistemin
operativ té pajisjes.

Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)
(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)
Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon qé produkti
dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. karikuesi, kufja, kablli USB)
nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera shtépiake.
Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose té
B shéndetit t€ njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave,
ju lutemi gé t'i ndani kéto sende nga llojet e tjera t&€ mbeturinave
dhe t'i ricikloni ato me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e vazhdueshém té
burimeve materiale.
Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ngaicili e
kané bleré kété produkt, ose zyrén e geverisjes sé tyre lokale, pér té dhéna rreth
vendit dhe ményrés sé dérgimit té kétyre sendeve pér njé riciklim gé respekton
mjedisin.
Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té
shqyrtojné termat dhe kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét
e tij elektroniké, kur té hidhen, nuk mund té pérzihen me mbeturina té tjera
komerciale.
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Flakja korrekte e baterive té kétij produkti
(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)
Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se baterité e
kétij produkti né fund té jetés sé tyre nuk duhet té flaken bashké
me mbeturinat e tjera shtépiake. Aty ku shénohen, simbolet
Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria pérmban Mérkur, Kadmium,
ose ¢on sipér niveleve referencé té Direktivés 2006/66 té KE.
Nése baterité nuk flaken né ményré té pérshtatshme, kéto substanca mund té
shkaktojné dém ndaj shéndetit njerézor ose ndaj ambientit.
Pér t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér té& promovuar ripérdorimin e
materialit, ju lutemi té ndani baterité ve¢ nga llojet e tjera té mbeturinave dhe t'i
ricikloni ato me ané té sistemit tuaj lokal té rikthimit té baterive.

Flakja korrekte e baterive té kétij produkti
(E aplikueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)
Shénimi né bateri, manual ose paketim tregon se bateria né kété
produkt nuk duhet té hidhet me mbeturinat e tjera shtépiake.
Aty ku shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria
pérmban Mérkur, Kadmium, ose ¢on sipér niveleve referencé té
Direktivés 2006/66 té KE.

Bateria e inkorporuar né kété produkt nuk éshté pér pérdrom zévéndésimi.

Pér informacion mbi zévendésimin e tij, ju lutem kontaktoni me ofruesin

tuaj té shérbimit. Mos u pérpigni té higni bateriné ose té hidhni até né zjarr.

Mos e ¢montoni, shtrydhni, ose ¢ani bateriné. Nése keni ndérmend té hidhni

produktin, mbledhési i mbeturinave do té marré masat e duhura pér riciklimin

dhe trajtimin e produktit, duke pérfshiré edhe bateri.
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Deklarim pér mosmbajtje pérgjegjésie

Disa pérmbajtje dhe shérbime té lejuara népérmijet késaj pajisjeje i pérkasin
paléve té treta dhe jané té mbrojtura nga e drejta e autorit, patenta, marka
tregtare dhe/ose nga ligje té tjera mbi pronén intelektuale. Pérmbajtjet dhe
shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime personale jo-tregtare. Ju nuk
mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose shérbim né njé ményré gé nuk éshté
e autorizuar nga pronari i késaj pérmbaijtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa
kufizuar até cka pérmendém mé sipér, pérvecse kur autorizohet vecanérisht
nga pronari i pérmbaijtjes sé zbatuar ose nga ofruesi i shérbimit, ju nuk mund
té modifikoni, té kopjoni, té ripublikoni, té ngarkoni, té postoni, té transmetoni,
té pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té shfrytézoni, ose té shpérndani né
asnjé ményré ose mjedis asnjé pérmbajtje ose shérbim té afishuar népérmjet
késaj pajisjeje.

“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE
PANDRYSHUESHME! SAMSUNG-U NUK E GARANTON PERMBAJTJEN OSE
SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE MENYRE, SI NE MENYRE TE SHPREHUR,
ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM. SAMSUNG-U SHPREHIMISHT
NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCI TE NENKUPTUARA, DUKE PERFSHIRE
POR PA U KUFIZUAR NE, GARANCITE E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER
NDONJE QELLIM TE CAKTUAR. SAMSUNG-U NUK GARANTON SAKTESINE,
VLEFSHMERINE, PERPIKERINE, LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E CDO
PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI TE DISPONUESHEM NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE
DHE NE ASNJE RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN, SAMSUNG

NUK DO TE JETE PERGJEGJES, AS PER KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER
CDO DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE RRJEDHIMOR,

PER TAKSAT E AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QE
LINDIN NGA, OSE QE LIDHEN ME, CDO INFORMACION QE PERMBAHET ATY,
OSE SI REZULTAT | PERDORIMIT TE NDONJE PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI

NGA ANA JUAJ OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI NJOFTUAR PER
MUNDESINE E DEMEVE TETILLA!

Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten né ¢do
kohé, dhe Samsung-u nuk merr pérsipér ose garanton gé ¢do pérmbaijtje

ose shérbim do té mbetet i disponueshém pér ndonjé periudhé kohore.
Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét e treta népérmijet lidhjeve
dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat Samsung-u nuk ka kontroll. Pa kufizuar
pérgjithésimin e mospranimit té pérgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk
merr pérsipér asnjé pérgjegjési ose detyrim pér ndonjé ndérprerje ose pezullim
té ndonjé pérmbajtjeje ose shérbimi t& mundésuar népérmjet késaj pajisjeje.
Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pér shérbimin e klientit
gé lidhet me pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé pér shérbime
gé lidhen me pérmbajtjen ose shérbimet duhet t'u béhet né ményré direkte
ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.
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UHndpopmaums 3a
6e30nacHOCT

Tasun nHpopmauus 3a 6e30NacHOCT ce OTHACA 3a MOGUNHUTE
YCTPOICTBA. YacT OT cbAbpKaHNETO MOXKe Aia He e NPUIoKUMO

3a BaLLeTo YCTPONCTBO. 3a la NpeAoTBpaTUTE HApaHABAHETO

Ha ce6e cu unm ApyruTe, KAKTO U NOBpeAaTa Ha YCTPOICTBOTO,
npoyetete BHUMaTenHo nH$popmaLmsTa 3a 6e30nacHOCT 3a BallleTo
YCTpPOIICTBO, NPeAy Aa ro usnossBsare.

/\ TMpepynpexpaexue

HecnasBaHeTo Ha NnpepynpeXXaeHnATa u HapeaouTte
3a 6€30MacHOCT MOXKe Aia MPUYNHN CEPUO3HM
HapaHABaHWA WU CMbPT

He nsnonsBarite noBpefeHn enekTpnyeckn Kabenu unun
eJIeKTPNYeCKN KOHTAKTU, KOUTO He ca Aoﬁpe MOHTMPaHN

Heobe3onaceHute BPDB3KN MOXE [a Npean3BMKaT TOKOB yaap Uin noXap.

He pokocBaiiTe 3axpaHBaLyusa Kaben ¢ MOKpU pbLe i
M3K/I0YBaliTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO, AbpNaiiku Kabena
ToBa Moxe Aa npeamn3BMKa CMbPT OT eIeKTPUYECKN yaap.

He orbBaiite n He nOBpe)l(AaﬁlTe eJNieKTpuyeckna Kaben
ToBa MoXe Aa Npefun3BrKa TOKOB yaap Uav noxap.

He nsnonssaiite ycTpoONCTBOTO, JOKATO Ce 3apeaa, U He ro
AOKOCBaliTe C MOKpU pbLie
ToBa MmoXe Aia Npefun3Brika TOKOB yaap.

He npepan3BuKBaiiTe KbCO CbeAAVIHEHNE B 3apPAAHOTO YCTPOICTBO
ToBa moxe [a npenrsBnka TOKOB yaap Unm noap nnm 6aTep|/|ﬂTa MOXe fia ce
nospenn n aa I/I36)/XHe.

He n3nonssaiite yCTpONCTBOTO HAaBbH MO BpeMe Ha FPbMOTeBNYHA
6ypsa

ToBa MOXe fia JoBefie 10 TOKOB yfap Unv NMoBpea Ha YCTPOCTBOTO.

Bbarapckm



M3nonsBaiite 6aTepun, 3apAgHN YCTPOICTBA, aKcecoapu 1
pesepBHM YacT, 0f06peHN OT Npou3BoaUTeNs

/13non3BaHeTo Ha HecnewLmanvnpaHy 6atepun 1 3apsaHN YCTPORCTBa
MOXe [1a CKbCW XIMBOTa Ha YCTPONCTBOTO WK Aa ro nospeau. ToBa Moxe Aa
MPUYMHM U NOXap WK 136yXBaHe Ha b6aTepusTa.

M3non3Bgarite camo ogobpermn oT Samsung 6aTepun 1 3apsAgHN YCTPOWCTBA,
creuranHo npefHasHauYeH! 3a BalleTo YCTPoncTBo. Heogobperute
6aTepyu 1 3apALHM YCTPONCTBA MOXE Aa AOBEAT 0 CEPUO3HM
HapaHABaHMA UM NOBPEeAa Ha YCTPONCTBOTO.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha NOTPebuTens npw
13Mon3BaHe Ha akcecoapu 1n KOHCYMaTrBU, KOUTO He ca 0fobpeHy oT
Samsung.

He nsnyckante unu nognaraiite 3apsAgHOTO YCTPOIMCTBO Ha yAap

bbaeTe BHMMaTeNHU npn 60paBe|-|eTo N N3XBDPNAHETO Ha
YCTpOﬁCTBOTO N 3apAQHOTO

Hwvkora He xBbpnaiiTe 6atepuraATa UM YCTPOMCTBOTO B OF'bH. HyKora He
nocTaBaAnTe GaTepuATa UM yCTPONCTBOTO BbPXY HarpeBaTeHu ypeay,
KaTo MMKPOBbBJIHOBY MEYKN, KOTIIOHW UKW pagraTopu. YCTPONCTBOTO MOXKe
Aa n3byxHe, ako nperpee. CiefBanTe BCUYKN MECTHI pa3nopeadu npu
U3XBBPSIHETO Ha YNoTpebsiBaHy 6aTepyn 1IN yCTPONCTBA.

Hvikora He 6bckaliTe unm NpobuBaiTe YCTPOMCTBOTO.

/136arBaiiTe n3naraHeTo Ha YCTPOMCTBOTO Ha BUCOKO BbHLUHO HafsAraHe,
KOETO MOXKe ia foBefe [0 BbTPELIHO KbCO CbeAUHEHME 1 NperpaBaHe.

3awmTaBanTe yCTpOICTBOTO, 6aTepusTa 1 3apsAAHOTO YCTPOIICTBO
oT noBpega

M36AarsaliTe n3naraHeTo Ha YCTPOWMCTBOTO M GaTepuATa Ha MHOFO HUCKM U
BUCOKYM TEMMepaTypu.

MHOro BUCOKMTE U HUCKM TEMNEePaTY P MOXKe fla MoBPeaAT YyCTPONCTBOTO
WM fia HAMANAT Bb3MOXXHOCTTA 3a 3apeXAaHe WU XIMBOTa Ha BalleTo
YCTPOWCTBO 1 GaTepus.

3awuTaBaiTe 6aTepUATa OT KOHTAKT C METANTHW NPeaMETH, Thil KaTo TOBA
MOXe [la Cb3fiafie Bpb3Ka Mexzy + 1 - KnemuTte Ha 6atepuaTa 1 fa foBese
[0 BpeMeHHa WM OKOHYaTesHa noBpepa Ha 6atepusTa.

Hwvikora He n3non3BealiTe NOBpeAeHO 3apALHO YCTPONCTBO 1 batepus.

He ocTaBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 61M30CT 10 HarpeBaTteny,
MUKPOBBJIHOBY GYpPHU, ropeLy AOMaKVNHCKWN ypeau unu
KOHTeliHepu Noj, BUCOKO HanAraHe

Moxxe pa ce nosBu Teu B 6aTep|/|ﬂTa.

*  YCTpOWCTBOTO BM MOXe Aa nperpee v Aa NnpuyvHN noxap.

Bbarapckm



He n3nonseaite nnmn cbxpaHsiBaiiTe yCTPOMNCTBOTO Ha MecTa C
BMICOKa KOHLIEHTPaLMsA Ha Npax Win aepo30/HI BellecTBa

MpaxbT Unn YyKanTe BeLeCTBa MOXKe Aa HapyLaT GyHKLMUTE Ha YCTPOWCTBOTO
1 iia [OBEAAT [0 MOoXap WM TOKOB yaap.

He xaneTe nnu cmyyete ycTpoiicTBOTO Unm 6atepunaTta

 ToBa MOXe ia NOBPeAm YCTPOMCTBOTO UM Aa NPEAN3BIKA eKCMI03S UK
noxap.

* [leuata naw >KMBOTHWTE MOXe Aia Ce 3aAaBAT C MajIK/ YacTu.

* AKO YCTPOIACTBOTO Ce 13M013Ba OT AieLla, HEMPEMEHHO Ce YBEPETE, Ue ro
13MoN3BaT NPaBUIHO.

He nocraBAiTe ycTpoIicTBOTO NN NpeloCTaBEHUTe aKkcecoapu B
ouuTe, ylUMTE NN YCTaTa
ToBa MoXe Aa NPUYMHY 3a4yLLABaHE W CEPUO3HO HapaHsABaHe.

He nsnonseaiite noBpegeHa nwan N3TeKnia NUTneBo-NoHHa (Li-lon)
6arepus

CB'bp)KeTe Ce CbC CBOA MeCTEH OTOPU3MPaH CePBU3EH LEHTDP, 3a Aa
n3xXbpnnTte NINTNEBO-MNOHHaTa 6aTep|/|ﬂ 6e30mMacHo.

A BHmaHune

Hecna3sBaHeTO Ha Te3U TOUKN U pa3nopep.6m MO>Ke Aa
goBeae Oo 3710nojyka Wi nmywiecrtseHn speagn

He n3nonsBatiite ycTponcTBOTO CU B 6NI1M30CT A0 APYri eNeKTPOHHI

yCTpOIcTBa

* [loBeYeTOo eNEeKTPOHHM YCTPOINCTBA NU3MOM3BAT PAfMOUYECTOTHN CUTHAMN.
BaLueTo ycTponcTso Moxe fa nonyun/npuumnHy CMyLLeHA oT/Ha Apyru
€NeKTPOHHU YCTPOICTBA.

* W3non3saHeTo Ha LTE Bpb3Ka 3a AaHHU MOXe Aa JoBeae A0 CMYLLUEHUA B
JPYri yCTPOWCTBA, KaTo HanpumMep ayano obopyasaHe v TenedoHu.

He n3nonsBaiite ycTponcTBOTO B 60/IHULY, B CAMONETU NN
QBTOMOOWIHO 060OpyABaHe, KOETO MOXe fa 6be NOBNVAHO OT
paauno yecToTn

*  [lo Bb3MOXHOCT U30srBaiiTe N3MOMI3BAHETO HA YCTPONCTBOTO B OOXBAT
oT 15 cM OT NencmMenKbpY, Tbi KaTo TO MOXe [a MOBAnAe [ENCTBNETO Ha
nencmenkbpa.

Bbarapckm



* 3a fja HamanuTe CMyLLEeHKATa C MENCMEeNKbPY, N3MO0J3BalTe CBOETO
YCTPOWNCTBO CaMO OT CTpaHaTa Ha TANOTO, MPOTVBOMOJIOXKHA Ha
nencmenkbpa.

* AKo m3non3saTte MEAVLIMHCKM Ypeau, CBbpiKeTe ce C NPoV3BOANTENA Ha
ypenute, Npeav fa U3non3gate YCTPOWCTBOTO, 3a Aa pa3bepeTe fanu
ypeauTe Le ce MOBANAAT OT PaAno YecToTaTa, M3TbYBaHa OT YCTPOWCTBOTO.

* B camoneta U3non3BaHETO Ha ENEKTPOHHN Ypean MOXe fa AOBee [0
CMYLLIEHMA B eNIEKTPOHHUTE HaBUrALMOHHW YPEaW Ha NleTaTeNIHYA anapar.
M3kntouBariTe yCTPOMCTBOTO CU BHArV Npuy U3inTaHe 1 nprsemsaBaHe. Cnep
M3NIMTaHEe MOXETe Aa M3MOM3BaTe YCTPOMCTBOTO ako Bb3AYyLLUHUAT NepPCoHan
BU NO3BOSM.

* EneKTpoHHMTe ypenu BbB BallMa aBTOMOOW MOXe fja He paboTaT
NpaBUIHO NOPaAMN PaAMNo CMYLLIEHUA OT YCTPONCTBOTO. CBbpXKeTe ce C
npov3BoauTeNsa 3a noseye MHGopmMaLua.

He nsnaraiTte ycTponcTBOTO Ha CWJIEH NYLUEK U UM
ToBa Moxe fia NoBpeau Kopryca My Ui fia HapyLwin GyHKLMKTE My.

AKo nsnonssare C/1yXOB anapart, CBbpXKeTe ce C nponsBoanTena 3a
IIIHd)OpMaI.IVlﬂ OTHOCHO paano CMyLLeHNATa

Pagwmo yectoTaTa, M3nbuBaHa OT BaLLETO yCTpOI?ICTBO, MOXe fla npean3Brka
CMYLLEHWA B HAKOW CJTyXOBM anapatn. I'Ipep,m Aa n3non3searte yCTpOVICTBOTO,

CBbPXKETE Ce C MPON3BOANTENA, 3a fia pa36epeTe Aann CnyxXoBUAT anapar e ce
nosnuAe Ot pagno YecToTaTa, U3TbyYBaHa OT yCTpOIzCTBOTO.

He n3nonseaiite ycTpoicTBoTO 6511130 A0 APYrY YCTPONCTBA N
anapati, UsnbyBalLyM paauo YeCcToTu, KaTo Hanpumep ayano
cucTeMu M paavno Kynm

PaAI/IO YECTOTUTE MOXKE Aa NPUYNHAT NoBpeda Ha YCTpOﬁCTBOTO.

M3kniouBaiiTe yCTPOCTBOTO CU, KOFaTo ce HaMupare B PaioH ¢

NOTeHLMaJIHO eKCMI03MBHa aTMocdepa

* BmecTo fa u3Baxpaate 6atepuisTa, N3K/OUBaNTe YCTPOWCTBOTO CU B
NOTEHLUMANHO EKCNNO3UBHY CPeau.

* BuHaru npunarainTte pasnopefoute, MUHCTPYKLMUWTE U 3HALUTE B
NOTEHUMANHO eKCNNO3UBHY Cpeau.

* He n3non3gaiite ycTPONCTBOTO Ha BEH3MHOCTaHLMW, 6NM30 JO ropuBa UK
XUMUKaNW Ui B 0611aCTU Ha EKCMNIO3UN.

* He ocTtaBanTe 1 He NpeHacAnTe 3anaavMmMm TEYHOCTV, Fa30Be ”
B3PMBOOMACHM BELLECTBa TaM, KbETO € YCTPOWCTBOTO, YacTUTe UK
aKkcecoapure my.
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AKko 3abenexurte cTpaHHa MUpPV3Ma NN 3BYK, U3IN3aLym OT
YCTPOMCTBOTO Unu 6atepuATa, Wi ako BUANTE NyLUEK WK TEYHOCT,
M3TUYaLLM OT YCTPONCTBOTO UM 6aTepuATa, cnpeTe Aa nsnonssare
YCTPOICTBOTO He3abaBHO U ro OTHeceTe 10 CePBU3EH LIeHTbP Ha
Samsung

B npotrBeH cnyyaii MoXKeTe Aa Npear3BMKaTe NoXap Uim eKCniosus.

Mpu n3nonsBaHe Ha MOGUNHOTO YCTPONCTBO B aBTOMOGUN
cnasBaiiTe BCUYKM NpeynpeXXaeHns n pasnopeaém oTHOCHO
6e3omnacHoCTTa

Mo Bpeme Ha Luod)mpaHe 6e30mnacHoTo ynpasiieHne Ha aBTOMOOWNa e BallaTa
MbpPBOCTENEHHA OTTOBOPHOCT. HwuKora He n3nonsgante )/CTpOIhCTBOTO cn,
AOoKaTo UJOd)l/IpaTE, TbI KaTo e He3aKoHHO. 3a BalliaTa JInyHa 6e30MacHOCT U
6e3onacHOCTTa Ha apyrute, M3nons3BanTe 30paB pa3yMm 1 NOMHeETEe CJ1Ie4HOTO:

3ano3HaiiTe ce JobOpe CbC CBOETO YCTPOWCTBO U QYHKLMWTE My 3a MO-
ynobeH AOCTb, KaTo HanpuMep 6bp30 HabupaHe 1 NpensbrpaHe.

Te3u dyHKLUK Le BY MOMOTHAT ja HaMasIuTe BPEMETO, HEOOXOAMMO 3a
OCblUecTBABaHE UK NMpUeMaHe Ha MOBUKBAHWSA Ha YCTPONCTBOTO.
lMocTaBeTe CBOETO YCTPOMCTBO Ha NECHOLOCTBIMHO MACTO. HanpaseTe Taka,
ye 1a MOXeTe [1a Ce CBbPKETe C BaLLETO 6e3KMNUHO YCTPONCTBO, 6e3 fa
cnuparte fa HabnoaaBate NbTA. AKO nonyunte obaxaHe no HenoaxoaALLo
BpeMe, OCTaBeTe rflacoBaTa notua fia OTroBOPY BMECTO Bac.

lNpeKpaTeTe pa3roBopa Npv HaTOBaPEHO ABVKEHME N ONaCHN
METEOPOSOrMYHY YCNoBIA. [bXAbT, NanasuLaTta, CHersT 1 4opu
HAaTOBAPEHOTO [BUXKEHVE MOTaT Aa 6bAaT OMacHu.

He cv BogeTe Genexku 1 He TbpceTe TenepoHHU HoMepa. CbCTaBAHETO Ha
CMUCHK OT 3aauu UM NPeNNCTBAHETO Ha TeneOHHUA yKasaTen oTBInYaT
BHVMAHVETO BU OT OCHOBHATa B/ OTFOBOPHOCT — 6@30MacHOCTTa Ha
wodurpaHe.

M36uparite pasymHo 1 cnefiete auxeHneto. OcbluyecTBABaliTe
MOBVKBaHWA, KOraTo He e AABMKITE UKW Npeau ja HaBne3eTe B IBUXKEHVETO.
OnwTaiiTe ce Aa NnaHMpaTe pa3roBopuTe CU 3a BpPeme, Korato aBToMoOuIbT
BU HAMA [1a 6bie B ABMIKEHNE.

He 3anouBarite eMOLMOHaNHN UM CTPECUPALLM PAa3FOBOPU, KOUTO

Morart 1a OTBfIEKaT BaLLeTo BHUMaHMe. IHbopMmumpaliTe YoBeKa, C KOrOTO
pasroBapsTe, ue Wwoduparte 1 NPEKbCHETE PAa3roBOPUTE, KOUTO EBEHTYASHO
MOraT [1a OTKJIOHAT BHUMAHMWETO BU OT MbTA.

Bbarapckm



M3non3BanTe n ce rpmxete 3a cBOETO MOOWTHO
YCTPOWCTBO NPaBUTHO

MNaseTe ycTpoOMCTBOTO CYyXO

* BnaHOCTTa 1 TRUHOCTUTE MOXe [1a NMOBPERAT YaCTUTE WU eNeKTPOHHUTE
BEPWIIY B YCTPOWCTBOTO.

* He BKntouBanTe yCTPONCTBOTO ako € MOKPO. AKO YCTPOICTBOTO BU €
Beue BKJIIOYEHO, U3KNtoYeTe ro 1 U3BageTe baTepraTa He3abaBHO (ako
YCTPOWCTBOTO He MOXeE fia Ce U3KITI0UM 1 HE MOXeTe Aia M3BaauTe batepuATa,
ocTaBeTe ro KakTo e). Cnep ToBa M3cyLueTe YCTPONCTBOTO C Kbpra U ro
OTHeceTe B CepBU3EH LIEHTBP.

 TeyHocTuTe LLe NPOMEHSAT LiBeTa Ha eTUKeTa, KOMTO NMOCOYBa HANMYMETO Ha
NoBpeAa B YCTPOCTBOTO. [OBpeAmnTe Ha YCTPOCTBOTO, NPeAN3BMKaHN OT
BOZa, MOXe Aa aHynmpaT rapaHuMsTa Ha NPOW3BOAUTENS.

CobxpaHABanNTe yCTPONCTBOTO CAMO Ha paBHU MOBbPXHOCTU
AKO yCTPOWCTBOTO NafiHe, TO MOXe Aa Ce NnoBpeamu.

He cbxpaHsABaliTe yCTPOIMCTBOTO HAa MHOTO TONN WIN CTYAEHN

mecTa. penopbuBame Aa n3nonssare CBOETO YCTPONCTBO NpU

Temnepatypu ot 5°C go 35°C

* He cbxpaHaBaiTe yCTPOMCTBOTO Ha MHOTO TOMAM MeCTa, KaTo B aBTOMOOWM
npes naToTo. ToBa MOXe Aa NpeAvi3BMKa NoBpea Ha eKpaHa, Aa AoBeae A0
MoBpeAa Ha YCTPOWMCTBOTO NN fja HaKapa baTepusTa Aa n3byxHe.

* He u3nararite yCTpOMCTBOTO C/ Ha NpsiKa CiTbHYEBa CBET/IMHA 3a
NPOOBIKUTENHM NEPUOAN OT Bpeme (Ha TabnioTo Ha aBTOMOOWS, HaNpuUMep).

* CobxpaHsBaiiTe 6atepunTta npu Temnepatypu ot 0 °C go 45 °C.

He CbXpaHABa nTe yCTpOI?ICTBOTO C MeTaJ/IHN npegmMmeTun, Kato
MOHeTH, Kn4voBe Win orbpanun
* BawweTo ycTpoicTBO MOXe fa Cce Hagpacka 1nm NoBpeaw.

* AKoO KnemuTe Ha 6aTep|/|ﬂTa B/1A3aT B KOHTAKT C META/IHW NpeaMeTH, TOBa
MOXe [la NPUYHK NOXKap.

He ocTaBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 611M30CT ;0 MarHNTHY NoneTta

*  YCTpOWCTBOTO BY MOXe [la ce MoBpeau unv batepusTa aa ce paspeam
BC/IEACTBYE Ha M3/1araHeTo Ha MarHUTHY NoneTa.

*  MarHuTHUTE KapTy, BKIIIOUNTENHO KPEAWUTHUN KapTW, KapTy 3a TenegoHHM
pasroBopwu, NPOMyCcKM 1 6OPAHY KapTi MOraT Aia ce NOBPeAsT OT
MarHUTHWTe fnonerta.
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He n3nonssariite ycTpOMNCTBOTO UM NPUNOXKEHUATa 32 U3BECTHO
BpeMe aKo YCTPOVCTBOTO € Nperpsano

npO}_TbJ'I)KVITeJ'IHOTO M3naraHe Ha BalllaTa KOXa Ha Nperpano yCTpOI‘/‘ICTBO
MOXe fa Nnpean3Brka CMMNTOMUTE Ha U3rapAaHe Npu HUCKa TeMnepartypa Kato
YyepBeHW NE€THA N NUTMEHTALNA.

He nsnonseaiite YCTpOﬁICTBOTO COTCTPAaHEeH 3a4€eH Kanak

Batepusita MOXe fja M3nagHe OT Hero, KoeTo Aa NPUUMHU NoBpeaa Uin
HEeNpPaBWUIHO GYHKLMOHMPaHe.

Ako YCTPOﬁICTBOTO NMa CcBeTKaBluLla Win CBeT/INHa 3a KamMmepaTa, He
rv nsnonseaiite 61130 A0 o4YNTe Ha Xopa WIN X KUBOTHA

/3non3BaHeTo Ha cBETKaBMLIA 611130 [0 OUMTE MOXE Ad MPUUMHN BPEMEHHA
3ary6a unv yBpexaaHe Ha 3peHueTo.

I1po;|Be're BHMaH/e Npu nssiaraHe Ha Muraila CcBeT/inHa

*  OcvrypeTte CBeT/IMHA B MOMELLEHUETO, JOKATO 1U3M0N3BaTe YCTPOWCTBOTO, U
He ApbXKTe eKkpaHa npekaneHo 61130 Ao ounTe Cu.

* V3naraHeTo Ha MUraLLa CBeT/IMHa NPV riefaHe Ha BUAEOKIMMOBE UKW 1Py
C MWraLLa CBETIMHA 3a NPOABITKMATENEH Nepuog MOXe fa NPear3BuKa
npunagbLm nav 3aryba Ha Cb3HaHwve. AKO MOYyBCTBaTE HAKAKBO
Heyo6CTBO, He3abaBHO CrpeTe Aa U3Mo3BaTe YCTPOWCTBOTO.

¢ AKO HAKOI Ball 65IM3bK MONyYM yaap Uav 3arybm cb3HaHue, JoKaTo
13non3Bea Nofo6HO YCTPOICTBO, TPAGBA Aa Ce MOCbBETBATE C feKkap, npean
[ia U3ron3Bate yCTPONCTBOTO.

* AKko nouycTBate Heyf0bCTBO, KaTo HaMpUMep MyCKyeH CnasbM 1nu
Ae30pueHTaL VA, CNpeTe Aa U3Non3eate yCTPOWNCTBOTO He3abaBHO U ce
nocbBeTBaliTe C neKap.

* 3a pa ce npepnasunTe OT HaNpAraHe Ha OuKXTe, NPaBeTe YeCTn MOUMBKUY,
[OKaTO M3Mon3BaTte yCTPONCTBOTO.

Hamanete PucCKa OT HapaHABaHe Npu NOBTaAPALLN Ce ABMXKeHNA

KoraTo n3BbpLuBaTe AeHOCTU MHOTOKPATHO KaTo HaTUCKaHe Ha KNaBuLuu,
MnrcaHe No CeH30PHKA eKpPaH C NPBCTUTE CU UM UTPA Ha UFPU, MOXe MOHAKOra
[a n3nuTate guckomopT B pbLiEeTe, BpaTa U paMeHaTa Cu, Un Apyri 4actu

Ha TANOTO cu. [IpbiKTe YyCTPOMCTBOTO C MO-OTMNYCHATW NPBbCTH, HAaTUCKaTe
NeKOo KNaByLLMTE 1 NPaBeTe YeCTW NMOYMBKY, KOraTo 13Mosi3BaTe YCTPONCTBOTO
MPOABIIKUTENHO BpemMe. AKO NPOLb/KMTE fja U3NMUTBaTe AUCKOMbOPT

Mo BpeMe Ha TakaBa ynoTpeba, cnpeTe ia U3non3gate YCTPOWCTBOTO U ce
KOHCynTMpariTe ¢ nekap.
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3awurere cJlyxa 1 yuunTe cu, KoraTto nsnosnseare cyLlajku

* [peKoMepHOTO M3MaraHe Ha BUCOKY 3BYLIM MOXe Aa
noBpeam cnyxa.

* A3naraHeTo Ha BUCOKM 3BYLiV MO BPEME Ha XOAEHE MOXe Aa
OTBJleYe BHUMAHMETO B U Aa JOBeAe A0 NHUMAEHT.

* BuHarv HamansBaliTe cunata Ha 3ByKa Npeam BKIOYBaHE
Ha CTyLLANKM B ayI10 N3TOYHVK 1 13M0M3BaliTe Camo
MUHVIMAJIHATa HAaCTPOWKA Ha CWNa Ha 3BYK,a JOCTAaTbyHa 3a
[a uyeTe Pa3roBOpa Win My3mKarta.

B cyxa cpepa B cywankute Moxe fia ce HaTpyna
CTATUYHO eNIeKTPNYECTBO. M36sarsaTe 13non3BaHeTo
Ha YCTPOWCTBOTO B Cyxa Cpefa W JOKOCHeTe MeTaneH
npeAamer, 3a ja 0CBoboAUTE CTAaTUUYHOTO ENIEKTPUYECTBO,
Npeam Aa CBbPXKETE CIYLWAKU KbM YCTPOWCTBOTO.

* He n3non3gaiiTe cnywankata, JoKaTo ynpasnsgaTe
NpeBO3HO CpefCcTBO. ToBa MOXe fia OTB/IeYe BHUMAHMUETO BY
1 [la Npefn3BUIKa 3110MOJTYKa, KAKTO MOXe 1 [1a € HE3aKOHHO
B CTpaHaTa, KbeTo Ce Hamupare.

BbpeTe npeAnasnnBy, KOraTo N3Non3BaTe YCTPOMCTBOTO CU, AOKATO

XOAuTe NNN ce ABNXKUTE

* BuHarm ciegeTte OKoJIHaTa O6CTaHOBKa, 3aa n3berHere HapaHABaHE Ha
cebe cv unm APYyr YOBEK.

* [oTBbpAeTe, Ue KaberbT Ha CIyLIANIKaTa He e 3anyieTeH B pPbLeTe BU WU
GNN3KOCTOALLM NPEAMETU.

He HoceTe YCTPOI‘I'ICTBOTO B 3agHNA CN A)KOG W OKOJ10 KPpbCTa
Moxe pa ce HapaHuTe Unn fa nospeguTe yCTpOI7ICTBOTO, ako nagHerte.

He 60sauncBaliite n He NocTaBAliTe CTUKEPU BbPXY BalLEeTo

YCTPONCTBO

* bodAtan CTUKepuTe MOXe Aa 3afPbCTAT NOABMMHITE YaCT U fa nonpeyart
Ha NPaBUIHOTO QYHKLIMOHKPaHE.

* AKkocTe aneprn4yHn Kom 60ATa U METaNHNTE YacTu Ha yCTp0I7ICTBOTO,
MOXe fia noyyBCTBaTe C'bp6e)K, €K3emMa i nogyBaHe Ha KoXaTa. Ako ToBa
ce ayyn, cnpeTe fa u3nonssate yCTpOI;ICTBOTO nce KOHch'ITVIpaI;ITe CbC
CBOA NeKap.

He n3nonsBaliite ycTponcTBOTO, aKO €KPaHbT € CyKaH Uim cHyneH

CUyneHOTO CTBKIIO NN aKPUITBT MOXe [1a MPUUMHM HapaHsABaHE Ha pbLieTe
1 NNLETO BY. 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO 33 PEMOHT B CEPBU3EH LIEHTHP Ha
Samsung.
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WHcTanupaiite Mo6UnHM ycTpoiicTBa M 060pyABaHe BHMATENTHO

* YBeperte ce, Ye BCUUYKM MOOVIHM YCTPONCTBA NN APYro o6opynBaHe,
WHCTaNMpaHy B aBTOMOOUA BY, Ca NOCTaBeHW 6e3onacHo.

* 36ArgaiiTe NOCTaBAHETO Ha YCTPONCTBOTO U NPUHAANEXHOCTUTE 651130
[0 Bb3fyLIHaTa Bb3rMaBHMLA. HenpasuiHO MHCTanMpaHoTo 6e3K1YHO
obopyaBaHe MoXe a NPUUMHY CEPUO3HO HapaHsABaHE, KOraTo Bb3JyLUHaTa
Bb3rMaBHMLa ce Haflye 6bp30.

He nsnyckante ycTpoicTBOTO CU M He AlonycKaliTe yaapw no Hero
* BalueTo ycTpoiCcTBO MOXe Aa Ce MOBPeam Win fia He paboTu MPaBUITHO.

* Ako 6be orbHaTo UK fedopPMMPaHo, YCTPOMCTBOTO BUM UM ONPeaeneHn
HEeroBy YacTu MOXe [a Ce MoBpeasT.

Ocurypete makcumaneH X1BOT Ha 6aTepuaTa U 3apAAHOTO

yCTpOICTBO

* WN3b6argaiite 3apexXAaHEeTo Ha YCTpOVICTBOTO B NpoAb/IKeHNE Ha noBeYe OT
ceamMunua, TbI KaTo TOBa MOXKe Aa CKbCU XKNBOTaA Ha 6aTep|/mTa.

* C BpemMeTo Her3Mos3BaHOTO YCTPOWCTBO LUe Ce pa3pean U Tpsabsa fa 6bae
3apefeHo npeam ynotpeba.

* W3kntoyeTe kabena Ha 3apAJHOTO YCTPONCTBO OT KOHTAKTa, KOraTo He ro
msnonseare.

* l3non3sBaute 6aTep|/|ﬂTa CaMo no npeaHasHavyeHue.

* AKO He u3rnosn3eate 6aTepVIl/1Te ODbJIFO BpeEME, TOBa MOXKe fja Hamaln
TEXHNA XNBOT U pa6OTHI/I XapPaKTeEPUCTUKN. ToBa moxe CblO Aa noBpean
6aTep|/||/|Te nnn ga rm Hakapa fa I/I36yXHaT, KaKTO 1 fja NPUYNHN NoXKap.

M CnenBalhTe BCUYKN NHCTPYKLU MK B TOBa PbKOBOACTBO, 3a fja ocUrypuTte
Ha-ObArVsl Bb3MOXEH XMBOT 33 CBOETO YCTPOWCTBO U 6aTepus. [NoBpegute
mnnu nowunte pa6OTHI/I XapaKTepUcTnuky, NpUYNHEHM OT HeCna3BaHETO Ha
Te3n npeaynpexneHna N MHCTPYKUMKW, MOXe fla aHynnpaT rapaHumATa Ha
nponssoagunTens.

° yCTpOIhCTBOTO B/ MOXe [ia Ce€ NSHOCK C BPEMETO. HAakon yactn n nonpaskn
Ce NoKpwmBeaT OT rapaHuUmnATa B Nepmnofa Ha BainaHOCT, HO noBpeanTe 1
B/IOLWAaBaHETO, MPUYNHEHN OT N3MONI3BAHETO Ha Heo,u,o6peH|/| akcecoapu, He
Ce noKpwmBea.

Korato nsnonseare ycTpoiicTBOTO, 06bpHeTe BHUMaHMe Ha

cnefHoOTO

* [lpbKTe yCTPOMCTBOTO M3NPABEHO, KAKTO OUXTE HANpaBUIv CbC
CTalMOHapeH anapart.

° I'osopeTe ANPEKTHO B MI/IKpOd)OHa.

* He nokpwuBgaiiTte 0611acTTa Ha aHTeHaTa C pbLeTe CU WK ApYri NpeaMeTu.
ToBa MOXe fia NpeAn3BMKa Npobiemm ¢ Bpb3KaTa W a U3ToWm
GaTepuATa.
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He pasrno6sBaiite, He moguduLmpaiiTe n He peMOHTUpaliTe camu
YCTPOIICTBOTO CU

Bcrukm npomeHm 1nm 3mMeHeHWA Ha yCTPONCTBOTO MOraT fia envMUHUPaT
rapaHuusATa Ha NPou3BOANTENA. AKO BaLLETO YCTPOWCTBO Ce HyXaae oT
MonpaBKa, 3aHeceTe ro B CePBU3EH LIEHTbP Ha Samsung.

He pa3rnobsBarite 1 He NpobuBaiTe 6atepusTa, Tbi1 KaTO TOBa MOXe Ja
MPUYMHN eKCMII03UA 1NN MoXap.

/3kntoueTe yCTpoOMCTBOTO, Npean Aa n3Bagute batepusaTa. AKo n3Bagute
6aTepurATa Npy BKIKOUYEHO YCTPOICTBO, TOBA MOXE a MPUUMHY NoBpesa Ha
YCTPOWCTBOTO.

KoraTo nouncreare ycTpoiicTBOTO, 06 bpHeTe BHUMaHME Ha
cnefiHOTO

3abbpcBaiiTe YCTPONCTBOTO UMK 3aPAAHOTO YCTPOCTBO C Kbpra in rbba.
MouncTeTe KnemuTe Ha 6aTepuATa C MAMyK UK Kbpra.

He n3non3gaiite XMMUYECKI BELLECTBA Uiv MoUMCTBaLLM npenapaty. Tosa
MOe Aa 06e3LBETY UK Passafe KopMyca Ha YCTPOMCTBOTO, KaKTo U fia
NpeAn3BMKa TOKOB YAap Wi noxap.

He nsnonseanTte ycTponCTBOTO C HUKAKBa ApYyra Lien OCBeH Nno
npepHasHayeHue
yCTpOI7ICTBOTO B/ MOXe fia Ce noBpean.

Ws6areaiiTe Aa npeunTe Ha APYrn XOpa, KOraTo N3nonspare
YCTPOIICTBOTO Ha 06LIeCTBEHN MecTa

Mo3BonsBaiiTe camo Ha KBaJ'IIIId)IIII.II/IpaHI/I ayxntenm fa OGCHY)KBaT
YCTpOﬁCTBOTO BN

Ako no3sonute yCTpOI7ICTBOTO B/ Aa 6'b£l,e 06Cl'ly)KBaH0 oT HeKBaJ'IVId)VILI,VIpaHI/I
CNYXKUTEJTN, TO MOXKe Aa Ce NnoBpean U rapaHunATa My fia OTnagHe.

Pa6oTteTe BHUMatenHo cbc SIM KapTu, KapTu € nameT n Kabenn

Korato nocrasste KapTa vnu cBbp3saTe kaben KbM YCTPOCTBOTO, TpsA6Ba
[a npoBepyTe Aany 6atepursTa e NoCTaBeHa NPaBUIHO NN KabebT e
CBbP3aH OTKbM MPaBUIHAaTa CTPaHa.

He v3BaxpaiiTe KapTa, JOKATO YCTPOWCTBOTO NPEXBbp/IA uav 06paboTsa
MHbOPMaLMA, ThbiA KaTo TOBa MOXe Aa joBee A0 3ary6a Ha AaHHV U/vnn
NoBpeAa Ha KapTaTa U YCTPOICTBOTO.

Ma3zeTe KapTUTE OT CUNIEH YAAP, CTATUYHO ENEKTPNYECTBO 1 eNEKTPUUECKN
LUYM, VABALLM OT APy YCTPOWCTBA.
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* He nokocBaiiTe KpauiiaTa Ha KapTaTa B 31aTUCT LBAT C NPBbCTY WK METASTHN
npeametu. MNpu Hannume Ha Npax, 3abbpLueTe KapTaTa C MeKa Kbpra.

* [locTaBAHeTO Ha KapTa Uy CBbP3BaHETO Ha Kaben CbC cuna unm no
HenpaBuieH HauMH MOXe Aia oBefe A0 NOBPeAa Ha MHOrOdYHKLMOHaNHUA
aK Ui Ipyr 4acTu Ha YCTPOMCTBOTO.

OcurypeTe AOCTBN A0 YCAYrv NPU CELUHY CUTyauumn

B HAKOM 06MacTV 1Y NPW PasNIMUHK 0OCTOATENCTBA € Bb3MOXHO Aia HE MOXeETe
[la OCbLLEeCTBUTE CNeLlHn obaxaaHus. [Npeawn fa mbTyBaTe no oThaneyeHm
MecTa 1 30HU 6e3 u3rpageHa MHOPACTPyKTypa, NiaHnpariTe antepHaTMBeH
MeTO[, 33 KOHTAKT C TEXHUYECKUA OTAEN NPy CEeLIHN CUTYaLUK.

3awurere nMyHaTa cu UHGoOpMaLMa U NpeaoTBpaTeTe M3TUYaHE
unu 3noynotpeba c yyBcTBMTENHA MHOpMaLua

» Tpabsa ga apxuBMpaTe BaxkHaTa MHOPMaLWA, JOKaTo U3nos3Bate
YCTPOMCTBOTO. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3ary6aTa Ha BaluTe
AaHHW.

* [lpn n3xBbPNAHE Ha YCTPONCTBOTO apXMBrpanTe BCUYKN JaHHW 1 Cief TOBa
Hynu1paliTe yCTPOMCTBOTO, 33 Aa NPeAoTBpaTUTe 3noynoTpebaTa C BallaTa
NMYHa NHPopMaLUA.

* BHumaTenHo npoueTteTe ekpaHa 3a pa3peLleHus, Korato Ternmte
npunoxeHus. bbaete 0co6eHO BHUMATENHN C MPUNOMKEHNSA, KOUTO UMaT
[OCTbM 10 MHOXeCTBO QYHKLMM UM rofiaMa YacT OT BallaTa JInyHa
nHpopmauus.

* [poBepsBaiiTe CBOMTE akayHTU pefoBHO 3a HEOLOOPEHO M
MOA03PUTENHO M3Mon3BaHe. AKO OTKpMeTe Npu3HaLwm Ha 3noynotpeba ¢
BaLLaTa SIMYHa MHPOPMaLIMA, CBbPXKETe Ce CbC CBOA AOCTaBYMK Ha YCTyrL, 3a
[a N3TpUETE UK NPOMEHMTE MHGOPMALMATA B aKayHTa CU.

* B cnyuai, Ye ycTpoiicTBOTO 6bAie 13rybeHo unv oTKpagHaTo, MpoMeHeTe
MaposmTe Ha BaLLMTE akayHTV, 3a a 3al4WTUTe NIMYHaTa cu nHdopmaLus.

* 36AarsaviTe M3NON3BaHETO Ha MPUNOXKEHWA OT HEN3BECTHY U3TOUHNLIN U
3aK/toYyBaliTe YCTPONCTBOTO CM C WaboH, napona mnm PIN.

He pasnpocTpaHaBaiTe MaTepnan CbC 3aLUTEHN aBTOPCKU NpaBa

He pasnpocTpaHsBaiiTe MaTepuanu CbC 3aLUTEHN aBTOPCKIM NpaBa 6e3
paspeLleHNeTo Ha COBCTBEHMLIMTE. Hecrna3BaHeTo Ha ToBa MOXe [1a IoBefe 0
HapyLLEHVe Ha 3aKOHWTE 33 aBTOPCKO NpaBo. [PON3BOANTENAT He OTroBapA 3a
HUKaKBW NMPaBHM COPOBE B pe3y/iTaT OT HenmpaBoMepHa yrotpeba ot cTpaHa
Ha NoTpebuTeNs Ha MaTepran CbC 3alUMTEHV aBTOPCKU NpaBa.
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3noHamepeH codpTyep 1 BUpycu

3a pga 3awWuTITe YCTPOLICTBOTO CM OT 3/1I0HaMepeH codpTyep 1

Bupycm, CneABaﬁTe Te3m cbBeTUn. HecnasBaHeTto Ha Te3mn npaBunia

MOXe Aa foBefe Ao NoBpeaa unv 3aryba Ha JaHHW, KOUTO MOXKe Aa

He ce NoOKpuBaT OT rapaHLuATa

* He Ternete HeM3BECTHY NPUNIOXKEHUA.

* He noceluaBalite HeHafieXaHN yebcanToBe.

* /I13TpurBaNTe CbMHUTESTHITE CbOOLLEHW UMV UMEININ OT HEN3BECTHY
U3TOUHMLIN.

* 3apaviTe mapona 1 A NPOMEHANTE PEROBHO.

* [JleakTuBupaiite 6e3xmnuHUTe GYHKLMK, KaTo Hanpumep Bluetooth, korato
He v n3nonsBeanrTe.

* AKO YCTPOWCTBOTO He pearnpa HOpPMasnHo, U3Mb/HETE aHTUBMPYCHA
nporpama, 3a fja TPoBepHuTe 3a 3apa3fBaHe.

* M3nbHeTe aHTVBMPYCHA NPOrpama Ha YCTPOWCTBOTO Cv, Npeav Aa
CTapTupaTe HOBOU3TErNEHN NPUOXKeHUA 1 palnoBe.

* WHcTanupaiite aHTUBMPYCHU NPOrpamu Ha KOMMIOTbPA U M U3MbIIHABANTE
penoBHO, 3a a NpoBepsABaTe 3a 3apasfABaHe.

* He pepakTnpaiite HaCTPOMKMTE Ha CUCTEMHMWA PEFUCTBP U He MPOMeHANTe
orepaLoHHaTa cMcTemMa Ha yCTPOMCTBOTO.

I'IpanmHo TpeTnupaHe Ha n3pgenneTo e Kpad Ha
eKCmnoaTayMoOHHNA My XKNBOT
(OTnagbum, NpefCcTaBABaLLY eNIEKTPUYECKO 1 ENIEKTPOHHO 0bopyaBaHe)
(HannuHo B cTpaHM CbC CUCTEMY 3@ PA3feSTHO CMETOCHOMPaHe)
Ta3u MapKMpoBKa Ha NPOJYKTa, MPUHALNIEXHOCTUTE UK
nuTepaTypata yKa3Ba, Ye NPOLyKTbT U HEroBUTE eNIeKTPOHHU
NPUHAANEXHOCTU (HanprMep 3apAaHO YCTPOMCTBO, CITYLLIANKY,
USB kaben) He TpA6Ba Aa 6baaT U3XBbPAAHU C APy BUTOBK
B  OTeAbuv.
3a fja He n3M1araTe Ha OMaCHOCT YOBELLKOTO 34paBe 1
[a npepnasnTe OKOJHaTa cpefja oT 3aMbpcABaHe, MPEAN3BUKaHO OT
6€3KOHTPOJTHO M3XBbPJISHE HA OTMAAbLW, OTAENANTE TE3U EIEMEHTH OT
LpyrvTe BUOOBE OTMagbLM 1 M1 peLyKvpaliTe OTTOBOPHO, 3a ja Cb3aageTe
Bb3MOXHOCT 3a eKOJIOrMYHO-CbOOPA3HO U3MOM3BaHe Ha MaTepUanHmuTe
pecypcu.
JomaluHuTe noTpebutenm Tpabaa Aa ce CBbpXaT C Tbprogewa Ha ApebHo,
OT KOTOTO Ca 3aKynuiu U3genmeTo, Unm CbC CbOTBETHaTa MeCTHa AbpKaBHa
areHuUmA, 3a fja NonyyaT NoAapobHN MHCTPYKLMU KbAe 1 Kora MoraT fja 3aHecaT
Te3u yCTPOMCTBA 3a peLmKvpaHe, 6e30MacHoO 3a OKOJHaTa cpefa.
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KopnopatrsHWTe noTpebutenn cnefiBa fia ce CBbpKaT C JOCTaBUMKa CU 1

[la NPOBEPAT YCJIOBMATA Ha JOrOBOPA 3a NOKyrKa. ToBa n3fenue u Heropute
€NeKTPOHHU NPVHAANEXHOCTH He 61Ba 1a Ce CMEeCTBaT C ipyruTe oTrnagbLin Ha
TbProBCKOTO NpeanpuaATre.

MpaBunHo n3xBbpnsAHe Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT
(HannyHo B cTpaHu CbC CUCTEMU 3@ Pa3feNHO CMETOCHOUpPaHe)
ToBa 0603HaueHwe Bbpxy baTepusaTa, PbKOBOACTBOTO MNN
OraKoBKaTa, NMoKasBa, Ye batepumTe B TO31 NPOAYKT He 61iBa
[ia ce U3XBBPAAT C ApyruTe GUTOBY OTNAAbLM B Kpas Ha TEXHNA
none3seH XMBOT. KbAeTo ca MapKMpaHu, XMUYECKTE CUMBOJIM
Hg, Cd nnn Pb nokasgart, ue 6atepuaTa CbAabpKa »K1BAK, KagMUIA
WA ONTOBO Haf KOHTPOMHUTE HYBa B npekTuea 2006/66 Ha EO. Ako 6atepuute
He Ce N3XBbPNAT NPaBUIHO, Te3M BeLLeCTBa MOraT fja Nnpeun3BuKaT yBpexaaHe
Ha YOBELLIKOTO 3ApaBe UM Ha OKOJTHaTa cpeaa.
3a fa npepnaswuTe NPUPOAHUTE PECYPCH U 3a ia CblelicTBaTe 3a
MHOrOKpaTHaTa ynotpe6a Ha MaTepuasnHuTe pecypcu, Mons OTaensiiTe
6aTepuuTe OT pyruTe BULOBE OTMNALbYHU NPOLYKTY U I PeLUKInpanTe
NoCpefCTBOM CBOAATa JIOKasiHA CMCTeMa 3a 6e3MnnaTHO BpbLLaHe Ha baTtepuu.

MpaBunHo N3xBbpnsAHe Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT
(HanmyHo B cTpaHu CbC CUCTEMU 3@ Pa3feNTHO CMeTOCHOUpPaHe)
MapkrpoBKaTa Bbpxy 6aTepusta, pbKOBOACTBOTO MK
orakoBKaTa rNokasBa, Ye 6aTepusTa B TO3M NMPOAYKT He TpAbBa
[la ce U3XBbPNA 3aefHO C Apyrv 6utoBm oTnagbum. Kbaeto ca
MapKupaHu, xummndeckute cumeonu Hg, Cd nnm Pb nokassar,
ye GaTepurATa CbIbpxa KMBaK, KAAMUI UKW ONIOBO Hag

KOHTpoOnHuUTe HUBa B [lnpekTtrea 2006/66 Ha EO.

BrpapeHata B T031 NpofyKT 6atepus He criefBa Aa Ce NoaMeHs OT

notpebuTens. 3a UHGopmaLMA OTHOCHO NOAMAHATA I, MOJIA, CBbPXKETe e CbC

CBOS JOCTaBUVK Ha ycyra. He ce onuTteaiTe fja oTCTpaHuTe GatepusaTa uim aa

Al UI3XBbPNIUTE B OrbH. He pa3rnobsaBalite, yHuLLOXKaBalTe uny npobusainTe

6aTepunaTa. AKO Bb3HamepsBaTe Aia 3XBbPNIUTE NPOJYKTa, 00eKTHT No

CbbVpaHe Ha OTMagbLM LLie B3eMe HEOOXOAVMUTE MEPKM 33 PeLIMKIPAHETO 1

06paboTKaTa Ha NPoJyKTa, BKIIOUMTENHO baTepuaTa.

Bbarapckm



OTKas ot npaBa

YacT oT CbAbPMKAHMETO 1 YCITyrUTe, AOCTHIMHU B TOBA YCTPOWCTBO, Ca
COBCTBEHOCT Ha TPETY CTPAHU 1 Ca 3alMTEHUN OT aBTOPCKO MPaBo, MaTeHTy,
TbProBCKY MAPKV U/W APYr 3aKOHU, 3aLy1TaBaLLM MHTENIEKTYaTHOTO MPaBo.
ToBa CbbpKaHMe 1 YCYrvi ca NPefoCTaBeH eayHCTBEHO 3a BaLaTa fIuHa
HETbProBcKka ynoTtpeba. Hamate npaso fa 13nos3BaTe HUKaKBa YacT OT TOBa
CbAbPXKaHME UM YCITYT MO HAUMH, KOWTO He € pa3peLUeH OT NpuTexaTens Ha
CbOTBETHOTO CbAbPKAHME MW OT MOBUIHMA onepaTop. bes aa ce orpaHnyasa
[0 ropenocoyYeHoTOo, OCBEH aKO He € U3PUYHO Pa3peLLEHO OT CbOTBETHUA
npuTeXaTes Ha CbbPXKaH1e U MOBNIEH OMNepaTop, HAMATe NPaBo Aa
MpOMeHsATe, Konmpare, Ny6/IMKyBaTe NOBTOPHO, ONOBECTABATE, MPEXBLPIATE,
npeBeXxpate, Npofasate, Ch3fgasate NPOU3BOAHN NPOAYKTY, eKCrioaTupare
NN Pa3npoCTPaHABaTE KakBUTO 1 [1a G110 YacTyi OT TOBA CbbpKaHne nnm
YCIyri, ChIbPAKaLLM Ce B TOBA YCTPOMCTBO, MO HUKAKbB HAuMH Wi upe3
CbOTBETHY CPEACTBa.

“CbObPXAHUETO N YCNYTUTE, MPEOOCTABEHW OT TPETW CTPAHU, CE
MNMPUEMAT 3A NON3BAHE B HEMOKBTHAT B/ SAMSUNG HE NMPELOCTABA
FTAPAHLI/A 3A NPEOOCTABEHUTE CbAbPXAHWUE U YCIYT, HE3ABUCMMO
OANN CTABA OYMA 3A TMTNCMEHA UJT KOCBEHA TAPAHLI/A. SAMSUNG
KATETOPNYHO 3AABABA JIMMNCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLLEHUE

HA KOCBEHW TAPAHLNIA, BKITKOYIATE/THO, HO BE3 1A CE OTPAHUYABA

10O, TAPAHUMW 3A NPUTOAHOCT 3A MPOOAMBA NN Bb3MOKHOCT 3A
N3MbJIHEHWE HA JALEHO NPEAHA3HAYEHWE. SAMSUNG HE TAPAHTUPA
TOYHOCTTA, BAIMOHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA

W LEJSTOCTTA HA KAKBUTO W A BAJTO YACTU OT CbAbPKAHUETO

W YCIYTUTE, AOCTBIMHW YPE3 TOBA YCTPOWCTBO W MPW HUKAKBY
OBCTOATENCTBA, BKITKOUMUTEJTHO PA3CJIEABAHE, SAMSUNG HE MOKE

A BbJIE NMOMABEEHA NOL OTFOBOPHOCT, HE3ABMCKMO LA/ YPE3
JIOrOBOPHI OTHOLLEHWA T HE, 3A BCAKAKBU MPEKIA, KOCBEHW,
CNYYANHW, KOHKPETHW WN MOCNEABALLI LLETW, PA3XOAW 3A NMPABHA
3ALWATA, OPYT PA3XOON WIT LLETW, Bb3HMKHAN CNEACTBUE HA

WA BbB BPB3KA C, BCAKA MHOOPMALA, KOATO CE CbAbPXKA B MITM E
Bb3HMKHAIA B PE3YJTTAT OT U3MON3BAHETO HA KAKBATO 1 JA BUJTO
YACT OT CbAbPKAHUETO WUITN YCIYTUTE OT BAC TN TPETO JIULIE,

[OPW KOTATO CbOTBETHOTO JIMLE E NMPEABAPUTE/THO YBELOMEHO 3A
BEPOATHOCTTA 3A Bb3HVKBAHE HA LLETIA”

Bbarapckm



Ycnyrute, NpefoCcTaBAHN OT TPETU CTPaHK, MoraT a 6bJaT npeKkpaTeHm no
BCAKO BPEMe, KaTo Samsung He rnoema OTrOBOPHOCT U He laBa rapaHuumu

32 HUKaKBV YacTy OT CbIbPXKaHWETO UK YCIYTiTe, KOUTO LLie OCTaHaT Ha
pa3nonoeHue 3a non3saHe 3a onpegeneH nepuog ot Bpeme. CbabpKaHNETO
W ycnyrute ce JOCTaBAT OT TPETU CTPaHW NOCPECTBOM MPEXU 1 APy
NPEHOCHN CbOPBXKEHMA, HaLl KOMTO Samsung HAMa KoHTpon. bes ga
orpaHu1yaBa o6LUMA XxapaKTep Ha TO3K OTKas OT NpaBa, Samsung N3PUYHO
3asBABa OTCbCTBMETO HAa OTTOBOPHOCT UMK 3aAbIPKEHNETO KbM Bb3HUKBaHe
Ha eBEeHTYaJIHV NPeKbCBaHUA WX MPeyCTaHOBABaHe Ha NMPefoCTaBAHETO

Ha [JaileHO ChAbPXKaHMe UK YCyra, KOATO e 6rna oCTbIHa Ype3 ToBa
YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT U HAIMA OTHOLLEHME KbM 00CTy»KBaHETO Ha
KJIMEHTV MO OTHOLLIEHWE Ha FOPeCNOMEHATOTO CbibpXKaHue 1 ycnyri. AKO
MMaTe BbMpPOCH AN 3aNUTBAHIA MO OTHOLLEHVE Ha TOBA CbIbpKaHu1e 1im
ycnyru, TpsabBa a r oTnpaBATe AMPEKTHO KbM CbOTBETHUTE JOCTaBUMLIM HA
CbAbpPXKaHUe 1 yCryrut.

Bbarapckm
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Sigurnosne informacije

Ovi sigurnosni podaci obuhvacaju sadrzaj za mobilne uredaje. Neki
sadrzaji mozda se nece odnositi na vas uredaj. Da biste sprijecili
ozljede na sebi i drugima ili ostecivanje uredaja, prije koristenja
uredaja procitajte sigurnosne upute o uredaju.

A\ Upozorenje

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti

Nemojte upotrebljavati ostecene kabele za napajanje, utikace ili
labave uticnice

Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte dodirivati kabel za napajanje mokrim rukamaiili iskljucivati
punjac povlacenjem kabela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte savijati ili ostetiti kabel za napajanje
To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte koristiti uredaj dok se puni ili ga dodirivati mokrim rukama
To moze izazvati strujni udar.

Nemojte kratkospajati punjac ili uredaj
To moze izazvati strujni udar ili pozar, a baterija se moze pokvariti ili
eksplodirati.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja
To moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.
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Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je

odobrio proizvodac

* Koristenje generickih baterija ili punjaca moze skratiti vijek trajanja uredaja ili
izazvati kvar uredaja. Takoder moze izazvati i pozar ili eksploziju baterije.

* Koristite samo odobrenu Samsung bateriju i punjac posebno dizajnirane
za vas uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢ mogu uzrokovati ozbiljne
ozljede ili ostecenje na uredaju.

* Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slucaju uporabe
dodatne opreme ili pribora koje tvrtka Samsung nije odobrila.

Nemojte ispustati ili uzrokovati udarce na punjacu ili uredaju

Uredajem i punjacem pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

* Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju ili
uredaj na ili u uredaje za grijanje, kao $to su mikrovalne pecnice, peciili
radijatori. Uredaj moze eksplodirati kad se pregrije. Slijedite sve lokalne
propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u otpad.

* Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

* Izbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze do¢i do
unutarnjeg kratkog spoja i pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

* Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim
temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu oStetiti uredaj te smanijiti kapacitet punjenja i
radni vijek vaseg uredaja i baterije.

 Sprijecite stvaranje kontakta baterije i metalnih predmeta, jer to moze
stvoriti spoj izmedu + i - polova baterije i dovesti do privremenog ili trajnog
ostecenja baterije.

* Nikada ne upotrebljavajte osteceni punjac ili bateriju.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica,
vruce opreme za kuhanje ili spremnika pod visokim tlakom

* Moze doci do curenja baterije.
 Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.
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Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim
koncentracijama prasine ili materijala u zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu uzrokovati
pozar ili strujni udar.

Nemojte gristi ili sisati uredayj ili bateriju

* To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili poZzar.

* Djecaili Zivotinje mogu se ugusiti mali dijelovima.

* Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u o¢i, usi ili usta
To moze izazvati gudenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte ostecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)

Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem ovlastenom
servisu.

AN Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili Stete na imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

* Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale. Moze
dodi do smetniji na uredaju zbog drugih elektri¢nih uredaja.

* Uporaba LTE podatkovne veze moze izazvati smetnje kod drugih uredaja,
poput audio opreme ili telefona.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovuiili

automobily, jer mozZe do¢i do ometanja uredaja putem

radiofrekvencije

* Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od
pacemakera jer moze do¢i do medusobnog ometanja uredaja.

* Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo
na strani tijela koja je nasuprot pejsmejkeru.
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* Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme
prije koristenja uredaja kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.

* U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti elektronicke
uredaje za navigaciju zrakoplova. Provjerite je li uredaj isklju¢en tijekom
polijetanje i slijetanja. Nakon polijetanje, moZete koristiti uredaj u nacinu
rada bez mreze ako to dozvoli osoblje zrakoplova.

* Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni uslijed
radiofrekvencijskih smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise
informacija.

Uredaj ne izlazite jakom dimuili parama
To moze izazvati oStecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova kvara.

Ako koristite slusno pomagalo, obratite se proizvodacu za
informacije o radiofrekvencijskim smetnjama

Radiofrekvencija koju emitira vas uredaj moze ometati neka slusna pomagala.
Prije koristenja uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se utvrdilo da li ¢e na
vase slusno pomagalo utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.

Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio
frekvencije, poput zvu¢nik sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije,
iskljucite uredaj.

* Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno eksplozivnim
okruzjima.

* Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u blizini
goriva ili kemikalija ili na podru¢jima miniranja.

* Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekuéine, plinove ili eksplozivne
materijale u istom pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili
dodatna oprema.

Ako primijetite cudan miris ili zvuk koji dolazi iz uredaja ili baterije,
ako vidite dim ili tekucinu koja istjece iz uredaja ili baterije, odmah
prekinite s uporabom uredaja i odnesite ga u Samsung servisni
centar

Ako to ne napravite moze dod¢i do pozara ili eksplozije.
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Prilikom upravljanja vozilom pridrzavajte se svih sigurnosnih
upozorenja i odredbi koje se odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu. Nikada
nemojte upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je zabranjeno zakonom.
Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih, koristite svoj zdrav razum i upamtite
sliedece savjete:

* Saznajte vise o svom uredaju i njegovim znacajkama za laksu uporabu, kao
$to su brzo biranje i ponovno biranje. Ove ¢e vam znacajke smanijiti vrijeme
potrebno za upudivanje ili primanje poziva na mobilnom uredaju.

* Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete i pristupiti
bezi¢tnom uredaju bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni poziv stigne u
nezgodno vrijeme, neka vasa govorna posta odgovori na poziv umjesto vas.

* Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim
vremenskim uvjetima. Kisa, susnjezica, snijeg, led i prometna guzva mogu
biti opasni.

* Nemojte zapisivati biljeske ili traZiti brojeve telefona. Zapisivanje popisa
“stvari koje morate obaviti”ili pregledavanje imenika odvraca pozornost s
vase primarne odgovornosti, odnosno sigurne voznje.

* Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad niste u
pokretu ili prije ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje poziva nakon
zaustavljanja automobila.

* Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu odvratiti
paznju. Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i prekinite
razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju s ceste.

Vodite racuna o svom mobilnom uredaju i ispravno ga
koristite

Uredaj drzite na suhom

* Vlagaitekucine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u uredaju.

* Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen, iskljucite
ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti il ne mozete
izvaditi bateriju, ostavite ga u tom stanju). Zatim, osusite uredaj ru¢nikom i
odnesite ga u servisni centar.

 Tekucine ¢e promijeniti boju oznake koja upucuje na ostec¢enje vodom
unutar uredaja. Ostecenje vodom na uredaju moZe ponistiti jamstvo
proizvodaca.
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Uredaj pohranjujte samo na ravhim plohama
Ako uredaj padne, moze dodi do njegovog ostecenja.

Nemojte drzati uredaj u vrlo vruéim ili vrlo hladnim podrucjima.

Preporuca se koristiti uredaj na temperaturama od 5 °C do 35 °C

* Uredaj ne Cuvajte u jako vrucim prostorima poput unutrasnjosti automobila
tijekom ljeta. To mozZe dovesti do kvara zaslona, ostecenja uredaja ili
eksplozije baterije.

* Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje vremensko
razdoblje (primjerice, na tabli s instrumentima automobila).

 Bateriju Cuvajte na temperaturama od 0 °C do 45 °C.

Nemojte pohranjivati uredaj s metalnim predmetima, kao sto su
kovanice, kljucevi i ogrlice
* Va$ uredaj se moZe ogrebati ili postati neispravan.

* Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze uzrociti
pozar.

Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja
* Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja
magnetskim poljima.

* Kartice s magnetskom trakom, sto ukljucuje kreditne kartice, bankovne
knjiZice i karte za ukrcavanje u zrakoplov mogu biti otecene magnetskim
poljima.

Ne koristite uredaj ili aplikacije neko vrijeme ako se uredaj pregrijao

Produljeno izlaganje koZe pregrijanom uredaju moze uzrokovati simptome
opekotina na nizim temperaturama, kao sto su crvene tocke i pigmentacija.

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen

Baterija moze ispasti iz uredaja, Sto moze izazvati ostecenje ili kvar.

Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu ociju
ljudi i kuénih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati priviemeni gubitak
vida ili o$tecenje odiju.
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Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

» Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drzite zaslon preblizu ociju.

 Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim
razdobljima, izlozeni treperavim svjetlima moze doci do napadaja ili
nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah prestanite koristiti uredaj.

* Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napada ili nesvjestica tijekom
koristenja sli¢nih uredaja, posavjetuijte se s lije¢nikom prije uporabe uredaja.

* Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani ste, odmah
prekinite s uporabom uredaja i posavjetujte se s lije¢nikom.

* Zasprjecavanje naprezanja ociju, ¢esce radite pauze tijekom koristenja
uredaja.

Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao $to su pritiskanje tipki, crtanje
znakova na dodirnom zalonu prstima, ili igranje igrica, ponekad moZzete osjetiti
nelagodu u rukama, vratu, ramenima ili drugim dijelovima tijela. Kada uredaj
koristite u duljem razdoblju, opusteno drzite uredaj, lagano pritisnite tipke

i Cesto pravite pauze. Ako i dalje osecate nelagodu tijekom ili nakon takve
uporabe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lije¢nikom.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze
prouzrokovati ostecenje sluha.

* Izlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze vam
odvratiti pozornost i izazvati nezgodu.

* Uvijek smanjite zvuk prije ukljucivanja slusalica u izvor
zvuka i upotrebljavajte samo minimalnu postavku glasnoce
dovoljnu da Cujete razgovor ili glazbu.

U suhim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog
elektriciteta u slusalici. Izbjegavajte koristenje slusalice u
suhim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet kako biste
ispraznili staticki elektricitet prije spajanja slusalica na uredaj.

* Slusalice ne koristite tijekom voZnje automobila, bicikla ili
motora. To vam moze odvratiti paznju i izazvati nezgodu ili
¢ak moze biti zabranjeno ovisno o podrucju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili dok

ste u pokretu

 Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje sebe ili
drugih.

* Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukama ili na objektima u blizini.
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Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovimai ili oko struka
Ako padnete, mozete se povrijediti ili ostetiti uredaj.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

* Boja i naljepnice mogu zakociti pomicne dijelove i onemoguciti ispravan rad.

* Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti svrbez,
ekcemi ili otekline na koZi. Kada se to dogodi, prestanite koristiti uredaj i
posavjetujte se s lije¢nikom.

Uredaj nemojte koristiti ako je zaslon napuknut ili razbijen

Slomljeno staklo ili akril mozZe uzrokovati ozljede rukuili lica. Odnesite uredaj u
servisni centar tvrtke Samsung na popravak.

Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

* Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovaraju¢a oprema koja je instalirana u
vasem vozilu sigurno ugradeni.

* Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrudju aktiviranja
zracnih jastuka. Nepropisno instalirana bezi¢na oprema u automobilu moze
izazvatii teske ozljede kada se zracni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

* Va$ uredaj se moze biti ostecen ili pokvaren.

* Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do ostecenja uredaja ili kvara
odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

* l|zbjegavajte puniti uredaj vise od tjedan dana, jer prekomjerno punjenje
moze skratiti vijek trajanja baterije.

* Vremenom Ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je ponovno
napuniti prije upotrebe.

* Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

* Koristite bateriju samo za namijenjene svrhe.

* Ako baterije ne koristite duZe vrijeme to moze utjecati na njihov vijek
trajanja i upotrebljivost. Takoder, to moze dovesti od kvara ili eksplozije
baterije ili cak pozara.

+ Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja svom
uredaju i bateriji. Ostecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja
upozorenja i uputa moze dovesti do ne ispunjavanja jamstva proizvodaca.

Va3 se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci
pokriveni su jamstvom tijekom jamstvenog perioda, ali ostecenjaiili
propadanje uslijed uporabe neovlastenog pribora nisu.
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Prilikom uporabe uredaja vodite racuna o sljedecem
* Drzite ga uspravno, kao $to biste drzali fiksni telefon.
* Govorite izravno u mikrofon.

* Ne prekrivajte antenu rukama ili drugim objektima. To moze dovesti do
problema s povezivanjem ili istrositi bateriju.

Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

* Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca. Ako
vas$ uredaj treba servisirati, odnesite uredaj u Samsungov servisni centar.

* Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati eksploziju ili
pozar.

* Prije uklanjanje baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad je
uredaj ukljucen, to moze izazvati kvar uredaja.

vev s

Prilikom ¢i$¢enja uredaja vodite racuna o sljede¢em
¢ Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.
 Qcistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

* Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze izblijedjeti boje ili
nagristi vanjski dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili pozarom.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen
Vas uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim
mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze rezultirati
ostecenjem uredaja i ponistenjem jamstva proizvodaca.

Pazljivo rukujte SIM karticama, memorijskim karticama ili kabelima

* Prilikom umetanja kartice ili spajanja kabela na uredaj, vodite ra¢una da je
kartica ispravno umetnuta, a kabel ispravno spojen.

* Nemojte uklanjati karticu dok uredaj Salje ili prima podatke jer to moze
rezultirati gubitkom podataka i/ili oSte¢enjem kartice ili uredaja.

* Zadtitite kartice od jakih udara, statickoga elektriciteta i elektri¢cne buke
ostalih uredaja.

* Nemojte dirati pozla¢ene kontakte ili prikljucke prstima ili metalnim
predmetima. Ako je potrebno ocistiti karticu, brisite je mekom tkaninom.

* Umetanje kartice ili spajanje kabela primjenom slike ili na neipsravan nacina
moze rezultirati oStecenjem visenamjenske uti¢nice ili drugih dijelova
uredaja.
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Osigurajte pristup hitnim sluzbama

Hitni pozivi s vasega uredaja mozda nece biti moguci u nekim podru¢jima ili
okolnostima. Prije putovanja u udaljena ili nerazvijena podrugja, isplanirajte
alternativnu metodu kontaktiranja osoblja hitnih sluzbi.

Zastitite osobne podatke i sprjecite curenje ili zZloupotrebu

povjerljivih informacija

* Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju vaznih podataka.
Samsung nije odgovoran za gubitak bilo kojih podataka.

* Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju svih podataka
i onda resetirajte uredaj kako biste sprijecili zZlouporabu vasih osobnih
podataka.

* Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja aplikacija.
Budite posebno oprezni s aplikacijama koje imaju pristup mnogim
funkcijama ili velikom broju vasih osobnih podataka.

* Redovito provjeravajte svoje racune na neodobrenu ili sumnjivu uporabu.
Ako pronadete bilo koji znak zlouporabe vasih osobnih podataka, obratite se
svojem davatelju usluga radi brisanja ili promjene podataka o ra¢unu.

* Uslucaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promijenite Sifre na vasim
racunima kako biste zastitili svoje osobne podatke.

* Izbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i zaklju¢avajte uredaj s
uzorkom, sifrom, ili PIN-om.

Ne distribuirati autorskim pravima zasti¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja
vlasnika sadrzaja. Pri tome moze do¢i do povrede zakona o autorskim

pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne probleme
uzrokovane nezakonitim koriStenjem zasti¢enog materijala od strane korisnika.
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Stetni softveri (malware) i virusi

Za zastitu uredaja od Stetnih softvera i virusa, slijedite ove savjete.

Ako to ne napravite moze doci do ostecenja ili gubitka podataka

koji nece biti pokriveni jamstvenim servisom

* Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.

* Ne posjecujte neprovjerene internetske stranice.

* |zbridite sumnjive poruke ili e-postu nepoznatih posiljatelja.

* Postavite lozinku i ¢esto je mijenjajte.

* Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, poput Bluetootha, kad se ne koriste.

* Ako se uredaj ponasa nenormalno, pokrenite antivirusni program i provjerite
ima li virusa.

* Prije pokretanja novopreuzetih aplikacija i datoteka pokrenite antivirusni
program na uredaju.

* Instalirajte antivirusne programe na racunalu i redovito ih aktivirajte za
provjeru ima li virusa.

* Ne uredujte postavke registra i ne modificirajte operativni sustav uredaja.

Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektri¢ni i elektronicki otpad)
(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje
otpada)
Ova oznaka na proizvodu, priboru ili u literatura pokazuje da se
proizvod i njegov elektronicki pribor (npr. punja¢, slusalice, USB
kabel) ne smiju odlagati s ostalim kuc¢anskim otpadom.
I D- biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili
proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj
predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe
kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektroni¢ka oprema ne smije se
mijesati s drugim komercijalnim otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje

otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to

da se istrosene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati s

ostalim ku¢anskim otpadom. Gdje je oznaceno, kemijski simboli

Hg, Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrZi zivu, kadmij ili olovo
iznad referentnih razina navedenih u EC Direktivi 2006/66. Ukoliko baterije nisu
ispravno odloZene, navedene tvari mogu narusiti zdravlje ljudi ili ostetiti okolis.
Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe materijala,
molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih putem
lokalnog, besplatnog sustava za vracanje baterija.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje
otpada)
Oznaka na bateriji, priru¢niku ili ambalaZi oznacava da
se baterija u ovom proizvodu ne smije odlagati s ostalim
kucanskim otpadom. Gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg,
Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo iznad
referentnih razina navedenih u EC Direktivi 2006/66.
Bateriju ukljucenu u ovaj proizvod ne moze mijenjati korisnik. Za informacije o
njihovoj zamjeni obratite se svojem davatelju usluga. Ne pokusavajte izvaditi
bateriju ili odlagati je u vatru. Nemojte rastavljati, lomiti ili busiti bateriju.
Ako proizvod namjeravate odloZiti u otpad, mjesto za prikupljanje otpada ¢e
poduzeti odgovarajuce mjere za recikliranje i obradu proizvoda, ukljucujuci
bateriju.
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Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja, u
vlasnistvu trec¢ih strana i zasti¢ene su zakonom o autorskim pravima, patentima,
trgovackim markama i/ili drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Takav
sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu nekomercijalnu uporabu. Nikakve
sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili davatelj
usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja navedenog i osim ukoliko to nije izri¢ito
dopusteno od strane pojedinog vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije
dopusteno mijenjanje, kopiranje, ponovno izdavanje, ucitavanje, objavljivanje,
prenosenje, prevodenje, prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili
distribuiranje sadrZzaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja u bilo kojem
obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU”. SAMSUNG

NE JAMCI SADRZAJ ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA

BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA,
UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA O PRIMJERENOSTI ZA
PRODAJU ILI ODREBDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST, VALJANOST,
PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI
USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJATE NI POD KOJIM UVJETIMA,
UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO

OD UGOVORNE ILI KAZNENE ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE,
NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE
NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG ILI U VEZI
S BILO KAKVIM SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO
KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE,
CAK | USLIJED UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme, i
Samsung ne daje prikaze niti jamstva da ¢e bilo koji sadrzaj ili usluga ostati
dostupna u nekom vremenskom razdoblju. SadrZaj ili usluge trece strane
prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung nema nadzor. Bez
ogranitavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izricito odrice bilo kakve
odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrZaja ili
usluge dostupne putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku povezanu
na sadrzaj ili usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu povezanu s sadrzajem
ili uslugama trebala bi biti upucena izravno odgovaraju¢em davatelju sadrzaja
ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Tyto bezpecnostni informace zahrnuji obsah pro mobilni zafizeni.

Nékteré casti se nemusi tykat vaseho zafizeni. Abyste zabranili
poranéni sama sebe nebo ostatnich, pfipadné poskozeni zarizeni,
prectéte si bezpecnostni informace tykajici se vaseho zafizeni, nez
zacnete toto zafizeni pouzivat.

A\ Vystraha

Nedodrzovani bezpecnostnich vystrah a predpist
muze vést k zavaznému zranéni nebo smrti.
Nepouzivejte poskozené elektrické kabely ¢i zastrcky nebo
uvolnéné elektrické zasuvky.

Nezajisténa pfipojeni mohou zpUsobit zasah elektrickym proudem nebo pozar.
Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama a pfi

odpojovani nabijecky netahejte za kabel.
Mobhlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Neohybejte di jinak neposkozujte napajeci kabel.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zafizeni béhem nabijeni a nedotykejte se zafizeni
mokryma rukama.

Mobhlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Nezkratujte nabijecku ani zafizeni.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo pozaru nebo by mohla
baterie selhat nebo vybuchnout.

Nepouzivejte vase zafizeni venku za bouiky.
Mobhlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Cestina



Pouzivejte baterie, nabijecky, pfislusenstvi a potreby schvalené

vyrobcem.

* Pouzivani béznych baterii nebo nabijecek mize zkratit Zivotnost vaseho
zafizeni nebo zpUsobit selhani zafizeni. Mohou také zplisobit pozar nebo
vybuch baterie.

* Pouzivejte pouze baterii a nabijecku navrzenou vyhradné pro vase zafizeni.
Nekompatibilni baterie a nabijecka miize zpUsobit vazna poranéni nebo
poskozeni zafizeni.

* Spolecnost Samsung nezodpovida za bezpecnost uZivatele pfi pouzivani
prislusenstvi ¢i spotfebniho materidlu neschvaleného spole¢nosti Samsung.

Neupoustéjte nabijecku ani zafizeni a nevystavujte je naraziim.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

* Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii ani
zafizeni do topnych zafizeni, napfiklad do mikrovinné trouby, bézné trouby
nebo radiatord. V pfipadé prehrati by zafizeni mohlo explodovat. Pri likvidaci
pouzité baterie a zafizeni se fidte vSemi mistnimi predpisy.

 Zafizeni nikdy nemackejte ani nepropichuijte.

* Nevystavujte zafizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k vnitfnimu
zkratu a prehfrati.

Zafizeni, baterii a nabijecku chraiite pired poskozenim.

* Nevystavujte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym
teplotam.

* Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a snizit kapacitu nabijeni a
Zivotnost zafizeni i baterie.

* Dbejte na to, aby se baterie nedostala do kontaktu s kovovymi predméty,
protoze by mohlo dojit ke spojeni poll + a - na baterii a nasledné
k docasnému nebo trvalému poskozeni baterie.

* Nikdy nepouZivejte poskozenou nabijecku nebo baterii.

Zatizeni neuchovavejte v blizkosti vaFict, mikrovinnych trub,
horkého vybaveni kuchyné nebo vysokotlakych nadob.

* Mohlo by dojit k netésnosti baterie.

* Zarizeni by se mohlo prehfét a zplsobit pozar.
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Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v oblastech s vysokou
koncentraci prachovych ¢i poletujicich castic.

Prachové (i cizi ¢astice by mohly zpUsobit poruchu zafizeni, ktera by mohla mit
za nasledek pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii.

* Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.

 Déti nebo zvifata se mohou udusit malymi dily.

* Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, Ze jej pouzivaji spravné.
Nevkladejte zafizeni nebo dodané prislusenstvi do o¢i, usi nebo ust.
Takové jednani muize zpUsobit uduseni nebo vazné zranéni.

Nemanipulujte s poskozenou ¢i netésnou Lithio-lontovou (Li-lon)
baterii.

Pro bezpecnou likvidaci Li-lon baterie se obratte na nejblizsi autorizované
servisni centrum.

AN Upozornéni

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni a predpisti
muze zpUsobit zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zafizeni.

+ Vétsina elektronickych zafizeni vysild signély na radiové frekvenci. Zafizeni
mUze byt jinymi elektronickymi zafizenimi ruseno.

* Pouzivani LTE datového pfipojeni mize zplsobovat ruseni ostatnich
zafizeni, napfiklad zvukového vybaveni a telefond.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v
automobilovém vybaveni, které miize byt ruseno radiovou
frekvenci.
* Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm
od kardiostimulatoru - zafizeni jej mUze rusit.
* Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimuldtorem, pouzivejte
zarizeni pouze na strané téla, na které nemate kardiostimulator.
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» Pokud pouzivate lékarsky pfistroj, obratte se pfed pouzitim pfistroje na jeho
vyrobce, abyste se ujistili, zda bude ¢i nebude mit radiofrekvenc¢ni zéreni
vysilané zafizenim na pfistroj vliv.

* Vletadle mize pouzivani elektronickych zafizeni zpUsobit, ruseni
elektronickych navigacnich pfistrojl letadla. Ujistéte se, Ze je pfi vzletu a
pristavani toto zafizeni vypnuto. Po vzletu mizete zafizeni pouzivat v rezimu
letadlo, je-li to povoleno personalem letadla.

 Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu miize byt poskozena kvili
radiofrekvenc¢nimu ruseni z vaseho zafizeni. Dalsi informace vam poskytne
vyrobce.

Nevystavujte zafizeni hustému koufi nebo vypartim.
Mobhlo by dojit k poskozeni vnéjsi ¢asti zafizeni nebo selhani.

vr 7

Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam
poskytl informace o radiofrekven¢nim zareni.

Radiofrekvencni zafeni vysilané zafizenim muze zpUsobovat ruseni nékterych
naslouchatek. Pfed pouZitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vdm
poskytne informace o vlivu radiofrekvenc¢niho zareni vysilaného zafizenim na
naslouchatka.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pfistroji nebo vybaveni, které
vysila na radiovych frekvencich, napftiklad zvukové systémy nebo
radiové véze.

Radiové frekvence mohou zplsobit selhani zafizeni.

Ve vybusném prostiedi zafizeni vypinejte.

* Ve vybusném prostiedi nevyndavejte baterii a zafizeni vypnéte.

* Ve vybusném prostiedi se vzdy fidte pfislusnymi nafizenimi, pokyny
a symboly.

+ Zafizeni nepouzivejte na Cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo
chemikalii nebo ve vybusném prostiedi.

* Neukladejte ani nepfevazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusné latky
ve stejné asti vozu jako zafizeni, jeho dily ¢i pfislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti

Nachazite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznac¢ené pokyny vyzyvajicimi k
vypnuti,obousmeérnych radii” a,elektronickych zafizeni’, vypnéte sviij mobilni
telefon ¢i jiné bezdratové zafizeni, abyste predesli vzajemnému rusenis
odpalovacimi pracemi.
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Pokud si vSimnete zvlastnich pachii nebo zvuku vychazejicich z
vaseho zafizeni nebo baterie nebo vidite-li koui nebo kapaliny
vytékajici ze zafizeni nebo baterie, pfestante zafizeni okamzité
pouzivat a vezméte ho do servisniho centra Samsung.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu.

Ridte se viemi bezpeénostnimi vystrahami a nafizenimi tykajici se
pouzivani mobilnich zafizeni pfi fizeni motorového vozidla.

Pfi fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to
zakazano zakonem, nikdy pfi fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi
bezpecnost i bezpecnost ostatnich pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na
nasledujici doporucent:

* Seznamte se s timto zafizenim a jeho funkcemi usnadnéni, jako jsou napf.
rychla ¢i opakovand volba. Tyto funkce vdm pomohou sniZit mnoZzstvi ¢asu
potiebné pro vytoceni nebo pfijem hovoru.

» Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, ze mlzete
bezdratové zafizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici. Pokud
vam nékdo vola v nevhodnou dobu, pouZijte k pfijeti hovoru hlasovou
schranku.

* Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych povétrnostnich
podminek. Dést, pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt
nebezpecné.

* Zajizdy si nedélejte poznamky ani nehledejte telefonni ¢isla. Pofizovani
poznamek nebo listovani kontakty odvadi pozornost od vasi hlavni
povinnosti — bezpecné jizdy.

* Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory,
kdyz pravé stojite, nebo nez se zafadite do provozu. Zkuste si naplanovat
hovory na dobu, kdy bude vas automobil v klidu.

* Nezapojujte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to
odvést vasi pozornost od fizeni. Dejte 0sobé, se kterou hovofite, védét, ze
fidite, a konverzaci, kterd by mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.

Budte opatrni a pouzivejte vase mobilni zafizeni spravné.

Udrzujte zafizeni v suchu.

* Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody
zarizeni.

+ Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte jej a
vyjméte okamzité baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné vyjmout
baterii, ponechte jej v tomto stavu). Poté jej ru¢nikem osuste a odevzdejte
do servisniho strediska.
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 Kapaliny zméni barvu stitku, ktery indikuje poskozeni vodou uvnitf zafizeni.
Dojde-li k poskozeni zafizeni vodou, miZze byt zrusena platnost zaruky
vyrobce.

Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.

Pfi padu zafizeni muze dojit k jeho poskozeni.

Zafizeni neuchovavejte v oblastech s pfilis vysokou nebo nizkou
teplotou. Doporucujeme pouzivat zafizeni pfi teplotach od 5 °C do
35°C.

* Neskladujte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvnit vozidla v

Iété. Mohlo by dojit k selhdni obrazovky, poskozeni zafizeni nebo vybuchu
baterie.

* Zafizeni nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu po delsi dobu (na palubni
desce automobilu, napfiklad).
+ Skladujte baterii p¥i teplotach od 0 °C do 45 °C.

Zafizeni neuchovavejte s kovovymi piedmeéty, jako jsou mince, klice
aretizky.

* Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkénosti zafizeni.

* Pokud se poly baterie dostanou do kontaktu s kovovymi predméty, mize

dojit k pozaru.
Zafizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli.
* Mohlo by to zpUsobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

 Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty, vkladni
knizky ¢i palubni listky se mohou vlivem magnetickych poli poskodit.

Nepouzivejte toto zafizeni nebo aplikaci po dobu prehfati zafizeni.
Dlouhodobé vystaveni pokozky prehiatému zafizeni muze vést k symptomim

lehkého popaleni, které se projevuje napf. cervenymi skvrnami nebo
zarudnutim.

Nepouzivejte zafizeni s odstranénym zadnim krytem.
Baterie mUze ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Pokud zafizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem,
nezapinejte je v blizkosti oci osob ¢i zvifat.

Pouziti blesku v blizkosti o¢i by mohlo zpUsobit do¢asnou ztratu nebo
poskozeni zraku.
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Varovani pfi vystaveni se zablesk{im.

Pfi pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnutg,
obrazovka by se neméla nachazet prilis blizko o¢i.

Pokud jste v pribéhu sledovani videa nebo hrani her v jazyce Flash po delsi
dobu vystaveni zableskiim, mudze dojit k zdchvatu nebo ke ztraté védomi.
Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené prestarite pouzivat zafizen.
Pokud mé nékdo z vasich pfibuznych historii zdchvatl nebo ztraty védomi
pfi pouzivani podobného zafizeni, poradte se pfed pouzivanim zafizeni s
|ékarem.

Pokud se citite nepohodIné, napfiklad kfece nebo dezorientace, okamzité
prestanite zafizeni pouzivat a poradte se s lékafem.

Chcete-li zabranit namahani o¢i, délejte pfi pouzivani zafizeni ¢asté
prestavky.

Snizeni nebezpedi opakovanych poruch hybnosti.

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napfiklad tisknete tlacitka, kreslite
prsty znaky na dotykovou obrazovku nebo hrajete hry, mlizete pocitovat
obcasnou bolest rukou, krku, ramen nebo jinych &asti téla. Pouzivate-li zafizeni
po delsi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte tlacitka a
délejte Casté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni pocitujete
nepohodli, pfestante zafizeni pouzivat a obratte se na |ékare.

PFi pouziti sluchatek chrante sluch a usi.

* Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukim mUze poskodit
sluch.

* Vystaveni se hlasitym zvuk{m pfi chiizi m{ize rozptylit vasi
pozornost a zpUsobit nehodu.

* Pred pfipojenim sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte
hlasitost a pouzivejte pouze minimalni hlasitost nutnou
k tomu, abyste sly3eli konverzaci nebo hudbu.

* V suchém prostiedi se mize ve sluchatkach tvofit staticka
elektfina. Z tohoto dlivodu omezte pouzivani sluchatek v
suchém prostredi, pfipadné se dotknéte pred pfipojenim
sluchatek kovového predmétu, aby se statickd elektfina
vybila.

* NepouZivejte sluchétka pfi jizdé nebo fizeni. Mohly by
rozptylit vasi pozornost a zpUsobit nehodu nebo mohou byt
v zavislosti na vasi oblasti nezakonna.
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P¥i pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu budte opatrni.
* Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrante tak zranéni sebe i jinych osob.

* Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo
kolem blizkych pfedmétd.

Zafizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
Pokud byste upadli, mohli byste se zranit nebo poskodit zafizeni.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

* Barvy nebo nédlepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak spravné
funk¢nosti zafizeni.

* Iste-li alergicti na lakované nebo kovové Casti zafizeni, mizete trpét
svédénim, vyrazkami nebo otoky. Pokud k tomu dojde, prestante zafizeni
pouzivat a obratte se na Iékare.

Nepouzivejte zafizeni s prasklym nebo poskozenym displejem.
O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblicej. Odneste
zarizeni do servisniho stfediska Samsung a nechte jej opravit.

Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

 Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné
uchycena.

* Zarizeni ani pfislusenstvi nenechdvejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro
airbagy. Nespravné nainstalovany bezdratovy pfistroj mudZze pfi rychlém
nafouknuti airbagu zpUsobit zdvazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pfed narazy.
* Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

* Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho soucasti
mohou pfestat fungovat.

Zajisténi maximalni zivotnosti baterie a nabijecky.

* Nenabijejte zafizeni déle nez tyden, pfilisné nabiti by mohlo mit za nésledek
zkraceni zivotnosti baterie.

* Nepouzivana zafizeni se postupem ¢asu vybiji a pred pouzitim musi byt
znovu nabita.

* KdyZ nabije¢ku nepouzivéte, odpojte ji od zdroje elektrické energie.

* Baterii pouzivejte pouze k Gcellm, ke kterym byla zamyslena.

* Ponechani nevyuzivanych baterii del$i dobu bez ¢innosti mlze snizit jejich
Zivotnost a vykon. Miize také zpUsobit selhani baterii nebo vybuch nebo
zpUsobit poZar.
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* Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte
véechny pokyny v této prirucce. Poskozeni nebo slaby vykon zplsobeny
nedodrzenim vystrah a pokynt mize vést k propadnuti zaruky.

* Vade zafizeni se mUze ¢asem opotrebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty
zarukou v rdmci platného obdobi, ale skody nebo degenerace zpUsobené
pouzivanim neopravnéného pfislusenstvi se toho netykaji.

Pouzivate-li zafizeni, vezméte na védomi nasledujici:
 Drzte zafizeni rovné, stejné jako klasicky telefon.
*  Mluvte piimo do mikrofonu.

* Nezakryvejte oblast antény rukama nebo jinymi objekty. Mohlo by dojit k
problémudm s pfipojenim nebo k vybijeni baterie.

Zafizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit.

 Jakékoliv zmény i Upravy pfistroje mohou mit za nasledek zruseni platnosti
zaruky vyrobce. Pokud zafizeni vyzaduje servis, zaneste je do servisniho
stfediska Samsung.

* Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zpUsobit vybuch nebo
pozar.

* Pfed vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se zapnutym
zafizenim, mlze dojit k selhani zafizeni.

PFi Cisténi zafizeni vezméte na védomi nasledujici:

 Zafizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.

* Kontakty baterie Cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.

* Nepouzivejte chemikdlie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni nebo

korozi vnéjsich asti zafizeni nebo zasahu elektrickym proudem a poZéru.
Zafizeni pouzivejte pouze ke stanovenému tcelu.
Vase zafizeni mGze selhat.

vrs s

Pokud zafizeni pouzivate na vefejnosti, neobtézujte ostatni.

Toto zafizeni mlze opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, mUize dojit
k poskozeni zafizeni a bude zrudena platnost zaruky vyrobce.

Cestina



Se SIM kartami, pamétovymi kartami nebo kabely manipulujte

opatrné.

* Privkladani karty nebo pfipojovani kabelu do zafizeni se ujistéte, Ze je karta
vloZena nebo je kabel pfipojen na spravné strané.

* Nevyndavejte kartu, kdyz zafizeni prendsi informace nebo kdyz k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojit ke ztraté dat nebo poskozeni karty ¢i zafizeni.

 Chrarite karty pfed silnymi narazy, statickou elektfinou a elektrickym Sumem
zjinych zafizeni.

* Nedotykejte se zlatych kontaktl a p6lG prsty ani kovovymi predméty. Pokud
je karta znecisténd, otrete ji mékkym hadiikem.

* Vkladani karty nebo pfipojovani kabelu silou nebo nespravnym zptsobem
mUze vést k poskozeni viceucelového konektoru nebo jinych ¢asti zarizent.

Zajisténi dostupnosti tisnovych sluzeb.
V nékterych oblastech nebo za ur¢itych okolnosti nemusi byt z tohoto zafizeni

mozné vytacet tisnova volani. Pfed cestou do vzdalenych nebo nerozvinutych
oblasti si zjistéte alternativni zpUsob, kterym Ize kontaktovat tisriové sluzby.

Chrante vase osobni data a zabraiite tniku nebo zneuziti citlivych

informaci.

* P¥i pouzivani zafizeni nezapominejte zalohovat dulezita data. Spole¢nost
Samsung nenese odpovédnost za ztratu dat.

* P¥ilikvidaci zafizeni zalohujte vSechna data, poté resetujte zafizeni. Timto
zpUsobem zabranite zneuZiti osobnich udaja.

 Pfistahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni. Pozornost
vénujte zejména aplikacim, které maji pfistup k vice funkcim nebo
vyznamnému mnozstvi osobnich udaja.

» Své Ucty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému nebo
podezielému pouziti. Objevite-li zndmku zneuziti osobnich informaci,
kontaktujte svého poskytovatele sluzeb za icelem odstranéni nebo zmény
informaci o uctu.

+ V pfipadé ztraty nebo odcizeni zafizeni zmérite hesla ke svym G¢tlm z
ddvodu ochrany svych osobnich udajd.

* Vyhnéte se pouzivani aplikaci z nezndmych zdroju a zabezpecte zafizeni
pomoci vzoru uzamceni obrazovky, hesla nebo kédu PIN.

Nesirte material chranény autorskym pravem.

Materidly chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu
majitel’ obsahu. Timto pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli pravni otézky vzniklé nelegalnim uzivanim materialu
chrdnéného autorskym pravem.
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Malware a viry

Chcete-li vase zafizeni ochranit pred malwarem a viry, dodrzujte

nasledujici uzitecné tipy. Nedodrzeni téchto pokynii miize vést k

poskozeni nebo ztraté dat, které nemusi byt kryty zarucni sluzbou.

* Nestahujte nezndmé aplikace.

* Nenavstévujte neddvéryhodné webové stranky.

* Podezielé zpravy nebo e-maily od nezndmych odesilatelt odstranujte.

* Nastavte si heslo a pravidelné ho ménte.

* Pokud je nepouzivate, deaktivujte bezdratové funkce, napfiklad Bluetooth.

 Pokud se zafizeni chové abnormélné, spustte antivirovy program a
zkontrolujte infekci.

* Pred spusténim nové stazené aplikace a soubord spustte v zafizeni
antivirovy program.

* Nainstalujte do pocitace antivirovy program a pravidelné ho spoustéjte pro
kontrolu infekce.

» Neupravujte nastaveni registr(i nebo neupravujte operacni systém zafizeni.

Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
Toto oznaceni na produktu, pfislusenstvi nebo v dokumentaci
znaci, ze produkt a elektronicka pfislusenstvi (napfr. nabijecka,
sluchatka, kabel USB) by nemély byt likvidovany s béznym
domacim odpadem.
B  V'oznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi nebo
lidské zdravi zplsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite
oddélenim zminénych produktl od ostatnich typl odpadu a jejich
zodpovédnou recyklaci za U¢elem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.
Uzivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili,
nebo u prislusného méstského Uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto
vyrobky odevzdat k bezpeéné ekologické recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat viechny
podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi
nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim pramyslovym odpadem.
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Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamen3, Ze baterie

v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany

spole¢né s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené

symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozornuji na to, Ze baterie

obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim
referen¢ni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou
spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo zivotni
prostredi.
Pro ochranu pfirodnich zdrojl a pro podporu opakovaného vyuzivani material(
oddélte, prosim, baterie od ostatnich typt odpadu a nechte je recyklovat
prostfednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru baterii.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku
(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
V oznaceni na akumulatoru, pfiru¢ce nebo na baleni je uvedeno,
Ze akumulator tohoto produktu nesmi byt likvidovan spolu s
dalsim odpadem z domécnosti. Pfipadné vyznacené symboly
chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozornuji na to, Ze baterie obsahuje
rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi piekracujicim referenéni
urovné stanovené smernici ES 2006/66.
Akumulator pfiloZzeny k tomuto produktu nelze vymeénit svépomoci. Pro
informace o jeho vyméné kontaktujte poskytovatele sluzeb. Nepokousejte
se akumulator vyjmout a nevystavujte jej ohni. Akumulator nerozebirejte,
neldmejte nebo nepropichujte. Mate-li v umyslu produkt vyhodit, odneste
jej do sbérného dvora, kde budou provedena pfislusna opatieni tykajici se
recyklace a rozebrani produktu, véetné akumulatoru.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni patfi tfetim stranam

a jsou chranéné autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami

nebo jinymi zdkony o dusevnim vlastnictvi. Takovy obsah a sluzby jsou
poskytovany vyhradné pro osobni nekomeréni pouziti. Zadny obsah ani

sluzby nesmite pouzivat zplsobem, ktery neni povolen majitelem obsahu
nebo poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vyse uvedeného, pokud
neméte vyslovné povoleni od pfislusného majitele obsahu nebo poskytovatele
sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto zafizeni upravovat,
kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, prenaset, prekladat, prodavat, vytvaret
od nich odvozena dila, vyuZivat je ani je zadnym zpUsobem distribuovat.
,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU".
SPOLECNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI
SLUZBY, ATO ANIVYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLECNOST SAMSUNG
VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST
ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE
PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE NEDBALOSTI, NEBUDE
SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO KVULI PRECINU,
ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY,
POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICi Z
JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITi JAKEHOKOLI OBSAHU
NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE
SPOLECNOST BYLA O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA”

Sluzby tretich stran mohou byt kdykoli ukonceny nebo pferuseny a spole¢nost
Samsung neprohlasuje ani nezarucuje, Ze jakykoli obsah nebo sluzba budou

k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a sluzby jsou pfenaseny tfetimi stranami
pomoci siti a pfenosovych zafizeni, nad kterymi spole¢nost Samsung nema
kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni, spole¢nost
Samsung vyslovné odmitd jakoukoli odpovédnost za jakékoli pferuseni nebo
pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které jsou pfistupné pfes toto
zarizeni.

Spole¢nost Samsung neni odpovédna za zakaznicky servis souvisejici s
obsahem a sluzbami. Veskeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem nebo
sluzbami by mély byt sméfovany pfimo na pfislusné poskytovatele obsahu a
sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Disse sikkerhedsinformationer vedrorer korrekt handtering af
mobile enheder. Noget af indholdet er maske ikke relevant for din
enhed. For at forhindre skader pa dig selv, andre eller enheden skal
du leese sikkerhedsinformationerne for din enhed, inden du tager
enheden i brug.

/\ Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler og
regler kan medfgre alvorlige skader eller dgdsfald

Anvend ikke beskadigede stramledninger eller stik samt lgse
stikkontakter

Usikre forbindelser kan medfgre elektrisk stad eller brand.

Rer ikke ved stromkablet med vade haender, og afbryd ikke
opladeren ved at treekke i kablet

Det kan resultere i dedsfald ved elektrisk stad.

Stromledningen ma ikke bgjes eller gdeleegges
Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden, mens den oplader, og ror ikke ved enheden med
vade haender

Det kan medfare elektrisk stad.

Kortslut ikke opladeren eller enheden

Det kan medfare elektrisk stad eller brand, eller batteriet kan blive beskadiget
eller eksplodere.

Brug ikke enheden udenfor, nar det er tordenvejr
Det kan medfare elektrisk stad eller beskadige enheden.
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Brug producentgodkendte batterier, opladere, tilbeher og
forbrugsstoffer
* Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds levetid,

eller fa enheden til at fungere forkert. De kan ogsa medfere brand eller fa
batteriet til at eksplodere.

¢ Brug kun Samsung-godkendt batteri og oplader, specielt designet til din
enhed. Ikke-kompatible batterier og opladere kan medfgre alvorlige skader
eller beskadige enheden.

* Samsung kan ikke gares ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der
anvendes tilbeher eller ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Tab ikke og udszet ikke opladeren eller enheden for tryk

Handtér og bortskaf enheden og opladeren med omtanke

+ Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller
enheden pa eller i varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne,
komfurer eller radiatorer. Enheden kan eksplodere, nar den overophedes.
Folg de lokale bestemmelser ved bortskaffelse af brugte batterier og
enheder.

* Knus eller punkter aldrig enheden.
* Undga at udsaette enheden for hgjt, eksternt tryk, der kan medfere intern
kortslutning og overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse
* Undga at udszette din enhed og dit batteri for meget kolde eller meget
varme temperaturer.

* Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere
opladekapaciteten samt enhedens og batteriets levetid.

* Undgd, at batteriet kommer i kontakt med metalgenstande, da dette kan
skabe forbindelse mellem + og - terminalerne pa dit batteri og medfare
midlertidig eller permanent skade pa batteriet.

* Brug aldrig en defekt oplader eller et defekt batteri.

Enheden ma ikke opbevares i nzerheden af eller i varmeafgivende
apparater, mikroovne, kokkenudstyr, der benyttes til varm
madlavning, eller hgjtryksbeholdere

* Batteriet kan laekke.

* Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.
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Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje
koncentrationer af stov eller luftbarne partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan
medfgre brand eller elektrisk stad.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

* Hvis du ger det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsté eksplosion
eller brand.

* Barn eller dyr kan blive kvalt i smadelene.
* Hvis barn bruger enheden, skal du veere sikker p3, at de bruger enheden
korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehgr, der fulgte med enheden, ind i
orer, gjne eller mund
Ger du dette, kan det medfare kvaelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller lekkende litium ion-batterier (Li-
lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit autoriserede
servicecenter.

A\ Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtighedsanvisninger
og regler kan medfgre alvorlige skader eller
beskadigelse pa ejendom

Anvend ikke din enhed i neerheden af andre elektroniske enheder
* De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler. Din
enhed kan interferere med andre elektroniske enheder.

* Brug af en LTE-dataforbindelse kan medfere interferens med andre enheder,
f.eks. lydudstyr og telefoner.

Anvend ikke din enhed pa hospitaler, pa fly eller i forbindelse med

biludstyr, der kan forstyrres af radiofrekvens

* Undgd om muligt at bruge din enhed inden for 15 centimeter fra en
pacemaker, da din enhed kan interferere med pacemakeren.

* For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du kun bruge
enheden pa den side af kroppen, der er modsat pacemakeren.
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* Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte udstyrsproducenten,
inden du tager enheden i brug for at konstatere, om det medicinske udstyr
kan blive pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender, eller ej.

» P& et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenter i flyet. Kontrollér, at enheden er slukket under
afgang og landing. Nar flyet er i luften, kan du bruge enheden i flytilstand,
hvis kabinepersonalet tillader det.

* Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pga. radiostgj fra din
enhed. Kontakt producenten for flere informationer.

Undga at udsaette enheden for kraftig rag eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten for
informationer om radioforstyrrelser
Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse hgreapparater.

Inden du tager enheden i brug, ber du kontakte producenten for at konstatere,
om dit hgreapparat vil blive pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender.

Undga at bruge enheden i naerheden af enheder eller apparater, der
udsender radiofrekvenser, f.eks. lydsystemer eller radiotarne

Radiofrekvens kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljoer med eksplosionsfare

* Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fjerne batteriet.

* I miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser,
instruktioner og skiltning.

* Brug ikke din enhed pa benzinstationer, teet pa brandstoffer eller kemikalier,
eller i omrader med spraengning.

* Braendbare vaesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke opbevares
eller transporteres i samme rum som enheden, dens dele eller tilbehgr.

Hvis du bemaerker underlige lugte eller lyde fra enheden eller
batteriet, eller hvis der kommer rgg eller vaeske ud af enheden eller
batteriet, skal du straks ophgre med at bruge enheden og indlevere
den pa et Samsung servicecenter

I modsat fald kan der veere risiko for brand eller eksplosion.
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Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et koretgj, skal du
overholde alle sikkerhedsadvarsler og bestemmelser

Under karsel er dit hovedansvar at betjene keretgjet sikkert. Brug aldrig din
enhed under kersel, hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og andres
sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske fglgende tips:

» Seetdig grundigt ind i enheden og dens funktioner, f.eks. hurtigopkald og
genopkald. Disse funktioner er med til at spare tid, nar du foretager eller
modtager opkald pa din mobilenhed.

* Placer enheden, sd den er let at fa fat i. Sgrg for, at du har adgang til
den trddlagse enhed uden at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager et
indkommende opkald, nar det er ubelejligt, sa lad din telefonsvarer besvare
opkaldet for dig.

* Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal du
afbryde eventuelle opkald. Regn, slud, sne, is og teet trafik kan veere farligt.

* Du ma ikke skrive eller sla telefonnumre op. Hvis du fgjer noget til
opgavelisten eller ruller gennem numrene i telefonbogen, fjerner du
opmarksomheden fra dit primaere ansvar - sikker korsel.

 Veer fornuftig og bedgm trafikken, ndr du ringer op. Foretag dine opkald, nar
du holder stille, eller for du kommer ind i teet trafik. Forseg at foretage dine
opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

* Undga stressende eller fglelsesladede samtaler, som kan aflede din
opmaerksomhed. Ggr den person, du taler med, opmaerksom p3, at du kerer,
og afbryd al samtale, der muligvis kan fjerne din opmaerksomhed fra vejen.

Vedligehold og brug din mobile enhed korrekt

Hold enheden tor

* Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske kredslgb i
enheden.

* Lad veere med at taende for enheden, hvis den er vad. Hvis enheden allerede
er teendt, skal du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis du ikke kan
slukke for enheden, eller batteriet ikke kan tages ud, kan du lade den vzere,
som den er). Ter derefter enheden af med et handklzede, og indlever den til
et servicecenter.

* Vaeske vil ndre farven pa det maerkat inde i enheden, der indikerer
eventuel vaeskeskade. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt
skyldes, at enheden har veeret vad.
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Opbevar kun enheden pa plane overflader
Hvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Opbevar ikke din enhed i meget kolde eller meget varme omrader.
Det anbefales, at enheden bruges ved temperaturer fra 5 °C til 35 °C
* Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om sommeren. Det

kan fa skaermen til at ophgre med at fungere korrekt, beskadige enheden
eller fa batteriet til at eksplodere.

* Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys igennem laengere perioder
(f.eks. ved at opbevare den pa instrumentpanelet i en bil).

* Opbevar batteriet ved temperaturer fra 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enheden sammen med metalgenstande, som f.eks.
megnter, nggler og halskeeder
* Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.

* Huvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan dette
medfere brand.

Opbevar ikke din enhed i nzerheden af magnetfelter

* Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive afladet pa
grund af eksponeringen fra magnetfelter.

* Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og boarding
pass, kan blive gdelagt af magnetfelter.

Undlad at bruge din enhed eller dine programmer i et stykke tid,
hvis enheden er overophedet

Hvis din hud udszttes for en overophedet enhed igennem laengere tid,
kan det medfare lettere symptomer pa forbraending, sasom rade pletter og
pigmentering.

Undga at bruge enheden, hvis bagdaekslet er fjernet

Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfare beskadigelse eller
funktionstab.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den teet
pa personers eller kaeledyrs gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses teet pa gjnene, kan man miste synsevnen
midlertidigt, eller gjnene kan tage skade.
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Pas pa i forbindelse med udszettelse for blinkende lys

* Nar du bruger din enhed, skal du lade lyset vaere teendt i rummet og undga
at holde skaermen for teet pa gjnene.

* Der kan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter dig selv for
blinkende lys, hvis du ser videoer eller spiller Flash-baserede spil igennem
lzengere tid. Hold straks op med at bruge enheden, hvis du faler nogen form
for ubehag.

* Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfeelde eller mistet bevidstheden
ved brug af en lignende enhed, skal du kontakte en lzege, for du bruger
enheden.

* Hvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller fgler dig desorienteret,
skal du straks holde op med at bruge enheden og kontakte lzegen.

* For at forhindre gjengener, sésom smerter, klge, svie og lignende, ber du
holde hyppige pauser, nar du bruger enheden.

Nedseet risikoen for skader pa grund af ensformige bevegelser

Nar du gentagne gange udfgrer den samme handling, som f.eks. at trykke pa
taster, skrive bogstaver med fingrene pa en bergringsfglsom skaerm eller spille
spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke, skuldre eller andre dele

af kroppen. Nar du bruger din enhed igennem laengere tid, skal du holde den
afslappet, trykke let pa tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du stadig har det
darligt under eller efter en sddan anvendelse, s& ber du ophgre med at bruge
enheden, og herefter kontakte en lege.

Beskyt din hgrelse og dine grer, nar du bruger hgretelefoner

* Hvis du udsaettes for hgje lyde igennem lzengere tid, kan din
harelse tage skade.

* Hvis du udsaettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette
distrahere dig og vaere arsag til ulykker.

* Skru altid ned for lydstyrken, for du saetter hgretelefoner til
en lydkilde og brug den laveste lydstyrkeindstilling, der er
nedvendig, for at du kan hgre samtalen eller musikken.

* | tarre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet
i hgretelefonerne. Undga at bruge hgretelefoner i sddanne
omgivelser, eller rgr ved metalobjekter for at aflade den
statiske elektricitet, for du slutter haretelefoner til enheden.

* Undga at bruge heretelefonerne, nar du kerer i bil eller pa
cykel. Det kan betyde, at du ikke er helt opmaerksom, hvilket
kan medfgre ulykker eller vaere ulovligt, afhaengigt af, hvor
du befinder dig.
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Veer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig
* Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig selv
eller andre.

* Sorg for, at hovedtelefonkablet ikke bliver viklet ind i dine arme eller
genstande i naerheden.

Bzer ikke din enhed i baglommen eller pa maven
Du kan komme til skade eller beskadige enheden, hvis du falder.

Du ma ikke male eller saette klistermaerker pa enheden
* Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre
korrekt funktion.

* Hvis du er allergisk over for maling eller metaldelene, kan du opleve
braenden, eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, ber du ophgre med
at anvende enheden og kontakte din laege.

Anvend ikke enheden, hvis skaermen er revnet eller beskadiget

@delagt glas eller akryl kan forarsage skade pa dine haender og dit ansigt. Tag
enheden til et af Samsungs servicecentre for at fa den repareret.

Installér mobile enheder og udstyr med omtanke
* Serg for, at mobile enheder og det medfelgende tilbeher er forsvarligt
fastspaendt, nar det installeres i dit koretgj.

* Undgd at anbringe enheden og tilbehgr teet pa en airbags
udlgsningsomrade. Forkert installeret trddlast udstyr kan medfgre alvorlig
skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udszette den for stod

 Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

* Hvis din enhed bliver bgjet eller deform, kan din enhed blive beskadiget,
eller der kan veere dele, der ikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

* Undga at oplade enheden i mere end en uge, da overopladning kan forkorte
batteriets levetid.

* Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades inden brug.

* Kobl opladeren fra stremkilden, nar den ikke anvendes.

* Brug kun batteriet til dets pataenkte formal.

* Huvis du lader batterier vaere ubrugte igennem en laengere periode, kan
dette reducere batteriernes levetid og ydelse. Det kan ogsa resultere i, at
batterierne fungerer forkert, eksploderer eller forarsager brand.
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* Folg alle instruktioner i denne vejledning for at sikre den lzengst mulige
levetid for din enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig ydelse som
folge af manglende overholdelse af advarsler og instruktioner kan ophaeve
producentens garantiansvar.

* Enheden kan blive slidt op over tid. Nogle dele og reparationer er daekket
af garantien inden for garantiperioden, men skader og forringelse, der er
forarsaget af brug af ikke-godkendt tilbehagr, er ikke omfattet af garantien.

Veer opmaerksom pa felgende ved brug af enheden
* Hold enheden lige op og ned som du ville ggre med en almindelig telefon.
* Tal direkte ind i mikrofonen.

* Undga at deekke antenneomradet med dine haender eller andre objekter.
Det kan medfare tilslutningsproblemer eller tappe batteriet for strom.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

* Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden har
vaeret aendret eller modificeret. Hvis enheden har behov for service, skal du
kontakte et Samsung servicecenter.

* Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage eksplosion
eller brand.

¢ Sluk enheden, for du fierner batteriet. Hvis du fierner batteriet, mens
enheden er teendt, kan det medfere beskadigelse eller darlig funktionsevne.

Veer opmaerksom pa felgende ved renggring af enheden

* Tor enheden eller opladeren af med et handklzede eller en klud.

* Rengor batteriterminalerne med en vattot eller et handklaede.

* Brug ikke kemikalier eller renggringsmidler. Dette kan misfarve eller
korrodere enhedens yderside, eller medfgre elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal
Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige
steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke autoriseret servicevaerksted kan medfgre skade pa enheden og
bevirker, at producentens garanti bortfalder.
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Handtér SIM-kort, hukommelseskort og kabler med forsigtighed

Nar du indsaetter et kort eller slutter et kabel til enheden, skal du kontrollere,
at kortet er indsat korrekt, og at kablet er tilsluttet pa korrekt vis.

Kortet ma ikke fiernes, mens enheden overfarer eller lzeser oplysninger, da
dette kan medfgre tab af data og/eller beskadige kortet eller enheden.
Beskyt kortet mod kraftige stad, statisk elektricitet og elektrisk stgj fra andre
enheder.

Hukommelseskortets guldkontakter og stik ma ikke bergres med fingrene
eller med metalgenstande. Ter kortet af med en blad klud, hvis det bliver
snavset.

Hvis du gennemtvinger isaettelse af et kort eller tilslutning af et

kabel, eller hvis du gor dette forkert, kan det medfere beskadigelse af
multifunktionsstikket eller andre dele af enheden.

Serg for kontakt til alarmcentralen

| visse omrader og situationer kan der muligvis ikke foretages n@dopkald fra
enheden. Serg for, at der er en alternativ metode til at kontakte alarmcentralen,
for du rejser til fierne eller ubeboede omrader.

Beskyt dine personlige data, og forebyg laekage eller misbrug af
felsomme oplysninger

Nar du bruger din enhed, skal du sgrge for at sikkerhedskopiere vigtige data.
Samsung er ikke ansvarlig for noget datatab.

[ forbindelse med bortskaffelse af enheden ber du sikkerhedskopiere

alle data og derefter nulstille enheden for at forhindre misbrug af dine
personlige oplysninger.

Laes betingelserne pa skaermen omhyggeligt, nar du downloader
programmer. Veer ekstra opmaerksom ved programmer, der har adgang til
mange funktioner eller til mange af dine personlige informationer.
Kontrollér dine konti regelmaessigt for forkert eller mistaenkelig brug. Hvis
du finder tegn pd misbrug af dine personlige informationer, skal du kontakte
din tjenesteudbyder for at slette eller zendre dine kontoinformationer.

Hvis din enhed mistes eller stjaeles, skal du eendre adgangskoderne pa dine
konti for at beskytte dine personlige informationer.

Undga at bruge programmer fra ukendte kilder, og las din enhed med et
me@nster, en adgangskode eller en PIN-kode.

Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuér ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren af
indholdet. Overtraedelse af dette pabud kan vaere en overtraedelse af lovene
om ophavsret. Producenten er ikke ansvarlig i forbindelse med juridiske
spergsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af ophavsretsbeskyttet
materiale.
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Skadelig software og virus

Folg disse tip for at beskytte enheden mod skadelig software og

virus. Manglende overholdelse kan medfare beskadigelse eller tab

af data, hvilket muligvis ikke daekkes af garantien

 Undlad ad downloade ukendte programmer.

* Undlad at besgge websteder, der ikke er tillid til.

* Slet mistaenkelige meddelelser eller e-mails fra ukendte afsendere.

* Angiv en adgangskode, og skift den regelmaessigt.

 Deaktivér tradlgse funktioner, f.eks. Bluetooth, nar du ikke bruger det.

* Hvis enheden ikke fungerer som normalt, skal du kgre et antivirusprogram
for at kontrollere for virus.

* Kor et antivirusprogram pa enheden, for du starter programmer og filer, du
lige har downloadet.

* Installér antivirusprogrammer pa computeren, og kgr dem jeevnligt for at
kontrollere for virus.

* Undlad at aendre indstillinger i registreringsdatabasen eller enhedens
operativsystem.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt

(Elektrisk & elektronisk udstyr)

(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer for

affald)

Denne maerkning pa produktet, tilbehgr eller litteratur indikerer,

at produktet og dets elektroniske tilbehgr (f.eks. oplader,

hovedtelefoner, USB-kabel) ikke ma bortskaffes ss mmen med
I andet husholdningsaffald.

For at undga skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa
grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal ovennaevnte bortskaffes
seerskilt fra andet affald og indleveres behgrigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har kgbt
produktet, for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennzevnte
med henblik pa miljeforsvarlig genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og leese betingelserne og vilkarene
i kebekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehar bor ikke
bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.
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Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer
for affald)
Maerket pa dette batteri, dokumentationen eller emballagen
betyder, at batterierne i dette produkt efter endt levetid ikke ma
bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Maerkning
med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet
indeholder kviksglv, cadmium eller bly over graensevaerdierne i EU-direktiv
2006/66. Hvis batterierne ikke bortskaffes korrekt, kan disse stoffer veere
skadelige for menneskers helbred eller for miljget.
For at beskytte naturens ressourcer og fremme genbrug, skal batterier
holdes adskilt fra andre typer affald og genanvendes via dit lokale, gratis
batteriretursystem.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer

for affald)

Maerkningen pa batteriet, i brugervejledningen eller pa

emballagen indikerer, at batteriet i dette produkt ikke ma

bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Maerkning

med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet
indeholder kviksglv, cadmium eller bly over graensevaerdierne i EU-direktiv
2006/66.
Batteriet i dette produkt kan ikke udskiftes af brugeren. Kontakt
serviceleverandgren vedrgrende udskiftning. Forsgg ikke at fierne batteriet,
og kast det ikke i ild. Du ma ikke adskille, knuse eller punktere batteriet. Hvis
du planlaegger at bortskaffe produktet, tager genbrugsstationen de korrekte
forholdsregler for genbrug og behandling af produktet, inklusive batteriet.
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Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgaengelige ved brug af denne
enhed, tilhgrer tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder, patenter,
varemaerkebeskyttelse og/eller andre ophavsretlige love. Sddant indhold og
sadanne tjenester leveres udelukkende til din personlige, ikke-kommercielle
anvendelse. Du mad ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester

pa en made, som ikke er blevet godkendst af ejeren af indholdet eller
tjenesteudbyderen. Uden begraensning af ovenstdende ma man ikke pa nogen
made eller via noget medie (med mindre det er udtrykkeligt godkendst af ejeren
af indholdet eller tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, uploade,
sende, transmittere, oversaette, saelge, skabe uoriginale vaerker, udnytte eller
distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne enhed.
“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM DE

ER”. SAMSUNG PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE INDHOLD
ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE ELLER FOR NOGET

SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT
INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER

FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG

KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN,
LOVLIGHEDEN ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN
TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED) KAN SAMSUNG HVERKEN
KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE HANDLING DRAGES TIL ANSVAR
FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER SPECIELLE
SKADER, FGLGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN ANDEN
SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN
SOM HELST INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT

AF DIN ELLER ENHVER TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA
TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF SADANNE SKADER”
Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og
Samsung giver ingen repraesentation eller garanti for, at noget indhold

eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige i en given tidsperiode.

Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden begraensning
af denne ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig
udtrykkeligt ethvert ansvar eller erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller
udelukkelse af noget indhold eller nogen tjeneste, der er gjort tilgaengelig ved
hjeelp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan ggres erstatningspligtig for

nogen form for kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester. Ethvert
spergsmal eller anmodninger om service, der er relateret til indhold eller
tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det respektive indhold eller de
respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Deze veiligheidsinformatie heeft betrekking op mobiele
apparaten. Sommige informatie is mogelijk niet van toepassing
op uw apparaat. Om letsel aan uzelf en anderen of schade aan het
apparaat te voorkomen, moet u de veiligheidsinformatie over uw
apparaat lezen voordat u het apparaat gebruikt.

A\ Waarschuwing

Het niet opvolgen van de veiligheidswaarschuwingen
en -voorschriften kan leiden tot ernstig letsel of de
dood

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse
elektrische aansluitingen

Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot gevolg
hebben.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen en koppel de oplader
niet los door aan het snoer te trekken

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat niet terwijl het wordt opgeladen en raak het
apparaat niet aan met natte handen
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Veroorzaak geen kortsluiting in de oplader of het apparaat

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben,
kan er een storing in de batterij optreden of kan de batterij ontploffen.
Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat
tot gevolg hebben.
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Gebruik door de fabrikant goedgekeurde batterijen, opladers,
accessoires en benodigdheden
* Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduur van uw

apparaat afnemen of kan een storing in het apparaat optreden. Ze kunnen
ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat de batterij ontploft.

* Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde batterijen en opladers die
speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat. Als u een incompatibele batterij
en oplader gebruikt, kan dit ernstig letsel of schade aan uw apparaat
veroorzaken.

* Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid
van de gebruiker wanneer de gebruikte accessoires of onderdelen niet door
Samsung zijn goedgekeurd.

Laat de oplader of het apparaat niet vallen en zorg dat het nergens
tegenaan stoot

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg
volgens de geldende voorschriften
* Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het
apparaat nooit op of in verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens
of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het oververhit raakt. Volg
alle lokale voorschriften wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt
weggooien.
* U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.

* Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden tot
een interne kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd

raakt

* Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge
temperaturen.

* Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de
oplaadcapaciteit en levensduur van het apparaat en de batterij verminderen.

 Zorg dat de batterij niet in contact komt met metalen voorwerpen, omdat
dit een verbinding tussen de + en — polen van de batterij tot stand kan
brengen en kan leiden tot tijdelijke of permanente beschadiging van de
batterij.

* Gebruik nooit een beschadigde oplader of batterij.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur,
magnetrons, warme kooktoestellen of hogedrukcompartimenten
* De batterij kan lekken.

* Het apparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.
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Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met hoge concentraties stof
of deeltjes in de lucht en bewaar uw apparaat ook niet op deze
plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat en
kunnen resulteren in brand of een elektrische schok.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

 Als u dit wel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden tot
een ontploffing of brand.

* Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

* Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat ze
het op de juiste manier gebruiken.

Steek het apparaat en de bijgeleverde accessoires niet in uw ogen,
oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet
aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor
informatie over het weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende
voorschriften.

/\ Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en
-voorschriften kan leiden tot letsel of schade aan het
apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische

apparaten

* De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen (radiofrequentie).
Het apparaat kan storing veroorzaken op andere elektronische apparaten.

* Het gebruik van een LTE-gegevensverbinding kan leiden tot storing met
andere apparaten, zoals audioapparatuur en telefoons.
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Gebruik het apparaat niet in een ziekenhuis, vliegtuig of

motorvoertuig waarin storing door radiofrequenties kan optreden

* Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm van een
pacemaker omdat het apparaat storing kan veroorzaken op de pacemaker.

*  Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u het
apparaat alleen gebruiken aan de kant van uw lichaam waar de pacemaker
zich niet bevindt.

* Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de
fabrikant van de apparatuur voordat u het apparaat gebruikt om te bepalen
of de apparatuur wordt beinvioed door de radiofrequenties die worden
uitgezonden door het apparaat.

* Ineen vliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de
elektronische navigatie-instrumenten van het vliegtuig verstoren. Zorg
ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld tijdens het opstijgen en landen.
Nadat het vliegtuig is opgestegen, kunt u het apparaat in de vliegtuigmodus
gebruiken als dit wordt toegestaan door het cabinepersoneel van het
vliegtuig.

* Erkan wellicht een storing optreden in de elektronische apparatuur in uw
auto vanwege de radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de
fabrikant voor meer informatie.

Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of
kan er een storing in het apparaat optreden.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de
fabrikant voor informatie over radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht
met sommige hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u contact
opnemen met de fabrikant om te bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvioed
door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die
radiofrequenties uitzenden, zoals geluidssystemen of zendmasten
Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar

* Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar in plaats van de
batterij te verwijderen.

* Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen met
potentieel explosiegevaar.
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* Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van brandstoffen
of chemische middelen of op locaties waar explosies plaatsvinden.

* Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal in
dezelfde ruimte als het apparaat of de onderdelen of accessoires van het
apparaat.

Als er vreemde geuren of geluiden uit het apparaat of de batterij
komen, of als er rook of vioeistoffen uit het apparaat of de batterij
komen, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat
en brengt u dit naar een servicecenter van Samsung

Als u dit niet doet, kan dit brand of een ontploffing tot gevolg hebben.

Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving bij
het gebruik van het apparaat tijdens het besturen van een
motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste prioriteit.
Gebruik tijdens het rijden uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk is
verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw verstand en volg
deze tips:

* Qefen uin het gebruik van het apparaat en de handige functies zoals
snelkiezen en automatisch herhalen. Met deze functies kunt u sneller
oproepen starten of aannemen op uw mobiele apparaat.

* Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze
apparaat kunt gebruiken zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u
een inkomende oproep ontvangt op een moment dat het niet uitkomt, kunt
u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

* Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke
weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw, ijzel en druk verkeer kunnen
gevaarlijk zijn.

* Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als u een notitie
maakt of door een agenda bladert, wordt uw aandacht afgeleid van veilig
rijden, wat toch uw primaire verantwoordelijkheid is.

* Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer
u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te
plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

* Begin niet aan stressrijke of emotionele gesprekken waardoor uw aandacht
kan verslappen. Laat de persoon met wie u spreekt weten dat u achter het
stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw aandacht kunnen afleiden
van de weg.
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Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw mobiele
apparaat

Houd het apparaat droog
* Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in uw
apparaat beschadigen.

+ Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is ingeschakeld,
schakelt u het uit en verwijdert u de batterij onmiddellijk (als u het apparaat
niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt verwijderen, laat u dit zo).
Maak het apparaat vervolgens met een handdoek droog en breng het naar
een servicecenter.

* Door de vloeistof verandert de kleur van het label dat de waterschade in het
apparaat aangeeft. Waterschade aan het apparaat kan de garantie van de
fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Bewaar uw apparaat niet op zeer warme of koude locaties. U kunt
het apparaat het beste gebruiken bij een temperatuur tussen 5 °C
en35°C

* Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de

zomer. Als u dit wel doet, kan er een storing in het scherm optreden, kan het
apparaat worden beschadigd of kan de batterij ontploffen.

 Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot
(bijvoorbeeld op het dashboard van een auto).
* Bewaar de batterij bij een temperatuur tussen 0 °C en 45 °C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en
kettingen
* Erkunnen krassen op het apparaat komen of dit kan defect raken.

* Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit
mogelijk brand veroorzaken.

Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden
* Het apparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen bij
blootstelling aan magnetische velden.

+ Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards, telefoonkaarten,
bankpasjes en OV-kaarten kunnen beschadigd raken door magnetische
velden.
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Gebruik uw apparaat of applicaties enige tijd niet als het apparaat
oververhitis

Als u uw huid langdurig blootstelt aan een oververhit apparaat, kan dit
symptomen van lichte brandwonden veroorzaken, zoals rode vlekken en
pigmentatie.

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd

De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg kan
hebben.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te
dicht in de buurt van de ogen van mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of schade
aan de ogen veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in
de kamer en het scherm niet te dicht bij uw ogen houden.

* Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere
tijd wordt blootgesteld aan flikkerend licht terwijl u video's bekijkt of Flash-
games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u onmiddellijk ophouden
het apparaat te gebruiken.

* Alsiemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of
black-outs tijdens het gebruik van een vergelijkbaar apparaat, moet u een
arts raadplegen voordat u het apparaat gebruikt.

* Als u enig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich gedesoriénteerd
voelt, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat en
raadpleegt u een arts.

* Om vermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen terwijl
u het apparaat gebruikt.

Het risico op RSI verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen,
tekens met uw vingers schrijven op een aanraakscherm of games spelen, kunt
u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen, nek, schouders of andere
delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd gebruikt, moet

u het apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en regelmatig
pauze nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of na dergelijk gebruik, moet
u het apparaat niet meer gebruiken en contact opnemen met een arts.
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Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt

Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot
gehoorbeschadiging.

Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan
de aandacht afleiden en een ongeval veroorzaken.

Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon
aansluit op een geluidsbron. Gebruik alleen het minimale
geluidsniveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te
kunnen horen.

In droge omgevingen kan statische elektriciteit zich
verzamelen in de headset. Vermijd het gebruik van headsets
in droge omgevingen of raak een metalen voorwerp aan
om statische elektriciteit te ontladen voordat u een headset
aansluit op het apparaat.

Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor
rijdt. Dit kan uw aandacht afleiden, wat een ongeluk tot
gevolg kan hebben, of kan zelfs illegaal zijn, afhankelijk van
uw regio.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen
of wanneer u zich verplaatst

*  Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen te

vermijden.

» Zorg ervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of
nabijgelegen voorwerpen.

Draag het apparaat niet in een achterzak of om uw middel
U kunt gewond raken of het apparaat beschadigen wanneer u valt.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

 Verfen stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen
vastlopen, waardoor het apparaat niet correct kan werken.

* Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het apparaat, kunt

u last krijgen van jeuk, eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet u stoppen
met het gebruik van het apparaat en contact opnemen met uw arts.

Gebruik het apparaat niet als het scherm gebarsten of gebroken is

Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht. Breng
het apparaat naar een servicecenter van Samsung voor reparatie.
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Installeer mobiele apparatuur zorgvuldig

 Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar
behoren zijn bevestigd in uw voertuig.

* Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen
waar een airbag zich kan ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze
apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer airbags zich snel
ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge

schokken

* Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het apparaat
optreden.

 Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken of
functioneren onderdelen wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader

+ Laat uw apparaat niet langer dan een week opladen, omdat de levensduur
van de batterij kan afnemen als gevolg van overladen.

 Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw
worden opgeladen voordat het kan worden gebruikt.

* Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader
niet gebruikt.

* Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

* Als u batterijen langere tijd niet gebruikt, kunnen hun levensduur en
prestaties afnemen. Dit kan er ook voor zorgen dat de batterijen defect
raken of ontploffen, of kan brand veroorzaken.

* Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing om de langst mogelijke
levensduur voor uw apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte
prestaties door het niet opvolgen van waarschuwingen en instructies vallen
niet onder de garantie van uw fabrikant.

* Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en reparaties
worden gedekt door de garantie tijdens de geldigheidsperiode, maar
schade als gevolg van het gebruik van niet-goedgekeurde accessoires wordt
niet gedekt.

Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat gebruikt
* Houd het apparaat rechtop zoals u bij een normale telefoon zou doen.
* Spreek uw boodschap rechtstreeks in de microfoon in.

* Bedek het antennegedeelte niet met uw handen of andere voorwerpen.
Dit kan verbindingsproblemen veroorzaken of ervoor zorgen dat de batterij
leegraakt.
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Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan

en probeer het niet te repareren

* Door wijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van
de fabrikant vervallen. Als uw apparaat onderhoud nodig heeft, moet u uw
apparaat naar een servicecenter van Samsung brengen.

* Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat
hierdoor explosie- of brandgevaar ontstaat.

* Schakel het apparaat uit voordat u de batterij verwijdert. Als u de batterij
verwijdert terwijl het apparaat is ingeschakeld, kan er een storing in het
apparaat optreden.

Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat reinigt
* Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.
* Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

* Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet,
kan de behuizing van het apparaat verkleuren of roesten of kan dit een
elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het
bedoeld is

Er kan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het
openbaar gebruikt

Laat reparaties aan het apparaat alleen uitvoeren door
gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan het
apparaat beschadigd raken en is de garantie van de fabrikant niet meer geldig.

Ga voorzichtig om met SIM-kaarten, geheugenkaarten en kabels

* Wanneer u een kaart plaatst of een kabel aansluit op het apparaat, moet u
de kaart correct plaatsen en de kabel aan de juiste kant van het apparaat
aansluiten.

* Verwijder een kaart niet als het apparaat bezig is met de overdracht of het
ophalen van gegevens. Dit kan leiden tot gegevensverlies en/of schade aan
de kaart of het apparaat.

* Bescherm kaarten tegen sterke schokken, statische elektriciteit en
elektrische storing van andere apparaten.
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 Raak geen goudkleurige contactpunten of polen aan met uw vingers of met
metalen voorwerpen. Veeg, indien nodig, geheugenkaarten schoon met een
zachte doek.

* Als u met kracht of op onjuiste manier een kaart plaatst of een kabel
aansluit, kan dit schade aan de multifunctionele aansluiting of andere
onderdelen van het apparaat tot gevolg hebben.

Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen dat bellen
met het apparaat niet mogelijk is, dus ook niet in noodgevallen. Voordat
u naar afgelegen of minder ontwikkelde gebieden afreist, moet u daarom
een alternatieve manier plannen om contact op te kunnen nemen met
nooddiensten.

Bescherm uw persoonlijke gegevens en voorkom uitlekken of
misbruik van gevoelige informatie

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van belangrijke
gegevens maken. Samsung is niet verantwoordelijk voor het verlies van
gegevens.

* Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van alle gegevens
maken en het apparaat vervolgens resetten om misbruik van uw
persoonlijke gegevens te voorkomen.

* Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties downloadt.
Wees vooral voorzichtig met applicaties die toegang hebben tot veel
functies of tot een aanzienlijk deel van uw persoonlijke gegevens.

 Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd of verdacht
gedrag. Als u enig teken van misbruik van uw persoonlijke gegevens
constateert, neemt u contact op met uw serviceprovider om uw
accountgegevens te verwijderen of te wijzigen.

* In het geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen, wijzigt
u de wachtwoorden voor uw accounts om uw persoonlijke gegevens te
beschermen.

* Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende bronnen en
vergrendel uw apparaat met een patroon, wachtwoord of PIN-code.

Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming van

de inhoudseigenaars. Als u dit wel doet, kan dit in strijd zijn met de
auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor juridische
problemen die worden veroorzaakt door illegaal gebruik van auteursrechtelijk
beschermd materiaal door de gebruiker.
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Malware en virussen

Volg deze gebruikstips om uw apparaat te beschermen tegen
malware en virussen. Als u deze tips niet volgt, kan dit leiden tot
schade of gegevensverlies, wat mogelijk niet wordt gedekt door de
garantie

* Download geen onbekende applicaties.

* Bezoek geen websites die u niet vertrouwt.

* Verwijder verdachte berichten of e-mails van onbekende afzenders.

* Stel een wachtwoord in en wijzig dit regelmatig.

e Schakel draadloze functies, zoals Bluetooth, uit wanneer u deze niet
gebruikt.

* Als het apparaat zich ongewoon gedraagt, voert u een antivirusprogramma
uit om te controleren op infecties.

 Voer een antivirusprogramma op uw apparaat uit voordat u nieuwe
gedownloade applicaties en bestanden opent.

* Installeer antivirusprogramma's op uw computer en voer deze regelmatig
uit om te controleren op infecties.

* Bewerk de registerinstellingen niet en pas het besturingssysteem van het
apparaat niet aan.

Correcte verwijdering van dit product

(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt

ingezameld)

Deze markering op het product, accessoires of de documentatie

geeft aan dat het product en de elektronische accessoires

(bijvoorbeeld oplader, headset, USB-kabel) niet mogen worden
B \/c99eworpen bij het huishoudelijk afval.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid
door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen
van andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen,
zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit
product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen
waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de
algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn
elektronische accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor verwijdering
worden gemengd.
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Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit
product

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt

ingezameld)

Dit merkteken op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking

geeft aan dat de batterij in dit product aan het einde van de

levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval mag

worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb
geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger is dan
de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC. Indien de gebruikte batterij niet
op de juiste wijze wordt behandeld, kunnen deze stoffen schadelijk zijn voor de
gezondheid van mensen of het milieu.
Ter bescherming van de natuurlijke hulpbronnen en ter bevordering van het
hergebruik van materialen, verzoeken wij u afgedankte accu's en batterijen te
scheiden van andere soorten afval en voor recycling aan te bieden bij het gratis
inzamelingssysteem voor accu's en batterijen in uw omgeving.

Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit
product

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt

ingezameld)

Het symbool op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking

geeft aan dat de batterij in dit product niet mag worden

weggegooid met ander huishoudelijk afval. De chemische

symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of
loodgehalte in de batterij hoger is dan de referentieniveaus in de Richtlijn
2006/66/EC.
De batterij in dit product kan niet door de gebruiker worden vervangen. Neem
contact op met uw serviceprovider voor informatie over het vervangen van de
batterij. Probeer de batterij niet te verwijderen en gooi deze niet in het vuur.
Demonteer, plet of doorboor de batterij niet. Als u het product wilt weggooien,
neemt het afvalinzamelingspunt de benodigde maatregelen voor het recyclen
en verwerken van het product, inclusief de batterij.
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Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn,
zijn het eigendom van derden en worden beschermd door het auteursrecht,
patenten, handelsmerken en/of andere wetgeving met betrekking tot
intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen
geleverd voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden om
materiaal of services te gebruiken op een manier die niet door de eigenaar
van het materiaal of de leverancier van de service is toegestaan. Zonder het
voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal of enige services
die via dit apparaat worden weergegeven, via welk medium en op welke
manier dan ook aan te passen, te kopiéren, opnieuw te publiceren, te uploaden,
op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen, daarvan afgeleide werken
te maken, het te exploiteren of te distribueren, tenzij uitdrukkelijk toegestaan
door de desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.

"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE STAAT
WAARIN DEZE VERKEREN. SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING TOT HET
MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD GEEN ENKELE
GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK
NOCH GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE
GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES
VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.
SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE
NAUWKEURIGHEID, GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF VOLLEDIGHEID
VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DIE VIA DIT APPARAAT BESCHIKBAAR
WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID,
INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR ENIGE
DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE,
ADVOCATENHONORARIA, ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT, OF IN VERBAND STAAT MET, ENIGE INFORMATIE HIERIN, OF
ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DOOR
U OF EEN DERDE, ZELFS NIET WANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE
SCHADE OP DE HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD!"

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung worden
beéindigd en Samsung geeft geen enkele garantie dat enig materiaal of enige
service gedurende een bepaalde periode beschikbaar zal zijn. Materiaal en
services worden door derden verzonden via netwerken en verzendfaciliteiten
waarover Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van

deze verklaring van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk alle
verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid van de hand met betrekking tot
enige onderbreking of staking van enig materiaal of enige service die via dit
apparaat beschikbaar wordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met
betrekking tot het materiaal en de services. Alle vragen en serviceverzoeken
met betrekking tot het materiaal of de services dienen rechtstreeks aan de
leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

See ohutusteave puudutab mobiilseadmete sisu. Kogu sisu ei
tarvitse kohalduda teie seadmele. Enda ja teiste vigastamise v6i
seadme rikkumise viltimiseks lugege enne seadme kasutamist
seadme ohutusteavet.

A Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pohjustada
onnetusi ning surma

Arge kasutage katkisi toitekaableid véi toiteiihendusi ega
logisevaid seinapesasid
Kontrollimata Gihendused vdivad péhjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge puudutage toitekaablit mirgade kitega ega tommake laadija
pistikupesast eemaldamiseks kaablist

See voib pdhjustada surmava elektril6ogi.

Arge toitekaablit painutage ega vigastage
See voib pdhjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge kasutage seadet laadimise ajal ega puudutage seda mirgade
katega
See voib pdhjustada elektrilooki.

Arge liihistage laadijat voi seadet

See voib pdhjustada elektrilooki voi tulekahju voi tekitada aku rikke voi
plahvatuse.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues
See voib pohjustada elektril6ogi voi tulekahju voi tekitada aku rikke.
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Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja
tarvikud

Universaalsete akude voi laadijate kasutamine voib liihendada seadme
t60iga voi pohjustada seadme rikke. Need voivad pohjustada ka tulekahju
vOi tuua kaasa aku plahvatamise.

Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud akut ja laadijat, mis on loodud
mdeldud teie seadme jaoks. Sobimatu aku ja laadija véib péhjustada tésiseid
vigastusi voi teie seadme rikkuda.

Samsung ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid voi
lisavarustust, mis pole Samsungi heakskiitu saanud.

Arge laske laadija voi seadmel voi kukkuda ning hoidke neid
lookide eest

Kasitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

Akut véi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut véi seadet
kiitteseadmete, nagu mikrolaineahi, pliit voi radiaator peale vdi sisse. Seade
voib Glekuumenemisel plahvatada. Jargige kasutatud aku véi seadme
korvaldamisel kohalikke eeskirju.

Arge kriimustage seadet véi tehke sellesse auke.

Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis voib pohjustada sisemisi liihiseid
ja Ulekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

Hoidke oma seadet ja akut vdga madala voi vaga kdrge temperatuuri eest.
Vaga korge voi madal temperatuur voib seadet kahjustada ning vahendada
seadme aku mahtuvust voi todaega.

Valtige aku kokkupuudet metallesemetega, mis véivad tekitada tihenduse
pluss- ja miinusklemmi vahele ning pdhjustada aku ajutise voi plsiva
kahjustuse.

Arge kunagi kasutage katkist laadijat voi akut.

Arge hoidke seadet kiitteseadmete, mikrolaineahjude, kuumade
toiduvalmistamisseadmete vo6i korge rohuga konteinerite lahedal
ega sees

Aku voib lekkida.
Seade voib (ile kuumeneda ja pohjustada tuleohtu.
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Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas véi kergelt lenduvate
ainete laheduses

Tolm ja voorkehad voivad kaasa tuua seadme torke ning pdhjustada tulekahju
voi elektrilodgi.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

* See voib seadet kahjustada vdi pohjustada plahvatuse véi tulekahju.
* Lapsed voiloomad véivad vaikeste osade téttu lambuda.
* Kui seadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda digesti.

Arge sisestage seadet véi kaasasolevaid lisaseadmeid silmadesse,
kérvadesse voi suhu

See voib pdhjustada ldmbumise voi muid tésiseid vigastusi.

Arge kisitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut

Liitium-ioonaku ohutuks korvaldamiseks votke Ghendust lahima volitatud
teeninduskeskusega.

A Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pohjustada
onnetusi voi varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal
* Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale. Teie
seade v6ib muude elektroonikaseadmete t66d hairida.

* LTE andmelihendus voib péhjustada teistel seadmetel, nagu audioseadmed
ja telefonid, haireid.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis véi seadmete liheduses,

mida raadiosageduslikud signaalid hairida voivad

* Arge kasutage véimalusel seadet siidamestimulaatorile lihemal kui 15 cm,
kuna seade v6ib stidamestimulaatori t66d hairida.

o Tehisrlitmuri hdirimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisriitmuri
asukoha suhtes teisel pool keha.
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 Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist aparaadi
tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad voi mitte.

* Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine véib lennuki
navigatsiooniseadmeid segada. Kontrollige, et seade oleks dhkutéusmise ja
maandumise ajal vdljaliilitatud. Peale 6hkutdusmist voite kasutada seadme
lennureZziimi, kui lennuki personal seda lubab.

* Seadme kiiratav raadiosagedus voib pohjustada haireid auto elektroonikas.
Kisige lisateavet tootjalt.

Arge jitke seadet tugeva suitsu véi auru kitte
See voib kahjustada seadme valimust voi tekitada rikkeid.

Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme
tundlikkusest raadiohairetele
Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate hairida. Uurige

enne seadme kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad
raadiosagedused aparaati hdirivad voi mitte.

Arge kasutage seadet sedmete voi aparaatide, mis viljastavad
raadiosagedusi (ndit. helisiisteemid voi raadiopostid), Iahedal

Raadiosagedused vdivad pdhjustada seadme rikkeid.

Liilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vilja

* Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas valja ltlitada, mitte aku
eemaldada.

 Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja marke.

+ Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide v6i
|6hkamiskoha lahedal.

+ Arge siilitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega [6hkeaineid
koos seadme, selle osade voi tarvikutega.

Kui te tunnete imelikku I6hna v6i seade voi aku teeb imelikku haalt
voi seadmest voi akust tilgub vedelikku vo6i tuleb suitsu, peatage
koheselt seadme kasutamine ja viige see Samsungi teenindusse
Vastasel juhul viiéib seade plahvatada véi sittida.
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Jargige koiki soiduki juhtimise ajal mobiilseadmete kasutamist
kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga soitmisel on esmatahtis séiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage
mobiilseadet juhtimise ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste ohutuse
tagamiseks toimige moistlikult ja pidage meeles jargmisi soovitusi:

Tutvuge oma seadme ja selle mugavusfunktsioonidega, nagu kiirvalimine
ja kordusvalimine. Need funktsioonid aitavad liihendada aega, mis kulub
mobiilseadmega numbri valimiseks ja kdne vastuvétmiseks.

Paigutage seade kaeulatusse. Veenduge, et teil on ligipaas juhtmevabale
seadmele, ilma et peaksite teed silmist laskma. Kui teile helistatakse
ebasobival ajal, laske kdne vastu votta automaatvastajal.

Tihedas liikluses voi raskete ilmastikuoludega likake kénelemine edasi.
Vihm, [6rts, lumi, jaa ja tihe liiklus voivad olla ohtlikud.

Arge tehke seadmesse mirkmeid ega otsige telefoninumbreid.
Ulesandeloendi koostamine voi aadressiraamatu lehitsemine viib
tdhelepanu ohutult juhtimiselt eemale.

Valige numbreid méistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage vaid siis,
kui te parajasti ei liigu, voi enne liiklusesse minekut. Proovige kdned ajastada
hetkele, kus auto ei liigu.

Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad
tahelepanu korvale juhtida. Teatage inimesele, kellega vestlete, et olete
autoroolis ning katkestage vestlus, kui see voib teie tahelepanu séidu ajal
hairida.

Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

Niiskus ja vedelikud véivad teie seadme osi ja elektroonikat kahjustada.
Arge lillitage enda seadet mérjana sisse. Juhul kui teie seade on juba sisse
[Ulitatud, lilitage see vilja ning eemaldage otsekohe aku (juhul kui seade ei
[Ulitu valja voi teil ei Gnnestu akut eemaldada, jatke see nagu on). Seejarel
kuivatage seadet ratikuga ning viige teeninduskeskusesse.

Vedelikud muudavad sildi varvi, mis nditab, et seadme sisu on vedelikuga
kokku puutunud. Veekahjustuse korral ei pruugi tootjagarantii kehtida.

Sdilitage oma seadet ainult tasasel pinnal
Teie seade voib kukkudes puruneda.
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Arge hoidke oma seadet viiga kuumas véi kiilmas kohas. Seadet on

soovitav kasutada temperatuuril 5 °C kuni 35 °C

+ Arge hoidke oma seadet vaga kuumades kohtades (néit. suvel autos). See
vOib pdhjustada ekraanirikkeid, kahjustada seadet v6i aku voib plahvatada.

+ Arge jitke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte (N&iteks auto
armatuurlaual).

« Sailitage akut temperatuuril 0 °C kuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed,
kaelakeed

* Need voivad seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.

* Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.

Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

* Kokkupuude magnetvaljaga voib pohjustada seadme rikkeid voi aku
tlihjendada.

* Magnetvaljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas
krediitkaardid, telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

Arge kasutage oma seadet véi rakendusi kui seade on
iilekuumenenud

Ulekuumenenud seadme pikem kasutamine véib péhjustada
pdletussimptomeid nagu punased laigud voi pigmendilaigud.

Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud

Aku voib seadmest valjakukkuda, mis omakorda toob kaasa rikkeid ja
kahjustusi.

Kui seadmel on kaamera valklamp, arge kasutage seda inimeste voi
lemmikloomade silmade lahedal

Valgu kasutamine silmade ldhedal véib péhjustada ajutise pimeduse véi silmi
kahjustada.

Olge vilkuvate tuledega kokku puutudes ettevaatlik
* Jatke seadet kasutades toas méned tuled pdlema ning drge hoidke ekraani
silmadele liiga ldhedal.

* Videotes esinevate voi Flash'i pdhiste mangude mangimisel tekkival
pikaajalisel kokkupuutel vilkuvate tuledega vdib tekkida rabandusi voi
minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes ebamugavust, [dpetage otsekohe
seadme kasutamine.
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* Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme kasutamisel
haigushoogusid voi mdlukaotust, konsulteerige enne seadme kasutamist
arstiga.

* Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid véi orientatsioonikaotus,
peatage koheselt seadme kasutamine ja konsulteerige arstiga.

 Silmade pinge valtimiseks tehke seadme kasutamisel tihti puhkepause.

Vahendage korduvast liikumisest tekkivate vigastuste riski

Kui teete tegevusi korduvalt, nditeks nuppude vajutamine, puuteekraanil
sdrmedega tahemarkide joonistamine véi mangude mangimine, voite
tunnetada vahelduvat ebamugavustunnet enda kates, kaelal, dlgadel voi
muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel, hoidke seadet
I6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke sagedasi pause. Kui
tunnete seadet kasutades voi parast seda end sageli halvasti, drge seadet enam
kasutage, vaid konsulteerige arstiga.

Kaitske peakomplekti kasutades enda kuulmist ja kérvu

* Liiga valju heli kuulamine v6ib kahjustada kuulmist.

* Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine véib tdhelepanu
korvale juhtida ja avariiohtu pdhjustada.

* Enne korvaklappide Ghendamist heliallikasse keerake
helitugevus alati madalamaks ja kasutage vestluse voi
muusika kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis
kuulmiseks vajalik.

* Kuivas keskkonnas voib peakomplekti koguneda staatilist
elektrit. Valtige peakomplekti kasutamist kuivas keskkonnas
voi puudutage enne peakomplekti seadmega tihendamist
staatilise elektri vabastamiseks mdnda metallist objekti.

* Arge kasutage peakomplekti séidu véi ratsutamise ajal. See
voib viia tdhelepanu mujale ja 6nnetuse pdhjustada ja voib
regioonist sdltuvalt olla keelatud.

Olge kondimise voi lilkumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik
 Pidage alati imbrust silmas, et ennast voi teisi mitte vigastada.

* Kindlustage, et te ei massi korvaklappide juhet oma kate voi teiste lahedal
olevate esemete vastu.

Arge kandke seadet tagataskus véi vool
Kukkudes voite viga saada voi seadet kahjustada.
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Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

* Varv ja kleebised voivad ummistada liikuvaid osi ning takistada korralikku
toimimist.

* Kui te olete seadme varvkatte voi metallosade suhtes allergiline, voib teil
tekkida nahakihelus, ekseem véi nahapunetus. Sel juhul drge seadet enam
kasutage ja konsulteerige arstiga.

Arge kasutage seadet, kui ekraan on méranenud véi katki

Katkine klaas voib pohjustada vigastusi teie kdtele ja ndole. Tooge oma seade
parandamiseks Samsungi teeninduskeskusesse.

Mobiilseadmete ja -varustuse paigaldamisel tuleb olla ettevaatlik

* Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav sdidukisse paigaldatud varustus
on turvaliselt kinnitatud.

« Arge pange seadet véi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse.

Nouetevastaselt paigaldatud sideseadmed voivad turvapadja avanemisel
tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega pérutage seda

* See vbivab seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.
* Seadme painutamine voi deformeerimine voib seadet voi selle osi vigastada
voi pohjustada nende rikkeid.

Tagage aku ja laadija voimalikult pikk todiga

+ Valtige seadme laadimist rohkem kui nadala valtel, sest ilelaadimine véib
lihendada aku to6iga.

* Kasutuseta seade tlihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist laadida.

 Kuilaadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust.

+ Kasutage akut ainult ettendhtud eesmargil.

 Akude pikaajaline mittekasutamisen véib nende eluiga ja jéudlust
vdhendada. See v6ib péhjustada ka akurikkeid voéi tekitada plahvatuse voi
tulekahju.

« Jalgige selle kasutusjuhendis dratoodud juhiseid, et kindlustada akule ja
seadmele pikk t6oiga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud rikked voi
halb jéudlus ei kuulu tootjagarantii alla.

* Teie seade voib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont on kaetud
garantiiga selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade kasutamisest
kahjustused voi hdired ei kuulu garantiiremondi alla.
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Seadme kasutamisel pidage meeles jargnevat
* Hoidke seadet piistiasendis, nagu kasutaksite tavatelefoni.
+ Réakige otse mikrofoni.

« Arge katke antenni piirkonda kite voi muude esemetega. See véib
pdhjustada tihendusprobleeme véi tiihjendada akut.

Arge vétke seadet lahti, muutke ega parandage seda
*  Kui seadet on muudetud véi modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii
kehtida. Kui seade vajab hooldust, viige see Samsungi teeninduskeskusse.

« Arge votke akut lahti ega torgake seda, kuna see véib pdhjustada plahvatus-
voi tuleohtu.

* Lilitage seade enne aku eemaldamist vilja. Kui te eemaldate aku
sissellilitatud seadmest, voib see seadet kahjustada.

Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist
* Pihkige seadet v6i laadijat ratiku v6i kummiga.
* Puhastage akuklemmid vatitupsu véi ratikuga.

* Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See voib seame
korpuse varvi rikkuda voi seda korrodeerida voi pohjustada plahvatuse voi
tulekahju.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
Voite seadet kahjustada.

Viltige seadet kasutades teiste inimeste hairimist

Lubage seadet remontida ainult vastava viljabppega
hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, voite seda kahjustada ning
muuta kehtetuks tootjagarantii.

Kasitlege SIM-kaarte, mélukaarte ja kaableid ettevaatlikult

+ Kaardi sisestamisel voi kaabli ihendamisel veenduge, et kaart sisetatakse
0ige kiljega voi kaabel ihendataks digetpidi.

+ Arge eemaldage kaarti teabe laadimise véi kasutamise ajal, sest see véib
pohjustada andmete kaotsimineku ja/voi kahjustada kaarti voi seadet.

 Kaitske kaarte tugeva poérutuse, staatilise elektri ja teiste seadmete tekitatud
elektrilise mira eest.

* Arge puudutage kullavirvi kontakte ega klemme sérmede ega
metallesemetega. Maardunud malukaarti puhastage pehme lapiga.

 Jouga voi valesti kaardi sisestamine vi kaabli Ghendamine vdib pistikut voi
teisi osasid vigastada.
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Tagage juurdepaas hadaabiteenustele

Méones kohas voi ménel tingimusel voib hadaabikdnede tegemine seadmega
voimatu olla. Enne reisimist kaugetesse véi vahearenenud piirkondadesse
moelge vélja mdni muu viis hadaabitdotajate poole pddrdumiseks.

Kaitske oma isiklikke andmeid ja hoiduge tundliku info
valekasutusest

Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest varukoopiaid.
Samsung ei vastuta andmete kaotsimineku eest.

Seadmest vabanedes tehke varukoopia koigist andmetest ning seejarel
lahtestage enda seade teie isikliku informatsiooni vadrkasutamise
valtimiseks.

Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube. Olge eriliselt
ettevaatlik rakendustega millel on juurdepdas paljudele funktsioonidele voi
markimisvadrsele hulgale teie isiklikest andmetest.

Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise suhtes. Juhul kui
leiate mistahes marke enda isiklike andmete vaarkasutusest votke dhendust
enda teenusepakkujaga, et kustutada enda konto andmed.

Juhul kui seadme kaotate voi see varastatakse, muutke teie isiklike andmete
kaitsmiseks enda kontode salasénad.

Viltige tundmatutest allikatest parinevate rakenduste kasutamist ning
lukustage enda seade mustri, salasdna voi PIN koodi abil.

Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata.
Selline tegevus voib rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta mistahes
juriidiliste probleemide eest, mis on tingitud kasutajapoolsest autoridigustega
kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.
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Oelvara ja viirused

Seadme kaitsmiseks 6elvara ja viiruste eest jargige jargnevaid

kasutusjuhiseid. Nende eiramine voib pohjustada andmete

kahjustamist voi kaotust, mida garantii ei kata

+ Arge laadige alla tundmatuid rakendusi.

« Arge kiilastage mitte usaldusvéaarseid veebilehti.

» Kustutage tundmatutelt saatjatelt saadud kahtlased sénumid voi e-kirjad.

* Maarake parool ja vahetage seda regulaarselt.

* Lilitage juhtmevabad funktsioonid, nagu Bluetooth, vilja, kui need ei ole
kasutuses.

* Kui seade toimib ebanormaalselt, kaivitage viirusetorje.

* Kaivitage viirusetdrje oma seadmes alati enne uue allalaaditud rakenduste ja
failide kaivitamist.

* Installige viirusetdrje programmid oma arvutisse ja kontrollige seadet
regulaarselt.

+ Arge registreerimisandmeid muutke véi modifitseerige seadme
operatsioonisusteemi.

Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jadatmed)
(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)
See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis nditab, et
toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadija, peakomplekt,
USB-kaabel) ei tohi visata olmeprigi hulka.
Selleks et valtida jadtmete kontrollimatu kérvaldamisega seotud
B  /6imaliku kahju tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele
ning edendada materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutust,
eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu
kohta kas toote miidjalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid votma Gihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu
tingimusi ja satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna
muude havitamiseks mdeldud kaubandusjaatmete hulka.
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Oige viis toote akude kasutusest korvaldamiseks
(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)
Selline tahistus akul, dokumentidel véi pakendil naitab, et toote
akusid ei tohi kasutusaja [dppemisel kdrvaldada koos muude
olmejaatmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb naitavad,
et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei korvaldata 6igel viisil,
vOib nende sisu pohjustada tervise- voi keskkonnakahjustusi.
Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist,
eraldage akud muudest jaatmetest ja suunake need taaskasutusse kohaliku,
tasuta teenusena pakutava akude tagastussiisteemi abil.

Oige viis toote akude kasutusest korvaldamiseks
(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)
Akul, kdsiraamatul ja pakendil olev margistus nditab, et
selles tootes olevast akust ei tohi vabaneda koos uilejaanud
olmejddtmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb néitavad,
et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU direktiivi
2006/66 sihttasemest suurem.
Toote juurde kuuluv aku ei ole kasutaja poolt asendatav. Informatsiooni selle
asendamise kohta saate enda teenusepakkujaga tihendust véttes. Arge Uritage
akut eemaldada véi sellest tules vabaneda. Arge vétke akut osadeks, purustage
voi torgake katki. Juhul kui kavatsete toote dra visata, astutakse jaatmete
kogumispunktis asjakohaseid samme toote, kaasa arvatud aku, korrektseks
taastootluseks ja kasitlemiseks.
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Lahtittlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad
kolmandatele osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-,
kaubamargi- ja/véi muude intellektuaalomandiseadustega. See sisu ja
teenused on mdeldud ainult isiklikuks mittekaubanduslikuks kasutamiseks.
Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine viisil, mis ei ole sisu omaniku
voi teenusepakkuja poolt volitatud. lIma et see piiraks eespool satestatut,

on sisu omaniku vdi teenusepakkuja otsese volituseta keelatud seadme

kaudu kuvatava sisu ja teenuste muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine,
Uleslaadimine, postitamine, edastamine, télkimine, miilimine, teisendtoodete
loomine, vadrkasutamine ja levitamine mis tahes viisil.

+KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JATEENUSEID PAKUTAKSE ,MUUTMATA
KUJUL” SAMSUNG EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE MINGEID
OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID. SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT
LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT,
GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
KOHTA. SAMSUNG El GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA
SISU EGA TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA
TERVIKLIKKUST NING El OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT UHELGI
JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE, KAUDSE,
ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU, ADVOKAADITASUDE, KULUDE
VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD MIS TAHES SISUST VOI
TEENUSTEST, NENDES SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST TEIE
VOI MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD!

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused véidakse igal ajal |6petada voi
katkestada ning Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu voi teenus jaab
mis tahes ajaks kattesaadavaks. Sisu ja teenuseid edastatakse kolmandate
osapoolte poolt vérkude ja edastusvahendite kaudu, mille Gle Samsungil
puudub kontroll. lIma selle lahtittluse Gldsdnalisust piiramata (itleb Samsung
selgesdnaliselt lahti mis tahes vastutusest ja kohustustest selle seadme kaudu
kattesaadava sisu voi teenuste katkemise voi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse eest.
Sisu voi teenustega seotud kiisimused voi taotlused tuleb esitada otse vastava
sisu voi teenuse pakkujale.
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Turvallisuusohjeet

Na@ma turvallisuusohjeet koskevat mobiililaitteita. Osa sisallosta
ei ehka koske juuri sinun mobiililaitteitasi. Lue laitettasi koskevat
turvallisuustiedot ennen laitteen kayttod, jotta valtyt itsellesi,
muille tai laitteelle aiheutuvilta vahingoilta.

A Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja siadosten noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman

Ala kiyta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita dlika huonosti
kiinnitettyja pistorasioita

Suojaamattomat liitdnnat voivat aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.

Ali kosketa virtajohtoa marin kasin tai irrota laturia vetamilla sita

johdosta
Muutoin voit saada hengenvaarallisen sahkdiskun.

Al taita tai vioita virtajohtoa
Muutoin voi seurata sahkoisku tai tulipalo.

Ali kayts laitetta lataamisen aikana tai kosketa sitd marin kisin
Muutoin voi seurata sahkoisku.

Al3 oikosulje laturia tai laitetta

Muutoin voi seurata sahkoisku tai tulipalo, tai akkuun voi tulla toimintahairio tai
se voi rajahtaa.

Al3 kayta laitetta ulkona ukonilman aikana
Muutoin voi seurata sahkdisku tai laite voi vioittua.
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Kayta valmistajan hyvaksymia akkuja, latureita, lisdvarusteita ja

tarvikkeita

* Yleisakkujen tai -laturien kdyttaminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa tai
aiheuttaa laitteessa toimintahairion. Ne voivat myds aiheuttaa tulipalon tai
akun rdjahtamisen.

+ Kéytd ainoastaan Samsungin hyvaksymaa ja laitteeseen suunniteltua
akkua ja laturia. Yhteensopimaton akku tai laturi voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin tai vahingoittaa laitetta.

* Samsung ei ole vastuussa kdyttdjan turvallisuudesta, jos kaytetdadn
lisdlaitteita tai tarvikkeita, joita Samsung ei ole hyvaksynyt.

Ali pudota laturia tai laitetta tai kohdista niihin iskuja

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittamisessa

huolellisuutta

* Al3 koskaan havitd akkua tai laitetta polttamalla. Ald koskaan aseta
akkua tai laitetta lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, uunien tai
lampdpattereiden, paalle tai sisélle. Laite voi ylikuumeta ja rajahtaa. Noudata
akkua tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa olevia paikallisia maarayksia.

+ Al koskaan murskaa tai ldvistd laitetta.

 Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa
sisdiseen oikosulkuun ja ylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

« Valta altistamasta laitetta ja akkua erittain kylmille tai erittdin kuumille
lampdtiloille.

+ Aarilampétilat voivat vahingoittaa laitetta seké heikent&a laitteen ja akun
varauskykya ja kayttoikaa.

* Estd metalliesineitd koskettamasta akkua, koska ne voivat luoda kontaktin
akun plus- ja miinusnapojen vilille, mika voi aiheuttaa akkuun véliaikaisia tai
pysyvia vaurioita.

» Al4 koskaan kiyta vaurioitunutta laturia tai akkua.

Ala sailyta laitetta limmittimien, mikroaaltouunien, kuumien

ruoanlaittovadlineiden tai paineastioiden lahella tai sisalla

* Akku saattaa vuotaa.
* Laite voi ylikuumeta ja aiheuttaa tulipalon.
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Al kayta tai sailyti laitetta paikoissa, joissa on paljon polya tai
ilmassa epapuhtauksia

Poly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion ja
tulipalon tai sahkoiskun.

Ali pure tai ime laitetta tai akkua

* Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahdirio tai voi syntya rajahdys tai
tulipalo.

* Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.

* Jos lapset kayttavat laitetta, pida huoli siitd, etta he kayttavat sita
asianmukaisesti.

Al tydnna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai
suuhun

Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al kasittele vioittunutta tai vuotavaa litiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisesta ottamalla yhteytta
[dhimpaan valtuutettuun huoltokeskukseen.

/A\ Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saiadosten noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa vamman tai aineellisia
vahinkoja

Al kiyta laitetta muiden sihkolaitteiden lihelld

* Useimmat sahkolaitteet kayttavat radiotaajuisia signaaleja. Laitteesi saattaa
hairitd muita sahkolaitteita.

 LTE-datayhteyden kayttdminen voi aiheuttaa hairiditd muihin laitteisiin,
kuten radiolaitteisiin ja puhelimiin.

Al kidyti laitetta sairaalassa, lentokoneessa tai ajoneuvoissa, joita
radiotaajuussignaalit voivat hairita

* Kayta laitetta vain yli 15 cm etdisyydelld sydamentahdistimesta, silla laite voi
hairita tahdistinta.

* Minimoi mahdollinen tahdistimen hdirinta kayttamalla laitetta vartalon
vastakkaisella puolella tahdistimeen nahden.
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* Jos kaytat jotain ladkinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen valmistajalta
ennen taman laitteen kayttod, vaikuttavatko taman laitteen lahettdmat
radiotaajuiset signaalit kyseiseen laitteeseen.

* Elektronisten laitteiden kdyttdminen lentokoneessa voi hdirita lentokoneen
elektronisia navigointilaitteita. Katkaise laitteesta virta ennen ilmaannousua
ja laskeutumista. Nousun jalkeen voit kdyttda laitetta lentotilassa, jos
lentokoneen henkilokunta sallii sen.

* Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti timan laitteen
aiheuttamien radiohairididen takia. Pyyda valmistajalta lisatietoja.

Al3 altista laitetta sankalle savulle tai héyryille

Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla
toimintahairio.

Jos kaytadt kuulokojetta, kysy sen valmistajalta
radiotaajuushairioista

Taman laitteen lahettdmat radiotaajuiset signaalit saattavat hairitd joitakin
kuulokojeita. Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen tdman laitteen

kayttoa, vaikuttavatko tdman laitteen ldhettamat radiotaajuiset signaalit
kuulokojeeseen.

Ali kayti laitetta ddnijarjestelmien, radiomastojen tai muiden
radiosignaaleja ldhettavien laitteiden ldhella
Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

* Sammuta laite rajahdysalttiissa ympadristdissa sen sijaan, etta irrottaisit akun.

* Noudata rajahdysalttiissa ymparistssa aina saadoksid, ohjeita ja
opastekyltteja.

« Ala kdyta tata laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla),
polttoaineiden ja kemikaalien laheisyydessa tai rdjaytysalueilla.

« A3 sailyta tai kuljeta tulenarkoja nesteit, kaasuja tai rijahteita laitteen, sen
osien tai lisdvarusteiden lahistolla.

Jos huomaat, etta laitteesta tai akusta tulee epanormaalia hajua,
aania, savua tai nestettd, lopeta heti laitteen kaytto ja toimita se
Samsung-huoltoon

Muutoin seurauksena voi olla tulipalo tai rajahdys.
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Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja sadadoksia, jotka
koskevat mobiililaitteen kdyttoa ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajettaessa ensi sijalla. Ald koskaan kayté
mobiililaitetta ajaessasi, jos laki sen kieltdd. Takaa oma ja muiden turvallisuus
kayttamalla tervetta jarked ja muistamalla seuraavat vihjeet:

Tutustu laitteeseen ja sen ominaisuuksiin, kuten numeron pikavalintaan ja
uudelleenvalintaan. Ndma ominaisuudet auttavat lyhentdmaan numeron
valintaan ja puhelujen vastaanottamiseen kuluvaa aikaa matkapuhelimella.
Aseta laite lahellesi. Varmista, ettd voit kdyttda langatonta laitetta
irrottamatta katsettasi tiestd. Jos saat puhelun epamukavaan aikaan, anna
vastaajan vastata puolestasi.

Hylkaa tai keskeyta puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa
saaolosuhteissa. Sade, rantd, lumi, jaa ja kova liilkenne voivat aiheuttaa
vaaratilanteita.

Al kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita. Tehtavéluettelon
kirjoittaminen ja osoitekirjan selaaminen estavat huomion kiinnittamista
ensisijaiseen vastuuseen, eli turvalliseen ajamiseen.

Soita jarkevasti ja arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai ennen
liikenteeseen lahtemista. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin, jolloin auto ei
liiku.

Valta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat hairitd ajamistasi.
Kerro henkildlle, jonka kanssa puhut, etta ajat autoa, ja keskeyta sellaiset
puhelut, jotka saattavat hairita keskittymistasi tiechen.

Mobiililaitteen oikea hoito ja kaytto

Pida laite kuivana

Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkdisia piireja.

Al3 kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo virta,
katkaise virta ja poista akku heti (jos laitteen virta ei katkea tai et voi

poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa laite sitten pyyheliinalla ja vie laite
huoltoon.

Nesteet muuttavat laitteen sisalla olevan kosteusvauriosta ilmoittavan tarran
varid. Kosteusvaurio voi mitdtoida laitteen valmistajan antaman takuun.

Sailyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla
Laite voi vioittua pudotessaan.
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Al sdilyta laitetta kuumissa tai kylmissé paikoissa. Laitteen

suositeltu kayttolampotila on 5 °C-35 °C

*  Al5 sailyta laitetta kuumassa ymparistdssd, kuten kesélld autossa. Muutoin
ndyttdon voi tulla toimintahairid, laite voi vahingoittua tai akku voi rajahtaa.

+ Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle (esimerkiksi
auton kojelaudalla).

 Sailytd akkua lampétilassa 0 °C-45 °C.

Ala séilyti laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai
kaulakorujen, kanssa

* Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.

* Jos akun navat koskettavat metalliesineitd, voi syttya tulipalo.

Al3 sailyti laitetta magneettikenttien liheisyydessa

* Laitteeseen voi tulla toimintahdirio tai akun varaus voi purkautua
magneettikentan takia.

* Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja
tarkistuskortit voivat vioittua magneettikentissa.

Al3 kayta laitetta tai sovelluksia hetkeen, jos laite on
ylikuumentunut

Ihon pitkdaikainen altistuminen ylikuumentuneelle laitteelle voi aiheuttaa lievia
palovaurioita, kuten punerrusta ja varimuutoksia.

Al kiyta laitetta takakansi irrotettuna

Akku voi irrota laitteesta, mika voi aiheuttaa vahingoittumisen tai
toimintahairion.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, dla kayta salamaa
ihmisten tai eldinten silmien ldhella

Salaman kaytto silmien lahella voi aiheuttaa tilapdisen naénmenetyksen tai
vioittaa silmia.

Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

* Laitetta kdyttdessdsi jatd joitakin valaisimia palamaan huoneessa, ldka pida
nayttda liian lahelld silmidsi.

* Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan menetyksen
katseltaessa videoita tai pelattaessa vilkkuvia valoja siséltavia peleja pitkaan.
Jos tunnet olosi véhankaan epamukavaksi, lopeta laitteen kaytto heti.

* Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettanyt tajuntansa
kayttdessaan samantyyppista laitetta, hakeudu ladkarin vastaanotolle ennen
laitteen kayttoa.
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* Jos tunnet epamukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai sekavuutta,
lopeta heti laitteen kaytto ja hakeudu ladkarin vastaanotolle.

* Pida usein taukoja laitteen kaytossd, jotta silmasi eivat rasitu.

Vahenna toistuvien liikkeiden aiheuttamien vammojen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat nappdimia, piirrat
sormilla merkkeja kosketusndyttoon tai pelaat peleja, voit aika ajoin tuntea
olosi epamukavaksi esimerkiksi kasissasi, niskassasi tai hartioissasi. Jos kaytat
laitetta pitkdan, pitele laitetta rennolla otteella, paina ndppadimia kevyesti ja
pidd usein taukoja. Jos tunnet laitteen kayton jalkeen epamukavaa tunnetta,
lopeta laitteen kayttd ja hakeudu ladkarin vastaanotolle.

Kuulokemikrofonia kdyttdessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

* Liiallinen altistuminen koville danille voi aiheuttaa
kuulovaurion.

* Altistuminen koville danille kaveltaessa voi hairita
keskittymistd ja aiheuttaa onnettomuuden.

* Hiljenna danta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet
aanilahteeseen, ja kdyta pieninta mahdollista
aanenvoimakkuutta, jolla kuulet keskustelun tai musiikin.

» Kuivassa ymparistossa kuulokemikrofoniin voi syntya
staattista sahkoa. Valta kuulokemikrofonin kayttoa
kuivissa ympadristdissd, tai pura staattisen sahkodn varaus
koskettamalla metalliesinetta ennen kuulokemikrofonin
kytkemista laitteeseen.

*  Al3 kayta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin
keskittymisesi voi herpaantua ja voi aiheutua onnettomuus.
Kuulokemikrofonin kaytto ajettaessa voi myos olla laitonta
joillakin alueilla.

Ole varovainen kayttadessasi laitetta kavellessasi ja liikkuessasi

 Pida aina silmalla ymparistddsi, jotta et loukkaannu etka aiheuta
loukkaantumista.

* Varmista, ettd kuulokemikrofonin kaapeli ei takerru kasiisi tai lahella oleviin
esineisiin.

Ala pida laitetta takataskussa tai vyolla
Jos kaadut, voit loukkaantua tai laite voi vioittua.
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Al maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja
* Maalija tarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estda asianmukaisen toiminnan.
 Jos olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi ilmetd kutinaa,

ihottumaa tai turvotusta. Jos ndin kdy, lopeta laitteen kaytto ja hakeudu
|adkarin vastaanotolle.

Ala kéyts laitetta, jos sen niytto on lohjennut tai rikkoutunut

Sarkynyt lasi tai akryyli voi vioittaa kasidsi ja kasvojasi. Vie laite korjattavaksi
Samsung-huoltoon.

Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

* Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden
lisavarusteet on kiinnitetty hyvin.

+ Valtd asettamasta laitetta ja lisdvarusteita turvatyynyn laajenemisalueelle tai
sen lahelle. Vadrin asennetut langattomat laitteet voivat aiheuttaa vakavia
vammoja, kun turvatyyny tayttyy nopeasti.

Al pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

* Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairio.

* Jos laite taipuu tai vadristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna
epakuntoon.

Varmista akun ja laturin pitkdikaisyys

 Valta lataamasta laitetta yli viikon ajan, silla ylilataaminen voi lyhentda akun
kayttoikaa.

* Ajan myota kayttamattdman laitteen varaus purkautuu ja laite on ladattava
ennen kayttoa.

* Irrota laturi virtaldhteistd, kun se ei ole kdytossa.

 Kaytd akkua vain sen suunniteltuihin kdyttotarkoituksiin.

* Akkujen jattdminen kayttamattomiksi pitkaksi ajaksi voi lyhentda niiden
kayttoikaa ja suorituskykya. Se voi myds aiheuttaa akkuihin toimintahairion
tai rdjahdyksen tai tulipalon.

* Noudata kaikkia tdssa kayttdoppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat
laitteen ja akun mahdollisimman pitkan kayttéian. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamatta jattamisestd aiheutuvat viat voivat mitatéida valmistajan
takuun.

* Laite voi kulua ajan mydta. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin osat
ja korjaukset, mutta se ei kata hyvaksyméttomien lisdvarusteiden kayton
aiheuttamia vahinkoja eikd kulumista.
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Toimi laitetta kdyttaessasi seuraavasti
* Pitele laitetta pystyssa, aivan kuten perinteista puhelinta.
* Puhu suoraan mikrofoniin.

« Al4 peitd antennin sijaintialuetta kadell3 tai millaan esineelld. Muutoin voi
ilmetd yhteysongelmia tai akku voi tyhjentya.

Ala pura, muunna tai korjaa laitetta

* Muutokset ja muunnokset voivat mitatoida laitteen valmistajan antaman
takuun. Jos laite vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltoon.

+ Al4 pura akkua tai tee siihen reika, silld se voi aiheuttaa rijahdyksen.

» Katkaise laitteesta virta ennen akun irrottamista. Jos akku irrotetaan laitteen
virran ollessa kytkettynd, laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti
* Pyyhi laite tai laturi pyyhkeelld tai liinalla.
 Puhdista akun navat pumpulitukolla tai liinalla.

« Al4 kiyta kemikaaleja tai hajusteita. Muutoin laitteen ulkopinta voi
varjaantya tai syopya tai voi aiheutua sahkdoisku tai tulipalo.

Ali kayta laitetta muuhun kuin sen asianmukaiseen
kayttotarkoitukseen
Laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Al3 hiiritse muita, kun kaytit laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain ammattitaitoisen henkiloston huollettavaksi

Epdpatevat henkilt voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan takuu ei
ole enda voimassa.

Kasittele SIM-kortteja, muistikortteja ja kaapeleita huolellisesti

* Asettaessasi muistikortin tai kytkiessasi kaapelin laitteeseen varmista, etta
kortti asetetaan tai kaapeli liitetdan oikein pain.

+ Ala poista korttia, kun laite siirtaa tai kun silld kisitellaan tietoja, silld muuten
tietoja voi havitd ja/tai kortti tai laite voi vahingoittua.

 Suojele kortteja voimakkailta iskuilta, staattiselta sahkolta ja muiden
laitteiden aiheuttamilta sahkoisilta hairioilta.

* Al3 koske kullanvérisiin napoihin tai liitantdihin sormin tai metalliesineill3.
Jos kortti on likainen, pyyhi se pehmealld liinalla.

 Kortin asettaminen tai kaapelin kytkeminen vaarin voi vahingoittaa
monitoimiliitantda tai laitteen muita osia.
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Varmista paasy hatapalveluihin

Hatdpuhelut laitteesta eivat ehka ole mahdollisia tietyilla alueilla tai tietyissa
olosuhteissa. Ennen kuin matkustat harvaan asutulle tai huonon kuuluvuuden
alueelle, varaudu ottamaan yhteys hatapalveluihin jollakin vaihtoehtoisella
tavalla.

Suojaa henkilokohtaiset tietosi ja esta arkaluontoisten tietojen

paljastuminen ja vaarinkaytto

* Laitetta kdyttdessdsi varmuuskopioi tarkeat tiedot. Samsung ei ole vastuussa
kadonneista tiedoista.

* Kun havitat laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite sitten, jotta
estat henkilokohtaisten tietojesi vaarinkayton.

* Lue huolellisesti kdyttdoikeusnayton teksti sovelluksia ladatessasi. Ole
erityisen varovainen ladatessasi sellaisia sovelluksia, joilla on padsy moniin
toimintoihin tai huomattavan suureen maaraan henkilokohtaisia tietojasi.

* Tarkista saéanndllisesti, onko tilejasi kdytetty luvattomasti tai epailyttavasti.
Jos 16ydat merkkeja henkilokohtaisten tietojesi vadrinkdytostd, ota yhteys
palveluntarjoajaan tilitietojesi poistamista tai muuttamista varten.

 Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat henkilokohtaisten
tietojesi suojaamiseksi.

* Valta tuntemattomista ldhteista peraisin olevien sovellusten kayttoa ja
lukitse laitteesi kuviolla, salasanalla tai PIN-koodilla.

Al3 jakele tekijinoikeuksien suojaamaa aineistoa

Al3 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille iiman
sisallon omistajien suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien vastaista.
Valmistaja ei ole vastuussa mistaan oikeustoimista, jotka aiheutuvat kayttajan
lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman aineiston kaytosta.
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Haittaohjelmat ja virukset

Suojaa laite haittaohjelmilta ja viruksilta noudattamalla seuraavia

kayttovihjeitd. Muutoin voi aiheutua vahinkoja tai tietojen

menetyksia, joita takuuhuolto ei kata

+ Al3 lataa tuntemattomia sovelluksia.

* Ali kiy Internet-sivuilla, joihin et luota.

* Poista tuntemattomilta lahettdjilta tulleet epdilyttavat viestit tai
sahkopostiviestit.

* Aseta salasana ja vaihda sita usein.

* Poista Bluetooth ja muut langattomat toiminnot kdytosta, kun et tarvitse
niita.

* Jos laite toimii epanormaalisti, tarkista mahdolliset tartunnat suorittamalla
virustorjuntaohjelma.

* Suorita virustorjuntaohjelma laitteessa ennen uusien ladattujen sovellusten
ja tiedostojen kdynnistamista.

* Asenna virustorjuntaohjelmat tietokoneeseen ja tarkista mahdolliset
tartunnat suorittamalla ohjelmat saannollisesti.

« Ald muokkaa rekisteriasetuksia tai tee muutoksia laitteen
kayttojarjestelmaan.

Tuotteen turvallinen havittaminen
(Elektroniikka ja sahkolaitteet)
(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)
Tama merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttoohjeessa
merkitsee, etta tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia elektronisia
laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokkeita tai USB-kaapelia) ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.
B  Virheellisestd jatteenkasittelystd ympdristolle ja terveydelle
aiheutuvien haittojen valttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on
eroteltava muusta jatteestd ja kierratettava kestavan kehityksen mukaista
uusiokdyttod varten.
Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta
kierratyksestd ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen jélleenmyyjdan tai
paikalliseen ympdristdviranomaiseen.
Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittdad muun
kaupallisen jatteen seassa.
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Tuotteen akkujen oikea havittaminen
(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)
Akun, kdyttdoppaan tai pakkauksen tdma merkinta tarkoittaa,
ettd tdman tuotteen sisaltamia akkuja ei saa havittdd muun
kotitalousjatteen seassa, kun niiden kayttoika on paattynyt.
Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, etta akku sisaltaa
elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivien 2006/66
viiterajojen. Jos akkuja ei haviteta oikein, ndma aineet voivat vahingoittaa
ihmisten terveytta tai ymparistoa.
Suojaa luonnonvaroja ja edistd materiaalien uusiokayttoa - erottele akut
muusta jatteestd ja toimita ne kierratettavaksi paikalliseen maksuttomaan
akkujen palautusjarjestelmaan.

Tuotteen akkujen oikea havittaminen
(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)
Akun, kdyttdoppaan tai pakkauksen merkinta osoittaa, etta
laitteen akkua ei saa havittda muun kotitalousjatteen mukana.
Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, ettd akku siséltaa
elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivien 2006/66
viiterajojen.
Tuotteen akku ei ole kdyttadjan vaihdettavissa. Akun vaihtamiseen liittyvaa
lisitietoa saat ottamalla yhteytté palveluntarjoajaan. Al yritd irrottaa akkua tai
havittda sitd polttamalla. Al pura tai murskaa akkua tai tee siihen reikis. Jos
aiot havittaa laitteen, jatteidenkerdyspiste huolehtii tarvittavista kierratys- ja
kasittelytoimenpiteista akku mukaan lukien.
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Vastuuvapauslauseke

Jotkin talla laitteella kdytettavat sisallot ja palvelut kuuluvat kolmansille
osapuolille ja ovat tekijanoikeus-, patentti- ja/tai tavaramerkkilakien ja/tai
aineetonta omaisuutta koskevien lakien suojaamia. Sellaiset sisallot ja palvelut
on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen kdyttoon. Siséltoa ja
palveluja ei saa kdyttaa sellaisella tavalla, johon siséllon omistaja tai palvelun
tarjoaja ei ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua, paitsi jos soveltuva
sisallon omistaja tai palvelun tarjoaja on erityisesti valtuuttanut tdman, sinulla ei
ole lupaa muuttaa, kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtad, kaantaa, myyda,
luoda johdannaistuotteita, kdyttaa tai jakaa milldan tavalla tai millaan valineella
mitddn taman laitteen kautta esitettya sisaltoa tai palvelua.

"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN SELLAISENAAN.
SAMSUNG EITAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA EIKA PALVELUJA, El
SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI EIKA MIHINKAAN TARKOITUKSEEN.
SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY OTTAMASTA VASTUUTA MISTAAN
VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI
MYYTAVYYTTA TAI SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT
VAKUUTUKSET. SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA
TARJOTUN SISALLON EIKA PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA,
LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA MISSAAN TAPAUKSESSA, El
HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA TAIl MUUTOIN
KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI
SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA MUISTA
KORVAUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN
KAYTTAMASSA SISALLOSSA TAI PALVELUSSA OLEVASTA TIEDOSTA TAI LITTYVAT
SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttdd milloin
tahansa, eikd Samsung vaita eika takaa, ettd sisalto tai palvelu on tarjolla

tiettyd aikaa. Kolmannet osapuolet lahettavat sisallot ja palvelut sellaisten
verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse. Rajoittamatta
tdman vastuuvapautuslausekkeen yleisyyttd, Samsung kieltaytyy erityisesti
vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee sellaisen sisallon tai palvelun
keskeytysta tai lakkauttamista, joka taman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltéon ja palveluihin
liittyvasta asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltoon ja palveluihin liittyvat kysymykset
tulee esittdd suoraan kyseisen sisallon tai palvelun toimittajalle.
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Consignes de sécurité

Ces consignes de sécurité concernent 'ensemble des appareils
mobiles. Il est possible qu'elles ne soient pas toutes applicables

a votre appareil, en fonction du type d'appareil mobile. Avant
d'utiliser votre appareil, lisez les consignes de sécurité afin d'éviter
de vous blesser ou de blesser autrui, ou dendommager I'appareil.

A Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures graves, voire la mort

N'utilisez pas de prises et de cordons d’alimentation
endommagé(e)s ou de prises électriques mal fixées

Les branchements non sécurisés engendrent un risque d'électrocution ou
d'incendie.

Ne touchez pas le cordon d’alimentation avec les mains mouillées et
ne déconnectez pas le chargeur en tirant sur le cordon

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d’alimentation
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N’utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées ou lorsque celui-ci
est en cours de chargement

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne provoquez pas de court-circuit avec le chargeur ou l'appareil

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie, méme un
dysfonctionnement de la batterie ou son explosion.

N’utilisez pas votre appareil en extérieur pendant un orage

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement de
I'appareil.
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Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des

fournitures homologué(e)s

+ Lutilisation d’une batterie ou d'un chargeur générique peut réduire la durée
de vie de votre appareil ou provoquer des dysfonctionnements. Cela peut
également entrainer une explosion de la batterie.

« Utilisez exclusivement une batterie et un chargeur homologués par
Samsung et spécialement congus pour votre appareil. Lutilisation d'une
batterie et d'un chargeur incompatible peut provoquer des blessures graves
ou endommager votre appareil.

* Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de I'utilisateur si
celui-ci utilise des accessoires non homologués par Samsung.

Ne laissez pas tomber le chargeur ou I'appareil et ne I'exposez pas
aux chocs

Manipulez I'appareil et le chargeur avec précaution, méme lorsque

vous devez vous en séparer

* Ne jetez jamais la batterie ou I'appareil au feu. Ne posez jamais la batterie ou
I'appareil a l'intérieur ou au-dessus d'appareils chauffants, tels que des fours
a micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs. En cas de surchauffe, ils
risquent d'exploser. Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays
concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils usagé(e)s.

* N'écrasez ou ne perforez jamais I'appareil.
« Evitez d'exposer I'appareil & une pression externe élevée qui risquerait
d’entrainer un court-circuit interne et une surchauffe.

Protégez I'appareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

+ Evitez d'exposer I'appareil et la batterie & des températures trés basses ou
trés élevées.

* Ne soumettez pas I'appareil a des températures extrémes, car cela peut
I'endommager ou réduire la capacité de chargement et la durée de vie de
I'appareil et de la batterie.

+ Evitez que la batterie entrent en contact avec des objets métalliques, car cela
risquerait de provoquer un court-circuit entre les bornes + et - de la batterie
et de 'endommager de maniere temporaire ou permanente.

* N'utilisez jamais une batterie ou un chargeur endommagé(e).

Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de
radiateurs, de fours a micro-ondes, d’équipements de cuisine
chauffants ou de conteneurs a haute pression

* La batterie peut fuir.

* Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.
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Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ou
régne une forte concentration en poussiéres ou microparticules en
suspension

La poussiére ou les microparticules peuvent provoquer des

dysfonctionnements de I'appareil et entrainer des incendies ou des décharges
électriques.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche I'appareil ou la batterie

* Vous risquez dendommager l'appareil ou de provoquer une explosion ou
un incendie.

* Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient sétrangler avec des
piéces de dimension réduite.

* Assurez-vous que les enfants manipulent 'appareil de facon appropriée sils
doivent l'utiliser.

N’introduisez pas I'appareil ou ses accessoires dans les yeux, les
oreilles ou la bouche

Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est
endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le
centre de service aprés-vente le plus proche de chez vous.

/A Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures, voire des dommages
matériels

N’utilisez pas votre appareil a proximité d’autres appareils
électroniques
* Laplupart des appareils électroniques utilisent des signaux de

radiofréquence. Il est possible que votre appareil cause des interférences
avec d'autres appareils électroniques.

 Lutilisation d’'une connexion de données LTE peut provoquer des
interférences avec d'autres appareils, tels que les équipements audio et les
téléphones.
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N’utilisez pas I'appareil dans un hopital, un avion ou un équipement

automobile en raison des radiofréquences qui peuvent produire des

interférences

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence.

* Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur cardiaque,
utilisez I'appareil sur le coté opposé a l'implant.

* Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant
d'utiliser votre appareil afin de vous assurer que votre équipement ne sera
pas affecté par les radiofréquences émises par I'appareil.

* Enavion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les instruments
de navigation. Assurez-vous d'éteindre votre appareil au moment du
décollage et de l'atterrissage. Apres le décollage, vous pouvez utiliser
I'appareil en mode Hors-ligne, si le personnel naviguant l'autorise.

* Leséquipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent présenter
des dysfonctionnements en raison des interférences radio émises par votre
appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus d'informations.

N'utilisez pas votre appareil dans un environnement fortement
enfumé

Vous risquez d'endommager les piéces externes de I'appareil ou de provoquer
des dysfonctionnements.

Si vous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant
afin d'obtenir plus d'informations sur les interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des interférences
avec certaines prothéses auditives. Avant d'utiliser votre appareil, contactez le
fabricant de la prothese afin de vous assurer que son fonctionnement ne sera
pas altéré par les radiofréquences émises par I'appareil.

N’utilisez votre appareil a proximité d'‘équipements qui émettent
des radiofréquences, tels que les chaines Hi-Fi ou les pylones radio
Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de l'appareil.

Eteignez I'appareil dans les lieux présentant les risques d’explosion
+ Eteignez I'appareil dans les lieux présentant des risques d'explosion. Ne vous
limitez pas a retirer la batterie.

* Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique
d'utilisation dans un environnement ou existent des risques d'explosion.
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* N'utilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant
(station-service), a proximité d’'usines chimiques ou dans des zones de
dynamitage.

* Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de
matériaux explosifs dans le méme habitacle que I'appareil, ses composants
OU ses accessoires.

Si vous remarquez une odeur ou des sons inhabituels au niveau

de I'appareil ou de la batterie, ou en cas d'émission de fumée ou
d’une fuite de liquide, interrompez immédiatement I'utilisation de
I'appareil et confiez-le a un service aprés-vente Samsung

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie ou une explosion.

Respectez toutes les consignes de sécurité et réglementations
relatives a I'utilisation de votre appareil lorsque vous vous trouvez
au volant d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule sans
prendre de risques. N'utilisez jamais votre appareil au volant. Pour votre propre
sécurité et celle d'autrui, faites preuve de bon sens et gardez a l'esprit les
conseils suivants :

* Apprenez a connaitre les fonctions pratiques de votre appareil, comme
par exemple la numérotation rapide et la fonction de rappel automatique.
Ces fonctions vous permettent de gagner du temps et de rester concentré
lorsque vous passez ou recevez des appels sur votre appareil.

* Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre
votre appareil mobile sans quitter la route des yeux. Si vous recevez un appel
entrant a un moment inopportun, laissez votre messagerie vocale répondre
a votre place.

* Interrompez tout appel en cas d'embouteillages ou de conditions
météorologiques dangereuses. La pluie, la neige, le verglas et une circulation
dense sont des facteurs dangereux.

* Ne prenez pas de notes ou ne recherchez pas de numéros de téléphone.
Noter une liste de taches a effectuer ou parcourir votre répertoire détourne
votre attention de votre responsabilité principale qui consiste a conduire
sans prendre de risques.

* Composez des numéros de maniére raisonnable et évaluez I'état de la
circulation. Passez vos appels lorsque vous étes immobilisé ou avant de
vous insérer dans la circulation. Essayez de passer vos appels de préférence
lorsque votre véhicule est stationné.

* Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles
susceptibles de vous distraire. Informez votre interlocuteur que vous étes
au volant et interrompez toute conversation susceptible de réduire votre
attention sur la route.
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Utilisez et entretenez votre appareil mobile avec soin

Conservez votre appareil au sec

* Lhumidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les circuits
électroniques de votre appareil.

* Nallumez pas votre appareil s'il présente des marques d’humidité. Si votre
appareil est déja allumé, éteignez-le, puis retirezimmédiatement la batterie
(si vous n‘arrivez pas a I'éteindre ou a retirer la batterie, laissez votre appareil
tel quel). Essuyez-le ensuite a I'aide d'une serviette et confiez-le a un centre
de service aprés-vente Samsung.

* Les liquides modifient la couleur de I'étiquette indiquant que l'intérieur
de l'appareil a été endommagé. L'eau peut endommager votre appareil et
entraine I'annulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Si votre appareil tombe, il peut étre endommagé.

N’entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement

chauds ou froids. Il est recommandé d’utiliser cet appareil dans une

plage de températures comprises entre 5 °C et 35 °C

* Nentreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds,
comme a l'intérieur d'une voiture en plein été. Vous risquez de provoquer
un dysfonctionnement de I'écran, une explosion de la batterie et risquez
d'endommager l'appareil.

* N'exposez pas votre appareil a la lumiére directe du soleil de maniére
prolongée (comme par exemple sur le tableau de bord d'une voiture).

* Entreposez la batterie a des températures comprises entre 0 °C et 45 °C.

N’entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques,
comme par exemple des piéces, des clés ou des colliers
 Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.

* Lesbornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles sont mises
en contact avec des objets métalliques.

Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs

magnétiques

* Lorsquiil est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir
des dysfonctionnements ou la batterie peut se décharger.

* Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et
les cartes dembarquement peuvent étre endommagées par les champs
magnétiques.
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En cas de surchauffe de I'appareil, n’utilisez pas ce dernier ainsi que
ses applications pendant quelque temps

Un contact prolongé de la peau avec un appareil en surchauffe peut entrainer
de faibles brilures, tels que des points rouges et une pigmentation.

N'utilisez pas I'appareil si le cache de la batterie n'est pas en place

La batterie risque de tomber, ce qui peut entrainer des dommages ou des
dysfonctionnements.

Si I'appareil photo de votre appareil est équipé d’un flash, ne
I'utilisez pas a proximité des yeux des personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des lésions oculaires ou une
perte temporaire de la vue.

Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres
artificielles

* Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans laquelle
vous vous trouvez dans l'obscurité et ne rapprochez pas trop I'écran des
yeux.

* Lexposition a la luminosité de Iécran lors du visionnage prolongé de vidéos
ou de jeux peut entrainer des malaises. En cas de sensations d'inconfort,
cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil.

* Sivous avez connaissance de personnes ayant souffert de malaises suite
a l'utilisation d'un appareil similaire, consultez un médecin avant de vous
servir de votre appareil.

e En cas de sensations d'inconfort ou de douleurs musculaires, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un médecin.

* Pour éviter toute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes lorsque vous
utilisez I'appareil.

Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux mouvements
répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches,
dessiner des caracteres sur un écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez
ressentir une sensation d'inconfort au niveau des mains, de la nuque, des
épaules ou de toute autre partie du corps. Si vous utilisez votre appareil sur des
périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur les
touches et faites des pauses fréquentes. En cas de sensations d'inconfort, cessez
immédiatement d'utiliser 'appareil et consultez un médecin.
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Protégez votre oreille lorsque vous utilisez un casque ou des
écouteurs

* Une exposition excessive de votre oreille a un volume élevé
peut endommager votre audition.

* Une exposition excessive a un volume sonore élevé lorsque
vous marchez peut détourner votre attention et provoquer
un accident.

* Diminuez toujours le volume avant de connecter des
écouteurs a une source audio et réglez le volume minimum
nécessaire vous permettant d'entendre votre conversation
ou la musique.

» Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont
propices a la formation d’électricité statique. Evitez alors
d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et touchez un objet
métallique pour vous décharger de toute électricité statique
avant de brancher le casque/les écouteurs sur I'appareil.

* Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque
ou des écouteurs. Votre attention pourrait étre détournée,
ce qui peut provoquer un accident et étre contraire a la loi
dans certaines zones géographiques.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou

en vous déplacant

* Restez toujours conscient de votre environnement afin d'éviter de vous
blesser ou de blesser autrui.

* Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon de votre casque avec des objets
a proximité.

Ne placez pas I'appareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

Vous risquez de vous blesser ou dendommager I'appareil en cas de chute.

Ne peignez jamais votre appareil et n'y apposez jamais

d’autocollants

* Lapeinture et les autocollants risquent de bloquer les pieces mobiles de
I'appareil et perturber son fonctionnement.

* Sivous étes allergique a la peinture ou aux pieces métalliques de l'appareil,
vous pouvez souffrir de démangeaisons, d'eczéma ou de toute autre
réaction cutanée. Si ces symptomes apparaissent, cessezimmédiatement
d'utiliser 'appareil et consultez un médecin.

N'utilisez pas I'appareil si son écran est fissuré ou cassé

Le verre ou l'acrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.
Confiez votre appareil a un service aprés-vente Samsung afin de le faire réparer.
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Installez I'appareil et ses accessoires avec précaution

* Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires dans
votre véhicule.

+ Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires & proximité de la zone
de déploiement des airbags. Si I'équipement mobile n'est pas installé
correctement, le déclenchement de l'airbag risque de provoquer des
blessures graves.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne I'exposez pas aux chocs

* Lappareil peut étre endommagé ou subir des dysfonctionnements.
* Votre appareil peut étre endommagé ou certaines piéces peuvent subir des
dysfonctionnements si vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

+ Evitez de laisser I'appareil en charge pendant plus d’une semaine, car une
surcharge risque de réduire la durée de vie de la batterie.

* Lorsquiil n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se
décharge progressivement et devra étre rechargé avant toute utilisation.

* Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne I'utilisez pas.

+ Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de I'utilisation prévue.

* Sivous n'utilisez pas la batterie pendant un certain temps, cela peut réduire
sa durée de vie et ses performances. Cela peut également entrainer des
dysfonctionnements ou une explosion de la batterie, ou provoquer un
incendie.

* Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour prolonger la
durée de vie de I'appareil et de la batterie. Tout dommage ou défaut de
performance dii au non-respect des avertissements et des instructions de ce
mode d'emploi peut entrainer I'annulation de la garantie du fabricant.

* \Votre appareil peut faire l'objet d’'usures avec le temps. Certaines piéces et
réparations sont couvertes par la garantie pendant la période de validité,
contrairement aux dommages ou dysfonctionnements provoqués par
I'utilisation d’accessoires non homologués.

Lorsque vous utilisez 'appareil, respectez les consignes suivantes :
+ Tenez I'appareil droit, comme vous le feriez avec un téléphone traditionnel.
* Parlez directement dans le microphone.

* Nerecouvrez pas la zone autour de I'antenne avec vos mains ou tout autre
objet. Cela peut entrainer des problémes de connectivité ou décharger la
batterie.

Francais



Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme

votre appareil

 Toute modification ou tout changement effectué sur votre appareil peut
entrainer I'annulation de la garantie du fabricant. Si votre appareil doit étre
réparé, confiez-le a un service aprés-vente Samsung.

* Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une
explosion ou un incendie.

+ Eteignez I'appareil avant de retirer la batterie. Si vous retirez la batterie alors
que l'appareil est allumé, celui-ci risque de subir des dysfonctionnements.

Lorsque vous nettoyez I'appareil, respectez les consignes suivantes :

 Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et propre.

* Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon doux et
propre.

* N'utilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer
une décoloration ou une corrosion des piéces externes de I'appareil, ou
provoquer une décharge électrique ou un incendie.

Utilisez votre appareil uniquement pour vous servir des fonctions
auxquelles il est destiné

Votre appareil peut subir des dysfonctionnements.

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre
appareil dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d'un technicien non agréé risque d’entrainer des dégats
sur I'appareil et d'annuler la garantie du fabricant.

Manipulez les cartes SIM, les cartes mémoire et les cables avec soin

* Lorsque vous insérez une carte ou connectez un cable sur I'appareil, assurez-
vous que la carte est correctement positionnée ou que le cable est branché
du bon coté.

* Neretirez pas une carte lorsque I'appareil y enregistre ou y lit des
informations, car vous risquez de perdre des données et/ou dendommager
la carte ou l'appareil lui-méme.

* Protégez les cartes contre les chocs violents, les décharges électrostatiques
et les interférences émises par d'autres appareils.

* Netouchez pas les fiches dorées de la carte avec les doigts ou avec des
objets métalliques. Si la carte est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.

* Forcer l'insertion d'une carte ou la connexion d'un cable peut endommager
le connecteur a fonctions multiples ou d’autres pieces de l'appareil.
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Assurez I'accés aux services d'urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre impossible de
joindre les numéros d'urgence avec votre appareil. Avant de vous rendre dans
des régions isolées ou non couvertes, prévoyez un autre moyen pour contacter
les services d'urgence.

Protégez vos données personnelles et évitez toute fuite ou tout
usage abusif des informations sensibles

* Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de sauvegarder vos
données importantes. Samsung ne peut étre tenu responsable de la perte
de données.

* Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez I'ensemble de vos
données, puis réinitialisez votre appareil afin d'éviter tout usage abusif de
vos données personnelles.

* Veuillez lire attentivement les conditions d'utilisation lors du téléchargement
d’applications. Soyez particulierement vigilant lors de I'utilisation
d’applications ayant accés a de nombreuses fonctions ou a un volume
important de données personnelles.

* Vérifiez régulierement vos comptes afin de détecter toute utilisation non
autorisée ou suspecte. Si vous identifiez des signes indiquant un usage
abusif de vos informations personnelles, contactez votre opérateur pour
supprimer ou modifier les informations relatives a votre compte.

 Sivous avez égaré votre appareil ou s'il vous a été volé, modifiez les mots de
passe de vos comptes afin de protéger vos informations personnelles.

» Evitez d'utiliser des applications provenant de sources inconnues et
verrouillez votre appareil a 'aide d’'un modéle, d'un mot de passe ou d'un
code PIN.

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d’auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur sans la
permission des détenteurs de ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez en
infraction avec la législation sur les droits d'auteur. Le fabricant nest en aucun
cas responsable de |'utilisation frauduleuse des éléments protégés par les droits
d’auteur.
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Logiciels malveillants et virus

Pour protéger votre appareil contre les logiciels malveillants et les

virus, suivez les consignes d'utilisation ci-apres. Le non-respect

de ces consignes peut entrainer des dommages et des pertes de

données qui peuvent ne pas étre couverts par le service de garantie

* Ne téléchargez pas des applications inconnues.

* Visitez uniquement des sites Web de confiance.

* Supprimez les messages ou e-mails suspects provenant d'expéditeurs
inconnus.

+ Définissez un mot de passe et modifiez-le réguliérement.

» Désactivez les fonctions sans fil, comme le Bluetooth, lorsque vous ne les
utilisez pas.

* En cas de comportement anormal de votre appareil, exécutez un
programme antivirus pour empécher toute infection.

* Exécutez un programme antivirus sur votre appareil avant de lancer des
applications et fichiers récemment téléchargés.

* Installez des programmes antivirus sur votre ordinateur et exécutez-les
réguliérement pour empécher toute infection.

* Ne modifiez pas les paramétres de registre ou le systeme d'exploitation de
I'appareil.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit

(Déchets déquipements électriques et électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa

documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires

électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable de
connexion, etc.), ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
I ménagers.

La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et
accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la
matiére qui les compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit
ou a se renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et
les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a
consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires
ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.
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Elimination de la batterie de ce produit
(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)
Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou I'emballage
indique que la batterie de ce produit ne doit pas étre éliminée
en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Lindication
éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que
la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou
de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE
2006/66. Si la batterie n'est pas correctement éliminée, ces substances peuvent
porter préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.
Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation du
matériel, veillez a séparer la batterie des autres types de déchets et a la recycler
via votre systéme local de collecte gratuite des piles et batteries.

Elimination de la batterie de ce produit
(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)
Ce synmbole apposé sur la batterie, le manuel ou 'emballage
indique que la batterie contenue dans ce produit ne doit pas étre
mise au rebut avec les déchets ménagers. Lindication éventuelle
des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie
contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
La batterie contenue dans ce produit ne peut étre remplacée par I'utilisateur.
Pour obtenir des informations concernant son remplacement, veuillez
contacter votre fournisseur de services. N'essayez pas de retirer la batterie ou
de la jeter au feu. Ne démontez pas, nécrasez pas ou ne percez pas la batterie.
Sivous envisagez de jeter ce produit, votre site de collecte des déchets prendra
les mesures adéquates concernant le recyclage et le traitement du produit et
de sa batterie.
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Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par l'intermédiaire de cet appareil
appartiennent dans leur intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur
les droits d'auteur, les brevets, les marques et/ou d'autres lois sur la propriété
intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniquement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez pas
utiliser ces contenus ou services d'une maniére qui n'a pas été autorisée par

le propriétaire des contenus ou le fournisseur des services. Sans que cela ne
limite ce qui précede, sauf autorisation expresse du propriétaire de contenus ou
du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier, de copier,
de republier, de transférer, de diffuser, de transmettre, de traduire, de vendre,
d’exploiter ou de distribuer, d'une quelconque maniére et sur quelque support
que ce soit, des contenus ou des services affichés par l'intermédiaire de cet
appareil ou d'en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN L'ETAT ». DANS
TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT

PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS, EXPRESSEMENT

OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT
EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA
SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS LEXACTITUDE, LA
VALIDITE, LACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES CONTENUS OU
DES SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL, ET SAMSUNG
NE SERA RESPONSABLE EN AUCUN CAS, Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE,
QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE CONTRACTUELLE OU
DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX
OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D’AVOCAT, DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE
DOMMAGE DECOULANT DE L'UTILISATION DE TOUT CONTENU OU SERVICE
PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS (OU DE TOUTE INFORMATION FIGURANT
DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE), MEME SI SAMSUNG A ETE INFORME DE
L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS
N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION
DES DROITS LEGAUX DU CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES
EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.
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Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment,

et Samsung ne garantit pas qu'un contenu ou un service restera disponible
pendant une certaine période. Les contenus et les services sont transmis par
des tiers au moyen de réseaux et d'équipements de transmission qui échappent
au controle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractére général du présent
avis, Samsung décline expressément toute responsabilité en cas d'interruption
ou de suspension de tout contenu ou service fourni par l'intermédiaire de cet
appareil.

Samsung nest pas responsable du service client lié aux contenus et aux
services. Toute question ou demande de service portant sur les contenus ou

les services doit étre adressée directement aux fournisseurs de contenus et de
services concernés.
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitsinformationen umfassen Informationen,
die sich speziell auf Mobilgerdte beziehen. Unter Umstidnden
gelten nicht alle Informationen fiir Ihr Gerat. Lesen Sie sich
die Sicherheitsinformationen fiir Ihr Gerat durch, bevor Sie es
verwenden, um zu vermeiden, dass Sie sich selbst oder Dritte
verletzen oder das Gerat beschadigen.

A\ Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und
-vorschriften kann schwere Verletzungen oder den
Tod zur Folge haben.

Verwenden Sie keine beschddigten Netzkabel oder Stecker und
keine lockeren Netzsteckdosen.

Ungesicherte Verbindungen kdnnen einen elektrischen Schlag oder Brand
verursachen.

Fassen Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen an und ziehen
Sie nicht am Kabel, um das Ladegerat abzutrennen.
Dies kann einen todlichen elektrischen Schlag zur Folge haben.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht wahrend des Ladens und beriihren
Sie es nicht mit feuchten Handen.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

SchlieBen Sie das Ladegeréat oder das Gerat nicht kurz.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben. Des Weiteren
kann der Akku beschadigt werden oder explodieren.

Verwenden Sie das Gerat wahrend eines Gewitters nicht im Freien.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Geréts
verursachen.
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Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerite,

Zubehorteile und Verbrauchsmaterialien.

* Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder
Ladegerats kann die Lebensdauer des Gerdts beeintrachtigen oder zu einer
Fehlfunktion des Gerats fiihren. Die Verwendung dieser Zubehorteile kann
einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.

* Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und Ladegerate,
die speziell fiir Inr Gerat entwickelt wurden. Die Verwendung von
inkompatiblen Akkus und Ladegeraten kann schwere Verletzungen oder
eine Beschadigung des Geréts zur Folge haben.

* Samsung ist nicht haftbar flr die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehor
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.

Lassen Sie das Ladegerit oder das Gerat nicht fallen und setzen Sie
es keinen StoBen aus.

Gehen Sie mit dem Gerit und dem Ladegerat sorgsam um und

entsorgen Sie sie ordnungsgemas.

* Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platzieren
Sie den Akku oder das Gerat nicht auf oder in Geréten, die Hitze erzeugen,
wie beispielsweise Mikrowellengerite, Ofen oder Heizkdrper. Das Gerat
kann bei GibermaBiger Hitze explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung
gebrauchter Akkus oder Gerate die ortlichen Vorschriften.

* Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerat nicht.

» Setzen Sie das Gerat keinem hohen Druck von auBen aus, da dies einen
internen Kurzschluss und eine Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

» Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen aus.

* Extreme Temperaturen kdnnen Schaden am Gerat verursachen und die
Ladekapazitdt und Lebensdauer von Gerat und Akku beeintrachtigen.

* Der Akku sollte nicht mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen,
da hierdurch ein Stromkreis zwischen den beiden Polen (+/-) des Akkus
entstehen kann, was zu kurz- oder langfristigen Akkuschaden fiihrt.

* Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku.

Bewahren Sie das Gerit nicht in oder in der Nahe von Heizungen,
Mikrowellengeraten, Kochvorrichtungen oder Hochdruckbehiltern
auf.

e Der Akku kann undicht werden.

* Das Gerét kann tiberhitzen und einen Brand verursachen.
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Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen mit einer hohen
Konzentration an Staub oder Partikeln und bewahren Sie es nicht
dort auf.

Staub oder Fremdpartikel konnen Fehlfunktionen verursachen und fiihren
maoglicherweise zu einem Brand oder elektrischem Schlag.

BeiBen Sie nicht auf Gerit und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in
den Mund.

* Dies kann zu Schaden am Gerat sowie zu einer Explosion oder einem Brand
fuhren.

¢ Kinder und Tiere konnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.
*  Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgemalle
Verwendung.

Fiihren Sie das Gerdt und mitgelieferte Zubehorteile nicht in Augen,
Ohren oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und es kann zu anderen ernsthaften Verletzungen
fihren.

Verwenden Sie keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-
Akku (Li-lon).

Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicecenter in lhrer Nahe.

/\ Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und
-vorschriften kann Verletzungen oder Sachschaden
verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe anderer elektronischer

Gerate.

* Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen.
Dieses Gerat kann andere elektronische Gerate storen.

* Die Verwendung einer LTE-Datenverbindung kann andere Gerate wie
Audiogerate und Telefone storen.
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Verwenden Sie das Gerit nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug

oder Kraftfahrzeug, das durch die Hochfrequenzen gestort werden

kann.

* Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm
zum Schrittmacher ein, da dieses Gerat einen Schrittmacher storen kann.

* Um maogliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern,
sollten Sie das Gerat nicht auf der Seite lhres Kérpers verwenden, auf der
sich der Herzschrittmacher befindet.

* Wenn Sie medizinische Gerdte bendtigen, wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Geréts an den Hersteller, um zu erfahren, ob das
medizinische Gerat von der Funkfrequenz dieses Gerats beeintrachtigt wird.

* Die Verwendung elektronischer Gerate in einem Flugzeug kann die
elektronischen Navigationsinstrumente storen. Schalten Sie das Gerat
wahrend des Starts und der Landung aus. Nach dem Start kdnnen Sie das
Gerat mit Genehmigung des Flugpersonals im Flugmodus verwenden.

* Elektronische Gerate in lhrem Auto funktionieren aufgrund der
Funkfrequenz dieses Gerats moglicherweise nicht ordnungsgemaf. Weitere
Informationen erhalten Sie beim Hersteller.

Setzen Sie das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.

Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen des
Gerats fiihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller,
um weitere Informationen zu Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt
maoglicherweise die Funktion einiger Horhilfen. Wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Gerdts an den Hersteller Ihrer Horhilfe, um zu erfahren, ob
die Horhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerats beeintrachtigt wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht neben Geraten oder Anlagen die
Funkfrequenzen ausgeben, wie z. B. Lautsprecheranlagen oder
Funktiirmen.

Radiofrequenzen kdnnen Fehlfunktionen Ihres Gerats verursachen.

Schalten Sie das Gerit in explosionsgefdhrdeten Umgebungen aus.

 Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus, anstatt
den Akku zu entnehmen.

* Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche
Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.
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* Verwenden Sie das Gerat nicht an Tankstellen, in der Nahe von Brennstoffen
oder Chemikalien oder in Sprenggebieten.

* Lagern und transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor
befindet.

Falls Sie ungewohnliche Geriiche oder Gerdusche an Gerat

oder Akku wahrnehmen oder falls dem Gerat oder Akku Rauch
oder Fliissigkeit entweicht, stellen Sie die Nutzung des Gerats
unverziiglich ein und bringen Sie es in ein Samsung-Servicecenter.

Falls Sie das Gerat nicht in ein Servicecenter bringen, kann dies einen Brand
oder eine Explosion zur Folge haben.

Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen und -vorschriften
hinsichtlich der Nutzung von Mobilgeraten beim Autofahren.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden Sie das
Mobilgerat niemals beim Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist. Verhalten
Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit und der lhrer Mitmenschen verniinftig und
beachten Sie die folgenden Tipps:

* Machen Sie sich mit dem Gerat und seinen Funktionen wie Kurzwahl und
Wahlwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die Zeit, die zum
Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat erforderlich
ist.

* Legen Sie das Gerat in Reichweite ab. Stellen Sie sicher, dass Sie auf Ihr Gerdt
zugreifen kdnnen, ohne dabei den Blick von der Stral3e abzuwenden. Wenn
Sie zu einem unguinstigen Zeitpunkt einen Anruf erhalten, Gberlassen Sie
das Antworten lhrer Mailbox.

* Fiihren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und dichter Verkehr
konnen gefahrlich sein.

* Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine Telefonnummern
nach. Aufschreiben von Informationen oder Blattern im Adressbuch
beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres Fahren nicht mehr
gewahrleistet ist.

* Wahlen Sie Uiberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie Anrufe,
wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln. Versuchen
Sie, Anrufe dann zu tatigen, wenn |hr Auto steht.

* Fihren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die Sie
ablenken kénnen. Weisen Sie lhren Gesprachspartner darauf hin, dass Sie
gerade Auto fahren, und unterbrechen Sie eine Unterhaltung, wenn sie lhre
Aufmerksamkeit mdglicherweise vom Stral3enverkehr ablenkt.
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Achten Sie auf einen angemessenen Umgang und
Gebrauch des Gerats.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Flissigkeit kdnnen zu Schaden an den Teilen oder
elektronischen Schaltungen im Gerét fiihren.

Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerét bereits
eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen Sie unverziiglich den
Akku heraus. Falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder der Akku nicht
entfernt werden kann, lassen Sie das Gerét in diesem Zustand. Trocknen Sie
das Gerat mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein Servicecenter.
Durch Flissigkeit wird die Farbe des Etiketts verandert, das Wasserschaden
im Gerat anzeigt. Wasser beschadigt das Gerat und kann zum Erléschen der
Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sie das Gerét nur auf ebenen Oberflachen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerit nicht an sehr heien oder kalten Orten
auf, Das Gerat sollte bei Temperaturen zwischen 5 °C und 35 °C
verwendet werden.

Bewahren Sie das Gerét nicht an sehr heilen Orten wie einem
Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann zu Fehlfunktionen des Displays
flihren, das Gerat beschadigen oder das Explodieren des Akkus zur Folge
haben.

Setzen Sie das Gerat nicht Giber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus
(beispielsweise auf dem Armaturenbrett in einem Auto).

Bewahren Sie den Akku bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C auf.

Bewahren Sie das Gerit entfernt von metallischen Gegenstinden
wie Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemal.

Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen,
kann dies einen Brand verursachen.

Bringen Sie das Gerat nicht in die Ndhe magnetischer Felder.

Magnetfelder konnen Fehlfunktionen des Geréts oder ein Entladen des
Akkus verursachen.

Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepésse und
Bordkarten kdnnen durch Magnetfelder beschadigt werden.
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Verwenden Sie das Gerit und die Anwendungen eine Zeit lang
nicht, wenn es liberhitzt ist.

Wird lhre Haut zu lange einem Uberhitzten Gerat ausgesetzt, kdnnen Anzeichen
von leichten Verbrennungen wie rote Punkte und Pigmentierung auftreten.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit abgenommener Riickabdeckung.

Der Akku kann aus dem Gerét fallen und beschadigt werden oder nicht mehr
ordnungsgemal funktionieren.

Falls Ihr Gerit iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht
in der Ndhe der Augen von Menschen oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe der Augen kann ein
voriibergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht werden.

Bei Fotosensibilitat folgendes beachten.

* Lassen Sie bei der Nutzung des Gerats immer Licht im Zimmer brennen und
halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.

* Wenn Sie Uber einen ldngeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-
basierte Spiele spielen, kann das Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder einer
Ohnmacht fiihren. Falls Sie sich unwohl fiihlen, stellen Sie die Nutzung des
Gerdts unverziiglich ein.

* Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine
Ohnmacht bei der Benutzung eines dhnlichen Geréats aufgetreten ist,
wenden Sie sich vor der Benutzung des Gerats an einen Arzt.

* Falls Muskelkrampfe auftreten oder Sie sich desorientiert flihlen, stellen Sie
die Nutzung des Geréts unverzlglich ein und suchen Sie einen Arzt auf.

 Halten Sie regelmaBige Pausen bei der Benutzung des Geréts ein, um eine
Uberlastung der Augen zu verhindern.

Verringern des Verletzungsrisikos durch wiederholte Bewegungen.

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von
Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem Touchscreen mit den Fingern
oder dem Spielen von Spielen, treten moglicherweise Beschwerden an den
Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Kérperteilen auf. Halten
Sie das Gerat bei Verwendung Uber einen langeren Zeitraum in entspanntem
Griff, driicken Sie die Tasten leicht und halten Sie regelmaRige Pausen ein.
Wenn Sie sich bei oder nach einer solchen Verwendung weiterhin unwohl
fuhlen, nutzen Sie das Gerét nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.
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Schiitzen Sie Ihr Gehor und lhre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets.

* Ist das Gehor langere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, kdnnen
Horschaden entstehen.

* Sind Sie beim Gehen lauten Tonen ausgesetzt, konnte Sie
das ablenken und einen Unfall verursachen.

* Verringern Sie vor dem Anschlieen der Ohrhérer an eine
Audioquelle immer die Lautstarke und verwenden Sie nur
die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum Horen des
Gesprachs oder der Musik erforderlich ist.

* Introckenen Umgebungen kann statische Elektrizitat
im Headset entstehen. Verwenden Sie in trockenen
Umgebungen kein Headset oder beriihren Sie einen
metallischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat zu
entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerat anschlie3en.

* Verwenden Sie beim Fahren keine Kopfhorer. Dies kann
Ihre Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen Unfall
verursachen. In einigen Regionen ist es auch gesetzlich
verboten.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerat beim Gehen oder Laufen
verwenden.

* Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

 Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an Ihren Armen oder
Objekten in der Ndhe verfangt.

Tragen Sie das Gerat nicht in der Gesaf3tasche oder an der Hiifte.
Bei einem Sturz kdnnten Sie verletzt oder das Gerat beschadigt werden.

Bemalen Sie das Gerat nicht und kleben Sie keine Aufkleber darauf.

* Farbe und Aufkleber kdnnen bewegliche Teile verkleben oder behindern
und dadurch den ordnungsgemafen Betrieb lhres Gerats verhindern.

*  Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats reagieren,
kann es zu Juckreiz, Ekzemen oder Schwellungen der Haut kommen. Ist dies
der Fall, verwenden Sie das Gerat nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.

Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Display gesprungen oder
zerbrochen ist.

Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht
verursachen. Lassen Sie das Gerdt in einem Samsung-Servicecenter reparieren.
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Installieren Sie Mobilgerdte und deren Zubeh6r mit Sorgfalt.

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehorige Ausstattung, die in
Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind.

Legen Sie das Gerdt und die Zubehdrteile moglichst nicht in der Nahe oder
in der Reichweite eines Airbags ab. Nicht korrekt angebrachte kabellose
Gerdte kdnnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu Verletzungen
fuhren.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen
Erschiitterungen aus.

Das Gerat wird moglicherweise beschadigt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgemal.

Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerat oder Teile davon
beschadigt werden.

Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des
Ladegerits.

Laden Sie das Gerit nicht linger als eine Woche auf, da eine Uberladung die
Akkulebensdauer beeintrachtigen kann.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In diesem
Fall muss es vor der Verwendung aufgeladen werden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem
Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.

Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht
verwenden.

Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den er vorgesehen ist.
Wird der Akku langere Zeit nicht verwendet, kann sich seine Lebensdauer
verklrzen und seine Leistung verringern. Zu den weiteren Folgen zahlen
Fehlfunktionen oder das Explodieren des Akkus sowie die Verursachung
eines Brands.

Beachten Sie fiir eine hochstmdgliche Lebensdauer des Gerédts und Akkus
alle Hinweise in diesem Handbuch. Durch Nichtbeachtung der Warnungen
und Hinweise entstandene Schaden oder mangelhafte Leistung kann zum
Erléschen der Herstellergarantie flihren.

Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen.
Einige Teile und Reparaturen werden innerhalb der Glltigkeitsdauer von
der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht zugelassenem
Zubehor entstandene Schaden oder dadurch entstandener Verschleif3
zahlen nicht dazu.
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Beachten Sie bei der Nutzung des Gerits folgende Hinweise:

* Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkdmmlichen Telefon.

* Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.

* Verdecken Sie den Antennenbereich weder mit den Handen noch mit

anderen Gegenstanden. Dies kann Verbindungsprobleme hervorrufen oder
den Akku entladen.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerit nicht.

* Verdnderungen oder Modifizierungen am Gerat kdnnen zum Erléschen der
Herstellergarantie fiihren. Wenn das Gerdt gewartet werden soll, bringen Sie
es in ein Samsung-Servicecenter.

* Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein.
Dadurch kann er explodieren oder Feuer fangen.

¢ Schalten Sie das Gerdt vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme
des Akkus bei eingeschaltetem Gerat kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Beachten Sie bei der Reinigung des Gerits folgende Hinweise:
* Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.
* Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

* Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann zu einer
Verfarbung und Korrosion der AuBenseite des Geréts flihren oder einen
elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

Verwenden Sie das Gerdt nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke.
Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerit in der Offentlichkeit
verwenden.

Mobilgerite diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das
Gerdt beschadigen und zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Gehen Sie mit SIM-Karten, Speicherkarten und Kabeln sorgsam um.

* Setzen Sie Karten in richtiger Richtung ein und schlie3en Sie Kabel mit der
korrekten Seite an das Gerat an.

* Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerét, wéhrend Daten
auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu
Datenverlusten und/oder Schaden an der Karte oder am Gerat kommen.
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 Schiitzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung
und elektrischer Stérung durch andere Gerate.

* Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

» Das gewaltsame oder falsche Einsetzen einer Karte oder Anschlie3en
eines Kabels kann die Mehrzweckbuchse oder andere Teile des Gerdts
beschadigen.

Stellen Sie den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe tiber Ihr Gerat kdnnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht mdglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative Methode zur
Kontaktaufnahme mit Notdiensten und Ambulanzen.

Schiitzen Sie lhre personlichen Daten und Verhindern Sie den
Verlust und Missbrauch vertraulicher Informationen.

¢ Sichern Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats. Samsung
ist nicht flr den Verlust von Daten verantwortlich.

¢ Sichern Sie beim Entsorgen des Gerats samtliche Daten und setzen Sie es
dann zurtick, um den Missbrauch personlicher Daten zu verhindern.

* Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm sorgfaltig,
wenn Sie Anwendungen herunterladen. Achten Sie besonders auf
Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf einen bedeutenden
Teil Ihrer personlichen Daten haben.

+ Uberpriifen Sie Ihre Konten regelmaBig auf nicht zulassige oder auffillige
Nutzung. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch lhrer personlichen
Daten bemerken, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, damit Ihre
Kontoinformationen geldscht oder gedndert werden kdnnen.

* Falls das Gerét verloren geht oder gestohlen wird, @ndern Sie die Kennworter
in Ihren Konten, um lhre personlichen Daten zu schiitzen.

* Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendungen unbekannter Quellen und
sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem Kennwort oder einer PIN.

Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.

Verbreiten Sie durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die

Erlaubnis der Inhaltseigentlimer. Dies stellt einen Verstol gegen die
Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche Probleme,
die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschiitzter Materialien
verursacht werden.
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Schadprogramme und Viren

Beachten Sie zum Schutz vor Schadprogrammen und Viren

folgende Hinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schiden, die

madglicherweise nicht von der Garantie abgedeckt werden, sowie

zum Verlust von Daten fiihren.

* Laden Sie keine unbekannten Anwendungen herunter.

* Besuchen Sie ausschlief3lich vertrauenswiirdige Websites.

* Loschen Sie aufféllige Nachrichten und E-Mails unbekannter Absender.

* Legen Sie ein Kennwort fest und dndern Sie es regelmafig.

* Deaktivieren Sie bei Nichtanwendung drahtlose Funktionen wie Bluetooth.

* Fiihren Sie bei ungewdhnlichem Verhalten des Gerits zur Uberpriifung
eines Befalls ein Virenschutzprogramm aus.

* Fihren Sie vor dem Offnen neu heruntergeladener Anwendungen und
Dateien auf dem Gerat ein Virenschutzprogramm aus.

* Installieren Sie zur Uberpriifung eines Befalls Virenschutzprogramme auf
dem Computer und fiihren Sie diese regelmaRig aus.

* Bearbeiten Sie nicht die Registrierungseinstellungen und d@ndern Sie das
Betriebssystem des Gerats nicht.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten

(Elektroschrott)
(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehérteilen oder
der Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt und die
elektronischen Zubehdrteile wie z. B. Ladegerat, Headset und
USB-Kabel nicht mit anderem Hausmdill entsorgt werden dirfen.
I tntsorgen Sie dieses Gerdt und Zubehérteile bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustdndigen Behdrden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehorteile flir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehorteile dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt
werden.
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Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(Gilt fir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der Akku zu
diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn
der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des
Akkus Gber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Akkus nicht ordnungsgemaf entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Akkus
von anderen Abfdllen getrennt Uber |hr értliches kostenloses Altbatterie-
Riicknahmesystem entsorgen.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(Gilt far Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Markierung auf dem Akku, dem Handbuch oder der
Verpackung gibt an, dass der Akku in diesem Produkt nicht mit
anderem Hausmiill entsorgt werden darf. Wenn der Akku mit
den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist,
liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus
Uber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Der in dieses Produkt eingebaute Akku kann nicht vom Benutzer ausgetauscht
werden. Informationen zum Austauschen erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.
Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen oder zu verbrennen. Zerlegen Sie
den Akku nicht, brechen Sie ihn nicht und stechen Sie nicht in den Akku. Falls
Sie das Produkt entsorgen mochten, ergreift die Sondermiillsammelstelle die
entsprechenden MaBnahmen zum Recyceln und Behandeln des Produkts
einschlief3lich Akku.
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Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind
Eigentum von Dritten und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts-
und/oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem Eigentum geschitzt.
Solche Inhalte und Dienste werden nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Sie diirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise
nutzen, die nicht durch den Eigentlimer der Inhalte oder den Dienstanbieter
genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende einzuschranken, diirfen Sie keine
Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden, modifizieren,
kopieren, erneut veroffentlichen, hochladen, zur Verfligung stellen, Gibertragen,
Ubersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oder in irgendeiner
Weise oder auf irgendeinem Medium verteilen, au3er wenn Sie dazu
ausdriicklich durch den jeweiligen Eigentiimer der Inhalte oder Dienstanbieter
autorisiert wurden.

,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR
BEREITGESTELLT. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART
BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, GARANTIEN DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT KEINE GARANTIE FUR DIE
FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT ODER
VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN,

DIE DURCH DIESES GERAT VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH VON FAHRLASSIGKEIT, IST SAMSUNG
HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER HANDLUNG,
FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN, ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE
ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN
DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS DER
VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE

ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE"
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Dienste Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden.
Samsung gibt keine Erklarung ab und tibernimmt keine Garantie, dass
irgendwelche Inhalte oder Dienste fiir irgendeine Zeitdauer verfligbar
bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von
Netzen und Ubertragungseinrichtungen iibertragen, {iber die Samsung keine
Kontrolle hat. Ohne die Allgemeingiiltigkeit dieser Haftungsausschlussklausel
einzuschranken, weist Samsung ausdrticklich jegliche Verantwortung

oder Haftung fiir irgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat verfligbar
gemacht werden, zurtick.

Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die

zu den Inhalten und Diensten in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder
Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder Diensten in Beziehung
stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.
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NMAnpowopieg acPaAsiog

O1mapovoeg mMAnpoopieg ac@paleiag mepthapfavouv meplexopEVo
IOV aPOPA CUOKEVEG KIVNTHG TRAE@wviag. Kamolo pépog tou
TEPIEXOHEVOU EVOEXETAL VA MNV ICXVEL yia T SIKN 600G CUGKEUR.

Ma va pnv TpavpaticeTe Tov auTo oag i AAAa ATtopa Kat yia va

pnv npokaAécete {nMIA 0T OUCKELUN oag, Stafdacte OAeG TIg
MAnpo@opisg acPaleiag mMov a@opolV T GUOKEUN Oa¢ TIPIV TNV
XPNOHOTIOIOETE.

/\ Mpogdomoinon

AmoTuxia CUHHOPPWONG HE TIG TPOEIOOTIOINCELG
ac@AAEiag Kat TouG KaVOVIGHOUG MITOPEi va
TIPOKAAEDEL OB AP0 TPAVMATIONO 1} OdvaTto

Mn xpnotpomolcite kKaAwdia pevpatog 1 BUGHATA TTOU £XOUV
unrootei {npud, N xahapég NAeKTPIKEG MPileg

Mn ao@aleic ouvdEaelC umopouV va TPoKaAéoouv NAektpomAngia r) mupkayid.
Mnv akoupndre To KaAwd10 peUpATOC pE BPEYHEVa XEPLa KAt PNV
AIMOCGUVSEETE TO POPTIOTH TPABWVTAG TO KAAWSI0

Kati tétolo evdéxetal va odnyroel o Bdvato Aoyw nAektpomAnéiag.

Mnv Toakilete kKat pnv mpokKaAeite {npid 6To KAAWSI0 PEVATOC
Kati t€tolo evdéxetal va mpokahéoel nAektpomAnéia fj Tupkayid.

Mn XpnO1HOTIOIEITE TN GUOKEUN GaG EVW POPTI{eTal Kat punv
CKOUMITATE TN GUOKEUN oG ME Bpeypéva Xépla
Kati tétolo evdéxetal va mpokaléoel nhektpomAnéia.

Mn BpaxUKUKAWVETE TO (POPTICTN 1} T CUGKEUN

Kt tétolo evdéxetal va mpokahéoel nAektpomAnéia fj upkayid, r evééxetatl va
mPoKANBei SucAertoupyia ) ékpnén TNE umatapiac.

Mnv Xpno1HOTIOLEITE TN GUOKEUN 0OG GE UTIAiOplo Xwpo Katd Tn
Sidpkela karatyidag

Kati tétolo evdéxetal va odnynoel o nAektponAnéia rj SucAsitoupyia tng
OUOKEUNG.
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Xpnoipomnolgite pmarapisg, PopTioTég, afecoudp Kat avalwaotpa
oV £X0UV EYKPIOEi amod ToV KATAOKEVAGTH

H xprion pmotaplwv r oPTIOTWV YEVIKAG XProNG MITOPEL va UEIWOEL TN
Sidpkela (wng TNG CUOKELNC 0a¢ 1y va TTPoKaAéoel BAAPN oTn CUOKELN.
Evbéxetal emiong va mpokahéoel n\ektpomAnéia r va mpokaléoel Ekpnén Tng
umatapiag.

XpnOoloToLEiTE HOVO PmaTapia Kat QopTIOTH) EYKEKPIUEVA amod Tn Samsung,
mou €xouv oxedlaoTei €181k yla Tn cuokeur oag. Mn cupfatr prmatapia kat
QOPTIOTAC UMopEi va TpokaAéoouv oofapolc TpaupaTtiopoug i {npiég otn
OUOKEUN 00G,.

H Samsung &ev pmopei va givat umetBuvn yia TNV ao@AAElLd Tou XprioTh otav
Xpnotpomolouvtal afecoudp r avaAwola Tou Sev €xouv eyKpIBEi ammo Tnv
Samsung.

Mnv ekO£TETE TO POPTIOTN 1 TI) CUCKEUN OE MTWOEIG I
TIPOGKPOUCELG

MetayeiploTeite Kat amoppiPTe T GUCKELI Kal TO POPTIOTH ME
npocoxn

Mnv netdte MoTé TNV Ynatapia r} Tn cUoKeLn 0T PWTLA. MOTE pnv
TOMOBETEITE TNV UmaTapia 1} TN CUCKEUN EMAVW 1 UEoA O€ BEPUAVTIKEC
OUOKEUEC, OTIWE POUPVOUC UIKPOKUUATWY, NAEKTPIKES KOLTIVEC 1} KANOPIPEP.
H ouokeun evdéxetal va ekpayei av umepBeppavOei. Epappdlete Ohoug Toug
TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG KATA TNV améppiPn Xpnothomnolnuévng pmatapiag n
OUOKEUNG.

IMoTé uNv OTIATE KAl NV TPUTTATE TN OUOKEUN.

Mnv ekBétete Tn cuokeur o LPNAL EEWTEPIKN TTiEDN, KABWC Ummopei va
TIPOKUYEL E0WTEPIKS BPaXUKUKAWHA Kal uTiepBEpuavon.

MpooTateloTE TN GUCKEVN, TV HIratapia Kat To gopTioTh and {na

ATO@QEUYETE VA EKDETETE T CUOKEUN KAl TNV Pratapia o€ umepBoAkd
XAUNAEC 1y urepBoAika uPNAEC BepOKPATiEC.

O1 akpaieg Beppokpaaieg pmopei va BAGPouV Tn CUCKEUN Kal VA HEWOOUV
™ SduvatdTNTa POPTIONG Kat TN SidpKela (WG TG CUOKEUNG KAl TNE
pmatopiag.

ATTO@UYETE TNV EMAPY) TNG UIMATAPIAG e UETOANIKA QVTIKEIEVA, YIOTI AUTO
pmopei va dnploupyrogl oUVOEDN AVAESA OTOUC TEPUATIKOUG OKPOSEKTES
+ Kal - TN YmaTapiag oag Kat va o8nynoel o€ poowpivr i Moviun (nuid
oTnVv ynatapia.

Mn xpnotoToleite popTIoT: 1 uratapia mou £xel UMOOTEL {nId.
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Mnv TomoOeTeiTe TN GUOKEUN GAC KOVTA 1) HECA O OEPMAVTIKEG
OUOKEVEG, (pOUPVOUG HIKPOKUHATWY, LAYEIPIKEG CUCKEVEG 1) Soxeia
vyPpnAng mieong

* H umatapia pmopei va mapouaotdoel Siappon.

* H ouokeun umopei va umepBepuavBei kat va Tpokaléoel TupKaytd.

Mnv XpnotpomolEite Kat NV QUAGCOETE Tr) GUGKEUI O0G OE XWPOUG
ME LPNAL CUYKEVTPWGT OKOVNG 1] AEPOUETAPEPOUEVWV CWHATISIWY
H okovn 1 ta £éva uAIKA pumopouv va pokaléoouv SuoAelToupyia TG
OUOKEUNG 00 Kal evOgxeTal va 0dnyrnoouv o€ upkaytd ) nAektpomingia.

Mn SayKwvete Kat pin YAEIQETE TN GUOKEUN 1) TNV piatapia

*  Kdtitétolo evdéxetal va mpokaléoel {npid 0Tn CUOKEUN 1} va 08nynoelL o€
€kpnén N mupkayta.

e MNabia fj {wa pmopolv va mviyouv €dv Katamouv HIKpd e€aptrpata.

* Av n ouokeun xpnotdomoleital améd madid, BefaiwBeite dtitnv
XPNOIHOTIOIOVV HE TOV KATAAANAO TPOTTO.

Mnv €l0AyETE TN CUCKEUN 1} TA TTAPEXONEVA a§EGOVAP GTA MATIA,
auTid | oTopa

Kati tétolo pmopei va mpokaéoel aouéia 1 coapolc TPAUHATIOUOUG.
Mn xpnotpomoigite pa prratapia 16viwv-AiBiou (Li-lon) mou éxet

vnootei {npua  mapouacialel Sitappon

Ma v ac@alr améppdn TS prmatapiag 16vTwv-ABiou, EMKOIVWVHOTE JIE TO
TANGCLEOTEPO £€0UCIOSOTNEVO ETTIOKEVAOTIKO KEVTPO.

A\ Mpoocoxn

AmoTtuyia CUMHOPPWONG HE TIG UTTOJEIEEIC TPOCGOXAG
yla TNV ac@AAEla Kat TouG KAVOVIGUOUG UITOPEi va
TIPOKAAEGEL TPAUUATIOMO 1} UNIKECG {nJEG

Mn XpNnOHOTTOIEITE TN GUOKEUN GaG KOVTA 0 AANEG NAEKTPOVIKEG

OUOKEUEC

*  O1TIEPIO0OTEPEC NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC XPNOLOTIOIOUV OHUATA
padloouyvotitwv. H cuokeur oag evoéxetal va mpokalei mapeBolég o
AMNEC NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC,

* Hxprjon olvdeong Sedopévwy LTE evdéxetal va mpokaléoel TapepBoléG og
GMNEG CUOKEVEC, OTTWG NXNTIKO £EOTAIOUO Kl TNAéQwvAL.
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Mn XpNnO1HOTIOIEITE TN GUOKEUI GOG GE VOGOKOUEIO, O AEPOGKAPOG
1} O€ QUTOKIVNTIOTIKO E§OMTAIGMO GTOV OMOi0 N GUCKELN UMOPEi va
nipokaléoel mapeUPoAéG péow padiocuxvotiTwv

* Amo@eUyeTe va XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUH 00G O€ akTiva 15 eK. amo éva
BnuatoddTn, av givatl eQIKTO, KaBWG N CUOKELT 0aC VOEXETAL VO TIPOKOAET
mapeUPBoAéc oto Bnuatodotn.

* Ta va ehayiotomoleite Ti¢ mOavég mapeUBoAEg og éva Bnuatodotn,
XPNOIHOTIOLEITE TN GUOKEUN 0aG 0TNV avTiBeTn MAEUPA TOU CWHATOC GAG ATTO
€Keivn otnv omoia Bpioketat o fnuatodotnc.

* AV XPNOLUOTIOIEITE LATPIKO EEOTTMOUO, EMIKOIVWVIOTE |IE TOV KATAOKEVAOTH
Tou e€omhiopol TPV XPNOLUOTIOINCETE T CUOKEUH 0a¢ WOTe va kabopioete
€dv o e€omiopdg Ba emnpeacTei amo TIC PadIOCUXVOTNTEC TTOU EKTTEUTIEL N
OUOKEUN.

* Y€ 0EPOOKAPOC, N XPrON NAEKTPOVIKWV OUOKEUWVY UITOPEL VA TTPOKANEDEL
mapeUPOAEC 0T NAEKTPOVIKA Opyava TTAOHYNONE TOU AEPOOKAPOUC.
BePaiwOeite 0TI N OUOKEUN €ival ATEVEPYOTTOINUEVN KATA TNV ATMOYEiwon
Kat Tpooyeiwon. MeTd tnv amoyeiwon, UMOPEITE va XPNOIOTTONOETE TN
OUOKEUN O€ AelTOupYia TTTHONG €AV AUTO EMITPEMETAL OTTO TO TTIPOCWTTIKO TOU
0EPOOKAPOUG.

* Ol NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG OTO AUTOKIVNTO 0aG evOExeTal va SUCAEITOUPYOUV
Noyw mapepBorwv padloouxvétnTag amod T CUCKEUH oag. Emkowvwviote
HIE TOV KATOOKEUAOTH VIO TIEPIOCOTEPEC TTANPOPOPIES.

Mnv ekO£TETE TNV PMATaPia o€ TUKVO Kamvo 1| avaBupidoeig

Kati t€tolo evdéxetal va mpokahéoel {ntd 0To eEWTEPIKO TNG CUOKEUNG
Suohermoupyia TG

Av xpnotporolgite forOnpa akong, EMKOIVWVIOTE [E TOV
KOTAOKEUOOTH Yid MANPOPOPIEC OXETIKA ME TIG TAPEUBOAEG
padlocuyvotitwv

O1 padloCUXVOTNTEG TTOU EKTTEUTIEL N CUOKEUN 0aG evOEXETAL Va TTapepANovTal
o€ oplopéva Bondrpata akonc. Mptv XpNOIIOTIOIOETE TN CUCKEUN 0,
ETMIKOIVWVHOTE JIE TOV KATAOKEVAOTH Yla va kaBopioete edv To BorOnua akong
0a¢ Ba emnpeaoTei amo PadlIOOUXVOTNTEC TIOU EKTIEUTTEL I CUOKEUN).

Mnv XPNOIHOTIOLEITE TN GUCKEUI 00 KOVTA GE GUOKEVEG I
HNXAVIHATA TTOU EKTTEUTTOUV PASIOGUXVOTNTEG, OMWG NXNTIKA
CUGTIATA I} TOPYOUG EYKATACTACTC paASIONOUMWY

O1 padloouxvoTnTEC eVEEXETAL VA TIPOKOAETOUV SUCAEITOUPYIA TNG CUOKEUNG
oac.
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AMEVEPYOTIOIOTE TN GUOKEVN OE XWPOUG OTIOU UTIAPXEL Kivouvog

€kpnéng

*  ATIEVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUH 0AG OE XWPOUC OTTOU UTTAPYXEL Kivduvog
€kpNENG avTi Vo aQaIpECETE TNV Pmatapia.

*  Na CUMHOPPWVECTE TTAVTOTE JIE TOUC KAVOVIOHOUC, TIC 08nyiec Kal Ta orjpata
0€ XWPOUG 61OV UTTAPXEL KivOuvog €KpNnénc.

* Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUH 0ag O€ Onueia avepodlaopol Kauoitwv
(mpatrpla Bevivng), Kovtd og KaUOIUa i XNIIKES OUGTIEG, 1) OE XWPOUG OTTOU
ekteENovvTal EKPREELC.

*  Mnv amoBNKEVETE 1 LETAPEPETE EVPAEKTA UYPA, A€PLa 1) EKPNKTIKA LAIKA
OTOV (610 XWPO HE TN CUOKEUN 0aC, Ta E€APTAUATA I} T AVTAMNOAKTIKA TOU.

Edav mapatnproeTe mePiepyEG OGHEG ) RXOUG TIOL TIPOEPXOVTaL
amoé TN GUCGKEVN 0a¢ 1] TRV {Iratapia, ) €av deite Kanvo 1 uypa

va Sia@peuyouv amod Tn GUOKEVN 1) TV Hmatapia, OTARATHOTE
apEoWG TN XPON TG GUOKEUNG KOl TAPASWOTE TNV O £va KEVTPO
EMOKEVWV TNG Samsung

Edv dev 1o KAveTe, evoéxeTal va mpokAnBei mupkayid i ékpnén.

Na CUpHOPPWVEDTE e ONEG TIG TIPOEISOTTOLCELG KAl TOUG
KOVOVIOHOUG a0@aAEiag 6Gov agopd tn Xpon TWV KIvTWV
OGUGKEUWV GTAV PN CIHOTIOIEITE KATIO10 OXNHa

‘Otav o8nyeite, 0 A0PANAC XEIPIOUOC TOU OXNATOC EiVal TO KUPLO PEANUA

00a¢. Mn XpNOIUOTIOIOETE TTIOTE TNV KIVNTH CUOKEUT 0a¢ OTav oOnyeiTe,

aTTaYOPEVETAL OTTO TO VOUO. [1a TNV acpAAEeld oag Kal TNV Ao@ANEID TwV AWV,

va €(0TE OuVETOI Kal va BUPACTE TIC TAPAKATW CUUPBOUAEG:

* TvwpioTe Tn ouokeur Kal TIc SuVATOTNTEC TNC, OTIWC €ival n ypriyopn KAjon
Kat n emavakAnon. Ot Aertoupyieg auTéc oag fonBouv va PEIWOETE TO XPOVO
TTOU AMAITEITAL YIA TNV TIpAyaTomnoinan A AN KAOEWY oTNV KIvnTH
OUOKEUN 00,

* TomoBEeTNOTE TN CUOKEUN 0AC O€ KOVTIVH amooTaon. BeBaiwbeite ot
UITOpPEiTE va TIPOoEYYi(eTe TNV ACUPHATN CUOKEUN 0aG XWPIG va TTaipveTe
Ta pdtia oag amo 1o dpdpo. Eav AdBete eloepxdpevn KAjon o€ akatdAMnAn
OTIYUH, AQHOTE TOV TNAEQWVNTI VA ATTAVTIOEL

*  AlakOYTE TIG KANOELG O TTEQITTWON Kivnong f EMKIVOLVWY KAIPIKWV
ouvBnkwv. H Bpoxn, To x1ovévepo, To IOV, 0 TTAYOG KAl N Kivnon Umopei va
givat emkivouva.

*  MnVv KpaTATE CNUEIWOELS KAl NV PAXVETE Yla APIOUOUC TNAEQPWVWV.

‘OTav YPAPETE TIPOXELPA LA AOTA EQYACIWV 1} KOITATE TO EVPETHPLO TOU
TNAEPWVOU 0ag, N TTPOCOXI 0aC amoomdtal and Tn Bacikri ubuvn TS
OUYKEKPIUEVNG OTIYUNS, SnAadn amod v ac@airi odrynon.
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Na mpaypatomoleite KANOEIC Pe oUvVEDN Kal va uTtohoyileTe TV Kivnon.
MPayHATOTIOINOTE TIC KANOELC 00C OTAV SEV KIVEIOTE I TIPIV UTTEITE OTNV
Kivnon. MNpoomaBrote va mpoypaupatieTe TIC KAOEIC 0aC 6TV TO
auTokivnTté oag Sev KIveital.

Mnv kdvete culnTAGCELC TTOU TTPOKAAOUV AyX0G 1 GUYKivnon Kal Umopei va
0ag AMoOTIACOUV TNV TIPOCOXH. EVUEPWOTE TO ATOWO LiE TO OTToI0 IAATE OTI
odnyeite Kal SIOKOTITETE TIC oU(NTHOELCG TTOU EVOEXETAI VA ATTOOTIACOULV TNV
TIPOCOXI 0ag amd Tnv odrynon.

Dpovtilete Kal XPNOIUOMOIEITE TN KIVITH OUGKEUN OAG UE
TO OWOTO TPOTO

AlaTnPEITE TN CUCKEVI GG GTEYVH

H vypaoia kat Ta vypd pmopoLv va ipokaléoouv {npid ota e€aptrpata i
0TA NAEKTPOVIKA KUKAWUATA TNG OUOKEUNG OOC.

Mnv evepyoToLEiTE T CUOKEUN 0AG EQV €XEl Bpaxei. Av n cuokeun gival dn
EVEPYOTTOINMEVN, ATTEVEQYOTIOINOTE TNV KAl APAIPECTE TNV YIatapia auéows
(av n ouokeun dev amevepyomoleital 1y SV UMOPEITE vVa AQAIPECETE TNV
pmaTopia, aprioTe TNV 6mwg ivat). Katomiy, OKOUTTioTE T GUCKEUR UE 1ia
TIETOETA KAl TTAPASWOTE TNV OE €Val EMOKEVAOTIKO KEVTPO.

Ta uypd Ba aANAEOLV TO XPWHA TNG ETIKETAG TTOU SNAWVEL OTL TO ECWTEPIKO
TNG OUOKEUNC €xel uTooTel {npid amd vepo. Av n cUoKeUH 6aG UTTOOTEL {NIEC
amé vepod UMopei va aKupwOEi n eyyunon Tou KATAOKEVAOTH.

DUAACCETE TN GUGKEUN GAG LIOVO OF EMMESEC EMPAVEIEC
AV 1 GUOKEUN 0ag TIEOEL, UImopEi va umooTei {nuid.

Mnv amoBnkeVeTe TN cUOKEUN oag oe unepBolikda {eotoug
PuXpoUG XWPOUG. ZUVICTATAL ) XPHOT TG CUOKEUNG GAG O
Oeppokpacia amé 5 °C éwg 35 °C

Mnv amoBnkeveTe TN cuokeur oag og urepBoAKd {E0TOUG XWPOUG, OTIWG
OTO E0WTEPIKO £VOG AUTOKIVATOU TO KaoKaipt. KAt Tétolo evdéxetat va
mpokaAéoel SuoAeitoupyia Tng 086vng, va odnynoel og {NIA TG CUCKEUNG
1 va TIPOKaAéDEL €KpNnén TN pmatapiag.

Mnv ekB€TeTE TN OLUOKEUN 0aC 0TNV APeon NALAKH akTivoBoAia yia
TIAPATETAUEVA XPOVIKA S1I00TAUATA (OTO TAUTTAG TOU AUTOKIVITOU,
mapadeiypatog Xapw).

*  Quldooete TV pnatapia o€ Bepuokpaoiec amod 0 °C éwg 45 °C.
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Mnv @uldooete Tn cuokeun oag padi pie METAANIKA avTiKEipeva
OMw¢ Képpata, KAEWS1A Kat KoALé
* Houokeun oag pmopei va ypat{ouvioTei 1) va mapouotdoel BAARN.

* Edv ol TeppaTtikoi akpodEKTEG TG prmatapiag EpBouv o€ emapr Ue METANNIKA
QVTIKE(PEVa, evOExeTal va TTPOKANBEl TupKaytd.

Mnv TomoOeteite TN GUOKEV GOG KOVTA O MAyVNTIKA edia

* H ouokeun oag pmopei va SuoAeitoupyei fi N umatapia pmopei va
EKPOPTIOTEI NOYW NG €kBeoNC o€ payvnTika media.

*  O1kapTeg Tou S10B£TOUV PayVNTIKH TAWVIa, OTTWGE Ol TIOTWTIKES KAPTEC, Ol
TNAEQPWVIKES KApPTEC, Ta BIBAIdPLIa Aoyaplaopwy Kat ol KapTe empPifaong,
evOéxeTal va umooTouv {nuid amé ta payvnTika media.

Mnv XPNOIHOTIOLEITE TN GUGKEVI 1] EPAPLIOYEG Yia KATTOLO XPOVIKO
Siaotnpa gav n cuokeun éxel unepOeppavOei

Mapatetapévn ékBeon Tou S¢pUaTog o€ JIa UTIEPBEPACEV CUOKEUN
EVOEXETAL VA TIPOKOAEDEL CUUTTWATA EYKAUMATOC XaUNANG Bepokpaaiag,
OTIWC KOKKIVEC KNAIGEC Kat onuadia.

Mnv XpnotpomnolEite T GUOKEUN oag av £Xel apalpedsi To micw
KAAuppa

Evbéxetal va méoel amd Tn ouokeur n unatapia pe mbavé amotéAeopa (npid n
Suohertoupyia.

Av n cuokeun oag SlaBétel PAag KAPEPAG i PWE, KNV Ta
XPNOlHOTOLEITE KOVTA oTa pdtia avlpwnwv i {wwv

To @Aag, dtav XPNOoIUOTTOLEITAL KOVTA OTA JATIA, UTOPE( VA TIPOKANEDEL
mpocwptvr TVPAWaoN f BAARN ota pdria.

Nafete mpoulaéelg otav ektiOeote 0 @wta mov avaBoofrivouv

* Evw xpnolpomOLEiTE TN CUOKEUN 0OG, APHVETE AVOIXTA MEPIKA GWTA OTO
SwdTio Kat unv Kpatdte Tnv 086vn unepBoAikd kovtd oTa pdTia oac.

* 'Otav ektiBeote o€ Qwta Mo avafoofrivouv evw mapakolouBeite Bivieo
N maiCete matyvidla “Flash” yia exteveic xpovikég meplddoug, umopei va
TIAPOUCIAOTOUV EMANTITIKEC KPIoELC 1} AtmoBuiec. Av viwoeTe adlabeoia,
OTOUATHOTE AUEOWG TN XPrON TNG OUOKEUNG.

* AV KAmolog TTou OXeTICETAl e E0AC QVTILETWTTIOEL EMANTITIKES KPIOEIG 1
NirmoBupieg Katd tn Xprjon MapOHOLAG CUOKEUNG, CUUBOUAEUTEITE évav
YlaTpo TIPWV XPNOIUOTIOICETE T CUOKEUN).

*  Avviwoete adlabeoia, 6Tw¢ UKoV OTTOCHOUC, 1] ATOTIPOCAVATOAICHO,
OTAPATACTE APEOWG TN XPHON TNG CUOKEUNG Kal CUUBOUAEUTEITE Evav
ylatpo.

o Tlava anmoTpEPeTe KOTIWON TWV UATIWY, KAVETE GUXVA SIOAEIUMATA KATA TN
XPron TG CUOKEUNG.
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MeiwoTe Tov Kivéuvo and Tpauvpaticpuoug Aoyw
EMAVAAApBAVOLEVWY KIVICEWV

'Otav ekteleite eMavalapBavOpEVES KIVAOELS, OTIWE TO TTATNHA TWV TARKTPWY,
T0 oXeSI00UO XapaKTHPWY O 006V aPn¢ pe Ta SAXTUA oag, 1 mailete
maiyvidla, Ymopei va VIWOETE TTEPIoTACLaKT Suopopia 0Ta Xépla oag, ToV
QUXEVQ, TOUG WHOUE 1 GANA €PN TOU OWHATOC 0ag. OTav XPNOIUOTIOLETE

TN CUOKEU Y10 EKTEVEIC XPOVIKEC TIEPLOSOUC, KPATATE T CUOKEUH XaAapd,
mECETE TA MARKTPA armaAd, Kat KAveTe ouxvd Staleipparta. Av cuveyilete va
éxete Suopopia Katd tn SIdpKeLa TETOIOU €i60UE XPriONG 1 KETA amd auTHy,
OTAUATACTE TN XPHioN TNG CUOKEUNG KAl CUUBOUAEUTEITE KATTOLOV YIaTPO.

MpootatedeTe TNV AKON KAl TA AUTIA 0AG KATA TN XPrOT 0T
OKOUOTIKWV
* H unepPolikn ékBean og ixoug UYNAAG évtaong Pmopei va
mpokaAéoel BAAPN otnv akon.
* H ékBeon og Nxoug LPNAAC EVTAONG EVW TIEPTIATATE UMOPEL
V0 QITOOTIACEL TNV TIPOCOXH O0G KAl VA TIPOKAANETEL ATUXN UL
*  Mewvete TAVTOTE TNV évTaon TPV CUVOECETE TA OKOUOTIKA
O€ 1A TINYH NXOU KAl XPNOOTTOIETE OVO TNV ENAXIOTN
pUBUION évTaong Tou gival amapaitnTn yla va aKOUTE TIG
OUVOMIAiEC 0aC I} LOUOIKH).
o Y& &npo meptBANov, umopei va cuCoWPEVTEL OTATIKOC
NAEKTPIOUOC OTO OET AKOUOTIKWV. ATIOQUYETE TN XPrion O€T
OKOUOTIKWV 0€ ENpod TepIBANov 1 ayyifte éva HETAMIKO
QVTIKEIMEVO WOTE VA ATTOPOPTIOTEL 0 OTATIKOS NAEKTPIOUOC
TIPIV CUVOEDETE TO OET AKOUCTIKWY |UE TN GUCKEUN.
*  Mnv XpnOILOTIOLIEITE OET AKOUOTIKWY KATA TNV 08rjynon
QUTOKIVITOU 1 UNXavnc. KAti TéTolo evoéxeTal va amoomaoel
TNV TPOCOXI 0AG KAl VO TIPOKAAEDEL aTUXNUA 1] EVOEXETAL VA
€lval TapAavopo avaloya HE TN YEWYPAPIKT TIEPLOXT OO,

Na gioTe MPOGEKTIKOI OTAV XPNGIUOTOLEITE TN CUGKEUN KABwg
TEPMATATE I} UETAKIVEIOTE

* [vwpilete mAvtoTe To MEPIBANOV OOC YIa VA YNV TIPOKAAECETE TPOUMATIOUO
OTOV €0UTO 0AG 1} 0€ AANOUC.

* BeBaiwBeite 611 T0 KAAWSI0 TOUL OET aKoUOTIKWV dev Ba pmepdeutei ota
XEPLa 0aG i O€ KOVTIVA QVTIKEIEVOL.

Mn pHETAPEPETE TN GUCKEVI GO OTNV TGW TGET TOU TTAVTEAOVIOU
oag 1} 0T Héon oag
Mmopei va TpaupaTtioTeite 1) va TpokaléoeTe {nNWIA 0T CUCKEUH QV TTECETE.
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Mnv Bagete Kat pnv TomodeTeiTe AUTOKOAANTA GTH CUGKEVI 00G

* H Bapr Kal Ta aUTOKOAANTA UImTopouv va @pa&ouv Ta KIvnTA HEPN TNG
OUOKEUNC Kal va eumrodicouv Tn owoTh Aeltoupyia.

o Av €ioTe aMepYIKOC 0TN Bagn 1 O0TA PETOANIKA EEAPTIMATA TNG CUOKEUNG,
evOéxeTal va €xete payoLpa, éklepa fy mpnéipo Tou dépuatoc. Av oupBei
auTo, SIAKOYTE TN XProN TNE CUOKEUNC Kal CUMPBOUAEUBEITE TO YIOTPO 0aC.

Mn Xxpnotpomolgite Tn GUGKEUN av n 006vn gival payiopévn i
OTIAOUEVN

To omaopévo yuali fj To aKPUAIKO UTOPEL VA 0a¢ TPAUUATIOEL 0TA XEPLA 1 OTO
npocwo. MNapadwaoTe TN CUCKELN OE £va e£0UCIOSOTNEVO ETIIOKEVAOTIKO
KEVTPO TNG Samsung Yla EMIOKEUN.

TomoOeTOTE TIC KIVNTEG GUOKEVEG Kall TOV ESOTTALIONO pe Mpogo)N

*  BePaiwbeite 6Tl 0L KIVNTEC CUOKEVEC 1] AANOG OXETIKOC EEOTTAIGOC TTOU EXETE
TOTIOBETAOEL OTO OXNUA 0O EXOUV OTEPEWOEL e AoPANELQ.

*  Mnv TomoBeTeite TN CUOKELH Kal TA A§ECOUAP TNG KOVTA 1 TNV TIEPLOXN
EKTTTUENC TWV AEPOOAKWV. AcUpuaTog OTAICHOC TTou Sev éxel TomoOEeTNOei
OWOTA Propei va ipokaléoel coapd TPAUUATIONS AV Ol AEPOCAKOL
avoifouv anétoua.

Mnv eKO£TETE TN CUGKEUN GAG € MTWGELG I} TPOOKPOUGELG

* H ouokeun oag pmopei va mapouatdoel {nuid 1y SucAsrroupyial.

* Houokeun oag, av Auyioel ) mapapopewbei, pmopei va mapouotdoel BAARN
1 oplopéva e€aptrpata evOEXETaAL VA SUOAEITOUPYOUV.

E€ao@aliote tn péyiotn diapkeia {wng yia Tnv pmarapia Kot 1o

(POPTIOTN GaG

*  Mn @oprtilete Tn CUOKEUN YIa TTEPIOCOTEPO amd Hia Rdoudda, kabwe n
umnepBoAIKn @OpTIoN Umopei va pelwoel T Sidpkela {wn¢ TG umatapiag.

*  Me ToV Kalpo, N GUCKEULH| TTOU SV XpNnOloTIOLETaL ATO@OPTI(ETAL KAl TIPETTEL
va popTioTei Eavd Tplv amoé ) xprion.

*  Amoouv&EeTe TO POPTIOTH amd To peVA OTav eV XPNOIUOTIOLETAL.

e XpnoluoTolElTE TNV Pratapia Hovo yla Toug okommoUg TTou Tipoopiletal.

* Edv a@roete TIC pmatapieg axpnolomnoinTeg pe Tnv mdpodo Tou xpdvou
evoéxetal va pelwBei n didpketa (wrig kat n amodoor) Toug. Evdéxetat emiong
va TpokAnBei Suoherroupyia 1} €Kpnén TWV PUIMATAPIWY 1 VA TIPOKANBEI
TIUPKAYIQ.
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* Tnpeite ONeg TIC 08Nyieg TOU TAPOVTOC EYXEIPIOIOU WOTE VA S1ac@ONOTE
n pakputepn duvarn Sidpkela (W TNS CUCKEUNE Kal TNG UMATapiag oac.
ZnWiéG iy Kakr anédoon mou mpokalolvTal amé amoTuyia THPNong Twv
TIPOEISOTOINCEWVY Kal 08NYIWV UITOPOUV VA AKUPWOOULV TNV £yyUNon Tou
KOTAOKELAOTH.

* Houokeun oag pmopei va unooTei pBopd pe Tnv mdpodo Tou xpdvou.
Oplopéva pépn Kal EMOKEVES KAAUTTTOVTAL amd TNV £yyUnon EVTOG TNG
mePLOSOL 1oXVOC, aMA {NUIES 1y uTTORABION TToU TTPOKAAOUVTAL OTTO TN
XPNon pn eykekplpévwy a&ecoudp dev kaAUmTovTal.

Katd tn Xprion tng GUOKEVNG, TPOOEETE TA TAPAKATW

*  Kpatdte tn cuokeun o€ 6pBia Béon, dnwg Ba kAvate e éva cuvnBiouévo
AéQWVvO.

*  Mihdte ameuBeiag oTo IKPOPWVO.

*  Mnv KOAUTTTETE TNV TIEPIOXT TNG KEPAIAG E TA XEPIA 0AG I} AN QVTIKEEVAL.
Kati t€toto evdéxetal va mpokahéoel TpoArpata cuvSeoIudTNTAG 1 va
e€avTAnoel TNV pmatapia.

Mnv amoouvapHONOYEITE, TPOMOMOIEITE I} EMOKEVAJETE TN CUCKEUN

oag

o Tuxov aMayég i TPOTTOTIONNCELG OTN CUOKEUN 0ag eVOEXETAL VA
TPOKAAEGOUV OKUPWON TNG EYYUNONG TOU KATAOKEVAOTH. AV N GUGKEUH 00G
Xpelaletal o€pPIg, MapadwoTe TNV O€ £va KEVTPO EMOKEUWVY TNS Samsung.

*  Mnv amoouvapUONOYEITE 1 TPUTTATE TNV Pmatapia - UApxEl Kivouvog
€kpNn&NG 1 TUPKAYIAG.

* AmevepPYOTIOINOTE TN CUOKEUH TIPIV AQAIPECETE TNV Umatapia. Av
QPALPECETE TNV UIMATAPIN EVW VAL EVEPYOTIOINUEVN N CUOKEUN, EVOEXETAL
va TIPOoKANBei SuoherToupyia TNG CUCKEUNC.

Katd Tov Kafapiopo tn¢ GUOKEVIG 0AC, TIPOCEETE TA TTAPAKATW

*  YKOUTTIOTE TN CUOKEUN 1} TO POPTIOTH| KE MO TIETOETA 1) éva TTAVI.

*  KoBapioTe TOuC TEPUATIKOUC OKPOGEKTEC TN pUrmatapiag pe BapBdakin
TIETOETA.

* Mn xpnolpomoleite xnukd fi amoppunavTikd. Kot tétolo evdéxetat va
amoxpwuaTtioel ) va Slafpwoel To eEWTEPIKO TNG CUOKEUNG 1} EVOEXETAL Va
odnynoel oe n\ektpomAnéia r mupkayid.

Mn XpnGoHOTOIEITE TN CUGKEUN Yia OTISHATTOTE AANO EKTOC A6 TV

evdedetypévn xprion Tng

H ouokeun oag evdéxeTal va apouotaoel SUCAerToupyial.

Mnv evoyAeite Toug GAAOUG OTAV XPNGILOTOLEITE TI) CUGKEUN) O
Snuécioug xwpoug
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To oépfig TNG oUCGKEUNG oag Oa mpémel va yiverat pévo ano
€§0VG1060TNEVO MPOOWTTIKO

Av 10 0€pPIC yivel amd un e€oucloSoTNUEVO TIPOOWTTIKO EVOEXETAIL VA TIPOKANOEI
{nuId 0T CUOKEUN KAl N €yyUN0N TOU KOTAOKELAOTH Ba TaPel va IoYVEL

Xepileote Tig kapteg SIM, TIg KAPTEC PVAKNG 1} TA KAAWSIa pe

npocoxn

o Katd tnv tomoBétnon piag kaptag iy Tn ouvdean evog kahwdiou ot
OUOKeLN oag, BePaiwBeite 6L N kKAPTa £xel TOTTOOETNOEL 1 TO KAAWSI0 ExEl
ouvdeDei e TN owoTH TAELPA.

*  Mnv a@aipeite TNV KAPTA TNV WEA TTOU N CUOKEUH UETAPEPEL | XPNOLIOTIOLEL
TANPOQOPIEC, yiati urmopei va mpokAnBei anwela Sedopévwy 1 (NUid otnv
KAPTA 1} TN OUCKEUN.

* [1pOOTATEVETE TIC KAPTES ATTO IOXUPA TPAVTAYHATA, OTATIKO NAEKTPIOUO Kal
NAeKTPIKO BOpUPO amd AANEC CUOKEVEC,

*  MnV aKOUUTTATE TIG XPUOEC EMAQPEG I TOUG OKPOSEKTEC TNG KAPTAG HE TA
OAxTUNG 0aG 1) e METAANIKA avTIKEipEVa. Av n KEpTa givat Aepwpévn,
OKOUTTOTE TNV HE €Va LOAAKO TTAVI.

* HTtomoBétnon wag kdptag ry n ouvdeon evog kahwdiou pe T ian
pe AavBaopévo Tpomo evdéxetal va odnynoel o {nuid Tng umodoxng
TOAATANG XPHoNG i} AAOU HEPOUC TNG CUOKEUNG.

BefaiwOzite 6T1 givau Suvatr) n mpooBacn OTIC UNTNPEGIEG EKTAKTNG
avaykng

O1 KAAOEIC €KTAKTNG avAyKNG OTTO T GUOKEUN 00G EVOEKETAL VA PNV

€lval EQIKTEC OE OPIOUEVEG TTEPIOKEG 1y TIEPLOTACELS. [piv Ta1béeTe o€
OTTOOKPUOHEVEG TIEPLOXEC I TIEPLOKEC XWPIG UTTOOOUEG, PPOVTIOTE VA EXETE
€VOMOAKTIKA €G0S0 EMKOIVWVIOC LE TIG UTTNPECIEC EKTAKTNG AVAYKNG.

MpooTtateveTe Ta MPOCWMIKA SESOMEVA GG KO ATTOTPEMETE T

Siappon N Kataypnon evaicdntwv mnpogopiwv

* Katd tn xprjon g ouokeung oag, Befaiwbeite 0Tt Snuioupyeite epedpika
avTiypa@a Twv onpavtikwy dedopévwv. H Samsung Sev pépet euBuvn yia
TUXOV amWAELd SeSopévwv.

*  Katd tnv andppupn tng CUOKEUNG oag, SnpioupynoTe epedpikd avtiypagpa
OMwV TwV SeSOUEVWV 0aG KAl KATOTILV TIPOXWPHOTE OE EMAVAPOPA TNG
OUOKEUNG 00 WOTE Va eUmod{oeTe KATAXPNON TWV MTPOCWTTIKWY OTOLXEIWV
00,

*  Aofdote mpooeKTIKA TNV 006vN Mapoxn adelwv otav KAvete Adn
epappoywv. Na gioTe 1810iTeEpa TIPOCEKTIKOL UE EQAPHOYEC TTOU £XOUV
TIPOoRaon o€ TOMEC AEITOUPYIEC I OE ONUAVTIKO TTOCOOTO TWV TIPOOWTTIKWY
0aG OTOIXElWV.
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*  EANéyXETE TAKTIKA TOUG AOYOPIAOHOUG OOG VIO N EYKEKPLUEVN 1) UTTOTTTN
XPron. Av avakaAOYeTe KAToLo onpddt KAaTdypenong Twv TTPOCWTTIKWY
OTOIKEIWV 0ag, EMKOWVWVAOTE HE TOV TTAPOXO UTTNPECIWV Yia Slaypapn N
aA\ayr Twv OTOIKEWY TOU AoyapLACHOU OOG.

* Y€ TIEPIMTWON TTOU N CUOKEUN 0a¢ Xabei ] Kharei, aMdEte Toug KwSikoug
TIPOORAoNC TWV AOYAPIOCUWY 0AC VIO VO TIPOOTATEVCETE TA TTPOCWITIKA
oTolxEia oag.

*  ATTOQUYETE TN XPrON EPAPUOYWV OTTO AYVWOTEC TTNYEC KAl KAEIOWOTE TN
OUOKEUN 0a¢ e poTiPo, kwdikd mpooBaonc 1y PIN.

Mnv S1avépeTe UMKO TTOU TPOGTATEVETAL ATTO TIVEUUATIKA
Sikauwpara

Mnv SlavépueTe UNMKO TTOU TIPOOTATEVETAL ATTO TIVEUHATIKA SIKAIWUATA XWPIE TNV
adela Twv IB10KTNTWVY Tou TepLEXoEVoU. KATL TéTolo evdéxetal va mapafiddlel n
vouoBeoia Tepi MVEVHATIKWV SIKAWUATWY. O KOTAOKEVAOTAC dev euBUVETAL yIa
TUXOV VOUIKA B€paTa TTou TipoKaAoUvTal amd TV mapdvoun XPron €K LEPoug
TOU XProTN UMKOU TTOU KOAUTTITETAL OTTO TIVEUHATIKA SIKaWwUATa.

Kakdfoulo AoylopiKo Kat 1oi

lMa va TpooTatéPEeTe TN GUOKEUN GAG AO KAKOBOUAO AOYIOHIKO Kal
100G, akoAovOnoTe autég TG GUPPBOUAEG Xpriong. Eav dev To kavete
auTo, evééxetal va mpokAnBouv {npiég  anwAeia Sedopévwv mov
pmopei va pnv KaAUTTTovTal ané tThv unmpecia eyyinong

*  MnVv HETAQOPTWVETE AYVWOTEG EQAPHOYEG.

*  Mnv EMOKENTEOTE PN EUMIOTOUG LOTOTOTTIOUG,

* Alaypdaete Ta Umorta pnvupata r email anméd dyvwoTtoug amooTOAEIC.

*  Opilete kwdiKo MpdoBaonc Kat AMNALETE TOV TOKTIKA.

* Amevepyomnoleite acUpUATEC AslToupyieg, dmwg To Bluetooth, étav dev
XPNOolomolovvTAlL.

* Av n ouokeur TApouctAlel pn GUGCIONOYIKH CUUTTEPIPOPA, TPEETE éva avT-
KO TIPOYPAUA WOTE VA ENEYEETE YIa LOAUVOELG amd 100G,

*  Tpé&te 0TN OUOKEUN 0OC £VA QVTI-IKO TIPOYPAUMA TIPLV KAVETE EKKIVNON
EPAPHOYWV KAl APXEIWV TTOU HETAPOPTWOATE TTPOCPATAL.

*  EyKATaoTAOTE QVTI-UKA TIPOYPAUATA OTOV UTTOAOYIOTI) O0G KOl TPEXETE TA
TOAKTIKA WOTE VA ENEYXETE YIA LOAUVOELS amd 100G,

*  Mnv ene€epydleoTe TIC PUBUICEIC UINTPWOU KAl YNV TPOTIOTIOLETE TO
AEITOUPYIKO CUOTNAA TNG CUCKEUNC.
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ZwoTtn améppiPn autou TOU TTPOIGVTOC
(AmopAnTa HAekTpikoU & HAektpovikou E€omhiopiov)

(loxvel o€ xwpeg pe Eexwplotd ouoTrata UAOYIC)

AuTO TO ORa TTOU EPavieTal EMAVW OTO TIPOTOV, OTA

e€apTAUATA TOU 1) 0Ta EyXELPIOIa TTOU TO CUVOBEVOLVY, UTTOOEIKVUEL

OTI TO TIPOIOV Kall TO NAEKTPOVIKA TOU e€apTAUATA (TT.X. POPTIOTAC,

aKouaoTikd, kahwdlo USB) Sev Ba mpénel va amoppimtovtal padi pe
B «© UTIOGAOITTA OIKIOKA ATTOPPIUATA.

Mpokelpévou va amopeuxBouv evoexoueves PAaBePEC CUVETELEC
oto mepBaMov ) Tv vyeia e§attiag TG ave§Eleyktng S1ABeong amopPIUUATWY,
00G TIAPAKANOUHE VA SIOXWPICETE AUTA TA TTPOIOVTA ATTO AANOUG TUTTOUG
OTTOPPIUUATWY KAl VO TA AVAKUKAWOETE, WOTE Va fonBrioete otnv Plwoiun
EMAVOXPNOIUOTIONGN TWV UNKWV TTOPWV.

Ol oiiakoi xproteg Ba mpémet va ENBouv o€ eMKovwvia €iTe e T KATdoTnua
am’ 61OV Ay6PACaV AUTO TO TTPOIOVY, EITE JE TIG KATA TOTIOUG UTTNPECIEC,
TIPOKEIEVOU VA TTANPOPOPNOOUV TIC AEMTOUEPELEC OXETIKA LIE TOV TOTTO KAl TOV
TPOTIO LIE TOV OTI0{0 UITOPOUV va SWCOLV AUTA TA TIPOIGVTA VIO AGPAAT TTPOG TO
nepIBANOV avakUKAwan.

Ol emixelproelg-xprioTeg Ba mpémel va ENBoUV o€ EMAPN [UE TOV TIPOUNBEUTH
TOUG Kall VAl ENéYEOUV TOUC OPOUC Kall TI TTPOUTTOBEDELG TOU CUBoAaiou
ayopdc. AuTo To TIPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou e€aptrjpata Sev Ba mpémel va
avaptyvuovTal e aAa ouvnBiopéva anoppippata mpog Siabeon.

ZwoTtn améppiPn TWV UIMATAPLWY AUTOU TOU TTIPOIOVTOG
(loxvel o€ xwpeC pe EexwPLoTd oUOTHHATA CUNOYC)
AuTH n gMopavon mavw oTn Umatapia, To eyxepidlo n
TN cUoKevaoia UTTOSEIKVUEL OTL Ol UITATAPIEC AUTOU TOU
npoidvtog dev mpémel va amoppintovtal padi pue AAa olKiakd
amoppippata oto TéNo¢ Tou KUKAou {wrig Toug. Omou undpyouy,
Ta XNMIKA oupPBola Hg, Cd r Pb unodeikviouy 6ti n umatapia
nepLExel UOPAPYUPO, KASUIO i LOAUBSO Tavw amd Ta emimeda avagopag TG
Eupwmaikric Odnyiag 2006/66. Av ol umatapieg Sev amoppipBolv owoTd, auTég
ol ovaiec evdéxeTal va pokaAéoouv PAaREPEC CUVETTEIEC TNV avOpWIVN
uyeia rj To mepIBANov.
MapakaloUpe Staxwpilete TIC pratapieg amd AAOUE TUTTOUG ATTOPPIMUATWY Kal
OVOAKUKAWVETE TIC EOW TOU TOTIKOU 0aC, SWPEAV CUCTAHATOC AVOKUKAWGONG
MITOTAPLWY, VI TNV TTPOCTAGIA TWV QUCIKWY TTOPWV KAl TNV Tpowbnon ¢
EMAVOXPNOIUOTIOINONG UAIKWV.
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ZwoTtn améppiPn TWV UIMATAPLWY AUTOU TOU TTIPOIOVTOC
(loxvel o€ xwpeg pe EexwPLoTd ouoTHHATA CUNOYC)
H emonuavon otnv ymatapia, To eyxelpidlo i T cuokeuacia
UTTOSEIKVUEL OTL N UIATaPIa TOU TIPOIOVTOC auTtoL Sev TIPETEL
va amoppintetal padi pe ta aAa oiklakd anmoppippata. Omou
umdpyouy, Ta xnHika cupBoAa Hg, Cd ) Pb umodeikviouv étin
pmatapia meptéxel udPAPYUPO, KASUIO 1) LOAUBSO Tavw amo Ta

emineda avagopdg tng Evpwmaikng Odnyiag 2006/66.

H pmatapia mou gival evowuaTwévn 0To TPoidv autd dev umopei

Va QVTIKOTAOTABEl ammod To XproTn. Na TANPOPOPIEC OXETIKA JIE TNV

QVTIKATAOTOOH TNG, EMKOWVWVAOTE UE TOV TTAPOXO TWV UTTNPECIWV 0aG. Mnv

ETTXEIPNOETE VA AQAPEDETE TNV UMaTapia fj va Tnv meTageTe o€ wTid. Mnv

amoouvappoloyeite, CUVONBETE 1) TpuTATE TNV Pmatapia. Av OKOTTEVETE

Va amoppiPETE TO TIPOIGV, TO KEVTPO AmOKOMIOHG amopplupatwy Ba AdBel

TA KATAANNAC JETPA VIO TNV AVAKUKAWGON KAl QVTIHETWTTION TOU TIPOIOVTOC,

ouunepAapBavopévng Tng pmatapiac.

Amonoinon

Optopéva meplexdEeVa Kal UTTNPECIEG TTOU gival TPOGBACIA PECW AUTHG
TNG CUOKEUNG AVIAKOULV O€ TPITOUG KAl TIPOOTATEVOVTAL ATTO TIVEUUATIKA
Sikauwpata, SUTAWUATA EVPECITEXVIAC, EUTOPIKA OripaTa Kat AANOUG VOIOUG
niepi MveLpaTIKAG SlokTnaiag. Meplexdpeva Kal urnPEcieg autol Tou

€idou¢ MaPEXOVTAL ATTOKAEIOTIKA Y1 TIPOCWTTIKY, AN EUTTOPIKH XPrion. Agv
EMTPETETAL VA XPNOIUOTIOIOETE OTTOLOONTIOTE OO TA TTEPIEXOUEVA 1 TIG
UTTNPEGIEC |UE TPOTTIO [N EYKEKPIUEVO ATt ToV IBIOKTATN TOU TIEPIEXOMEVOU )
TOV TTOPOXEQ UTTNPECIWV. XWPIG TTEPLOPIOUO TWV AVWTEPW, EKTOG AV UTTAPXEL
pnt €€oucioddTNoN amnd Tov avTioToLXO ISIOKTITN TIEPIEXOMEVOU 1) TTAPOXEQ
UTINPECIWY, OEV EMITPETETAL VA TPOTIOTIONOETE, AVTIYPAYETE, EMAVEKOWOETE,
METOPOPTWOETE, SNUOCIEVOETE, UETAPIBACETE, UETAPPATETE, TWANOETE,
ONUIOUPYNROETE TAPAYWYEC EQYAOIEC, EKUETANEUTEITE I SlAVEIETE e
OTIOLOVONTIOTE TPOTIO 1 HECO OTTOIOSATIOTE OO TA TIEPIEXOMEVA I TIG UTINPEGIEC
mou gpgaviovral PEcw auTAE TG CUOKEUNG.

“TA TIEPIEXOMENA KAI Ol YIHPEZIEX TPITON MAPEXONTAI“QX

EXOYN" H SAMSUNG AEN EITYATAITIA TA TIEPIEXOMENA 'H TIX

YMHPEZIEX NOY NAPEXONTAI, PHTA 'H ZIQMHPA, A ONOIONAHTOTE
>KOMMO. H SAMSUNG PHTA AMOTIOIEITAI TYXON YIIONOOYMENEX
EMMYHZEIZ, XYMNEPIAAMBANOMENQN, METAZY AAAQN, EMTYHZEQN
EMMOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAAHAOTHTAX TA ZYTKEKPIMENO %KOTIMO.

H SAMSUNG AEN EITYATAITHN AKPIBEIA, ETKYPOTHTA, EMNIKAIPOTHTA,
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NOMIMOTHTA 'H AKEPAIOTHTA OMOIOYAHMOTE NEPIEXOMENOY 'H
YMNHPEZIAX MOY AIATIOETAI MEZQ AYTHX THX YYZKEYHX KAl ZE KAMIA
MEPINTQXH, XYMMNEPINAMBANOMENHX THX AMEAEIAY, H SAMSUNG AEN
EINAI' YIIEYOYNH, ME ENEPTEIA XYMOQNH 'H ME AAIKOTMPA=IA, TIATYXON
EMMEZEY, >YMIMTQMATIKEZ, EIAIKEX 'H AMOGETIKEX ZHMIEX, AIKHTOPIKA
E=OAA, AATTANEX 'H TYXON AAAEX ZHMIEX Ol OMOIEX MPOKYNTOYN AMO 'H
>XETIZONTAI ME MAHPO®OPIEZ MOY MEPIEXONTAI'H MPOKYTITOYN ANOTH
XPHZH MEPIEXOMENOQY H YMHPEZIAZ AMNO EXAZ 'HTPITOYX, AKOMH KAI AN
EIXE YNAP=ZEI ENHMEPQZH INA TO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN ZHMIEX
AYTOY TOY EIAOYY".

Ol UTNPETIEC TPITWV UMOPEI VA TEPUATIOTOVV 1 Va SlakoTmouy omoladnmote
oty Kai n Samsung 6ev SnAwvel oUTe eyyudrtal OTL OTTOLOSHTTOTE TIEPIEXOUEVO
| urnpeaia Ba mapapeivouv SlabBéotpa yia omoladnmoTe Xpovikr mepiodo.

To meplexopevo Kal ot urnpeoieg petafipdalovtal amd tpitoug péow SIKTLWV
Kal eyKATaoTAoewy petddoong mou Sev ehéyxovtal and Tnv Samsung. Xwpig
va mreplopiletal n yevikdTnTa TG mapoloag amormoinong, n Samsung pntd
amoroleitat omoladrimote euBUVN 1 UTTOXPEWON Yia SLOKOTIH H TTPOOWPIVA
avafolr) oToloUSATIOTE TIEPLEXOEVOU 1) UTTNPETIAg TTou SlaTiBevtal Héow
QUTAG TNG OUOKEUNG.

H Samsung dev €xel kapia uBUVN 1} uToxpPEwon yia UTTNPETNON TTEAATWY
QavVaPOPIKA e Béuata ou oXeTi(oVTal e TIEPIEXOUEVO KOl UTINPETIEC,
Onowadnmote epwtnon 1 aitnon yla e§urnpétnon Tou oxeTiCeTal Ye
TIEPIEXOUEVO I\ UTINPETIEC TTPETTEL VA UTTOBANNETAL OTTEUBEING OTOUG AVTIOTOLKOUG
TIOPOXEIG TIEPIEXOUEVOU KOl UTINPECIWV.
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[ ] V 4 e o V 4 [ IV 4
Biztonsagi informaciok
Jelen biztonsagi utmutaté mobil késziilékekkel kapcsolatos
informaciokat tartalmaz. Bizonyos tartalmak nem alkalmazhatok
minden késziilékre. A felhasznalé vagy masok sériilésének, valamint

a késziilék megrongalodasanak elkeriilése érdekében a késziilék
hasznalatat megel6z6en olvassa el a biztonsagi informacidkat.

A\ Figyelmeztetés

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem
tartasa sulyos sérulést vagy halalt okozhat

Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, tapcsatlakozot vagy kilazult
csatlakozoaljzatot

A sériilt csatlakozok elektromos dramiitést vagy tiizet okozhatnak.

Ne fogja meg a haldzati kabelt vizes kézzel és ne huizza ki a toltot a
kabelnél fogva

Ellenkez6 esetben fenndll az aramiités okozta halal veszélye.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt
Ellenkez6 esetben fenndll az elektromos dramiités vagy tlz veszélye.

A késziiléket ne hasznalja amig toltodik és ne érintse meg vizes
kézzel

Ellenkez6 esetben fenndll az elektromos dramiités veszélye.

Ne zarja rovidre a késziilék toltojét

Ellenkez6 esetben fennall az elektromos dramiités vagy tlz veszélye, vagy az
akkumuldtor meghibasodhat vagy felrobbanhat.

Viharban ne hasznalja a késziiléket kiiltéren

Ellenkez6 esetben fennall az elektromos aramiités vagy a készllék
meghibasodasanak veszélye.
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Hasznaljon a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltéket,

kiegészitoket és kellékanyagokat

* Azuténgyartott akkumulatorok és tolték hasznélata leroviditheti a késztilék
élettartamat vagy a késziilék meghibasodasahoz vezethet. Ez is tlizet vagy
az akkumulator robbandasat eredményezheti.

* Csaka Samsung éltal jovéahagyott, a készllékhez tervezett akkumulatort és
tolt6t hasznaljon. A nem kompatibilis akkumulator vagy tolt6 hasznélata
sériilést vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja.

* A Samsung nem vallal felelésséget a felhasznalé biztonsagaért, haaznema
Samsung éltal jovahagyott tartozékokat vagy kiegészitéket haszndl.

Ne ejtse le vagy litdgesse a toltot és a késziiléket

Az késziiléket és a toltot Ovatosan kezelje és selejtezze

* Az akkumuldtort vagy a késziiléket soha ne dobja tlizbe. Soha ne helyezze az
akkumulatort vagy a készlléket flitéeszkdzbe (példaul mikrohulldmu siité,
kélyha vagy radiator) vagy annak felliletére. TUlmelegedés esetén a késziilék
felrobbanhat. A hasznalt akkumulator és késziilék artalmatlanitasakor tartsa
be a helyi el6irdsokat.

* Soha ne torje 6ssze vagy lyukassza ki a készlléket.

* Ne tegye ki a késziiléket magas kiils6 nyomasnak, amely az aramkorok belsé
rovidzarlatat és tulmelegedését okozhatjak.

Védje a késziiléket, akkumulatort és tolt6t a sériiléstol

+ Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg
helyektdl.

* Aszélséséges hdmérsékletek karosithatjak a késziiléket és csokkenthetik a
késziilék és akkumulator teljesitményét és élettartamat.

* Kertlje az akkumulator fém targyakkal érintkezését, mivel az rdvidre zarhatja
az akkumulator + és - kivezetéseit és az akkumulator ideiglenes vagy
végleges hibajat okozhatja.

* Soha ne haszndljon sérilt t6lt6t vagy akkumulatort.

Ne tarolja a késziiléket fiitotest, mikrohullamu siité, forré konyhai
eszk6zok vagy nagynyomasu tartalyok belsejében vagy kozelében
* Az akkumulator szivaroghat.

* Akésziilék tulhevilhet és tiizet okozhat.
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Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a
por vagy szallépor koncentracio

A por vagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasat, és tiizet vagy
aramitést okozhatnak.

Ne harapja vagy szopogassa a késziiléket vagy az akkumulatort

* Ezakészllék meghibdsoddsahoz, vagy robbanashoz vagy tlizhez vezethet.

* Akisméret( alkatrészeket gyermekek vagy allatok lenyelhetik.

* Ha gyerekek hasznaljak a készliléket, gondoskodjon rdla, hogy
rendeltetésszer(ien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe,
vagy szdjaba
Ellenkez6 esetben az fulladast vagy sulyos sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargo litium ion (Li-ion) akkumulatort

A Li-lon akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a
kapcsolatot a legkozelebbi markaszervizzel.

A\ Vigyazat

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem
tartasa sérulést vagy a berendezések karosodasat
okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas elektronikus eszk6zok kdzelében
* Alegtobb elektronikus eszkoz radidfrekvencids jeleket hasznal. A késziilék
emiatt zavarhat mas elektronikus eszkdzoket.

* Az LTE adatkapcsolat hasznélata interferenciat okozhat mas késziilékekkel,
mint példaul hangberendezések és telefonok.

Ne hasznalja a késziiléket korhazban, repiilogépen és olyan

automatizalt eszk6zok kozelében, amelyeket zavarhatnak a

radidéfrekvencias jelek

 Kertlje a késziilék hasznélatét szivritmus-szabalyzéktdl mért 15 cm-es
tavolsagon beliil, mert a késziilék zavarhatja annak mikodését.

* A szivritmus szabdlyzokkal fellépd interferencia minimalizaldsa érdekében a
készliléket a testének a szivritmus szabdlyzdval dtellenes oldalan haszndlja.
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* Amennyiben gydgyaszati segédeszkozt hasznal, a késziilék hasznélata el6itt
vegye fel a kapcsolatot a segédeszkdz gyartojaval, hogy megtudja, hogy a
késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia érinti-e a segédeszkdz mikddését
vagy sem.

* Repllégépen az elektronikus eszkdzok hasznalata interferenciat okozhat
a replilégép elektronikus navigaciés rendszerében. Fel- és leszallas
kdzben mindig tartsa kikapcsolva a késziiléket. Amennyiben a repiilégép
személyzete azt engedélyezi, a felszéllast kdvetden a késziilék repild
lzemmodban hasznalhaté.

* A gépkocsiban taldlhato elektromos berendezések a késziilék altal sugarzott
radids interferencia miatt meghibasodhatnak. Tovabbi informacidkért vegye
fel a kapcsolatot a gyartoval.

Ne tegye ki a késziiléket erés fiistnek vagy paranak

Ellenkez6 esetben a készulék kiils6é burkolata megsériilhet, vagy a készllék
meghibasodhat.

Amennyiben hallokésziiléket hasznal, vegye fel a kapcsolatot a
késziilék gyartojaval a radidinterferenciaval kapcsolatban

A késziilék éltal kibocsatott radiofrekvencia zavarhat bizonyos
hall6készllékeket. A késziilék hasznalata el6tt vegye fel a kapcsolatot a

gyartéval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsétott radidfrekvencia
hatéssal van-e a hallékésziilék mikddésére.

Ne hasznalja a késziiléket olyan berendezések kozelében, amelyek
radiofrekvencias jeleket sugaroznak, mint példaul audié rendszerek
és radio-addtornyok

A radiofrekvencias sugarzas a berendezés meghibasodasat eredményezheti.

Robbanasveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a késziiléket
* Robbanasveszélyes kdrnyezetben ne az akkumulatort vegye ki, hanem
kapcsolja ki a késziiléket.

* Robbandsveszélyes kdrnyezetben mindig tartsa be az el6irdsokat,
utasitasokat és a jelzéseket.

* Akésziiléket ne haszndlja toltéallomésokon (benzinkuton), lizemanyagok
vagy vegyszerek kozelében, vagy robbanasveszélyes teriilten.

* Ne taroljon és ne széllitson a késziilékkel vagy annak alkatrészeivel,
illetve tartozékaival azonos helyen gyulékony folyadékokat, gédzokat vagy
robbanasveszélyes anyagokat.
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Amennyiben fojt6 szagot érzékel, vagy a késziilékbdl vagy
akkumulatorbdl zaj hallatszik, vagy a késziilékbdl vagy
akkumulatorbodl fiist vagy folyadék szivarog, azonnal hagyja abba a
késziilék hasznalatat és vigye el egy Samsung szervizkézpontba
Ennek elmulasztasa tiizet vagy robbanast okozhat.

Jarmiivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkozokre
vonatkozo osszes figyelmeztetést és biztonsagi elirast
Jarmivezetés kozben a jarmi biztonsagos vezetése a legfontosabb feladata.
Vezetés kdzben soha ne hasznaljon mobil eszkozt. A sajat és masok biztonsaga
érdekében jarjon el koriltekintéen és tartsa szem el6tt a kovetkezé tandcsokat:

Ismerje meg alaposan a késziilék funkcidit és kényelmi szolgaltatasait,
példaul a gyorstarcsazasi és Ujratarcsazasi funkcidkat. Ezek a funkcidk
segitenek csokkenteni a hivasok kezdeményezéséhez és fogadasdhoz
sziikséges idét.

A késziiléket tartsa mindig konnyen elérheté helyen. Gyéz6djon meg réla,
hogy ugy tudja elérni a vezeték nélkiili eszkdzt, hogy nem veszi le a szemét
az utrél. Amennyiben a beérkezd hivés arra alkalmatlan idében érkezik,
hagyja, hogy a hangposta vélaszoljon On helyett.

S(rd forgalomban és veszélyes id6jarasi korilmények kézott fejezze be

a beszélgetést. Az es6, a havas es6, a hé, a jég és a nagy forgalom mindig
veszélyforrast jelent.

Vezetés kdzben soha ne jegyzeteljen, és ne keressen telefonszamot a
késziilék telefonkdnyvében. A jegyzetek készitése és a telefonszamok
kozotti keresgélés eltereli a figyelmét az elsédleges feladatrol, a biztonsagos
vezetésrol.

Tarcsazzon ésszer(ien, és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak all6 helyzetben,
illetve a forgalomba valé bekapcsolddas el6tt kezdeményezzen hivast.
Telefonbeszélgetéseit probalja olyan idépontra tervezni, amikor nem vezet.
Ne folytasson olyan telefonbeszélgetést, amely fesziiltséget vagy heves
indulatokat valthat ki, és ezaltal elvonja a figyelmét a vezetésrol. Tajékoztassa
a beszélgetbpartnerét arrol, hogy éppen vezet és fejezze be a beszélgetést,
ha az elterelheti a figyelmét a vezetésrol.
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Gondozza és hasznalja a késziiléket megfelel6en

Tartsa szarazon a késziiléket
* A nedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy
elektromos aramkoreit.

* Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a kész(ilék
mar be van kapcsolva, kapcsolja ki és azonnal tavolitsa el az akkumulatort
(amennyiben a késziilék nem kapcsolddik ki, vagy nem tudja eltavolitani
az akkumulatort, hagyja tgy). Ezutan szaritsa meg a késziiléket egy szaraz
ruhdval és vigye el egy Samsung szervizbe.

+ Afolyadékok megvaltoztatjak a késziilék belsejében 1évé, folyadék indikator
cimke szinét. A késziilék vagy az akkumuldtor bedzasa hatdsara a gyartoi
jotallas érvényét vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja
Amennyiben a késziilék leesik, megsériilhet.

A késziiléket ne tarolja nagyon forré, vagy nagyon hideg helyen. A

késziiléket javasolt 5 - 35 °C kozotti hdmérséklet-tartomanyon beliil

hasznalni

* Ne térolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul auté belsejében
nyaron. Ennek elmulasztasa a képerny6é meghibasodasat, a késziilék
hasznalhatatlanna valasat vagy az akkumulator robbanaséat eredményezheti.

* Ne hagyja a készlléket huzamosabb ideig erés napfényen (példaul a
gépkocsi mszerfalan).
* Az akkumulatort tarolja 0 °C 45 °C kozotti hémérsékleten.

A késziiléket ne tarolja fém targyakkal, mint érmék, kulcsok és
nyaklancok

*  Akésziilék megkarcolédhat vagy meghibasodhat.

* Az akkumulator kivezetéseseinek fém targgyal érintkezése tlizet okozhat.

Ne tarolja a késziiléket magneses tér kozelében

* Mégneses térben a készllék muikddési hibdkat produkalhat, illetve az
akkumulator lemertilhet.

* A magneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul
a bankkartyakat, telefonkartyakat, betétszamlakonyveket és
beszallokartyakat.
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Amennyiben a késziilék tulmelegedett, egy ideig ne hasznalja a
késziiléket vagy az alkalmazasokat

Amennyiben a bér hosszabb ideig érintkezik a tulmelegedett késziilékkel, ugy
az alacsony homérséklet(i égési sériiléseket okozhat, mint példaul voros foltok
vagy pigmentacio.

Ne hasznalja a késziiléket levett hatlappal

Az akkumulator kieshet a késztilékbdl, amely sériilést vagy meghibasodast
okozhat.

Amennyiben a késziilék rendelkezik vakuval vagy mobil fénnyel,
ugy ezeket ne iranyitsa kozvetleniil emberek vagy allatok szemébe

A szemhez tul kdzeli vakuhasznélat dtmeneti latascsokkenést vagy
szemsériilést okozhat.

Legyen koriiltekintd, amikor villogé fényhatasnak teszi ki magat

* Akésziilék hasznélata kozben hagyjon felkapcsolva valamilyen fényforrast a
szobdban, és ne tartsa tul kozel a képernydt a szemeihez.

* Videok nézése, vagy Flash alapu jatékok hosszabb idejl hasznalata kdzben a
villogé fényhatasok rohamot vagy ajulést véalthatnak ki. Amennyiben rosszul
érzi magat, azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat.

* Amennyiben barmilyen hozzétartozdja tapasztalt rohamot, vagy juldst
hasonl6 késziilék haszndlata kozben, a késziilék hasznélatdt megeléz6en
konzultdljon kezel6orvosaval.

* Amennyiben rosszul érzi magat, izomgorcsot, szédulést tapasztal, azonnal
hagyja abba a késziilék hasznalatat, és konzultaljon kezel6orvosaval.

* Aszem faradasanak elkertilése érdekében a késziilék hasznalata kozben
gyakran tartson sziinetet.

Az ismétlodo mozgasokboél eredé sériilések kockazatanak
csokkentése

Amikor sokszor ismétel olyan mdveleteket, mint gombok megnyomasa,
karakterek rajzolasa a képernyén az ujjéval, vagy jatékok hasznélata,
el6fordulhat, hogy kényelmetlen érzést tapasztal a kezeiben, nyakaban,
vallaiban, vagy mas testrészében. Amikor hosszabb ideig hasznélja a késziiléket,
tartsa azt kényelmes pézban, a gombokat ne nyomja erésen, és gyakran tartson
sziinetet. Amennyiben az ilyen jellegl hasznalat soran vagy azt kovetéen
tovabbra is kellemetlenségeket tapasztal, ne hasznalja a készlléket és vegye fel
a kapcsolatot egy orvossal.
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Védje hallasat és a fiileit a fiilhallgaté hasznalatakor

» Ha tul sokaig hallgat nagy hangerejd hangokat, romolhat a
hallasa.

* A nagy hangereji hangok séta kozbeni hallgatasa
elvonhatja a figyelmét, ami kdzlekedési balesethez vezethet.

* Miel6tt a fiilhallgatét csatlakoztatja a hangforrashoz, mindig
tekerje le a hanger6t, és csak a beszélgetés vagy a zene
hallgatdsahoz sziikséges minimalis hangerét hasznélja.

 Széraz kdrnyezetben statikus feltoltédés keletkezhet
a fejhallgatoban (pl.: miszalas ruhak okozta statikus
feltolt6dés). Ne haszndlja a fejhallgatét szaraz kdrnyezetben,
vagy az elektromos feltolt6dés levezetésére érintsen
meg egy fém targyat, miel6tt csatlakoztatja a mikrofonos
flilhallgatot a késztilékhez.

*  Gépkocsi- vagy mas jarm, pl. motor vagy bicikli vezetése
kozben ne haszndljon fiilhallgatét. Az elvonhatja a
figyelmét, ami kdzlekedési balesethez vezethet, vagy az
orszaga szabdlyainak fliggvényében illegalis lehet.

Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kozben hasznalja a
késziiléket, legyen koriiltekinto

* Mindig figyeljen oda, mi zajlik a kdrnyezetében, hogy ne okozzon sériilést
masoknak vagy sajat maganak.

+ Ugyeljen, hogy a mikrofonos fejhallgaté zsindrja ne gabalyodjon a karjara
vagy kozeli targyakra.

Ne hordja a késziiléket a farzsebében vagy a derekara akasztva
Amennyiben elesik, megsériilhet, vagy a késziilék meghibasodhat.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztét

* Afesték vagy ragaszto eltdmitheti a mozgé alkatrészeket, ezéltal
megakadalyozva a késziilék helyes m(ikodését.

* Amennyiben allergids a késziilék festésére vagy valamely alkatrészére, akkor
viszketd, ekcémas érzést vagy a bor hamlasat tapasztalhatja. llyen esetekben
ne hasznalja tovabb a késziiléket és beszéljen a kezeldorvosaval.

Ha a kijelz6 torott vagy repedt, ne haszndlja a késziiléket

A torott liveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat. Javitasra vigye a
késziiléket Samsung-szervizbe.
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A mobil késziilékeket és a hozzajuk tartozé eszkozoket gondosan
szerelje be

Gondoskodjon réla, hogy a mobil késziilékek és a hozzajuk tartozé eszkdzok
biztonsagosan legyenek beszerelve a jarmuibe.

Ne helyezze a késziiléket és tartozékait a légzsak nyitddé felliletére vagy
annak kozelébe. A nem megfelel6en elhelyezett vezeték nélkdili készllékek
sulyos sériilést okozhatnak a légzsék gyors kinyilasakor.

Ne ejtse le a késziiléket, és ne iisse neki semminek

A késziilék megsériilhet vagy meghibasodhat.
Ha a késziilék meghaijlik vagy deformélédik, megsériilhet, vagy egyes részei
hibasan mikodhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a t6lté maximalis élettartamat

Ne toltse a késziiléket egy hétnél hosszabb ideig, mivel a tultoltés
csokkentheti az akkumulator élettartamat.

Idével a nem hasznalt készllék is lemerdil, és hasznélat el6tt Ujratoltést
igényel.

Hasznélaton kiviil hiizza ki a tolt6t az aramforrasbol.

Az akkumulatort kizarélag rendeltetésszertien hasznalja.

A hosszabb ideig hasznalaton kiviil lévé akkumulatorok élettartama

és teljesitménye csokkenhet. Valamint okozhatja az akkumulatorok
meghibasodasat vagy robbanasat, vagy tliz forrasa lehet.

A késziilék és az akkumulator lehetd leghosszabb élettartamdnak eléréséhez
kovesse a jelen Utmutatdban taldlhato utasitasokat. A figyelmeztetések
és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a gyari garancia megsziinését
eredményezheti.

Bizonyos id6 elteltével a késziilék elhasznalédhat. A garancia id6tartama
alatt a garancia tartalmaz bizonyos alkatrészek cseréjét és javitasi
feladatokat, azonban a jévahagyassal nem rendelkezé kiegésziték
hasznalatabol eredé sériiléseket vagy meghibdsodasokat a garancia nem
fedi.

A késziilék hasznalata kézben vegye figyelembe a kovetkezoket

Tartsa a késziiléket fliggblegesen, mint a hagyomanyos telefonok kagyldjat.
Beszéljen kdzvetleniil a mikrofonba.

Ne takarja az antennét a kezével vagy mas targgyal. Ez kapcsolddasi
problémadkat vagy az akkumulétor lemeriilését okozhatja.
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Ne szerelje szét, ne mddositsa és ne javitsa egyénileg a késziiléket

* A gyartoi jotélldas mindenféle modositas esetén érvényét vesztheti.
Amennyiben a készllék javitasra szorul, vigye el a késziiléket egy Samsung
szervizkdzpontba.

* Ne szerelje szét és ne szurja ki az akkumulatort, mert az robbanast vagy tiizet
okozhat.

* Az akkumulator eltdvolitasa el6tt kapcsolja ki a készuléket. Amennyiben a
késziilék bekapcsolt allapotaban tavolitja el az akkumulatort, az a késziilék
meghibasodasat okozhatja.

A késziilék tisztitasa kozben vegye figyelembe a kovetkezoket
» Tordlje le a késziiléket vagy a toltét torolkdzovel vagy radirral.

* Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozdit egy vattapamaccsal vagy
torolkozdvel.

* Ne hasznéljon vegyszereket vagy tisztitdszereket. Ennek figyelmen kiviil
hagyasa a késziilék burkolatanak elszinez6dését vagy korrézidjat okozhatja,
vagy elektromos aramuitést vagy tlizet okozhat.

Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszerii hasznalatan kiviil mas
célra
A késziilék meghibasodhat.

Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval

A késziiléket kizarolag szakemberrel javittassa

Ha a javitast nem szakember végzi, az a késziilék karosodasaval és a gyari
jotallas elvesztésével jarhat.

Kezelje koriiltekintéen a SIM-kartyakat, memariakartyakat és
kabeleket
* Kartya behelyezésekor vagy kdbelek csatlakoztatasakor tigyeljen ra, hogy

a kértya a megfeleld nyilasba, a kdbelek pedig a megfeleld csatlakozéba
keriljenek csatlakoztatasra.

* Adattovabbitds, illetve, fogadas kozben ne vegye ki a kartyat, mert ez
adatvesztéssel vagy a kartya, illetve a késziilék karosodasaval jarhat.

+ Ovja akartyakat az er8s (itésektd|, a statikus elektromossagtél és az egyéb
berendezésekbél szarmazé elektromos zajtol.

* Ne érintse meg a kértya aranyszin( érintkezgit kézzel vagy fémtérgyakkal.
Ha sziikséges, puha ruhaval tisztitsa meg a kartyat.

+ Kartydk vagy kdbelek erdltetett vagy nem megfelelé csatlakoztatésa
a tobbcélu csatlakozo, vagy a késziilék mas alkatrészeinek sériilését
eredményezhetik.
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Biztositsa a segélyszolgalatok elérhetoségét

El6fordulhat, hogy bizonyos helyeken vagy kortlmények kozott nem lehet
segélyhivast kezdeményezni a készilékrdl. Miel6tt tavoli vagy kevésbé fejlett
teriiletekre utazna, tervezze meg a segélyszolgalatok hivasanak mas modjat.

Védje a személyes adatait és el6zze meg a személyes adatok
kiszivargasat vagy illetéktelen hasznalatat

* Akészilék hasznalata soran rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot a
fontos adatokrol. A Samsung nem vallal felelésséget az adatok elvesztéséért.

o Akészilék lecserélésekor készitsen biztonsagi masolatot minden adatrol és
a személyes adatainak helytelen haszndlatanak elkeriilése érdekében allitsa
vissza alapallapotba a késziléket.

* Azalkalmazas letltésekor koriiltekintéen olvassa el az engedélyek
képernydn talalhato informacidkat. Legyen kiilondsen koriiltekinté azokkal
az alkalmazéasokkal, amelyek szdmos funkciéhoz, vagy tébb személyes
adathoz is hozzaférnek.

* Rendszeresen ellendrizze a fidkjait, hogy nem tapasztal-e engedély
nélkili vagy gyanus hasznalatot. Amennyiben a személyes adatok
nem megfelelé hasznélatanak barmilyen jelét tapasztalja, vegye fel a
kapcsolatot a szolgaltatojaval, hogy tordlje vagy modositsa a fiokhoz tartozo
informaciokat.

* Abban az esetben, ha a készliléket elloptak, vagy elveszett, a személyes
informéaciok védelme érdekében mddositsa a fiokhoz tartozo jelszét.

* Kertlje az ismeretlen forrasbol szarmazé alkalmazasok hasznélatét és
mintaval, jelszéval vagy PIN kdddal zérja le a késziilékét.

Ne terjesszen szerzéi joggal védett tartalmat

A tartalom tulajdonosainak engedélye nélkil ne terjesszen szerz6i joggal
védett tartalmakat. Ez a szerz6i jogi torvények megsértését jelenti. A gyartd
nem vallal felel6sséget a felhasznald szerz6i jogokkal védett tartalmainak
illegalis hasznalatabdl eredd jogi kdvetkezményekért.
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Karos fajlok és virusok

A késziilék karos fajlok és virusok elleni védelme érdekében kovesse

az alabbi tanacsokat. Ennek elmulasztasa az adatok sériiléséhez

vagy elvesztéséhez vezethet, amelyre a garancia nem terjed ki

* Ne t6ltson le ismeretlen alkalmazésokat.

* Ne latogasson nem megbizhaté weboldalakat.

» Tordlje a gyanus lizeneteket vagy e-maileket, amelyek ismeretlen felad6tol
szarmaznak.

+ Allitson be jelsz6t és véltoztassa rendszeresen.

* Hasznalaton kivil kapcsolja ki a vezeték nélkili funkcidkat, mint példaul
Bluetooth.

* Amennyiben a késziilék rendellenesen viselkedik, a fert6zések ellenbrzésére
futtasson virusirté programot.

* Afrissen letoltott programok és fajlok inditasa el6tt futtasson
virusellendrzést.

o Afertézések ellenérzése érdekében telepitsen és futtasson virusirtd
programot a szamitdgépén.

* Ne modositsa a készlilék regisztracids adatbazisat és operacids rendszerét.

A termék hulladékba helyezésének modszere

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

(A szelektiv gy(ijtd rendszerekkel rendelkezé orszagokban

hasznélhato)

jel azt jelzi, hogy a terméket és elektronikus tartozékait (példaul

tolto, fejhallgato, USB-kdbel) nem szabad a normal haztartési

hulladékkal egytt kidobni.

A szabalytalan hulladékba helyezés éltal okozott kdrnyezet- és
egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a targyakat kiilonitse el a
tobbi hulladéktol, és felelésségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol
az anyagi er6forrasok fenntarthato Ujrafelhasznalasanak elésegitése érdekében.
A héztartasi felhasznaldk a termék forgalmazojatdl vagy a helyi dnkormanyzati
szervektd| kérjenek tandcsot arra vonatkozoéan, hova és hogyan vihetik el
az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
Ujrahasznositas céljabol.

Az lzleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba beszallitéjukkal, és vizsgaljak meg
az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az
egyéb kozileti hulladékkal egytt kezelni.

Magyar
236



A termékhez tartozé akkumulatorok megfeleld
artalmatlanitasa

(A szelektiv gy(ijté rendszerekkel rendelkezé orszagokban

hasznalhatd)

Az akkumulatoron, a kézikdnyvon vagy a csomagolason szerepld

jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket

nem szabad egyéb haztartési hulladékkal egytitt kidobni. Ahol

szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjeldlések arra
utalnak, hogy az akkumulator az EK 2006/66. szamu irdnyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiség( higanyt, kadmiumot vagy éImot
tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelel kezelése esetén ezek az anyagok
veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy a kdrnyezetre.
A természeti eréforrdsok megoéviésa és az anyagok Ujrafelhasznéldsanak
0sztonzése érdekében kérjlik, kiilonitse el az akkumuladtorokat a tobbi
hulladéktdl és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulator-leadé helyre.

A termékhez tartozé akkumulatorok megfelel6
artalmatlanitasa

(A szelektiv gy(ijté rendszerekkel rendelkezé orszagokban

hasznalhato)

Az akkumulatoron, a csomagolason, vagy a késziiléken talalhato

jelolés jelzi, hogy a készllékben taldlhaté akkumulator nem

kezelhet6 egyiitt az dltaldnos héaztartasi hulladékkal. Ahol

szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjel6lések arra
utalnak, hogy az akkumuldtor az EK 2006/66. szamu iranyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiség( higanyt, kadmiumot vagy élmot
tartalmaz.
A termékhez mellékelt akkumulétor a felhaszndlé altal nem cserélheté. A
cseréjével kapcsolatban vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatdjaval. Ne probalja
meg eltévolitani, vagy tlizbe dobni az akkumulatort. NE szerelje szét, torje
0Ossze, vagy lyukassza ki az akkumuldtort. Amennyiben szeretné leselejtezni a
késziiléket, a hulladék-feldolgozé fogja megtenni a szlikséges intézkedéseket
a termék Ujrahasznositasaval és megfeleld semlegesitésével kapcsolatban,
beleértve az akkumulatort is.
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Jogi nyilatkozat

Az berendezéssel elérhetd egyes tartalmak és szolgaltatasok harmadik

felek tulajdondt képezhetik, és szerzéi jogi, szabadalmi, védjegy és/vagy

egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt &llhatnak. Az ilyen tadott tartalmak
felhasznalasa kizardlag személyes hasznélatra korlatozddik. Tilos barmiféle
tartalmat vagy szolgaltatdst a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal
nem jévahagyott médon hasznélni. Az el6bbiek korlatozasa nélkil, hacsak a
megfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgéltaté kifejezetten azt jova nem
hagyja, tilos barmilyen médon és barmilyen médian keresztiil a jelen eszkdzben
megjelend barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast médositani, masolni, Ujra
kozzétenni, feltolteni, elkildeni, kozolni, leforditani, eladni, ebbdl szarmaztatott
munkdkat létrehozni, kihaszndlni vagy terjeszteni.

,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK

AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN HASZNALHATOK A SAMSUNG NEM FELEL

AZ IGY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOSITOTT TARTALMAKERT ES
SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDOEN. A SAMSUNG
KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT JOTALLAS FELELOSSEGET,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A KOVETKEZOKRE: KERESKEDELEMRE
VONATKOZO JOTALLAS VAGY EGY MEGHATAROZOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS. A SAMSUNG NEM GARANTALJA

A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK
PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET, IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET

VAGY TELJESSEGET, ES SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT,BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL
KAPCSOLATBAN, SEM AZON KiVUL, SEMMIFELE KOZVETLEN VAGY KOZVETETT,
VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI
DIJAKERT, KOLTSEGEKERT, VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE
TARTALOMRA VAGY SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL
KAPCSOLATOS, VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT INFORMACIOK OKAN, AKAR
EZEK ON VAGY BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED, MEG
AKKOR SEM, HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET!
Harmadik fél altal biztositott szolgéltatasok barmikor felmondasra vagy
megszakitasra kerlilhetnek; a Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy
barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott idészakon keresztul elérhetd
marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgaltatasokat haldzatokon és
tovabbitd berendezéseken keresztiil biztositjak, amelyek felett a Samsungnak
nincs ellendrzése. A jelen kizards altalanossaganak korlatozasa nélkiil a
Samsung kifejezetten elhatarolodik minden felel6sségtél vagy kotelezettségtol
az eszkdzon keresztiil elérhetd barmely szolgaltatas vagy tartalom
megszakitasara vagy felfliggesztésére vonatkozoéan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kotelezettség nem terheli a tartalmakhoz
és szolgaltatdsokhoz kapcsolddé ligyfélszolgalatok tekintetében. A tartalomhoz
vagy szolgaltatdshoz kapcsolédd minden kérdéssel vagy igénnyel kozvetlendil
az adott tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatdjahoz kell fordulni.
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Informasi keselamatan

Informasi keselamatan ini berisi konten untuk perangkat seluler.
Beberapa konten mungkin tidak berlaku untuk perangkat anda.
Untuk mencegah cedera terhadap diri anda dan orang lain atau
kerusakan pada perangkat anda, bacalah informasi keselamatan
tentang perangkat anda sebelum menggunakan perangkat.

A\ Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan cedera
parah atau kematian

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau
stopkontak yang longgar

Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran.

Jangan sentuh kabel listrik dengan tangan basah atau mencabut
charger dengan menarik kabelnya
Melakukan hal tersebut dapat menimbulkan sengatan listrik.

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan gunakan perangkat anda saat sedang diisi daya atau
menyentuh perangkat anda dengan tangan basah
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan membuat hubungan arus pendek pada charger atau
perangkat

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran,
atau baterai dapat mengalami kegagalan fungsi atau meledak.

Jangan gunakan perangkat anda di luar ruangan ketika terjadi
badai

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan
fungsi perangkat.
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Gunakan baterai, charger, aksesori, dan persediaan yang disetujui

produsen

* Menggunakan baterai atau charger umum dapat mempersingkat masa
pakai perangkat anda atau menyebabkan kegagalan fungsi perangkat. Hal
tersebut juga dapat menyebabkan kebakaran atau baterai meledak.

* Hanya gunakan baterai dan charger yang disetujui Samsung yang dirancang
khusus untuk perangkat anda. Baterai dan charger yang tidak kompatibel
dapat menimbulkan cedera serius atau kerusakan pada perangkat anda.

* Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan pengguna jika
menggunakan aksesori atau persediaan yang tidak disetujui oleh Samsung.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan charger atau perangkat

Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

* Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan baterai atau
perangkat di atas atau di dalam alat pemanas, seperti oven microwave,
kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak jika terlalu panas. Ikuti
semua peraturan setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

* Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.
* Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang
dapat menyebabkan arus pendek internal dan panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan

* Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang sangat
dingin atau sangat panas.

* Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas
pengisian daya serta masa pakai perangkat dan baterai anda.

* Hindari kontak antara baterai dengan benda logam, sebab dapat
menghasilkan hubungan antara terminal + dan - pada baterai anda dan
mengakibatkan kerusakan baterai sementara atau permanen.

* Jangan pernah menggunakan baterai atau charger yang rusak.

Jangan menyimpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas,
microwave, peralatan memasak yang panas, atau wadah
bertekanan tinggi

* Baterai bisa bocor.

* Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan menyebabkan
kebakaran.

Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat anda di area
dengan konsentrasi debu atau materi terbawa udara yang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda mengalami
kegagalan fungsi dan dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.
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Jangan menggigit atau mengisap perangkat atau baterai

* Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau menimbulkan
ledakan atau kebakaran.

* Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.

* Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka
menggunakannya dengan benar.

Jangan masukkan perangkat atau aksesori yang disertakan ke
dalam mata, telinga, atau mulut
Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau
bocor

Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi pusat layanan
resmi terdekat anda.

A Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan peraturan
keselamatan dapat mengakibatkan cedera atau
kerusakan properti

Jangan gunakan perangkat anda di dekat perangkat elektronik

lainnya

» Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio.
Perangkat anda dapat mengganggu perangkat elektronik lainnya.

* Penggunaan koneksi data LTE dapat menimbulkan gangguan terhadap
perangkat lain, seperti peralatan audio dan telepon.

Jangan gunakan perangkat anda di rumah sakit, pesawat terbang,

atau di peralatan otomotif yang dapat terganggu frekuensi radio

* Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung
jika dimungkinkan, karena perangkat anda dapat mengganggu alat pacu
jantung.

* Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung,
hanya gunakan perangkat anda di sisi tubuh anda yang berlawanan dengan
alat pacu jantung.
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 Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat tersebut
sebelum menggunakan perangkat anda untuk menentukan apakah
peralatan tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan
perangkat.

* Dipesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat mengganggu
instrumen navigasi elektronik pesawat. Pastikan perangkat dinonaktifkan
selama lepas landas dan pendaratan. Setelah lepas landas, anda dapat
menggunakan perangkat dalam mode penerbangan apabila diizinkan oleh
awak pesawat.

* Perangkat elektronik pada perangkat anda dapat mengalami kegagalan
fungsi yang disebabkan gangguan radio dari perangkat anda. Hubungi
produsennya untuk informasi lebih lanjut.

Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal

Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau menyebabkan
kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubung produsennya
untuk informasi mengenai gangguan radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat mengganggu
sejumlah alat bantu dengar. Sebelum menggunakan perangkat anda,
hubungi produsen untuk menentukan apakah alat bantu dengar anda akan
terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.

Jangan menggunakan perangkat anda di dekat perangkat atau
peralatan yang memancarkan frekuensi radio, seperti sistem suara
atau menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat anda.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan
* Matikan perangkat anda di tempat yang berpotensi ledakan, bukan dengan
melepas baterai.

* Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang
berpotensi ledakan.

* Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat bahan bakar
atau zat kimia, atau di area peledakan.

* Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas
atau bahan peledak di tempat yang sama dengan perangkat, bagian atau
aksesorinya.
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Jika anda mendapati bau atau suara aneh yang berasal dari
perangkat atau baterai anda, atau jika anda melihat asap maupun
cairan yang keluar dari perangkat atau baterai, segera hentikan
penggunaan perangkat dan bawalah ke Pusat Servis Samsung
Tidak melakukan hal tersebut dapat mengakibatkan kebakaran atau ledakan.

Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan terkait
dengan penggunaan perangkat seluler saat menggunakan
kendaraan

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung jawab utama
anda. Jangan pernah menggunakan perangkat seluler saat mengemudi, jika
dilarang oleh hukum. Demi keselamatan anda dan keselamatan orang lain,
gunakan akal sehat anda dan ingatlah tips berikut ini:

* Kenali perangkat anda dan fitur kemudahannya, seperti panggilan cepat
dan pemanggilan ulang. Fitur ini membantu anda mengurangi waktu yang
dibutuhkan untuk melakukan atau menerima panggilan pada perangkat
seluler anda.

 Letakkan perangkat anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan anda
dapat mengakses perangkat nirkabel anda tanpa harus memalingkan
pandangan anda dari jalan. Jika anda menerima panggilan masuk pada
waktu yang tidak tepat, biarkan pesan suara menjawabnya.

+ Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi cuaca
yang berbahaya. Hujan, hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas yang
padat dapat membahayakan.

* Jangan membuat catatan atau mencari nomor telepon. Menulis daftar
rencana atau membolak-balik buku alamat anda dapat mengalihkan
perhatian anda dari tanggung jawab utama untuk mengemudi dengan
selamat.

* Meneleponlah sewajarnya dan pertimbangkan lalu lintas. Lakukan
panggilan saat anda berhenti atau sebelum masuk ke jalan. Cobalah
merencanakan panggilan saat mobil anda dalam posisi berhenti.

 Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi
karena dapat mengalihkan perhatian. Beri tahukan pada orang yang anda
ajak bicara bahwa anda sedang mengemudi, dan tangguhkan pembicaraan
yang berpotensi mengalihkan perhatian anda dari jalanan.
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Perhatikan dan gunakan perangkat seluler anda dengan
baik

Jaga perangkat tetap kering

* Kelembapan dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik
dalam perangkat anda.

 Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat sudah dalam
keadaan hidup, matikan lalu segera lepas baterainya (jika perangkat tidak
mau mati atau anda tidak dapat melepas baterainya, biarkan seperti apa
adanya). Kemudian, keringkan perangkat dengan handuk dan bawa ke
pusat servis.

+ (Cairan akan mengubah warna label yang menunjukkan bahwa air merusak
bagian dalam perangkat. Kerusakan karena air pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik.

Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata
Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas atau

sangat dingin. Sebaiknya gunakan perangkat anda pada suhu mulai

5°Chingga 35 °C

* Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas seperti di
dalam mobil saat musim panas. Tindakan tersebut dapat menyebabkan
kegagalan fungsi layar, kerusakan perangkat, atau baterai meledak.

* Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam waktu
lama (di atas dasbor mobil misalnya).

 Simpan baterai pada suhu mulai 0 °C hingga 45 °C.

Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam, misalnya
koin, kunci dan kalung
* Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan fungsi.

+ Terminal baterai yang bersentuhan dengan benda logam dapat memicu
kebakaran.

Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet

* Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai kehilangan
daya akibat terpapar medan magnet.

* Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan, dan
kartu tanda naik pesawat bisa rusak oleh medan magnet.
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Jangan gunakan perangkat atau aplikasi anda untuk sementara jika
terlalu panas

Jika kulit anda terpapar ke perangkat yang terlalu panas dalam waktu lama,
mungkin akan timbul gejala luka bakar suhu rendah, seperti bintik-bintik
merah dan pigmentasi.

Jangan gunakan perangkat anda apabila tutup belakang dilepas

Baterai dapat terlepas dari perangkat, yang dapat menyebabkan kerusakan
atau kegagalan fungsi.

Jika perangkat anda memiliki lampu atau cahaya kilat kamera,
jangan menggunakannya di dekat mata manusia atau hewan
peliharaan

Menggunakan lampu kilat di dekat mata dapat menyebabkan hilangnya
penglihatan sementara atau kerusakan pada mata.

Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

» Saat menggunakan perangkat, nyalakan beberapa lampu di dalam ruangan
dan jangan memegang layar terlalu dekat dengan mata.

* Kejang atau kehilangan kesadaran dapat terjadi saat anda terpapar cahaya
lampu kilat ketika sedang melihat video atau bermain game berbasis Flash
dalam jangka waktu yang lama. Jika anda merasa tidak nyaman, segera
hentikan penggunaan perangkat.

* Jika ada riwayat kejang atau kehilangan kesadaran dalam keluarga anda
selagi menggunakan perangkat serupa, tanyakan pada dokter sebelum
menggunakan perangkat.

* Jika anda merasa tidak nyaman, misalnya kejang otot, atau disorientasi,
segera hentikan penggunaan perangkat dan hubungi dokter.

* Untuk mencegah mata lelah, lakukan istirahat pendek secara teratur selagi
menggunakan perangkat.

Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika anda melakukan gerakan secara berulang, seperti menekan tombol,
menggambar karakter dengan jari pada layar sentuh, atau bermain game, anda
mungkin akan merasa tidak nyaman pada tangan, leher, bahu, atau bagian
tubuh lainnya. Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu yang lama,
pegang perangkat dengan longgar, tekan tombol dengan ringan, dan sering-
seringlah beristirahat. Jika anda terus merasa tidak nyaman selama atau setelah
menggunakan perangkat, hentikan penggunaan dan konsultasikan dengan
dokter.
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Lindungi pendengaran dan telinga anda saat menggunakan
headset

 Paparan suara keras yang berlebih dapat menyebabkan
kerusakan pendengaran.

* Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan
perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan.

* Selalu turunkan volume sebelum mencolokkan earphone
ke sumber audio dan hanya gunakan pengaturan
volume minimum yang diperlukan untuk mendengarkan
pembicaraan atau musik anda.

* Dilingkungan yang kering, headset dapat mengeluarkan
daya listrik statis. Jangan menggunakan headset di
lingkungan yang kering atau menyentuh benda logam yang
mengeluarkan listrik statis sebelum memasang headset ke
perangkat.

* Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau
berkendara. Tindakan tersebut dapat mengalihkan
perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan, atau
melanggar hukum tergantung pada wilayah anda.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan

atau bergerak

* Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk menghindari cedera
pada diri anda atau orang lain.

 Pastikan kabel headset tidak membelit lengan anda atau benda-benda di
dekatnya.

Jangan membawa perangkat di saku belakang atau di sekitar
pinggang
Anda dapat mengalami cedera atau perangkat dapat rusak jika anda terjatuh.

Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

* (Cat dan sticker dapat menyumbat komponen yang bergerak dan mencegah
pengoperasian yang benar.

* Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada perangkat, anda
dapat mengalami gatal, eksema, atau pembengkakan kulit. Jika hal ini
terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan konsultasikan dengan dokter
anda.

Jangan menggunakan perangkat apabila layarnya retak atau pecah

Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan wajah.
Bawa perangkat ke Pusat Servis Samsung untuk diperbaiki.

Bahasa Indonesia
246



Pasang perangkat seluler dan peralatannya dengan berhati-hati

Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang diletakkan di
kendaraan anda terpasang dengan aman.

Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat atau di dalam
area pengembangan kantong udara mobil (airbag). Perangkat nirkabel yang
dipasang dengan salah dapat menimbulkan cedera saat kantong udara
mobil (airbag) mengembang dengan cepat.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.
Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin rusak atau
bagian-bagiannya mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan charger yang maksimum

Hindari mengisi daya perangkat anda selama lebih dari satu minggu, sebab
pengisian daya berlebihan dapat memperpendek masa pakai baterai.
Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan harus diisi
ulang sebelum digunakan.

Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.
Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

Baterai yang tidak digunakan lama kelamaan akan mengalami penurunan
masa pakai dan kinerja. Hal ini juga dapat menyebabkan kegagalan fungsi
baterai atau meledak, atau kebakaran.

Ikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna memastikan masa pakai
terpanjang bagi perangkat dan baterai anda. Kerusakan atau kinerja buruk
yang disebabkan kegagalan dalam mengikuti peringatan dan petunjuk
dapat membatalkan garansi pabrik anda.

Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring berjalannya
waktu. Beberapa komponen dan perbaikan tercakup dalam garansi selama
masa berlaku, namun kerusakan atau penurunan karena penggunaan
aksesori yang tidak disetujui tidak tercakup dalam garansi.

Saat menggunakan perangkat, ingatlah hal berikut

Pegang perangkat dengan tegak, seperti yang anda lakukan pada telepon
tradisional.

Bicara langsung ke mikrofon.

Jangan menutupi area antena dengan tangan atau benda lain. Hal ini dapat
menyebabkan masalah konektivitas atau menguras baterai.
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Jangan membongkar, mengubah, atau memperbaiki perangkat

anda sendiri

* Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik. Jika perangkat anda perlu diservis, bawalah ke
Pusat Servis Samsung.

* Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini dapat
menyebabkan ledakan atau kebakaran.

* Nonaktifkan perangkat sebelum melepas baterai. Jika anda melepas baterai
saat perangkat menyala, perangkat dapat mengalami kegagalan fungsi.

Saat membersihkan perangkat, ingatlah hal berikut
 Usap perangkat atau charger anda dengan handuk atau karet penghapus.
* Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

 Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut dapat
mengubah warna atau menimbulkan karat pada perangkat, atau dapat
menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan gunakan perangkat di luar penggunaan yang dimaksudkan
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan
perangkat di tempat umum

Hanya perkenankan teknisi berpengalaman untuk menyervis
perangkat anda

Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menyervis perangkat
anda bisa berakibat pada kerusakan perangkat sehingga membatalkan garansi
pabrik anda.

Menangani kartu SIM, kartu memori, atau kabel dengan hati-hati

* Saat memasukkan kartu atau menghubungkan kabel ke perangkat, pastikan
kartu dimasukkan atau kabel dihubungkan ke sisi yang benar.

* Jangan melepaskan kartu saat perangkat sedang memindahkan atau
mengakses informasi, karena bisa mengakibatkan hilangnya data dan/atau
kerusakan kartu atau perangkat anda.

¢ Lindungi kartu dari guncangan keras, listrik statis, dan gangguan listrik dari
perangkat lainnya.

* Jangan menyentuh kontak berwarna emas atau terminal dengan jari anda
maupun dengan benda-benda logam. Bila kotor, lap kartu dengan kain
yang lembut.

*  Memasukkan kartu atau menghubungkan kabel dengan paksa atau tidak
benar dapat menyebabkan kerusakan jack serbaguna atau bagian lain pada
perangkat.
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Memastikan akses ke layanan darurat

Panggilan darurat dari perangkat anda mungkin tidak dapat dilakukan di
beberapa daerah atau situasi. Sebelum melakukan perjalanan ke wilayah
terpencil atau belum berkembang, rencanakan suatu metode alternatif untuk
menghubungi personil layanan darurat.

Melindungi data pribadi anda dan mencegah kebocoran atau
penyalahgunaan informasi sensitif

* Saat menggunakan perangkat, pastikan anda telah mencadangkan data
penting. Samsung tidak bertanggung jawab atas hilangnya data apa pun.

* Ketika membuang perangkat, cadangkan semua data lalu reset perangkat
untuk mencegah penyalahgunaan informasi pribadi anda.

* Bacalah layar perizinan dengan cermat saat mendownload aplikasi.
Terutama, berhati-hatilah dengan aplikasi yang memiliki akses ke berbagai
fungsi atau ke banyak informasi pribadi.

* Periksa akun anda secara rutin untuk melihat adanya penggunaan
yang tidak sah atau mencurigakan. Jika anda menemukan tanda-tanda
penyalahgunaan informasi pribadi, hubungi penyedia layanan anda untuk
menghapus atau mengubah informasi akun anda.

* Jika perangkat anda hilang atau dicuri, ubah sandi di akun anda untuk
melindungi informasi pribadi.

* Hindari menggunakan aplikasi dari sumber yang tidak dikenal dan kunci
perangkat anda dengan pola, sandi, atau PIN.

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari
pemilik konten. Tindakan ini dapat merupakan pelanggaran undang-undang
hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas permasalahan hukum apa pun
akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materi yang dilindungi hak
cCipta.
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Perangkat lunak berbahaya dan virus

Untuk melindungi perangkat anda dari perangkat lunak berbahaya

dan virus, ikuti tips yang berguna ini. Kegagalan dalam melakukan

hal tersebut dapat menyebabkan kerusakan atau hilangnya data

yang mungkin tidak dicakup dalam layanan garansi

* Jangan mendownload aplikasi yang tidak dikenal.

* Jangan mengunjungi situs web yang tidak tepercaya.

* Hapus pesan atau email mencurigakan dari pengirim yang tidak dikenal.

* Buat sandi dan ubah secara rutin.

* Nonaktifkan fitur nirkabel, contohnya Bluetooth, saat tidak digunakan.

* Jika perangkat berfungsi dengan tidak semestinya, jalankan program
antivirus untuk memeriksa adanya infeksi.

 Jalankan program antivirus pada perangkat anda sebelum meluncurkan
aplikasi dan file yang baru diunduh.

* Instal program antivirus pada komputer anda dan jalankan secara rutin
untuk memeriksa adanya infeksi.

* Jangan mengedit pengaturan registri atau mengubah sistem operasi
perangkat.

Pembuangan yang tepat untuk produk Ini
(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)
(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan terpisah)
Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur
menunjukkan bahwa produk beserta aksesori elektroniknya
(mis. charger, headset, kabel USB) tidak boleh dibuang bersama
sampah rumah tangga lainnya.
B Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan
manusia akibat pembuangan limbah yang tidak diawasi, harap
pisahkan item tersebut dari jenis sampah lainnya dan lakukan daur ulang
secara bertanggung jawab untuk mendukung penggunaan ulang yang
berkelanjutan terhadap sumber daya material.
Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat mereka membeli
produk ini, atau kantor pemerintahan setempat untuk keterangan mengenai
tempat dan cara mendaur ulang produk ini yang aman terhadap lingkungan.
Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa
ketentuan dan persyaratan kontrak pembelian. Produk ini beserta aksesori
elektroniknya tidak boleh dicampur dengan sampah komersil lainnya saat
pembuangan.
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Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam produk ini

(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan

terpisah)

Adanya tanda ini pada baterai, buku panduan, atau kemasan

menunjukkan bahwa baterai dalam produk ini tidak boleh

dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga lainnya.

Bila ditandai, simbol-simbol kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan
bahwa baterai mengandung merkuri, kadmium, atau timbal di atas taraf acuan
dalam EC Directive 2006/66. Jika baterai tidak dibuang dengan benar, maka zat-
zat tersebut dapat membahayakan kesehatan manusia dan lingkungan.
Untuk melindungi sumber daya alam dan menggalakkan pemakaian ulang,
harap pisahkan baterai dari limbah jenis lainnya dan lakukan daur ulang
melalui sistem pengembalian gratis di kota anda.

Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam produk ini

(Berlaku di negara-negara dengan sistem pengumpulan

terpisah)

Tanda yang tertera di baterai, buku panduan, atau kemasan

menunjukkan bahwa baterai di dalam produk ini tidak boleh

dibuang bersama limbah rumah tangga lain. Bila ditandai,

simbol-simbol kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa
baterai mengandung merkuri, kadmium, atau timbal di atas taraf acuan dalam
EC Directive 2006/66.
Baterai yang terpasang di produk ini tidak bisa diganti oleh pengguna. Untuk
informasi tentang penggantiannya, silakan hubungi penyedia layanan anda.
Jangan mencoba melepas baterai atau membuangnya ke dalam api. Jangan
membongkar, mengoyak, atau menusuk baterai. Jika anda hendak membuang
produk, lokasi pembuangan sampah akan melakukan upaya-upaya yang tepat
untuk mendaur ulang dan mengelola produk, termasuk baterai.
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Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat

ini merupakan milik pihak ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek, dan/
atau undang-undang hak kekayaan intelektual. Konten dan layanan tersebut
disediakan sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda.
Anda tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang
tidak diizinkan oleh pemilik konten atau penyedia layanan. Tanpa membatasi
yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat dari pemilik konten atau
penyedia layanan yang bersangkutan, anda tidak boleh mengubah, menyalin,
menerbitkan ulang, mengupload, mengirim, memindah, menerjemah,
menjual, membuat produk turunan, mengeksploitasi, atau menyebarkan
konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan perangkat ini dengan
cara atau media apa pun.

“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA
SAMSUNG TIDAK MENJAMIN KONTEN ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN,
BAIK TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK TUJUAN APA PUN. SAMSUNG
MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS PADA,
GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK TUJUAN KHUSUS. SAMSUNG
TIDAK MENJAMIN AKURASI, VALIDITAS, KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU
KELENGKAPAN KONTEN ATAU LAYANAN YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT
INI DAN DALAM KEADAAN APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN, SAMSUNG
TIDAK BERTANGGUNG JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU PENYIMPANGAN,
ATAS KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU
SEBAGAI AKIBAT YANG TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU
SEGALA KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN, ATAU SEHUBUNGAN DENGAN,
SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT DARI
PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN APA PUN OLEH ANDA ATAU PIHAK
KETIGA, WALAUPUN TELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA KERUSAKAN
TERSEBUT"

Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat, dan Samsung
tidak mewakili atau menjamin setiap konten atau layanan tetap tersedia dalam
jangka waktu tertentu. Konten dan layanan dikirimkan oleh pihak ketiga
dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan Samsung.
Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas membatasi
segala tanggung jawab atau kewajiban atas pemutusan atau penangguhan
konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat perangkat ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas layanan
pelanggan yang berhubungan dengan konten dan layanan. Setiap pertanyaan
atau permintaan atas layanan yang berhubungan dengan konten atau layanan
harus disampaikan secara langsung kepada penyedia konten dan layanan yang
bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

Il contenuto delle presenti informazioni sulla sicurezza si riferisce
a dispositivi mobili. Parte del contenuto potrebbe non essere
applicabile al vostro dispositivo. Per evitare lesioni a voi e ad altri
e danni al dispositivo, leggete le informazioni sulla sicurezza del
dispositivo prima di utilizzarlo.

A Attenzione

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole di
sicurezza potrebbe causare gravi lesioni o morte

Non usate cavi di alimentazione o spine elettriche danneggiate o
prese allentate

Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.

Non toccate il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non
scollegate i caricabatterie tirando il cavo

Per evitare la folgorazione.

Non piegate e non danneggiate il cavo di alimentazione
Per evitare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo durante il caricamento e non toccate il
dispositivo con le mani bagnate

Per evitare la folgorazione.

Non sottoponete a corto circuito il caricabatterie né il dispositivo

Farlo potrebbe causare folgorazione o incendi oppure il malfunzionamento o
l'esplosione della batteria.

Non utilizzare il dispositivo all'aperto durante un
temporale

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.
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Utilizzate batterie, caricabatterie, accessori e forniture
W approvate dal produttore

 Lutilizzo di batterie o caricabatterie generici potrebbe ridurre la durata del
dispositivo o causarne il malfunzionamento, oltre a incendi o esplosione
della batteria.

* Utilizzate solo batterie approvate da Samsung e caricabatterie
specificamente ideati per il dispositivo. Batterie e caricabatterie non
compatibili possono causare lesioni gravi o danneggiare il dispositivo.

* Samsung non é responsabile della sicurezza dell'utente durante l'uso di
accessori o prodotti non approvati da Samsung.

Non lasciate cadere e non urtate il caricabatterie né il dispositivo

Maneggiate e smaltite con cura il dispositivo e il caricabatterie

. Non smaltite la batteria né il dispositivo in fiamme. Non collocate
mai la batteria o il dispositivo sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento, come forni a microonde, stufe o termosifoni. Se si
surriscalda, il dispositivo potrebbe esplodere. Attenetevi a tutte le
disposizioni locali per smaltire la batteria utilizzata o il dispositivo.

* Non rompete e non forate il dispositivo.
* Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne, che potrebbero
provocare un corto circuito interno e surriscaldamento.

Proteggete dispositivo, batteria e caricabatterie da danni
* Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde o
molto calde.

* Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la
capacita di carica e la durata del dispositivo e della batteria.

+ Evitate di mettere a contatto la batteria con oggetti metallici, poiché
potrebbe crearsi una connessione tra i terminali +/- provocando danni
temporanei o permanenti alla batteria.

* Non usate mai batterie o caricabatterie danneggiati.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde,
dispositivi di cottura caldi o contenitori ad alta pressione

* Labatteria potrebbe danneggiarsi.
* |l dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.
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Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con elevate
concentrazioni di polvere o materiali dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento del
dispositivo e provocare incendio o folgorazione.

é Non mordete e non aspirate il dispositivo o la batteria,

* per non danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o incendi.
+ Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti piccole.
* Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi,
nelle orecchie o in bocca
Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.

Non maneggiate una batteria agli ioni di litio (Li-lon) danneggiata o
che presenta perdite

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni litio, contattate il centro
assistenza autorizzato piu vicino.

A Attenzione

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole di
sicurezza potrebbe causare lesioni o danni

é’ Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi elettronici

* Lamaggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a
radiofrequenza. Il dispositivo potrebbe interferire con altri dispositivi
elettronici.

* Lutilizzo di una connessione dati LTE potrebbe causare interferenze con altri
dispositivi, come sistemi audio e telefoni.
Non utilizzate il dispositivo in ospedale, sugli aerei o
sistemi automobili che possono subire interferenza con le
radiofrequenze
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un pacemaker, in quanto il dispositivo potrebbe interferire con il

. : Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a 15 cm da
pacemaker.

* Per minimizzare quanto pilu possibile l'interferenza con un pacemaker,
utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker.

* Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore per
assicurarvi che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne
compromettano il funzionamento.

. Sugli aerei, l'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe interferire
con gli strumenti elettronici di navigazione dell'aereo. Accertatevi

che il dispositivo sia spento nelle fasi di decollo e atterraggio.
Dopo il decollo, potete utilizzare il dispositivo offline se il
personale di volo lo consente.

* | dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare
correttamente a causa delle radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per
ulteriori informazioni, contattate il produttore.

Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi
Per non danneggiare l'esterno del dispositivo o causarne il malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore per
informazioni relative alla radiofrequenza

Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi
acustiche. Prima di utilizzare il dispositivo, contattate il produttore della protesi

acustica per assicurarvi che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne
causino il malfunzionamento.

Non utilizzate il dispositivo vicino a dispositivi o impianti che
emettono frequenze radio, come sistemi audio o torri audio
Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del dispositivo.

Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente
esplosivi

* Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi ed
eventualmente rimuovete la batteria.

* Rispettate sempre le norme, istruzioni e indicazioni in ambienti
potenzialmente esplosivi.

* Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di
carburanti o prodotti chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

* Non lasciate o non trasportate liquidi infiammabili, gas o esplosivi nello
stesso scomparto in cui si trova il dispositivo, le parti o gli accessori relativi.
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Se notate che il dispositivo o la batteria emettono odori o rumori
strani o se vedete che il dispositivo o la batteria perdono fumo

o liquidi, interrompete immediatamente I'uso del dispositivo e
portatelo presso un Centro Assistenza Samsung

In caso contrario potrebbero verificarsi incendi o esplosione.

Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di sicurezza

relative all'uso dei dispositivi mobili durante la guida di un

veicolo

Quando state guidando, la guida sicura e 'attivita prioritaria. Non utilizzate
mai il dispositivo durante la guida, essendo anche proibito dalla legge. Per la
vostra sicurezza e per quella degli altri, fate affidamento al vostro buon senso e
ricordatevi i seguenti consigli:

Imparate come utilizzare le funzioni piu utili del dispositivo, come chiamata
rapida e riselezione. Queste funzioni aiutano a ridurre il tempo necessario
per effettuare e ricevere chiamate sul dispositivo.

Posizionate il dispositivo a una distanza raggiungibile. Dovete poter
accedere al dispositivo senza distogliere lo sguardo dalla strada. Se ricevete
una chiamata in un momento poco opportuno, la segreteria telefonica puo
rispondere per voi.

Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni
atmosferiche pericolose. Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico intenso
richiedono una guida molto attenta.

Non prendete appunti o cercate numeri di telefono. Se annotate un elenco
delle cose da fare o sfogliate la rubrica degli indirizzi, la vostra attenzione
viene allontanata dalla responsabilita primaria della guida sicura.

Digitate con attenzione e valutate le condizioni del traffico. Effettuate le
chiamate quando non siete in movimento o prima di immettervi nel traffico.
Programmate le chiamate quando la macchina é ferma.

Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente impegnate
che potrebbero distrarvi. Comunicate alla persona con la quale state
parlando che state guidando e interrompete le conversazioni che
potrebbero distrarvi dalla guida.
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Fate attenzione e utilizzate i dispositivi mobili in maniera
consona

A Mantenete il dispositivo asciutto

* Lumidita ei liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo o i circuiti
elettronici.

* Non accendete il dispositivo se & bagnato. Se il dispositivo & gia acceso,
spegnetelo e rimuovete immediatamente la batteria (se il dispositivo non
si spegne o non riuscite a rimuovere la batteria, lasciatelo cosi). Quindi,
asciugate il dispositivo con un panno morbido e portatelo presso un centro
di assistenza.

* lliquidi cambiano il colore dell'etichetta, posta all'interno del dispositivo,
che indica il danneggiamento provocato dall'acqua. Eventuali danni
provocati dall'acqua al vostro dispositivo possono invalidare la garanzia del
produttore.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza
Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

Non conservate il dispositivo in aree troppo calde o fredde.
Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperature
compresetra5°Ce35°C

* Non conservate il dispositivo in aree molto calde come all'interno di una

macchina in estate. Farlo potrebbe causare il malfunzionamento del display,
danneggiare il dispositivo o causare l'esplosione della batteria.

* Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di
tempo (ad esempio sul cruscotto dell'auto).

* Conservate la batteria a una temperatura compresa tra 0 °C e 45 °C.

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come
monete, chiavi e collane
* Il dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.

* Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici,
potrebbero causare incendi.

é’ Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

* Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria potrebbe
scaricarsi se esposta a campi magnetici.

* Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede
telefoniche, libretti di risparmio o carte d'imbarco, possono essere
danneggiate dai campi magnetici.
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Interrompete l'utilizzo del dispositivo per alcuni minuti se &
surriscaldato
L'esposizione prolungata della pelle a un dispositivo surriscaldato potrebbe

provocare lievi sintomi di ustione da calore, come macchie rosse e
pigmentazione.

Non utilizzate il dispositivo senza il coperchio posteriore

La batteria potrebbe cadere dal dispositivo, provocando danni o
malfunzionamento.

Se il dispositivo & dotato di flash o spia per la fotocamera,
non utilizzatelo vicino agli occhi di persone o animali

L'uso del flash vicino agli occhi potrebbe causare una perdita temporanea della
vista o lesionare gli occhi.

Fate attenzione durante l'esposizione a luci lampeggianti

* Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella stanza e
non tenete il touch screen troppo vicino agli occhi.

* Durante l'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate video o utilizzate
giochi con flash luminosi per periodi prolungati, potrebbero verificarsi
convulsioni o svenimenti. In questi casi, interrompete immediatamente
I'utilizzo del dispositivo.

* Se un vostro parente ha avuto crisi 0 & svenuto durante |'utilizzo di un
dispositivo simile, consultate un medico prima di utilizzare il dispositivo.

* Se avvertite dei fastidi, come spasmi muscolari, o siete disorientati,
interrompete immediatamente I'utilizzo del dispositivo e consultate un
medico.

* Per evitare di affaticare gli occhi, fate pause frequenti quando utilizzate il
dispositivo.

Riducete il rischio di danni da movimenti ripetitivi

Quando eseguite ripetutamente un'azione, come premere tasti, tracciare
caratteri sul touch screen col dito, utilizzare giochi, potreste avvertire del
fastidio alle mani, al collo, alle spalle o ad altre parti del corpo. Se utilizzate
il dispositivo per molto tempo, tenete in mano il dispositivo con una presa
rilassata, premete i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il fastidio
persiste, interrompete I'uso e consultate un medico.
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Se utilizzate I'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

* Leccessiva esposizione a forti rumori pud determinare danni
all'udito.

* Lesposizione a forti rumori durante la guida puo distogliere
I'attenzione e causare un incidente.

* Abbassate sempre il volume prima di inserire gli auricolari
e utilizzate solo il livello di volume minimo necessario per
sentire la conversazione o la musica.

* Inambienti secchi, I'elettricita statica pud accumularsi
nell'auricolare. Evitate |'utilizzo di auricolari in ambienti
secchi oppure toccate un oggetto di metallo per scaricare
I'elettricita statica prima di connettere l'auricolare al
dispositivo.

* Non utilizzate l'auricolare quando guidate o andate in moto.
Farlo puo distogliere I'attenzione e causare incidenti oppure
puo essere illegale in base alla regione.

Prestate attenzione quando utilizzate il dispositivo mentre

camminate o vi muovete

* Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi
stessi o agli altri.

* Assicuratevi che il cavo dell'auricolare non rimanga impigliato nelle braccia o
in oggetti vicini.

Non trasportate il dispositivo nelle tasche posteriori o intorno alla

vita

In caso di caduta, potreste farvi male o danneggiare il dispositivo.

Non dipingete e non attaccate adesivi sul dispositivo

* \Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un corretto
funzionamento.

* In caso di allergia a vernici o parti metalliche del dispositivo, potrebbero
manifestarsi prurito, eczema o gonfiore della cute. In questo caso,
interrompete I'uso del dispositivo e consultate il medico.

Non utilizzate il dispositivo se lo schermo € incrinato o rotto

Il vetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto. Portate il
dispositivo presso un Centro Assistenza Samsung per farlo riparare.
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Installate con attenzione dispositivi e accessori

* Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio installato nel
veicolo sia fissato in modo sicuro.

* Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag o
nella relativa area di espansione. Linstallazione non corretta di dispositivi
wireless puo provocare gravi lesioni quando l'airbag si gonfia rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo
* Il dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare correttamente.

+ Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i componenti
interni potrebbero non funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

* Evitate di caricare il dispositivo per piu di una settimana, per non ridurre la
durata della batteria.

* Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato
prima dell'uso.

* Scollegate il caricabatterie dalla presa di corrente quando non in uso.

o Utilizzate la batteria solo per i fini previsti.

* Linutilizzo prolungato delle batterie potrebbe ridurne la durata e le
prestazioni. Inoltre, potrebbe causare il malfunzionamento o I'esplosione
delle batterie, oppure un incendio.

* Attenete a tutte le istruzioni del presente manuale per garantire la massima
durata del dispositivo e della batteria. | danni o le scarse prestazioni dovute
al mancato rispetto delle avvertenze e delle istruzioni possono invalidare la
garanzia del produttore.

* |l dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti e riparazioni
sono coperte dalla garanzia entro il periodo di validita, maidanniei
deterioramenti causati da accessori non approvati non lo sono.

Quando utilizzate il dispositivo, ricordate quanto segue:
» Tenete il dispositivo in posizione diritta come con un telefono tradizionale.
* Parlate direttamente vicino al microfono.

* Non coprite I'area dell'antenna con le mani o con altri oggetti, per non
causare problemi di connettivita o drenare la batteria.
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Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

* Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo puo invalidare la
garanzia del produttore. Per assistenza, portate il dispositivo presso un
Centro Assistenza Samsung.

* Non smontate e non perforate la batteria perché potrebbe esplodere o
incendiarsi.

* Spegnete il dispositivo prima di rimuovere la batteria. La rimozione della
batteria a dispositivo acceso potrebbe causare il malfunzionamento del
dispositivo.

Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto segue:
* Pulite il dispositivo o il caricabatterie con un panno morbido.

* Pulite i terminali della batteria con un batuffolo di cotone o un panno
morbido.

* Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero scolorire o
corrodere |'esterno del dispositivo o causare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto
Il dispositivo potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utilizzate il dispositivo in
pubblico

Fate eseguire le operazioni di manutenzione sul dispositivo
solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non
qualificato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi invalidando della garanzia.

Maneggiate con cura le schede SIM, le schede di memoria e i cavi

* Quando inserite una scheda o collegate un cavo al dispositivo, accertatevi
che la carta sia inserita o il cavo collegato dal lato corretto.

* Non rimuovete una scheda mentre il dispositivo sta trasferendo oppure sta
effettuando I'accesso alle informazioni, poiché cio potrebbe comportare la
perdita di dati e/o danni alla scheda o al dispositivo.

* Proteggete le schede da forti urti, elettricita statica e rumore elettrico
proveniente da altri dispositivi.

* Non toccate i contatti dorati e i terminali con le dita o con oggetti metallici.
Rimuovete l'eventuale sporcizia dalla scheda con un panno morbido.

* Linserimento di una scheda o la connessione di un cavo in maniera forzata
o impropria potrebbe danneggiare il jack multifunzione o altre parti del
dispositivo.
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Assicuratevi I'accesso ai servizi di emergenza

Le chiamate di emergenza dal vostro dispositivo potrebbero non essere

disponibili in alcune aree o in alcune circostanze. Prima di recarvi in zone
remote o in via di sviluppo, prevedete metodi alternativi per contattare il
personale dei servizi di emergenza.

Proteggete i dati personali ed evitate la perdita o I'abuso delle

informazioni sensibili

* Quando utilizzate il dispositivo, accertatevi di eseguire il backup dei dati
importanti. Samsung non & responsabile per la perdita di dati.

* Quando smaltite il dispositivo, eseguite il backup di tutti i dati, quindi
resettate il dispositivo per evitare I'abuso delle vostre informazioni personali.

* Quando scaricate un'applicazione, leggete attentamente la schermata delle
autorizzazioni. Prestate particolare prudenza con applicazioni che hanno
accesso a molte funzioni o a una quantita notevole di informazioni personali.

 Controllate regolarmente che i vostri account non siano oggetto di
uso non autorizzato o sospetto. In caso di tracce di uso scorretto delle
vostre informazioni personali, contattate il vostro gestore per eliminare o
modificare le informazioni dell'account.

* In caso di smarrimento o furto del dispositivo, cambiate le password dei
vostri account per proteggere le informazioni personali.

* Evitate l'utilizzo di applicazioni provenienti da fonti sconosciute e bloccate il
dispositivo con un segno, una password o un PIN.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei relativi
proprietari. Cio potrebbe costituire una violazione delle leggi sul copyright. Il
produttore non & responsabile di eventuali controversie legali dovute all'utilizzo
illegale del materiale protetto da copyright da parte dell'utente.
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Malware e virus

Per proteggere il dispositivo contro malware e virus, seguite i
seguenti consigli d'uso. In caso contrario, potreste provocare danni
o perdite di dati non coperti dal servizio di garanzia

* Non scaricate applicazioni sconosciute.

* Non visitate siti Web poco affidabili.

* Eliminate i messaggi sospetti o le e-mail da mittenti sconosciuti.

* Impostate una password e modificatela regolarmente.

* Disattivate le funzioni wireless, come il Bluetooth, quando non le utilizzate.

* Seil dispositivo ha un funzionamento anomalo, avviate un programma
antivirus per controllare l'infezione.

* Awviate il programma antivirus sul dispositivo prima di aprire applicazioni e
file appena scaricati.

* Installate i programmi antivirus sul computer ed eseguiteli regolarmente per
controllare l'infezione.

* Non modificate le impostazioni di registro e non modificate il sistema
operativo del dispositivo.

Corretto smaltimento del prodotto

(Rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

[l marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla

documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori

elettronici (quali caricabatterie, auricolare, cavo USB) non devono

essere smaltiti con altri rifiuti domestici.
I e evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati

dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a
separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarliin
maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o |'ufficio locale preposto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi
accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti
commerciali.
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Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
[l marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o
confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono
essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di
vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che
la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita
superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non
vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla
salute umana o all'ambiente.
Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le
batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di conferimento
gratuito previsto nella propria area di residenza.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
[l marchio riportato sulla batteria, sul manuale o sulla confezione
indica che la batteria di questo prodotto non deve essere
smaltita con altri rifiuti domestici. Dove raffigurati, i simboli
chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio,
cadmio o piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento

della direttiva UE 2006/66.

La batteria inclusa in questo prodotto non pud essere sostituita dall'utente.

Per informazioni sulla sostituzione contattate il vostro gestore telefonico. Non

tentate di rimuovere la batteria o di smaltirla nel fuoco. Non smontate, non

rompete e non forate la batteria. Se dovete smaltire il prodotto, il sito di raccolta

rifiuti applichera le misure adeguate per il riciclo e il trattamento del prodotto,

batteria compresa.
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Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo

sono di proprieta di terzi e sono protetti da copyright, brevetto, marchio
commerciale e/o leggi sulla proprieta intellettuale. Tali contenuti e servizi

sono forniti unicamente per uso personale non commerciale. Non potete
utilizzare nessun contenuto o servizio in un modo che non sia stato autorizzato
dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio. Senza limitare quanto
precede, a meno che non venga espressamente autorizzato dal proprietario
dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare, copiare, ripubblicare,
caricare, trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere, creare opere derivate,
sfruttare o distribuire in nessun modo o mezzo, nessun contenuto o servizio
visualizzato tramite questo dispositivo.

“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI“COSI COME
SONO’. SAMSUNG NON GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI,
ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO SCOPO. SAMSUNG
RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MA NON SOLO,
LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO.
SAMSUNG NON GARANTISCE 'ACCURATEZZA, LA VALIDITA, LA DIVULGAZIONE,
LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO O SERVIZIO DISPONIBILE
TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN MOTIVO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN CONTRATTO O TORTO, PER
DANNI DIRETTI, INDIRETTI, FORTUITI, SPECIALI O CONSEQUENTI, COMPENSI
LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO DERIVANTE, O CONNESSO A,

DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O RISULTANTE DALLUSO

DEI CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE SE AVVISATI DELLA
POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO TALI DANNI".

| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi
momento e Samsung non fa alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi
contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di tempo. Il contenuto

e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei
quali Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo
disconoscimento, Samsung declina espressamente qualsiasi responsabilita o
obbligo relativamente all'interruzione o sospensione di contenuti o servizi resi
disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non é responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al servizio
assistenza connesso ai contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o richiesta

per assistenza relativamente al contenuto o servizi deve essere effettuata
direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.
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diritto di effettuare modifiche e miglioramenti a qualsiasi prodotto
descritto nel presente documento senza preavviso. In nessuna
circostanza Samsung sara ritenuta responsabile di eventuali perdite
di dati o di guadagni o di qualsiasi altro danno.

@ Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e siriservaiil

AVVERTIMENTO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle registrazioni
di suoni.
L'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere
dispositivi tecnologici che consentono di registrare fotografie e/o filmati,
noncheé di scaricare, comunicare e/o diffondere immagini, suoni e voci anche in
tempo reale e di registrare conversazioni telefoniche.
Le immagini, i filmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali - talvolta
sensibili — e possono altresi essere oggetto di copyright o altri diritti di proprieta
intellettuale di terzi. Inoltre, la registrazione di una conversazione telefonica
senza il consenso del comunicante potrebbe costituire una violazione di legge
secondo la normativa vigente nel Paese interessato.
* Conseguentemente, chi utilizza I'apparecchiatura e tenuto:
- al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;
- agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;
- al rispetto del diritto allimmagine ed al ritratto, nonche alla normativa in
tema di diritto d'autore e della proprieta intellettuale ed industriale;
- ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione telefonica, che
il comunicante vi acconsenta e che la registrazione non violi la legge
applicabile.
* Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie
apparecchiature da parte dei propri clienti.
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Kayinci3gik aknaparbl

Ocbl Kayinci3aik aknapartbl MO6UAbAI KYpbiNFblNapAbl
KamTtuabl. Kelibip Ma3mMyH KypbiaFbiHbI3 YLLiH KO XXeTiMai
6oMaybl MyMKiH. ©3iHi3ai He 6ackanapabl XxapakarTan
HeMece KYpbl/IfbiHbl 3aKbiMAan asMay YLLiH KYPblIFbIHbI
nanaanaHy anabiHAa KYypbUIFbl Typasbl Kayincisaik aknapartbiH
OKbIHbI3.

A Eckepty

Kayinci3aik eckeprynepiH >xaHe epexxenepgai
caKTamay aybIp )kapakKaTka Hemece esiimre aKenyi
MYMKiH

3aKbiMAanfaH 1eKTP WHyp/apbiH He allasiapbiH
naiiganaHbaHbi3 Hemece 3/1eKTP po3eTKasapblHa Ken KypbliFbl
KOCMaHbI3

KopfanmaraH KOCbLIbIMAAP TOK COFybIHA HEMECE OPTKE dKeYi MyMKiH.

KyaT cbIMbIH bl/IFan KOJIMEH yCTaMaH,bi3 Hemece
3apAATaFbIlWTbI KyaT CbiMbIH TapThin aXXbipaTnaHbi3
Bynai ictey kplcka TyMblKTanyFa akenyi MyMKiH.

DneKTp WHYPbIH MalbICTbIPMaHbI3 HemMece 3aKbiMAamaHbi3
Bynaii icTey TOK COFyblHa HEMeCe epTKe aKesyi MyMKIH.

Kypbinfbl 3apsaaTanbin XaTKaHAa OHbl NaiganaHb6aHbi3
Hemece KYpbUifbiHbl bl/IFaa KOJIMEH ycTaMaHbl3
Bynait icTey TOK COFybIHa aKenyi MyMKiH.

3apaaTafbilTbl HeMece KYPbUIFbIHbI KbICKa TyWbIKTanyfa
ylblpaTnaHpbI3

Bynai ictey Tok cofyblHa Hemece epTke akesyi MyMKiH s 6osMaca 6atapes
JVPbIC XYMbIC icTEMeYi HemMece Xapblaybl MyMKIH.

Hait3araii ke3iHge KypbiIFbIHbI3Abl CbIPTTA NaiganaHb6aHbi3

Bynai icTey TOk COfyblHa HEMece KYpPbIaFbIHbIH, AYPbIC XXYMbIC iCTeMeYiHe
aKenyi MyMKiH.
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©OHim >KacaylubiCbl MaKy/iaaFaH 6atapesanapapl,
3apAgTafbilUTapAbl, KOCbIMLUA KypasAapAbl XKaHe
YKababiKTapAbl NaiaanaHbiHbI3

OMmbeban 6aTapesnapabl Hemece 3apsaaTaFbllLTapAbl KOAAAHY
KYPbIFbIHBIH, KbIBMET €TY YaKbITbIH KEMITYi HEMece KypblIFbIHbIH, AYpPbIC
XYMbIC icTemeyiHe ceben 6oaybl MymKiH. CoHAali-ak, 6ya epT TyabIpybl
HemMece HaTapesiHbIH >KapblayblHa aKeNyi MyMKiH.

Tek ©3 KypblIFbIHpbI3fa apHasiFaH XaHe Samsung Maky/AafaH batapest
MeH 3apsATafbILLTbl faHa NanganaHbiHpl3. Calikec emec baTtapes MeH
3apaaTaFbllL efgyip XKapakaTTaHyfa HeMece KypblifblHbl 3aKbIMAay+a
ceben 60ybl MyMKIH.

Samsung Kopropauuscel Samsung bekiTrereH akceccyapiapAb!

He Kepek->apakTapAbl NanjanaHfaH kesae naviganaHyLlblHblH
KayincisgiriHe xayanTbl eMec.

3apaaTaFbilTbl HeMece KYPbUIFbIHbI TYCIipin He COFbIn
a/iMaHpbI3

KypbinFbl MeH 3apaaTafbIluThl abaiinan naipanaHbiHbI3 )KoHe
TacTaHbI3

BatapesHbl HeMece KypblfbiHbI €LLKallaH OTka TacTaMaHbi3. batapesHsl
Hemece KypblIFbIHbI KbICKa TONKbIHABI MELL, KSAiMri meLutep Hemece
paAnaTopaap cUAKTbl Kbi3AblpY KYPbIAFbIAAPbIHbIH YCTiHAE He ilwiHge
ycTamaHbli3. Kypblafbl LamMagaH biCbiFaHAa XXapbl/bin KeTyi MyMKiH.
KongaHbinFaH 6atapesHbl He KypblafbiHbl KOKbICka TacTaFaHAa, 6apblk
XKepriNikTi epexxenepsi YCTaHbIHbI3.

KypbinFbIHbI elKallaH CbIHABIPbIN He Tecin anMaHbI3.

KyYpbIFbIHbI XXOFapFbl CbIPTKbI KbICbIMFa YLLIbIPATMaHbI3, O iLLKi KbiCka
TyVbIKTanyFa >KaHe LamagaH TbIC Kpi3yFa ceben 60ybl MyMKiH.

KypbinsbiHbl, 6aTapesHbl )kaHe 3apAATaFbIlTbI 3aKbiMAayaaH
KOpfaHbI3

Kypbinfbl MeH 6aTapesHbl ©Te CyblK HEMECE bICTbIK TeMrepaTypaiapsa
LWblFapMaHbI3.

LWlamagaH Tbic TeMmepaTypa KypblUIFbIHbI 3aKbiMAar, 3apsaatay
MYMKIHZIFHIH XXaHe Kypblifbl MeH HaTapesHbIH XYMbIC icTey Mep3iMiH
asaTybl MyMKIH.

BaTapesiHbl MeTann 3aTTapfa TUri3beHi3, cebebi onapabiH, + >kaHe

— yLliTapbl HarinaHbicbin, baTapesHbl yakpiTlwa HeMece bipxona
3aKbIMAaybl MYMKIH.

+ EwkalwaH 3akpimganaH agantepsi Hemece baTtapesiHbl NariganaHb6aHbI3.
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KypbinfbiHbI3Abl Kbi3AbIPFbILUTapAbIH, KbICKA TO/NKbIHAbI
newTepAiH, biCbITbIMN MiCipeTiH )XabAbIKTbIH, HEMece YKoFapbl
KbICbIMAbI KOHTelHep/iepAiH YXaHbIHAA He illiHAe caKkTamaHbI3
+ batapes afbin KeTyi MyMKIH.

* KypblnfbiHbI3 KaTTbl KbI3bIMN KETiM, OPT Lblfapybl MYMKIH.

KypbinfbiHbI3Abl LUaH, HEeMece ayafarbl 3aTTapAbliH, Ken
YKMHaNaTbiH XXepsiepae naiiaanaHbaHbi3 Hemece caKTaMaHbi3

LLlaH, Hemece Berge 3aTTap KypblFbIHbI3AbIH AYPbIC XYMBbIC icTeMeYiHe
XHE epTKe HeMece 3/1eKTP TOFbIHbIH COFybIHa ceben 6onaap!.

KypbinfbiHbl HeMece 6aTapesiHbl TiCTEMEH,i3 Hemece COpMaHbi3

* bynali icTey KypblAFbIHbI 3aKbIMAAYbl 1 6O/IMaca >apbl/iblC HEMece epT
TYbIHZAATYbI MYMKIH.

» bananap Hemece xaHyapnap LafblH HenikTepAeH Wwatlanybl MyMKiH.

* Erep 6ananap KypblifblHbl NakfanaHca, KypblifbiHbI AypbIC NarganaHbin
OTbIpFaHbIHa KO3 XETKI3iH;3.

KypbinFbiHbI Hemece OoHbIMeH bipre 6epinreH KocanKbl
Kypanaapabl Ke3re, Ky/laKkka Hemece aybl3fa ca/iMaHbi3
T¥HLIJbI-FbII'I HeMece ayblp XapakaT aJiblln KaayblHbl3 MYMKiH.

3akbiMAanFaH HemMece aFbin KeTkeH AnTun uoH (Li-Ion)
6atapesHbl KonaaH6aHbI3

JnTnia noHabl BGaTapesHbl Kayincis eTin TacTay YLUiH XaKblH XXepaeri
OKIiNeTTi KbI3MET KOPCETY OpTabifbIMEH XabapaacbIHpI3.

/\ A6aiinaHbi3

Kayinci3gik wapanapbiH KongaHbay >xaHe
epexxeneppai caKramay ayblp )KapakaTtka Hemece
MEHLUIKTiH, 3aKbIMAanybiHa dKenyi MyMKiH

KypbinsbiHbi3abl 6acka 3/1eKTPOHABIK, KYpPblFbIIapAbIH,

YKaHbIHAA NaiganaHbaHbi3

* KenTereH anekTpoHAbIK KypblAfbliap pagmno Xuinik CUrHanapbiH
naganaHagbl. KypbinFbl 6acka 31eKTPOHABIK KypblafbliapFa Kegepri
KenTipyi MyMKiH.

* LTE gepekTep KOCbIbIMbIH NaliAanaHbin AblObICTbIK Xabapblk XaHe
TenedoHAap cUAKTbl 6acka KypblaFblnapFa KeAepri KenTipyi MyMKiH.
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KypbinfbiHbI3Abl aypyxaHaja, ylaKTa Hemece pagmno Xuinik
apKbibl Kefiepri KenTipyi MyMKiH KeniK )KababIfbIHbIH,
YKaHbIHAa NahaanaHbaHbI3

* Kypblifbl 3N1eKTP KapaNOCTUMYAATOPFa KeAEPri KeNTIPETIHAIKTEH,
KYPbINFbIHBI 31EKTP KapAVOCTUMYAATOPFa MyMKiHAiriHLWe 15 cm
ayKbIMbIHAA NanganaHbaHbI3.

+ Kapavoctumynstopsa xacanaTblH KefepriHi a3anTy YLiH, KYpbUIFbIHbI
TeK IEHEHIH, KapANOCTUMYNATOP OpHaNackaH XafblHa kapama-Kapchl
XepZae faHa naiganaHblHbI3.

* MeaunumHanblK KYpblAFbIHbI NafanaHcanbl3, Kypblifblfa OCbl Kypas
LblFapaTbiH PaAMOTONKbIHAAP 9Cepi 6ap->KOFbIH aHbIKTay YLUiH,
KYPbINFbIHBI KOMZAHY anAblHAA, OHbI XacayLbIMeH XabapaacbiHbI3.

* YllaKTa 3N1eKTPOHAbIK, KYPbUIFbLIapAbl NanjanaHy ywakTblH
INEKTPOHAbIK, HABUTALMANbIK, KypasAapbliHa KeAepri KenTipyi MyMKiH.
oyere KeTepify XaHe Xepre KOHY Ke3iHAe KYpblifbl OLLipyi eKeHIH
TEKCepiHi3. Dyere KeTepiNyaeH KeiH ylwak KbI3aMeTKepepi pyKcaT eTce,
KYPbIIFbIHbI YLLak peXUMiHAe nanjanaHyra 6onasbl.

* KeniriHi3aeri 3nekTpoHAbIK, Kypan-xabablkTap OCbl Kypbl/ifbl
LWblFapaTbiH PaAVMOTONKbIHAAP SCEPIHEH AYPbIC XXYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.
KocbimLa aknapaT any yLUiH, eHIM XacayLbIMeH xabapaacbiHbI3.

KypbinfbiFa aybip TyTiH 3cepiH TUris6eHis

Bynai ictey KypbUIFbIHbIH, CbIPTbIH 3aKbIMZaYybl HEMECE OHbIH, AYPbIC
XKYMBbIC iCTEMeYiHe aKenyi MyMKIH.

EcTy KypanblH nafianaHcaHbi3, PagvoTO/IKbIH KeAeprici
Typa/ibl M3/1iMeTTi OHiM XKacaylibifiaH 6iniHi3

KypblLafbl WblFapaTbiH PaAVOTONKbBIH KEMBIp ecTy KypangapbiHa Keaepri
»acaybl MyMKiH. KypbliafbiHbl NanganaHbac bypbiH, eCcTy KypasbiHa OCbl
Kypan LWblfapaTbiH PaAnoTONKbIHAAP acepi 6ap->KOFbIH aHbIKTay YLLUiH, OHbI
>KacayulbIMeH Xa6ap]’IaCbIH,bI3.

KypbinfbiHbl AbIGLICTBIK, XKyiienep Hemece paavo MyHapanap
CUAKTbI Paguo XXUINIKTepAi WhbifapaTbiH KYPbIIFbIIapPAbIH,
Hemece annapaTTapAblH, XKaHblHAA NaiganaHb6aHbI3

Pasno XMinikTep KYpPbIFbIHBIH, AYPbIC XXYMbIC iCTEMEYiHE 9Kenyi MyMKiH.

KypbinfbiHbI YXKapblabIC Kayni 6ap opranapaa ceHAipiHi3

* baTtapesHbl anfaHLa, KypbIFbIHbI3AbI XXapblabiC kayni 6ap opTanapaa
COHAIPIH|3.

 Xapbinbicka kayni 6ap opTanapzbl apkallaH epexenepsi, Hyckaynapabl
XoHe benrinepai opblHAAHbI3.

Kasak, Tini



* bya KypbiIFbIHbI XXaHAPMal Kyr OpbiHAAPbIHAA (KaHapMali
CTaHUMANaPbIHAQ), CYMbIK OTbIHAAP HEMECE XMMMKATTap He XapblifbILL
3aTTapbl Hap armakTapaa naviganaHbaHbi3.

* Te3 TyTaHaTbIH CYMbIKTbIKTAPAbI, ra3aapAbl HEMECE Xapblifbill 3aTTapAbl
KYPbIAFbl, OHbIH, GesLLeKkTepi HeMece akceccyapaapbl 6ap xepze
CaKkTaMaHbl3 HeMece OpHanacTbipMaHbl3.

KypbinfbiaaH Hemece 6aTapesfaH ofall mictep Hemece
AbIGbICTap WbIFbIN XXKaTKaHbIH 6alikacaHbI3 A 601Maca
KYpbINFblgaH Hemece 6aTapesaaH TYTiH Hemece CyMbIKTbIKTap
WbIFbIN YKaTKaHbIH KOPCEHi3, KYPbINFbiHbI NalAanaHyAbl
6ipAeH TOKTaTbIHbI3 YX3HEe OHbl Samsung cepBUC OPTa/ibifbIHA
anapbiHbi3

Bynai ictemey epTke HEMECe Xapbl/bICKa dKeNYi MyMKIH.

Kenik xyprisreHae yanbl KypbUIFbIHbI NalifiaNaHy¥fa KaTbICTbl
6apnbIK Kayincisgik eckepTynepi MeH epexxesiepiH caKkTaHbi3
ABTOK®NIKTI Kayinci3 Xypridy BipiHLUi )ayankepLUiairiHisre xaTtagbl.
3aHMEH TbIMbIM CaNbIHCa, KK XXYPFi3reHAe yaabl KyPbUIFbIHbI eLlkallaH
nanganan6axbi3. CizgiH dxaHe backanapAblH, Kayincisairi yLiH, 4ypbic
MaFblHaZa TYCiHIHi3 XaHe MblHa KeHecTepsi ecTe cakTaHbl3:

* KypbiifbiHbI30eH XaHe XbliZaM Tepy XaHe KalTa Tepy CUAKTbI
KosM1aiIbl MyMKIHAIKTEPIMEH TaHbICbIHbI3. By MyMKiHAIKTep yabl
KYPbINFbIHbI3Aa KOHbIPayabl KYTTipyre KOtofa Hemece Kabblijayfa
KaXKeTTi yaKbITTbl a3alTyFa KOMeKTeCei.

* KypblnfbiHbI3abl OHal anaTblH kepre KOMbIHbI3. XXoaaaH ke3 aaman
CbIMCbI3 KypPbIFbIHbI KOCa anaTbiHbIHbI3fa KO3 XeTki3iHi3. Cisre bipey
KOJIaNCbI3 yaKbITTa KOHbIpay Laca, Ci3ZiH OpHbIHpbI3fa AaybICTbl MOLUTA
ayan 6epe anagbl.

+ Kon K03fanbICbl KMbIH Xepaepae Hemece KayinTi aya paubl
XaffarnapblHia cernecysi Toktata TypbiHbI3. XXaHbblp, KekTaitfak, kap,
MY3 >K9He KMbIH YO/ KO3fasIblChbl KayinTi 60aybl MyMKIH.

+ TenedoH HeMipaepiH xa3baHbl3 HeMeCe i3aeMeHi3. DAICTepiH Xa3bIn
any Hemece MeKeH>al KiTanacbiH kapan LblFy Heri3ri KenikTi kayincis
XKYPri3y MiHAETIHEH Ha3apbiHbI3Abl ayAapagbl.

* Konalnbl ke3ge Tepin, >KoN Ko3fabiCbiHa OTiHi3. Ko3fanmai TypraHaa
HeMece OpHbIHbI3ZaH KO3fanmac 6ypblH KOHbIpaynapabl KOMbIHbI3.
ABTOKe/IIK TOKTan TypfaH Ke3Ze KOHbIpaynapAbl Xocnapaan KepiHi3.

* HazapbIHbI3abl aysapybl MYMKIH aLLy/bl HEMece SMOLMANbIK,
SHrimMenepzeH aynak, 6onbiHbI3. Celnecin xaTkaH aZamFa Kesik Xyprisin
Kene >XaTKaHbIHbI3Abl XaHe XO0Fa Ha3ap canyfa KeAepri KenTipeTiH
cemnecyai ToKTaTaTbIHbIHbI3Abl ECKEPTIH3.

Kasak, Tini
272



Mob6unbai KypbinFbiHbI3Abl KYTiHiI3 XXaHe AypbicTan
nanaanaHbiHbI3

K¥pb|m=b||-|,bl3p,bl Kypfak yCTaHbI3
* blnfanabl opTa MEH CYyMbIKTbIKTAP KyPbIIFbIHbIH, 6GJ1LIJeKTepIH Hemece
3NEKTPOHADIK LWaFblH CXeManapblH 3aKbIMAAybl MYMKIH.

* KypblifbiHbI3 AbIMKbIAAAHCA, OHbI KOCMaHbI3. Erep KypblaFbIHbI3 KOCYbI
60s1ca, OHbl eLwipin, baTtapesacbiH HipaeH anbiHpbI3 (erep KypbliFbl eLInece
Hemece BaTapesiChbiH LblFapa aiMacaHbl3, COA KaamnblHAA KaaablpblHbI3).
CoCbIH KypbUIFbIHbI3AbI OpamMaMeH KenTipin, OHbl KbI3MET KepCeTy
opTanblfbiHa asbin HapbIHbI3.

o CyMbIKTbIKTAp KYPbUIFbl iliHAETT CyAbIH 3aKbIMAANTbIHbIH 6ingipeTiH
HenriHiH TyCiH e3repTei. KypbinfblHbI3 CyMeH 3aKbiMAaHAaNFaH
Xaffalna eHAipyLUiHiH Keniagiri )xapamcbi3 601azbl.

KypbinsbiHbl Teric 6eTTepae faHa caKkTaHbi3
K¥pb|ﬂ+’bIHbI Ky/1atbIn asicaHbl3, 011 3aKbiMAaHYbl MYMKiH.

KypbinfbiHbl ©Te bICTbIK HEMece oTe CybIK Xepsepae

caktamaHbi3. Kypbinsbinbizgbl 5 °C - 35 °C remnepartypa

apacbiHaa naiganaHy ycbiHb1aabl

* KypblnfFbiHbI Xa3fbl yakbITTa KesiK illiHAe CUAKTbI ©Te bICTbIK
aliMakTapga caktaMaHbi3. bynai ictey sKkpaHHbIH, AYPbIC XXYMbIC
icTemMeyiHe aKkenin, KypbUIFbIHbI 3aKbiMAaybl MyMKiH Hemece baTapes
>Xapblaybl MYMKIH.

* KypblnFbiHbI3Abl Tikenel KyH Ke3i TyCeTiH Xepre (Mblcabl, kenik backapy
naHeniHae) y3ak yakpIT KaaablpMaHbI3.

» barapesHbl 0° C - 45° C apanbifblHAaFbl TEMMEpaTypasa CakTaHbI3.

KypbinfbiHbI TUbIHAAP, KINTTEp XaHE anKa CUAKTbI MeTaa

3aTTapMmeH bipre cakramaHbi3

* Kypblnfbl KOPNYChI Cbi3blAybl HEMECE OHbIH, AYPbIC XYMbIC iCTemMeyi
MYMKIH.

M BaTapeﬂ yuwiTapbl MeTana 3aTka TUCe, 8pT LWblIFybl MYMKiH.

KypbinfFbiHbI3abl MarH1TTi epicTep >kaHbIHAA CaKTaMaHbi3

* KypbiifbiHpI3 icTEMEN Kanybl MyMKiH HeMece baTapest MarHuTTi
epicTepAeH 3apAACbI3aaHybl MYMKIH.

+ MarHuTTi XX01aKTbl KapTasap, OHbIH, iLiHAe Hecve KapTanapsl, TenedoH
KapTanapbl, 6aHK ecenamblpbICy KiTamnLachl XXoHe KOHY TaNOHbl MarHUTT
epicTep acepiHeH 3aKbIMAanybl MyMKiH.

Kasak, Tini
273



Kypbinfbl lLLamajaH TbiC Kbi3bIN KeTCe, KYPbl/IFbl MEH
KocbiMLIanapabl 6ipa3 yakbIT naganaHbaii Kos TypbiHbI3
TepiHi3re WamazaH TbIC KblI3blM KETKEH KYPbIIFbI y3ak yakbIT 60Mbl acep
€TCe, KbI3bl AaKTap HEMecCe NMUTMEHTTEP CUAKTbI TOMEHTI TeMnepartypa
Kyniri 6enrinepi nanga 6onagbl.

KypbinfFbiHbl apTKbl KaKNa¥fbl a/iblHFaH Kyiiae nanaanaHb6aHbi3

Batapes KypblFblgaH TyCin KeTin, 3aKbiMAayFa HEMeCe AypbIiC XXYMbIC
icTemeyre aKenyi MyMKiH.

Erep KypbinfbiHbI3ga Kamepa Hemece Wwam 60/1ca, OHbI
ajlaMmaapablH, HemMece >XaHyapaapAblH, Ke3aepiHe XXKaKbIH
naganaH6aHbi3

XKapkpbinabl ke3re XakbiH NanjanaHyaH yakbiTila KepMeit kaaybl HeMece
Ke3aepiHe 3UsH Kesyi MyMKiH.

JKapkbipafaH )KapbIKKa LUbIKKaHAa caKTbIK WapaaapbiH

naiiganaHy

* KypblnfbiHbI3 NaiganaHblifaHaa, 6enmMese 6ipas xapbik KaaablpblHbi3
XKOHe IKpaHZbl KO3iHi3re KaTTbl XKakblH YCTaMaHbl3.

* beiHenepai kepin oTbipFaHia HeMece XapblKKa HerigenreH
OWbIHAAPAb! Y3aK YaKbIT OMHafaH/Aa XapKblpafaH Xapblkka LblKCaHbl3,
TYPbIN Kanybl Hemece bybIHFbIPAaHYbl MyMKIH. Erep KonancbI3AbIKTb
Ce3iHCEH;3, KYpbLIFbIHbI Naligananyabl 6ipAeH TOKTaTbIHbI3.

* Erep ci3re bainaHbICTbl Hipeyae ykcac KypblafbiHbl NaiganaHfaHaa
yCTamanap Hemece eceHripeynep 6onfaH 60/ca, KypPbIFbIHbI NanganaHy
anzblHAA ASpirepAeH KeHec asbiHpl3.

* Erep OyALWbIKET Cra3mach! CUSKTbI bIHFANChI3AbIKTLI CE3iHCEHI3 HEMeCe
HafbITTaH ajaccaHpl3, KYPbUIFbIHbI NalriganaHyabl 6ipAeH TOKTaTbIHbI3
XoHe Aapirepre xabapnacbiHbl3.

* Ke3 ayblpMaybl YLUiH KypblfbiHbI NanganaHfaHaa Xui ysinictep
acaHbl3.

Kalitanama apekeTTepAeH WblfaTbIH )KapaKaTTapAbiH,
ToyeKeniH asanty

MepHenepai H6acy, skpaHAa TaHbanapAbiH, CypeTiH caycakTapblHpI36eH
cany CUAKTbl SPEKETTEPAi KalTanan opblHAaFaHaa, KON4apbIHbI3Aa,
MOWHbIHBI3A3, MbIKTapblHbI34a HEMeCe AeHeHRi3AiH backa benikTepiHae
bIHFANCbI3AbIKTbI CE3iHYIHI3 MyMKiH. KypbinfbiHbl y3aK yaKbIT
nangananfania, KypblifbiHbl 60C yCTan, nepHenepai akbipblH 6acbiHpI3,
COCbIH XMi y3iNic >acaHpl3. MyHzalm KonzaHbIC 6bapbiCbiHAA HEMece ofaH
KeWiH KONaCbI3aplK Xanfacca, KypbliFbiHbl NanganaHyibl TOKTaTbIn,
ZiapirepAeH KeHec anblHbI3.
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FapHUTYpaHbl NalifanaHFaH Ke3ge ecTy MyLUeHi3i XkaHe
Ky/naKTapbiHbi3bl KOpPFaHbi3

+ LllamagaH TbiC KaTTbl AblObICTAP LUbIFapy eCTy KabineTiHiH,
3aKbIMAanybiHa ceben 60ybl MyMKIH.

+ XKypin kene xaTkaHaa KaTTbl AblObICTAP LWblFapy
Ha3apblHbI3Abl ayAapbIn, anaTka abin Keayi MyMKiH.

* KynakacnanTbl AblbbIC KE3iHE KOCap anjplHAa AblObiC
KaTTbUIbIFbIH 9pAaliblM a3alTbiHpbI3 XXHE COMUEreHiH
Hemece My3blKaHbl eTyre KaXKeTTi TOMeHT i blObiC
KaTTbl/IbIfbl AEHTENiH NanganaHblHbI3.

+ Kypfak Xepaepge ctatvkanblk 31eKTp TOrbl
rapHUTypaga nanga 6onybl MyMkiH. Kyprak xepiepae
rapHUTypanapAbl nanganaHbaHbi3 HeMece rapHUTYpaHbl
KypblIfblfa KOCapAbIH anjblHAa CTaTUKaNbIK SNeKTP
TOTbIH 3aPAACHI3AAHABIPY YLLUIH MeTaan 3aTka TUTi3iHi3.

* Xyprizy Hemece kenikte 6oafaHAa rapHUTYpaHbl
nangananbaHbl3. bynaii ictey anaHaaTybl XKaHe anaTka
aKeNyi MyMKiH HEMEeCe Ci3ifH ariMakka 6annaHbICTbl
3aHCbI3 60/1ybl MYMKIH.

)Kypin He Ko3fanbin 6apa XaTKaHAA KYPbIIFbIHbI

naiiganaHyaa cakTbiK LiapasiapbiH NaiganaHbiHbI3

* ©O3iHi3re He Hbackanapfa xapakaT TyCipMey YLUiH apAaibIM CbIPTKb
Xafgarinapabl 6inin oTbIpbIHbI3.

* lapHWTYypa KabeniHiH KoNAapbliHbI34a HEMECE XakblH HblCaHAaPAa
LIaTacbIN KaAMalTbIHbIHA CEHIMAi BONbIHbI3.

KypbinfbiHbI3abl apTKbl KanTtanapaa Hemece 6eniHisge
ycTaMaHbi3

KypbinfbIHbI KyaThIn ancaHpl3, 01 3aKbIMzAaHybl HEMece Ci3gi
Xapakattaybl MyMKiH.

bosimaHbI3 HeMece KYpbI/IFbIHbI3Fa Xarncbipmanap

YKabbICTbIPbIHbI3

* bosy xaHe xancbipmanap Ko3fanatblH benikTepiHe Kegepri kentipin,
JVPbIC XYMBbIC iCTeyiHe o bepmeyi MyMKIH.

* KypblnfbiHbIH, 60stybliHa HeMece BenLlekTepiHe anneprusHpl3 6oca, Tepi
KbILLYbI, KbILUbIMa Mainga 6onybl Hemece icyi MymMKiH. MyHzan xafgansa
KYPbIIfbIHbI NManjanaHyibl TOKTaTbIMN, ASPIr€PAEH KEHEC any Kepek.
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KpaH Cbi3blUIFaH HemMece CbiHFaH 60/1ca, KYpbUIFbIHbI
naiganan6aHpbi3

CblHfaH 9MHEK HeMece akpw Tallblk, KOAAapbIHbI3 6eH BeTiHi3Ai
XapakatTtaybl MyMKiH. KypblifbiHbI XXOHAETY YLUiH Samsung Kbi3MeT
KepceTy opTajblfbiHa anbin 6apbiHbI3.

¥a1bl KYpbUIFbIZIapAbl YXK9He YKabAbIKTbl CAaKTbIKNEH

OpHaTbIHbI3

* KeniriHisre opHaTbIiifaH yslbl KYpbIFbLIapbIHbI3AbIH HEMeCe oNapFa
KaTbICTbl XKabablkTapAblH 6epik GekiTinreHiriHe K3 XeTKi3iHi3.

* KypblifbiHbl HEMece KeMeKLLi KypanZapabl aya XacTblk, WblFaTblH
aliMakTapfa OpHanacTbipMaHbi3. Aya XacTbiKTapbl Jepey LUbIKKaH Ke3Ze,
AYPbIC OpHAaTbIIMaFaH CbIMCbI3 KYpPbIFbl A€HEH3AI eA3Yip XapakaTTtaybl
MYMKIH.

KypbinfbiHbI3abl TYCipin aiMaHbIi3 HeMece KYpbIIFbIHbI3Fa

COKKbI TUTi36eH,i3

* Kypbiifbl 3aKkbiMaanybl HEMeCe AypbIC XYMbIC iCTEMEYi MYMKiH.

+ Erep malibicca He MiLiHi e3repce, KypbUIFbIHbI3 3aKbIMAANYbl He
HesLuekTepi icTemelt Kanybl MyMKIH.

BaTapesiHbIH, )XdHe 3apAATaFbILUTbIH, €H, YKXOFap¥Fbl

YKapamMabUibiFbIHa KO3 XKeTKi3iHi3

+ KypblnfbiHbl 6ip anTagaH actam 3apsataManbi3, cebebi LamagaH Tbic
KbI3y HaTapes Kbi3MeTi yakbITbIH a3alTybl MYMKIH.

+ Keige naviganaHbliMaFaH KypbUIFbl 3apsbl Taycblca, OHbl NaiganaHy
anzblHAa 3apsaTay Kepek.

* 3apsgTafblll KONAaHbIIMaFaH Ke3ge, OHbl KyaT Ke3AepiHeH
AXbIpaTbIHbI3.

* batapesHbl TeK apHalibl MakcaTTapbliHAa NariZanaHblHpI3.

* batapesnapabl nanganaHycbi3 Kanablpy yakbIT eTe kene onapaplH
KbI3MET KOPCETY MeP3iMiH XaHe OHIMAINIrNH TOMEHAETYI MYMKIH.
CoHpali-ak, batapesnap AypbIC KYMbIC icTEMeYi HeMece Xapbliybl
60/Maca epT TyblHAATYbI MYMKIH.

* KypblnfbiHbIH, XaHe HaTapesHbIH eH y3aK KbI3MET KepceTy Mep3iMiH
KamMTamacbI3 eTy YLUiH OCbl HyCKay/blKTaFbl OyKin HyckaynapAbl
OpbIHAaHbI3. EckepTynep MeH Hyckaynapzbl OpblHAamay TyAblpFaH
3aKbIMJap Hemece Hallap eHIMAINIK HAIpyLUi KENIAAIMIHIH, KyLLiH XOHobI
MYMKiH.

+ Kypblifbl yakpIT eTe kene To3azbl. Kelbip 6eniekTep xaHe XeHaey
XapamabliblK Ke3eHiHae KeningikneH kamTbiiazbl, bipak HekitinmereH
KOCaNKpl Kypanzapapl navganaHy TyaplpFaH 3akbiMgap Hemece
Hallapnay KamTblmManpl.
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KypbinfbiHbl NaiaanaHFaHa MblHanapAbl ecKepiHi3

Kagimri TenedoHabl nainganaHbin TypFaHAal, KypbIfbIHbI TiriHEH
yCTaHbI3.

MwukpodoHsa Tike kapan cenneHis.

AHTeHHa aymafblH KOAapMeH Hemece backa 3aTTapMeH XanmnaHbi3. by
HalinaHbIC MyMKIHAIT MacenenepiH Tyablpybl HeMece HaTapes TaybiCybl
MYMKiH.

KypbinsbiHbi3abl 6esweKTeMeHi3, TYpiH e3repneHis Hemece
YKOHAEeMeH,i3

KypbiifbiHpbI3Fa eHri3ifreH e3repTynep He TypAeHAIpYNep OHAiIpYLUIHIH
KeninAiriH )xapamcbi3 eTesi. Kypblafbifa KbI3MeT KepceTy kaxeT bonca,
KYPbINFbIHBI Samsung KbI3MET KOpCeTy opTasblfbiHa asbin 6apbiHbI3.
XKapblnyFfa He epTTiH, WbIFybiHa ceben bonatbiHAbIKTaH, baTapesHsbl
HeLleKTeEMEHI3 HeMece TECMEeH;3.

BatapesHbl anmali Typbin KypblAFbiHbI OLWIPiHi3. Kypblafbl KOCY bl Ke3ae
HaTapesHbl ancaHpbl3, Oy KypblAFbIHbIH, AYPbIC XKYMbIC icCTEMeYiHe aKenyi
MYMKIH.

KypbinfbiHbl Ta3anafaHAa MblHaNapAabl eCKepiHi3

KypbINFbIHpbI3Abl HE 3apAATaFbILLTLI CYAriMEH He LybepekneH CypTiHi3.
Batapes yluTapbiH MaKTa TaMNOHMeH HeMece opamasMeH TasanaHbi3.

XumuKaTTap He Tasanafbil Kypangap nangananbanpi3. bynan ictey
KYPbINFbI CbIPTbIHBIH, TYCCi3AeHYiHe Hemece TOT HacyblHa aKkenyi MyMKiH
s 60/IMaca TOK COfybiHa HEMeCe epPTKe aKeNyi MyMKiH.

KypbinfbiHbI apHanFaH MaKcaTbiHa NaaanaHyaaH 6acka
MakcaTka naiaanaHbaHbi3
Kypblafbl yPbIC XXYMBIC iCTEMeYi MyMKIH.

KypbinfbiHbl KOFaMAa NaiganaHfaH ke3ae 6ackanapbiH
Ma3a/slamMmaHbi3

KypbinfbiHbI3abl TeK 6inikTi MaMaHAap FaHa )XeHAecCiH
Binikciz MamaHaapFa KypblaFbIHbI3Abl XXOHAETTIPY canjapbiHaH
KYPbIFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKiH XaHe eHZipyLUi KeniaAiri >xapamaii
Kanagpl.
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SIM kaprtanapabl, Xkag, KapTanapbiH HeMece Kabenbaepai KyTin

yCTaHbI3

+ Kypblnfbifa KapTaHbl canfaHza Hemece kabenbsi KockaHAa, KapTa
TUICTI XXaKKa Ca/iblHFaHbIH HeMece Kabesib TUICTI XKakKa KOCbhlFaHbIH
TEKCEpPIH3.

+ Kypbinfbl 6enrini 6ip aknapatTbl xibepin Hemece kabbingan
aTKaH Ke3ze KapTaHbl LWblfapbin anyfa bonmanabl, cebebi byn
SpEKET AePEKTEPAIH, XKOWblNybIHA XSHEe/HEMeCe KapTaHblH HeMece
KYPbINFbIHbIH, 3aKbiMAaNnybiHa ceben 601ybl MyMKIH.

+ Kaptanapabl KaTTbl COKKblNapAaH, CTaTUKanblk 31eKTPAEH XaHe backa
KYPbINFbLIaPAbIH, 31EKTP SCEPIHEH KOPFaHbI3.

+ Capbl H6alinaHbICTapblHa HEMeCe TepMUHajapbiHa caycaFblHbI3Ab!
HeMece MeTa/lal 3aTTapAbl TUTi36eHi3. KapTa KipaereH xafaainga, OHbl
>KyMcak, LWybepekneH CypTiHi3.

* KywneH Hemece fypbiC emec KapTaHbl cany Hemece kabenbai Kocy
Ken MaKcaTTbl YAHbIH, HeMece KypblafbiHbIH 6acka HeLekTepiHiH,
3aKbIMAaHyblHa SKeJyi MyMKIH.

TeTeHLWe KbI3MET OpblHAAPbIHA KOHbIPay LWabIHAaTbIHbIH
TeKcepiHi3

K¥pb|ﬂ+’blH,bl3p,aH TOTEHLLE KbI3MET OpbIHAAPbIHA Kem6|p anmMakTapaa
HeMece Xafjannapaa KoHplpay LWanabiHbaybl MyMKiH. KonaaHbic
asicblHaH TbIC HEMeCe JambIMaFaH ayMaKTapFa casxaTka LUblfap anjslHaa
TOTEHLUEe KbI3MET KbI3MeTKep/iepiMeH baitnaHbicka TyCyaiH 6acka agiciH
ocnapaHpl3.

JKeke pepeKkTepai KOpFaHbI3 XXdHe KYNWUA aKnapaTTbiH, afbin

KeTyiH Hemece AypbiC emec NaiAanaHbinybiH 60iabipMaHbI3
KypblafbiHbI NarganaHFania, MaHbI3Abl AepeKTepaiH CakTbik,
KeLLiPMECIH >kacan KOMbIHpbI3. Samsung KOMMaHUsCbl Ke3 Ke/ireH Aepek
>KOFaNybl YLUiH XayanTbl 60AManspl.

* KypbiifbiHpbI3Abl KanAblK PETiHAE TacTaFaHAa, bapablk AepeKTepAiH,
CaKTbIK KOLLIPMECIH >acan, Xeke AepeKTepiHisai 6acka naganaHysa
O BepMmey YLLIH KypbINFbIHbI3AbIH, 3aYbITTbIK, MOHAEPIH KanmbiHa
KeNTIpiH;3.

 bafgapnamanapzbl XXyKTen anfaHia, pyKcattap 3KpaHblH MyKUAT
OKbIHbI3. KenTereH GyHKLMANAPAbI HEMECEe XeKe aknapaTbiHbI3biH, Kemn
6esiriH naliganaHy MyMKiHAiriH 6epeTiH bafgapaaManapMeH aca MyKusT
60/1bIHbI3.

* MakynaaHbaraH Hemece TblMbIM CanblHFaH KOAAaHY Typaepi
Typanbl xabapnamanapzbl ecenTik Xa3zbaHbi3zaH Ok biHpbI3. XKeke
aknapaTbIHbI3AblH, AYPbIC KOAAaHbUIMafaHbIH baiikacaHpl3, KbI3MeT
eTKi3yLiciHe xabapnacbin, ecenTik xa3ba aknapaTbiH XOWbIHpI3
Hemece e3repTiHi3.
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* Kypblnfbl XOFanca Hemece ypiaHca, XXeke aknapaTbiHpI3zbl KOpFay YLUiH
ecenTik Xa3banapAblH KyNus ce3AepiH aybICTbIPbIHbI3.

* TaHbIMaNTbIH Ke3aepaiH bafaapaamManapbiH NaiganaHbaHbI3,
KYPbI/¥bIHbI @pHEKMNeEH, Kynus ce36eH Hemece PIN koabiMeH
KY/IbINTaHbI3.

ABTOpP/bIK KYKbIKMEH KOPFa/ifaH MaTepuaabl TapaTnaHbi3

ABTOP/IbIK KYKbIKMEH KOpPFaffaH MaTepuansapabl Ma3MmyH MeCiHiH,
PYKCATbIHCbI3 TapaTnaHbi3. MyHbl cakTamayaH aBToP/ibIK KYKbIK Typaibl
3aHgap 6¥3blﬂyb| MYMKiH. ©HZipyLi aBTOP/IbIK KYKbIKMEH KOpFasiFaH
MaTepvanbl NanganaHyLwbiHbIH 3aHCbI3 NakganaHybiHaH TyblHAaFaH
KYKbIKTbIK Macenenepre xayarnTbl eMec.

3usaHpa 6argapnamanap >kaHe BUpycTap

KypbinfbiHbl 3uAHAbI 6afaapnamanapaaH XkaHe BUpycTapAaH

KOp¥ay YWiH MblHa NaifianaHy Typabl KeHecTepai

opbiHAaHbI3. Bynaii ictemey pepextepgiH 6yniHyiHe Hemece

YKOfanyblHa aKenyi, 6yn Keninaik KbiameTiMeH KamTbl/IMaFaH

601ybl MYMKiH

* benriciz kongaHbanapabl XXyKTeMeHi3.

+ CeHimgi emec Beb-caiiTTapFa KipMeH;s.

* KygikTi xabapnapgpbl Hemece berici3 xibepyLuinepaeH kenrex
3/1IEKTPOHAbIK XabapaapAbl XOMbIHbI3.

+ Kynus ce3gi opHaTbIHbI3 XX8He OHbI Wi ©3repTin OTbIPbIHBI3.

* [MavganaHbaraH ke3ze Bluetooth cnaKTbl CbIMCbI3 MyMKIHAIKTEPA
BLUIpIHi3.

* Erep KypbliFbl 94€TTEH ThIC MIHE3-KYJIbIK KOPCETCE, aHTUBMPYCTIK
H6aFrgapnamaHbl icke KOCbhIN BUPYC XYKKaH-XXyKnaFaHbIH TEKCEPIHI3.

* XKaHagaH xyKTenreH kongaHbanap MeH danagapAbl icke KOCy angpiHaa
KYPbLIFbIAaFbl aHTUBUPYCTbIK, GaFapaamMaHbl iCke KOCbIHbI3.

+ KomnbtoTepge aHTVBUPYCTLIK Bafaapaamanapsbl OpHaTbIHbI3 XaHe
BMPYC XXYKKaH-XXyKMaFaHbIH TEKCEpPY YLUIH OJapZAbl Wi icke KOCbIHbI3.

* Ti3be napameTpaepiH eHAEMEHI3 HeMece KYPbIFbIHbIH aManzblk
XYMeCiH e3repTreHis.
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Ocbl eHiMAj AypbIC XKONIMEH TacTay
(SnekTpAik XaHe INeKTPOHMKaNbIK XKabablk KaaablKTapbl)
(Benek xuHay xynenepi 6ap engep yLWiH KongaHblIaAbI)
OHimaeri, KocbIMLLA Kypanjapaafsl Hemece Ky>KaTTapAarsl
OCbl H6enri 0Cbl 8HIM MEH OHbIH, 31EKTPOHAbIK KOChIMLLA
KypangapblH (Mbicanbl, 3apagTarbill, rapHuTypa, USB kabeni)
Hacka Yy KOKbICTapbIMeH TacTayfa 60MalTbIHbIH KOpCETes,.
I KoplaraH opTafa Hemece ajaM ieHCay/bifbiHa 3UAHDI TWHOI
MYMKiH 6aKblnaycbi3 TacTanfaH Kangblktapabsl bongsipmay
YLUIH OCbl 3aTTapabl KanablkTapAblH, 6acka TypaepiHeH Henek anblpbirn
aNblHbI3 A3, MaTepran pecypcrapbiH KOpLLafaH opTafa 3anabl
TUMENTIHAEW KaliTa KoNAaHbICKa TYCipYiHi3ai cypaiMbi3.
Y wapyacblHAafbl NadanaHyLubliap eHimai kayincis karta eHaeyre
Xibepy YLWiH OCbl 31EMEHTTEPA KaliZaH XaHe Kasal any XonjapbiH
OHbI CaTbIM ajifaH caya OpHbIHa HeMece XeprinikTi backapy KeHceciHe
xabapnacybl Kaxer.
Ickepaik xonbIHAGFbI NalganaHyLLbLAap ©34epiHiH, WhiFapyLUbliapbiMeH
HalinaHbICbIn, caTbin any KeaiciM-LiapTTapblIHbIH, WapTTapbl MeH
epexenepiH Tekcepyi Tmic. OCbl OHIM XdHe OHbIH, 31EKTPOHAbIK Kepek-
apaKTapbl, XOfa apHanfaH 6acka KOMMepLUUANbIK KandblKTapMeH
apanacnaybl Tuic.

Ochbl eHiMm 6aTapesanapbiH caiKeciHLLE KO
(Benek xuHay xynenepi 6ap engep yLiH KongaHblAabl)
Batapeszafbl, HyCKaybIKTafbl HEMece opaMaasbl by
TaHba byn eHimzeri HaTapesHbIH 63 KbI3MET eTy Mep3iMiHiH,
COHpIHAa Backa TYPMbIC KaaablKTapbIMeH Gipre >XomblaMaysbl
TUWiC ekeHZiriH kepceTesi. benrineHren xepgaeri Hg, Cd
Hemece Pb cumBongapbl 6atapessafbl CbiHam, KaZzMuUiA
HeMece kopfacbiH Mewwepi 2006/66 EO AupekTvBacbiHAafbl KepceTiareH
JeHrenaeH acbln TyceTiHAiriH 6ingipeai. Erep 6atapes TuiciHwe
XoWblnimaraH 60oca, byn 3aTTap aZaMm AeHcay/blFbl HEMeCe KopluaFaH
opTafa 3VAHbIH TUi3Yi MYMKIH.
Tabwfn pecypcrapzbl KOpFay YLUiH XXaHe MaTepuanblk kanTa
nanganaHyabl Koaaay yliH 6atapesnapsbl 6acka KOKbIC TypAepPiHEH
aXblpaTbIN ablHbI3 XJHe XeprifikTi, TeriH batapesnapabl KanTtapy Xymeci
apKblIbl KaWTa Nalrgafa acbipbiHbI3.
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Ocbl eHiMm 6aTapesanapbiH cOKeCiHLLE KO0
(Benek xuHay xynenepi bap engep yLiH KongaHblAazbl)
Batapessafbl, HycKayblkTaFbl Hemece opamaasbl Gy
TaHba Oyn eHiMaeri 6aTapesiHbIH 63 KbI3MET €Ty Mep3iMiHiH,
COHpIHAa 6acka TYpPMbIC KanablKTapbIMeH bipre >orblamaybl
TWIC eKeHairiH kepceTeai. benrineHreH xepgeri Hg, Cd
Hemece Pb cumBongapbl 6atapesgasbl CbiHam, Kagmui
Hemece kopfacblH Meawepi 2006/66 EO AnpekTnBacbiHAafbl KOPCETIArEH
JeHrenaeH acbin TyCeTiHAiriH bingipeai.
Byn eHimzeri 6aTapesiHbl NalizanaHyLbl aybICTbipa anmaiizbl. OHbl
aybICTbIPY Typasibl aKnapaTTbl KbI3MET XeTKi3yLUICIHEH anblHbI3. baTapesHsbl
LUbIFapMaHbl3 XaHe OTKa TacTaMaHbli3. baTapesiHbl besLuekTeyre,
Xapyfa HeMece Tecyre bonmanabl. OHIMAI TacTayabl YiFapcaHbl3, KOKblC
XXMHaWTbIH OPbIH ©HIM MeH HaTapesHbl KalTa eHAeyeH eTKi3yAiH Hemece
6ackalla KongaHyAbIH, TUICTI LWapanapblH XYprizesi.

)KayankepuwinikreH 6ac Tapry

Ocbl kKypbliFblAa KaTbiHayFa 601aTbiH Kebip Ma3MyH MeH KbI3MeTTep
YLUIHLLI TapanTapablH neniriHe xatazbl XXoHe aBTOPJIbIK KYKbIKTaP,

caypa benrici xxoHe/HeMece Hacka fa MHTeNNEKTYanablK MEeHLLIK
3aHgapbIMeH Kopfanazbl. OcbiHAal Ma3MyH MeH KbI3MeTTep Tek Ci3re
>XHe KOMMEpPLMABLIK EMEC MakcaTTa XeTKi3ineai. Ma3myH verepi Hemece
KbI3MeT NpoBaiAepi apKbl/ibl pyKcaT eTiIMereH kaHzam Aa 6ip Ma3myH
Hemece KbI3MeTTepsi kaHaan Aa 6ip Aspexese KoajaHa aNMaichI3.

Ocbl 6ac TapTyaaH Pykcat eTrneniHLLe, Xofapblga KepceTinreHaepMeH
LeKTEIMEW, OCbl KypblFbIMEH KOPCETINETIH KaHAal Aa 6ip Ma3MyHAbI
Hemece KbISMETTi KaHAan Aa bip Aapexese TypiH e3repTy, KeLwuipy,

KaiTa bacbin LbIFapy, XXYKTey, Xapusaay, Xibepy, ayaapy, caty, TyblHAb
eHbeKTepai xacay, kongaHy Hemece TapaTy KyKblFblHbI3 XOK.

YLUIHLUI TAPAIT MA3MYHbI XX9HE KbI3METTEPI KEMTAIKCI3
KAMTAMACHI3 ETIIEAL SAMSUNG MYHZAI BEPUITEH MA3MYH
HEMECE KbI3METTEP YLUIH KAHZAW [IA BIP MAKCATTA AVIKbIH
HEMECE TYCNANAAHFAH KEMUTAIKTEP BEPMENAL SAMSUNG CATYFA
SKAPAM/IbINbIK MEH BEMI BIP MAKCATTA KONAAHYFA COKECTIK
KEMUTAIKTEPIH KOCA, BIPAK OHbIMEH LUEKTENIMEW, KAHZAW A

BIP TYCMANAbI KEMUTAIKTEP BEPMENAL SAMSUNG OCbl KYPbI/1fbl
APKbI/bl KON XETKI3LETIH KAHAAA AA BIP MA3MYH HEMECE
KBISMETTIH AS/IAINTHE, XXAPAMAbI/bIFbIHA, MEP3IMAUTITIHE, 3AHFA
COVIKECTIINHE HEMECE TONbIKThIFbIHA KEMLIAIK BEPMEVAL XXOHE
SAMSUNG ELLIBIP XXAFAANIA, COHbIH, ILUIHAE ¥KbINChI3AbIK, YLLIH

Kasak, Tini



LUAPT HEMECE A3AMATTbIK K¥KbIK B¥3YLLIbI/bIK BOVBIHLLA KAHAA
[IA BIP TIKE/IEN, XXAHAMA, KE3ZEACOK, KACAKAHA HEMECE PETTIK
3ANANJAP LUbIFBIHAAP 4 BO/IMACA BACKA 1A TYbIHAANTBIH
HEMECE BANJTAHBICTBI 3ANTANIAAP HEMECE KE3 KEJTTEH KAMTBIJIFAH
AKMAPATTbl HEMECE MYH/IAA 3ANTANZIAP BOJTYbl MYMKIHAITT
ECKEPTLNTEHAINTHE KAPAMACTAH, CI3 HEMECE YLUIHLLI TAPAM
APKbI/1bl KOSTAAHY HOTVOKECIHAE TYFAH 3ANTAJTAAP YLUIH XXAYAMTHI
EMEC.

YWiHLWi Tapan Ke3 KeareH yakbITTa TOKTaTbllybl HEMeCe y3iayi MyMKiH >aHe
Samsung KaHgaw ga 6ip Ma3aMyHHbIH, HEMecCe KbI3MeTTiH, KaHAaln Aa 6ip
yaKkpIT Ke3eHi yLWiH KOs XeTimai bonaTbiHbIHa Keningik 6epmengi. MasmyHbl
MeH KbI3MeTTep YLUiHLLI TapanTap apKblibl Samsung 6ackapmaiTbiH
xeninep xaHe 6epinic xeninepi kemerimeH bepineai. Ocbl 6ac TapTysaH
TONIKTbIFbIH LUEeKTEMeW, Samsung aikKbiH TYPAE OCbl KYPblFbl apKblibl
60naTblH Ke3 KereH Ma3MyH Hemece KbI3METTIH, y3iayi HeMece ToKTaTbLybl
YLUIH aiikbIH TypAe H6ac TapTazbl.

Samsung Ma3MyH >aHe KbI3MeTTepre KaTbICTbl CaTbln afyLubliapFa Kbi3MeT
KepceTy 6oVibIHLLa XayankepLuifik TapTnangsl Hemece xayanTbl eMec.
Caikec Ma3MyH HeMece KbI3METKe KaTbICTbl KaHAal Aa bip cypak Hemece
cypay CoMkec Ma3MyHbl MeH KbI3MeTTIK MpoBaraepre bafbiTTanybl TUIC.
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Informacija par drosibu

Si drosibas informacija ietver informaciju par mobilajam iericém.
Dala no informacijas var nebut piemérojama jusu iericei. Lai
nesavainotu sevi vai citus un nesabojatu ierici, pirms ierices
izmantosanas izlasiet drosibas informaciju par savu ierici.

A\ Bridinajums!

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un
noteikumiem, var izraisit nopietnas traumas vai
naves iestasanos

Neizmantojiet ierici, ja pamanat, ka stravas vadi vai spraudni ir
bojati vai rozetes ir valigas

Nedrosi savienojumi var izraisit elektrotriecienu vai aizdeg3anos.

Nepieskarieties barosanas vadam ar mitram rokam un neatvienojiet
ladétaju, velkot aiz vada
Preteja gadijuma iespéjams sanemt elektrotriecienu.

Nelokiet un nebojajiet stravas vadu
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.

Neizmantojiet ierici, kameér ta uzladéjas, un nepieskarieties iericei ar
mitram rokam

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

Nepielaujiet issleguma veidosanu ierices ladétaja

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos, vai ari
akumulatora darbibas traucéjumus vai eksploziju.

Nelietojiet So ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai ierices darbibas traucé&jumus.
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Izmantojiet raZotaja apstiprinatus akumulatorus, ladétajus,
piederumus un izejmaterialus

Neapstiprinatu akumulatoru vai ladétaju lietoSana var saisinat ierices
kalposanas laiku vai izraisit ierices darbibas traucéjumus. Tadéjadi ari var
izraisit aizdegS$anos vai akumulatora eksploziju.

Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus akumulatorus un ladétajus, kuri ir
speciali paredzéti jusu iericei. Lietojot nesaderigu akumulatoru vai ladétaju,
var nopietni savainoties vai ierice var tikt bojata.

Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja drosibu, ja izmanto
papildpiederumus vai detalas, kuras nav apstiprinajis Samsung.

Nemetiet un nesasitiet ladétaju vai ierici

Izmantojiet un utilizéjiet ierici un ladétaju piesardzigi

Nemetiet akumulatoru vai ierici uguni. Nenovietojiet akumulatoru vai ierici
sildisanas iericés, pieméram, mikrovilnu krasni, pliti vai radiatora. Parkarsanas
rezultata ierice var eksplodét. Izmetot vecu akumulatoru vai ierici, sekojiet
visiem vietéjiem noteikumiem.

Nesasitiet un necaurduriet ierici.

Nepaklaujiet ierici augstu aréjo spiedienu iedarbibai, kas var novest pie

Sargajiet ierici, akumulatoru un ladétaju no bojajumiem

Nepaklaujiet ierici un akumulatoru loti zemu vai loti augstu temperataru
iedarbibai.

Parmérigas temperatlras var bojat ierici un samazinat ierices un
akumulatora uzladésanas spéju un darbmazu.

[zvairieties no akumulatoru saskarsanas ar metaliskiem priek$metiem, jo
sadi var savienoties akumulatora + un — kontakti, kas savukart var novest pie
akumulatora pagaidu vai pastavigiem bojajumiem.

Nelietojiet bojatu ladétaju vai akumulatoru.

Neglabajiet ierici silditaju, mikrovilnu krasnu, karstu virtuves
piederumu vai augstspiediena konteineru tuvuma

Var rasties akumulatora stce.
lerice var parkarst un uzliesmot.
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Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu vai
aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveskermeni var radit ierices nepareizu darbibu un izraisit
ugunsgréku vai elektroSoku.

Nekodiet un nesukajiet ierici vai akumulatoru

* Pretéja gadijuma var izraisit ierices bojajumus vai ari eksploziju vai
aizdegsanos.

* Ar mazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

* Jabérnilieto o ierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

Nebaziet ierici vai piederumus, kas nak ar to komplekta, acis, ausis
vai muté

Sadi rikojoties Jas sevi varat paklaut nosmaksanas vai nopietnas traumas
riskam.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai kam ir
suces

Lai drosa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar tuvako autorizéeto
servisa centru.

/A Uzmanibu!

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem
un noteikumiem, var izraisit traumas vai mantas
bojajumus

Neizmantojiet ierici citu elektronisku ieri¢u tuvuma

* Vairums elektronisko ieri¢u izmanto radiofrekvencu signalus. Tadé| jasu
ierice var traucét citu iericu darbibu.

* Izmantojot LTE savienojumu, var traucét citu ieri¢u darbibai, pieméram,
audio aprikojumam un talruniem.

Nelietojiet So ierici slimnica, lidmasina vai transportlidzekli, kura

darbibai var traucét izstarota radiofrekvences energija

* (Centieties neizmantot ierici tuvak par 15 cm no elektrokardiostimulatora, jo
jusu ierice var traucét ta darbibu.

* Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar kardiostimulatoru,
izmantojiet ierici tikai taja kermena pusé, kura atrodas preti
kardiostimulatoram.
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 Jaizmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai noteiktu vai
ierici ietekmeés ierices generéjamas radiofrekvences.

« Elektronisko ieri¢u lietosana, atrodoties lidmasina, var traucét lidmasinas
elektroniskajiem navigacijas instrumentiem. Parliecinieties, ka St ierice
ir izslégta laika starp pacelSanos un nolaisanos. Péc pacel$anas ierici var
izmantot lidojuma rezima, ja to atlauj lidmasinas personals.
 Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices generéjamo
radiofrekvencu dél. Sikak prasiet razotajam.

Nepaklaujiet ierici spécigu dumu vai iztvaikojumu iedarbibai
Pretéja gadijuma var izraisit ierices arpuses bojajumus vai izraisit ierices
darbibas trauc&jumus.

Ja izmantojat dzirdes aparatu, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu
par radiotraucéjumiem
Radio frekvences, kuras generé ierice, var traucét dazu dzirdes aparatu darbibai.

Pirms ierices izmantosanas sazinieties ar razotaju, lai noteiktu vai dzirdes
aparatu ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.

Nelietojiet So ierici tuvu pie iericém vai iekartam, kas izstaro radio
frekvences, pieméram, skanas sistémam un radio torniem
Radio frekvences var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

Izslédziet ierici spradzienbistama vidé
 Spradzienbistama vidé ierici izsleédziet, nevis iznemiet akumulatoru.

* Spradzienbistamas vidés vienmér nemiet véra noteikumus, instrukcijas un
bridinajuma zimes.

* Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai vai
kimikalijam vai spridzinasanas zonas.

* Neglabajiet un neparvadajiet viegli uzliesmojosus skidrumus, gazi vai
spradzienbistamus materialus viena nodalijuma ar ierici, tas detalam vai
piederumiem.

Jaierice vai akumulators izdala diimus vai divainas skanas, vai
ari, ja iericei vai akumulatoram ir pamanama skidruma noplude,
nekavéjoties partrauciet Sis ierices izmantosanu un nogadajiet to
Samsung servisa centra

Pretéja gadijuma var izraisit aizdegsanos vai eksploziju.
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Nemiet véra visus bridinajumus un noteikumus par mobilas ierices
izmantosanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosi vadit automasinu. Likums aizliedz, braucot
izmantot mobilo ierici. Jusu un citu cilvéku drosibai izmantojiet saskana ar
veselo sapratu un atcerieties sekojoso:

* lepazistiet savu ierici un tas funkcijas, pieméram, atro numuru un
atzvanidanas funkcijas. Sadi iespéjams saisinat laiku, kas vajadzigs, lai zvanitu
vai atbildétu uz zvaniem.

* Novietojiet ierici vieta, kur tai iesp&jams érti piek|ut. Parliecinieties, ka varat
piek|Gt bezvadu iericei, nenovirzot acis no cela. Ja sanemat ienakoso zvanu
nepiemérota laika, lai uz to atbild jlsu balss pasts.

* Neatbildiet uz zvaniem, ja ir intensiva satiksme vai bistami laikapstakli.
Lietus, slapjdrankis, sniegs, ledus un intensiva satiksme var bat bistama.

* Neveiciet pierakstus un neméginiet atrast talrunu numurus. Daramo darbu
saraksta vai adresu kataloga parskatiSsana novérs jlsu uzmanibu no jasu
galvena uzdevuma - drosas brauksanas.

* Zvaniet uzmanigi un novértéjiet satiksmes intensitati. Zvaniet, kamér neesat
sacis braukt vai pirms ieklaujieties intensivas satiksmes plusma. Méginiet
ieplanot zvanus laikos, kad nebUs javada automasina.

* Nesaciet uztraucos$as vai emocionalas sarunas, kas varétu noverst jlisu
uzmanibu. Pazinojiet personai, ar kuru runajat, ka esat pie stures un
partrauciet sarunas, kuras var novérst jisu uzmanibu no cela.

Atbilstosi kopiet un pareizi ekspluatéjiet So ierici

Nelaujiet iericei samirkt

* Mitrums un skidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas mikroshémas.

 Jaierice ir mitra, neieslédziet to. Ja ierice jau ir ieslégta, nekavéjoties
izslédziet to un iznemiet akumulatoru (ja nevar izslégt ierici vai iznemt
akumulatoru, neko nemainiet). Péc tam noslaukiet ierici ar dvieli un
nogadajiet to servisa centra.

+  Skidrumi mainis markéjumu krasu ierices iek$pusé, tadéjadi noradot, ka
ierice nonakusi saskare ar skidrumiem. Bojajumi, kas radusies udens dél, var
padarit raZzotaja garantiju nederigu.

Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam
Jaierice ir nokritusi, ta var but bojata.
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Neglabajiet ierici loti karsta vai loti augsta vieta. lerici ieteicams

izmantot temperatira no 5 °C lidz 35 °C

* Neglabajiet ierici loti karstas vietas, pieméram, automasinas salona vasaras
laika. Pretéja gadijuma var izraisit ierices ekrana darbibas traucéjumus vai
akumulatora eksploziju.

 Parakilgi neatstajiet ierici tieda saules staru ietekmé, pieméram, uz
automasinas priekséja panela (pieméram, uz automasinas aparaturas
panela).

* Akumulatoru ieteicams uzglabat temperatdra no 0 °C lidz 45 °C.

Neuzglabajiet ierici kopa ar metaliskiem priekSmetiem, pieméram,
monétam, atsléegam un kaklarotam
* lerice var saskrapéties un darboties nepareizi.

 Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem priekSmetiem, var sakties
ugunsgréks.

Neglabajiet ierici magnétisko lauku tuvuma

* Magnétiska lauka ietekmé akumulators var izladéties vai ierice var sakt
darboties kltdaini.

* Magnétiskais lauks var bojat kartes ar magnétiskajam joslam, pieméram,
kredrtkartes, talrunu kartes, caurlaides vai iekap3anas kartes.

Jaierice ir parmeérigi sakarsusi, uz bridi partrauciet ierices vai
programmu lietosanu

Spécigi uzkarsusas ierices ilgstosa saskare ar adu var radit viegla apdeguma
simptomus, pieméram, sarkanus plankumus un pigmentaciju.

Nelietojiet 3o ierici ar nonemtu aizmuguréjo parsegu
Akumulators var izkrist no ierices, izraisot bojajumus vai darbibas traucéjumus.

Ja jusu ierice ir aprikota ar zibspuldzi vai citu apgaismosanas ierici,
neizmantojiet to cilvéku vai dzivnieku acu tuvuma

Jaizmantosiet zibspuldzi parak tuvu acim, var iestaties islaicigs redzes zudums
vai iesp&jams traumet acis.
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levérojiet piesardzibu, ja atrodaties mirgojosas gaismas tuvuma

* |zmantojot ierici, atstajiet telpa ieslegtu kadu gaismas avotu un neturiet
ekranu parak tuvu acim.

* llgstosi skatoties video vai spéléjot uz Flash bazes veidotas spéles un
paklaujot redzi mirgojosas gaismas ietekmei, var tikt izraisitas krampju
Iékmes vai samanas zudums. Ja sajitat diskomfortu, nekavéjoties partrauciet
ierices lietosanu.

* Jakadam no jlsu radiniekiem $adas ierice laika ir notikusas epilepsijas
Ieékmes vai gibsana, pirms $is ierices lietosanas vérsieties pie arsta.

* Jasajutat muskulu spazmas vai dezorientaciju, nekavéjieties partrauciet
ierices izmantoSanu un sazinieties ar arstu.

* Lai noveérstu acu parpuli, ieturiet regularas pauzes ierices izmantosanas laika.

Maziniet traumu gusanas risku atkartotu kustibu del

Atkartoti veicot tadas darbibas ar pirkstiem ka taustinu spiesana, rakstzimju
zimésana uz skarienekrana vai spélu spélésana, jus, iesp&jams, dazreiz sajutisiet
diskomfortu rokas, kakla, plecos vai citas kermena dalas. llgstosi lietojot

ierici, turiet to atslabinata satveriena un spiediet taustinus viegli, ka ari biezi
atpatieties. Ja izmantosanas laika vai péc tas jutaties nelabi, partrauciet ierices
izmanto$anu un griezieties pie arsta.

Izmantojot austinas, rupéjieties par dzirdes un ausu aizsardzibu

* Parlieku liela skana var radit dzirdes traucéjumus.

* Skalas skanas var noveérst jisu uzmanibu ie$anas laika un
izraisit negadijumu.

* Pirms austinu ievietoSanas skanas avota iericé vienmer
samaziniet skanu un atstajiet tadu skanas skalumu, lai
varétu kvalitativi dzirdét sarunu biedru vai muziku.

* Sausa vidé austinas var uzkraties statiska elektriba.
Centieties nelietot austinas sausa vidé un pirms austinu
pievienosanas iericei pieskarieties pie metala priekSmeta, lai
izladétu uzkrajusos statiskas elektribas ladinu.

* Nelietojiet austinas transportlidzekla vadisanas laika.
Pretéja gadijuma ir iespéjams noveérst uzmanibu un izraisit
negadijumu, ka arf austinu izmanto3ana transportlidzek|u
vadisanas laika jasu valsti var nebit legala.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici parvietojoties
* Vienmer ievérojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.

* Nodrosiniet, lai austinu vads neaptitos ap rokam un neaizkertos aiz tuvuma
esosajiem priekSmetiem.
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Nenésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli
Ja jus nokritisiet, varat savienoties vai bojat ierici.

Nekrasojiet un neliméjiet uzlimes uz savas ierices

 Krasa un uzlimes var traucét kustigajam dalam un to pareizai darbibai.

* Jajumsir alergija pret ierices krasu vai metaliskam dalam, jums var paradities
niezésana, ekzéma vai adas piettikums. Ja tas notika, partrauciet ierices
izmanto$anu un griezieties pie arsta.

Neizmantojiet ierici, ja tas ekrans ir ieplaisajis vai salauzts

leplisis stikls vai akrilSkiedra var savainot jusu rokas un seju. Nogadajiet ierici
Samsung apkopes centra, lai to salabotu.

Piesardziba mobilo iericu un piederumu uzstadisana

* Parliecinieties, vai visas mobilas ierices un ar tam saistitais aprikojums, kas
uzstadits jasu transportlidzekli, ir drosi piestiprinats.

* Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena atvérsanas
zonai. Atri atvéroties gaisa spilveniem, nepareizi uzstadits bezvadu
aprikojums var radit nopietnas traumas.

Nenometiet ierici un nepaklaujiet to cita veida triecieniem
 Tadéjadi var sabojat ierici vai izraisit tas darbibas traucéjumus.

* Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt darboties
kladaini.

Péciespéjas ilgaka akumulatora un ladétaja kalposanas laika

nodrosinasana

* Neuzladgjiet ierici ilgak ka nedé|u, jo parladésana var saisinat akumulatora
darbmaizu.

* Nelietojama ierice ar laiku izladéjas un pirms lietosanas ta ir jauzladé.

* Atvienojiet ladétaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.

* Izmantojiet akumulatoru tikai tadiem noltkiem, kadiem tas ir paredzéts.

* Akumulatora ilgstosa dikstave var saisinat ta kalposanas laiku un samazinat
veiktspéju. Tadéjadi ari var izraisit akumulatora darbibas traucéjumus,
eksploziju vai aizdegsanos.

* Rikojieties atbilstosi visiem 3aja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem,
lai nodrosinatu Sis ierices un akumulatora péc iespéjas garaku kalposanas
mUzu. Bojajumi vai nepamierinosa veiktspéja bridinajumu un noradijumu
neievérosanas rezultata var anulét razotaja garantiju.

* lerice ar laiku var nolietoties. Noteiktu detalu nomaina un remonts tiek segts
garantijas perioda laika, bet tas neattiecas uz bojajumiem vai nolietosanos
neapstiprinatu piederumu lietoanas rezultata.
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lerices lieto$anas laika nemiet véra Sos noradijumus
* Turiet to taisni - gluzi ka parastu talruni.
* Rungjiet tiesi mikrofona.

* Neaizsedziet antenu ar rokam vai citiem objektiem. Tadéjadi var izraisit
savienojamibas problémas vai iztuk$ot akumulatoru.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

+ Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu raZotaja garantiju. Ja
iericei ir nepiecieSsams remonts, nogadajiet to Samsung servisa centra.

* Neizjauciet un neparduriet akumulatoru, jo $ada riciba var radit eksploziju
vai uzliesmojumu.

* Pirms akumulatora iznemsanas izslédziet ierici. Iznemot akumulatoru, kamér
ierice ir ieslegta, var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

lerices tiriSanas laika nemiet véra Sos noradijumus

* Noslaukiet ierici vai ladétaju ar dvieli vai citu piemérotu priekSmetu.

* Tiriet akumulatora kontaktus ar vates tamponu vai dvieli.

* Neizmantojiet kimiskas vielas vai $kidinatajus. Pretéja gadijuma var izraisit
ierices arpuses bojajumus, vai ari elektrotriecienu vai aizdegsanos.

Izmantojiet ierici tikai noraditajiem meérkiem
Tadéjadi var izraisit tas darbibas traucéjumus.

Sabiedriskas vietas centieties netraucét citiem

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti
Ja ierici remontét |aujat nekvalificétam personam, ierici iespéjams sabojat un
var tikt anuléta tas garantija.

Esiet riipigi, apejoties ar SIM kartém, atminas kartém un kabeliem

* levietojiet karté ierici vai pievienojot tai kabeli, parliecinieties, ka tas tiek
veikts pareiza orientacija.

* Neiznemiet karti, kamér ierice parsuta informaciju vai piek|ust tai, jo sadi var
zaudét datus un/vai bojat karti vai ierici.

 Sargajiet kartes no stipriem triecieniem, statiskas elektribas un citu iericu
raditiem elektriskiem trauc&jumiem.

* Neaizskariet karsu zeltitos kontaktus vai spailes ar pirkstiem vai metala
priekSmetiem. Ja karte ir netira, noslaukiet to ar mikstu draninu.

* Pielietojot parmerigu spéku kartes ievietosana vai kabela pievieno3ana,
ir iespéjams izraisit daudzfunkcionalas kontaktligzdas vai citu ierices dalu
bojajumus.
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Nodrosiniet piekluvi avarijas dienestu pakalpojumiem

Dazas vietas vai noteiktos apstaklos, iespé&jams, ar 3o ierici nevar veikt arkartas
zvanus. Pirms doties uz attalu vietu vai mazattistitu rajonu, ieplanojiet kadu citu
veidu, ka sazinaties ar avarijas dienestiem.

Aizsargajiet savus personigos datus un noversiet konfidencialas
informacijas nopludi

Lietojot ierici, noteikti izveidojiet svarigo datu dubléjumu. Samsung nenes
atbildibu par jebkuru datu pazaudésanu.

Atbrivojoties no ierices, dublégjiet visus datus un tad atiestatiet ierici, lai
nepielautu jasu personigas informacijas launpratigu izmantosanu.
Lejupieladéjot lietojumprogrammas, uzmanigi lasiet atlauju ekranu. Esiet
ipasi piesardzigi ar lietojumprogrammam, kuram ir piekluve parak lielam
funkciju daudzumam vai ievérojamam personigas informacijas daudzumam.
Regulari parbaudiet savus kontus, lai parliecinatos, ka tiem kads nav
nesankcionéti piek|uvis un nav aizdomu par nesankcionétu izmantosanu.
Ja redzat kadas jasu personigas informacijas launpratigas izmantosanas
pazimes, sazinieties ar savu pakalpojumu sniedzéju, lai dzéstu vai mainitu
konta informaciju.

Ja jusu ierice tikusi pazaudéta vai nozagta, mainiet savu kontu paroles, lai
aizsargatu savu personigo informaciju.

[zvairieties no lietojumprogrammu, kas nak no nezindmiem avotiem,
izmantosanas un blokéjiet savu ierici ar kodu, paroli vai PIN.

Neizplatiet autortiesibu aizsargatus materialus

Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura ipasnieku
atlaujas. Pretéja gadijuma varat parkapt autortiesibu likumu. RaZotajs nav
atbildigs par likumparkapumiem, kas rodas, ja lietotajs ir nelegali izmantojis
autortiesibu materialus.
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Launprogrammatura un virusi

Lai aizsargatu ierici pret launprogrammaturu un virusiem, ievérojiet

Sos ieteikumus. Pretéja gadijuma var rasties bojajumi vai datu

zudums, uz ko neattiecas razotaja sniegta garantija

* Nelejupieladéjiet nezinamas programmas.

* Neapmeklégjiet neuzticamas timekla vietnes.

* |zdzésiet aizdomigus zinojumus un e-pastu no nezinamiem satitajiem.

* lestatiet paroli un regulari to mainiet.

* Deaktivizéjiet bezvadu funkcijas, pieméram, Bluetooth, kad tas netiek
lietotas.

» Jaierices uzvediba ir divaina, palaidiet antivirusu programmu, lai noteiktu,
vai ierice nav inficéta.

* Pirms nesen lejupieladétu programmu un failu atvérsanas palaidiet iericé
antivirusu programmul.

+ Uzstadiet datora antivirusu programmas un regulari tas palaidiet, lai
parbauditu, vai nav notikusi inficéSanas.

* Nerediggjiet registra iestatijumus un nemodificéjiet ierices operétajsistemul.

Izstradajuma pareiza likvidesana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistemam)
Sis markejums uz produkta, aksesuariem vai literatara norada uz
to, ka produktu un ta elektroniskos aksesuarus (piem., ladétaju,
austinas, USB kabeli) nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu
B  erbutéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, Iidzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu atkartotu izmanto$anu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai
parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu
pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un
jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos
piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu
atkritumiem.
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Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis markéjums uz akumulatora, rokasgramata vai uz iepakojuma

norada, ka si izstradajuma akumulatoru péc ta kalposanas

laika beigam nedrikst izmest ar citiem sadzives atkritumiem.

Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie simboli, piem., Hg, Cd

vai Pb, tie norada, ka akumulators satur dzivsudrabu, kadmiju
vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
Akumulatoru nepareizi likvidéjot, 3is vielas var radit kaiteéjumu cilveku veselibai
vai videi.
Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu,
Skirojiet akumulatorus atseviski no citiem atkritumu veidiem un nododiet
otrreizé&jai parstradei, izmantojot akumulatoru vietéjo bezmaksas nodosanas
sistému.

Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)
Sis apziméjums uz baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma
norada uz to, ka 3aja produkta ietverto bateriju nedrikst izmest
sadzives atkritumos. Ja uz akumulatora ir atziméti kimiskie
simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka akumulators satur
dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK
Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.
Lietotajs nedrikst aizvietot Saja produkta ietverto bateriju. Lai iegUtu
informaciju par tas aizvietosanu, ladzu, sazinieties ar savu pakalpojumu
sniedzé&ju. Neméginiet iznemt bateriju vai mest to uguni. Neizjauciet,
nesaspiediet un neparduriet bateriju. Ja vélaties izmest produktu, atkritumu
savaksanas vietai bus javeic attiecigie pasakumi produkta, tai skaita baterijas,
otrreizéjai parstradei un apstradei.
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Atruna

Atsevisks, Saja iericé pieejams saturs un pakalpojumi pieder treSajam pusém, un
tos aizsarga autortiesibas, patenti, preu zimes un/vai citi intelektuala ipasuma
aizsardzibas likumi. Sads saturs un pakalpojumi tiek nodroginati tikai jasu
personigai lietosanai, tas nav paredzéts komercialiem nolGkiem. Jis nedrikstat
lietot saturu vai pakalpojumus tada veida, kada to nav atlavis satura ipasnieks
vai pakalpojumu sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien ieprieks to nav
atlavis attieciga satura ipasnieks vai pakalpojumu sniedzéjs, jus nedrikstat
parveidot, kopét, parpublicét, augsupieladeét, izlikt, parsatit, tulkot, pardot, radit
atvasinajumus, lietot vai izplatit jebkada veida vai lidzekliem 3aja iericé paradito
saturu vai pakalpojumus.

,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI, AR VISIEM
TRUKUMIEM!" SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI PAKALPOJUMIEM
NEKADAS IZTEIKTAS VAI NETIESAS GARANTIJAS. UZNEMUMS SAMSUNG
SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM NETIESAM GARANTIJAM, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR GARANTIJAM SAISTIBA AR S PRODUKTA PIEPRASITIBU
VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE SAJA

IERICE PIEEJAMA SATURA VAI PAKALPOJUMU PRECIZITATI, DERIGUMU,
SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU VAI PABEIGTIBU, UN UZNEMUMS SAMSUNG
NEKADA GADIJUMA NEUZNEMSIES ATBILDIBU, TOSTARP NEVERIGAS
ATTIEKSMES DEL VAI SAISTIBA AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU
ATLIDZINAMU KAITEJUMU, UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM,
NEJAUSIEM, TISIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM,
IZMAKSAM VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES VAI IR BIJUSI SAISTIBA
AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACIJU VAI KAS RADUSIES JUMS VAI TRESAJAM
PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS REZULTATA, PAT JA IEPRIEKS
TIKA SNIEGTA INFORMACIJA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU!

Tredo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika, un Samsung
neparstavés un nesniegs garantijas par satura vai pakalpojumu turpmaku
pieejamibu. Tre3o pusu saturs un pakalpojumi tiek parsatiti, izmantojot tiklus
un parsutisanas iespéjas, kuras uznémums Samsung neparvalda. NeierobeZojot
$is atrunas visparigos apgalvojumus, Samsung skaidri atsakas no atbildibas par
jebkura 3aja iericé pieejama satura vai pakalpojumu darbibas partrauksanu vai
aizturésanu.

Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu apkalpo$anu attieciba
uz saturu un pakalpojumiem. Jebkurs jautajums vai pakalpojuma pieprasijums
saistiba ar saturu vai pakalpojumiem ir jaadrese tiesi attiecigajiem satura un
pakalpojumu sniedzéjiem.
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Saugos informacija

Sioje saugumo informacijoje yra turinio, skirto mobiliesiems
prietaisams. Dalis turinio gali nebdti tinkama jusy prietaisui.
Siekdami nesusizaloti ir nesuzaloti kity ar nesugadinti prietaiso,
perskaitykite saugumo informacija pries naudodamiesi prietaisu.

/\ Ispéjimas
Nepaisydami saugumo jspéjimy ir nurodymy galite
rimtai susizaloti ar mirti

Nenaudokite pazeisty maitinimo laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy
elektros lizdy
Neapsaugotos jungtys gali sukelti elektros smugj ar gaisra.

Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis ar neatjunkite
jkroviklio traukdami uz laido

Jei taip darysite, gali nukrésti elektra.

Nelankstykite ar negadinkite maitinimo laido
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Nenaudokite jkraunamo prietaiso ar nelieskite jo drégnomis
rankomis

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.

Neleiskite, kad jkroviklyje ar prietaise jvykty trumpasis jungimas
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras arba akumuliatorius gali
pradéti veikti netinkamai ar susprogti.

Nenaudokite prietaiso perkiinijos metu lauke

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra arba prietaisas gali pradéti veikti
netinkamai.
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Naudokites tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais,
priedais ir resursais

Naudodami ne originalius akumuliatorius ar jkroviklius galite sutrumpinti
naudojimosi prietaisu laikg arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai. Tai
taip pat gali sukelti gaisrg ar akumuliatoriaus sprogima.

Naudokités tik,Samsung” patvirtintais akumuliatoriais ir jkrovikliais, skirtais
jasy prietaisui. Nesuderinamas akumuliatorius ir jkroviklis gali rimtai suzaloti
jus ar sugadinti prietaisa.

,Samsung” negali bti atsakinga uz naudotojo sauguma naudojant
»Samsung” neaprobuotus priedus.

NeiSmeskite jkroviklio ar prietaiso ir apsaugokite jj nuo smiigiy

Su prietaisu ir jkrovikliu elkiteés ir jj iSmeskite atsargiai

Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. Niekada nedékite
akumuliatoriaus ar prietaiso ant Sildymo prietaisy ar j juos, pavyzdziui, j
mikrobangy krosnele, ant viryklés ar radiatoriy. Perkaitintas prietaisas gali
susprogti. ISmesdami panaudotg akumuliatoriy ar prietaisg vadovaukités
vietiniais reglamentais.

Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso.

Venkite naudoti prietaisa, kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali sukelti
vidinj trumpajj jungima ir perkaitima.

Nepazeiskite prietaiso, akumuliatoriaus ir jkroviklio

Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai Zemai ar labai
aukstai temperatarai.

Veikiamas labai aukstos ar labai zemos temperatiros prietaisas ir
akumuliatorius gali sugesti arba sumazéti jo talpa ir jkrovos trukmé.
Saugokite akumuliatoriy nuo salycio su metaliniais daiktais, nes gali
susijungti akumuliatoriaus,+" ir,—" gnybtai ir trumpam arba visiskai jj
sugadinti.

Niekada nenaudokite pazeisto jkroviklio ar akumuliatoriaus.

Nelaikykite savo prietaiso arti Sildytuvy arba ant jy, pavyzdziui,
mikrobangy krosnelése, ant kepimo jrangos ar auksto slégio
konteineriy

Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.
Jisy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.
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Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso vietose, kur didelés dulkiy ar
oru perneSamy medziagy koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkaniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti elektros
smugis.

Negrauzkite ir nelaizykite prietaiso ar akumuliatoriaus

* Tai gali sukelti prietaiso gedima ar sprogima bei gaisra.

* Vaikai ir gyvinai gali uzspringti smulkiomis detalémis.

* PriziGrékite, kad vaikai prietaisa naudoty tinkamai.

Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burna
Nes galite rimtai susizeisti.

Nenaudokite li¢io jony akumuliatoriaus, jei jis pazeistas arba
aptinkate nuotékj

Norédami saugiai iSmesti li¢io jony akumuliatoriy, susisiekite su artimiausiu
jgaliotu priezidros centru.

A\ Perspéjimai

Nepaisydami saugumo perspéjimy ir nurodymy
galite susizaloti ar sugadinti turtg

Nenaudokite savo prietaiso Salia kity elektroniniy prietaisy

* Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jlsy
prietaisas gali trukdyti kitiems elektroniniams prietaisams.

* Naudojantis duomeny rysiu LTE, jis gali sukelti trukdZiy kitiems prietaisams,
pvz., garso jrangai ar telefonams.

Nenaudokite prietaiso ligoninéje, Iéktuve ar netoli automobilinés

jrangos, kuriai radijo dazniai gali trukdyti

* Jeijmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arciau nei 15 cm nuo Sirdies
stimuliatoriaus, nes jusy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus
veikima.

* Kad prietaisa kuo maZiau veikty Sirdies stimuliatoriaus trukdZiai, naudokite
prietaisa toje klino puséje, kurioje néra stimuliatoriaus.
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* Jeinaudojate medicinos jranga, pries pradédami naudoti prietaisa, kreipkités
j medicinos jrangos gamintojg ir suzinokite, ar $ios jrangos neveiks prietaiso
skleidZiami radijo bangy dazniai.

* Léktuve naudodamiesi elektroniniais prietaisais galite trikdyti léktuvo
elektroniniy navigacijos priemoniy veikima. Jsitikinkite, kad leidZiantis ir
kylant prietaisas bty isjungtas. Pakilus, jei léktuvo personalas leidzia, galite
naudotis prietaisu jjunge skrydZio rezima.

» Dél Sio prietaiso skleidziamy radijo bangy gali sutrikti elektroniniai
automobilio prietaisai. ISsamesnés informacijos kreipkités j gamintoja.

Neleiskite, kad prietaisa paveikty tirsti damai ar garai

Tokiu atveju gali buti sugadinta prietaiso iSoré arba prietaisas gali pradéti veikti
netinkamai.

Jei naudojate klausos aparata, kreipkités j jo gamintoja informacijos
apie radijo trukdzius

Prietaiso skleidZiami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos klausos
aparatus. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j klausos aparato
gamintojg ir suzinokite, ar §j jrenginj veiks prietaiso skleidziami radijo bangy
dazniai.

Nesinaudokite prietaisu Salia prietaisy ar aparaturos, kuri skleidzia
radijo bangas, pvz., garso sistemy ar radijo boksty

Radijo bangos gali paveikti prietaisa ir jis gali pradéti veikti netinkamai.

ISjunkite prietaisa priartéje prie potencialiai sprogiy viety

* Uzuot isSimdami akumuliatoriy, prisiartine prie potencialiai sprogiy viety
iSjunkite prietaisa.

* Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymuy,
instrukcijy ir Zenkly.

* Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli kuro ar
cheminiy preparaty talpykly ar sprogiose zonose.

* Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite jokiy
degiy skysciy, dujy ar sprogstamyjy medziagy.

Jei i$ prietaiso ar akumuliatoriaus sklinda keisti kvapai ar garsai,
arba jei i$ prietaiso ar akumuliatoriaus ritksta diimai ar lasa skysc¢iai,
nebesinaudokite prietaisu ir pristatykite jj j ,Samsung” klienty
aptarnavimo centra

To nepadarius gali kilti gaisras ar sprogimas.
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Laikykites visy saugumo perspéjimy ir nurodymy, susijusiy su
mobiliojo prietaiso naudojimu vairuojant

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jasy atsakomybé. Niekada nenaudokite
mobiliojo prietaiso vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. Savo ir kity saugumui
pasitelkite sveikg nuovoka ir atminkite Siuos naudingus patarimus:

Jdémiai iSnagrinékite savo prietaisa ir jo naudingas funkcijas, pavyzdziui,
spartyjj ir pakartotinj rinkima. Sios funkcijos padeda grei¢iau paskambinti ar
priimti skambucius mobiliuoju prietaisu.

Padékite savo prietaisg lengvai pasiekiamoje vietoje. Patikrinkite, ar galite
naudoti belaidZio rysio prietaisa neatitraukdami akiy nuo kelio. Prietaisui
suskambus nepatogiu metu, nekelkite ragelio: tegu jsijungia balso pasto
funkcija.

Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro salygomis sulaikykite skambucius.
Lietus, Slapdriba, sniegas ir intensyvus eismas gali kelti pavoju.
Neuzsirasinékite ir neZitrékite telefono numeriy. Net greitai uzrasinédami
atliktiny uzduociy sarase ar pereidami adresy knyga nukreipiate démesj nuo
pagrindinés atsakomybés — saugiai vairuoti.

Rinkite numerj protingai ir jvertinkite eismo salygas. Skambinkite tuo

metu, kai nevaziuojate arba pries patekdami j eisma. Stenkités suplanuoti
skambucius, kai jasy automobilis stoves.

Venkite jtempty ir emocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jusy démes;j.
|spékite pasnekova, jog vairuojate ir laikinai stabdykite pokalbius, kurie gali
atitraukti jasy démesj nuo kelio.

Priziarékite ir tinkamai naudokités mobiliuoju prietaisu

Laikykite prietaisq sausai

Drégmé ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines grandines.
Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas jau jjungtas,
nedelsdami jj iSjunkite ir iSimkite jo baterijg (jeigu prietaisas neissijungia
arba jas negalite iSimti baterijos, nieko nedarykite). Nusluostykite prietaisa
ranksluosciu ir nugabenkite jj j serviso centra.

Skysciai pakeis etiketés, rodancios gedima dél j prietaisg patekusio vandens,
spalva. Jei gedimas atsiras dél drégmés, neteksite gamintojo garantijos.

Laikykite prietaisa tik ant lygiy pavirsiy
Nukrites prietaisas gali sugesti.
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Nelaikykite prietaiso labai Saltomis ar karStomis salygomis.

Rekomenduojama naudotis prietaisu 5-35 °C temperaturoje

* Nelaikykite prietaiso labai karstose aplinkose, pvz., automobilyje vasara.
Tokiu atveju ekranas gali pradeti veikti netinkamai, prietaisas gali sugesti ir
gali sprogti akumuliatorius.

* llgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose (pavyzdziui, ant
automobilio prietaisy skydo).

* Laikykite akumuliatoriy 0-45 °C temperaturoje.

Nelaikykite prietaiso su metaliniais daiktais, pavyzdziui,
monetomis, raktais ir vériniais

* Jie gali subraizyti prietaisa arba gali sutrikti jo veikimas.

* Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali kilti gaisras.

Nelaikykite prietaiso arti magnetiniy lauky

* Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba gali
issikrauti akumuliatorius.

 Kortelés su magnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko korteles
ir elektroninius talonus, magnetiniame lauke gali sugesti.

Perkaitus prietaisui, kurj laika jo arba programy nenaudokite

llgq laika perkaitusiu prietaisu veikiant oda, gali pasireiksti nestipraus nudegimo
pozymiai, pavyzdziui paraudimai arba pigmentacija.

Nenaudokite prietaiso, kai nuimtas galinis dangtelis

I3 prietaiso gali iSkristi akumuliatorius. Taip jis gali sugesti ar pradéti veikti
netinkamai.

Jeigu prietaise jmontuota fotoaparato blyksté ar lemputé,
nesvieskite j zmoniy ar gyviiny akis
Blykstés naudojimas arti akiy gali laikinai apakinti arba suzaloti akis.

Apsaugokite akis nuo neigiamo Sviesos blyksniy poveikio

* Patalpa, kur naudojate savo prietaisa, turi bati bent minimaliai ap3viesta, taip
pat nelaikykite ekrano prie pat akiu.

* llgai zidrint filmus arba ZaidZiant vaizdo Zaidimus, dél ryskios Sviesos
poveikio gali laikinai susilpnéti regéjimas. Pajute nemalonius simptomus,
prietaisa i$ karto iSjunkite.

+ Jei jlsy giminaiciui naudojantis panasiu prietaisu kilo tam tikry sveikatos
sutrikimy (traukuliai, alpimas), prie$ naudodamiesi prietaisu pasitarkite su
gydytoju.
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* Jeijauciate nemalonius jausmus, pvz., raumeny spazmus ar orientacijos
praradimg, tuoj pat nustokite naudotis prietaisu ir pasitarkite su gydytoju.

* Kad nepervargintuméte akiy, naudodamiesi prietaisu darykite daznas
pertraukas.

Sumazinkite traumy nuo pasikartojanciy judesiy pavojy

Nuolat atliekant tuos pacius veiksmus, kaip antai spaudant klavisus, piesiant
pirstu simbolius jutikliniame ekrane arba ZaidzZiant vaizdo zaidimus, gali atsirasti
nemaloniy pojGciy rankose, kakle, peciuose arba kitose kiino dalyse. llgai
naudodami prietaisa, laikykite jj atpalaiduota ranka, klavisus spauskite Svelniai ir
darykite pertraukéles. Jei naudodami prietaisa arba po to juntate diskomforta,
liaukités naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.

Saugokite savo klausa naudodamiesi ausinémis

+ Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimus.

+ Didelis garsas einant gali atitraukti démesj ir sukelti
nelaiminga atsitikima.

 Visada pritildykite garsa prie$ jjungdami ausines j garso
Saltinj ir nustatykite minimalaus garsumo parametrg,
reikalingg klausytis pokalbio ar muzikos.

+ Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné
elektra. Stenkités nenaudoti ausiniy sausose patalpose arba,
pries prijungdami ausines prie prietaiso, palieskite jomis
metalinj daikta, kad jvykty statinés elektros iSkrova.

* Nesinaudokite ausinémis vaziuodami automobiliu ar
dviraciu. Tai gali atitraukti jusy démesj ir sukelti nelaiminga
atsitikima arba tai gali bati draudziama vietos jstatymuy.

Kai naudojate prietaisa eidami ar judédami, imkités atsargumo
priemoniy
* Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite aplinka.

* Patikrinkite, ar jusy rankos arba gretimai esantys objektai nesupainiojo
ausiniy laidu.

Nenesiokite prietaiso galinése kiSenése ar ties juosmeniu
Nukrite galite susiZeisti arba apgadinti prietaisa.

Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

 Dazai ir lipdukai gali kliudyti judanc¢ioms dalims ir sutrikdyti prietaiso
veikima.

 Jeiesate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali sukelti
niezulj, egzema ar odos patinima. Tokiu atveju liaukités naudoti prietaisg ir
kreipkités j gydytoja.
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Nesinaudokite prietaisu, jei ekranas sudauzytas arba sugadintas

Suduzes stiklas gali suzeisti jusy rankas arba veida. Nuneskite prietaisg pataisyti
j.Samsung"” klienty aptarnavimo centra.

Imkités atsargumo priemoniy montuodami mobiliuosius prietaisus

ir jranga

* Patikrinkite, ar mobilieji prietaisai ir susijusi jranga yra saugiai sumontuoti
prietaise.

* Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy issiskleidimo zonoje. Spariai
puciantis oro pagalvéms, netinkamai padétas belaidZio rysio jrenginys gali
sukelti rimtas traumas.

Nenumeskite ir nesutrenkite prietaiso

* Taip galite sugadinti prietaisa arba jis gali pradéti veikti netinkamai.

* Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali bati sugadintas arba jo dalys
gali imti blogai veikti.

Elkites taip, kad uztikrintumeéte maksimalia akumuliatoriaus ir

kroviklio naudojimo trukme

» Nekraukite prietaiso ilgiau nei savaite, nes per ilgas krovimas gali sutrumpinti
akumuliatoriaus veikimo trukme.

* Per tam tikrg laiko tarpg nenaudojamas prietaisas issikraus ir prie$ naudojant
turi bati jkrautas.

* Nesinaudodami jkrovikliu, istraukite jj i$ elektros lizdo.

* Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj.

* Nesinaudojant akumuliatoriumi, per tam tikrg laiko tarpa jo veikimo
laikotarpis ir nasumas gali sumazéti. Dél to akumuliatorius gali pradéti veikti
netinkamai ar sukelti sprogima ar gaisra.

* Vykdykite visas Siame vadove pateikiamas instrukcijas ir taip uztikrinsite
ilgiausig jmanoma prietaiso ir akumuliatoriaus veikimo laika. Jei prietaisas
sugadinamas ar pradeda veikti netinkamai dél jspéjimy ar instrukcijy
nevykdymo, tai gali paZeisti gamintojo teikiama garantija.

* Su laiku prietaisas gali nusidévéti. Kai kurias dalis ir tam tikrus taisymo
darbus dengia garantija (jos galiojimo laikotarpiu), taciau pazeidimai ar
nusidévéjimas, kuriuos sukelia naudojami netinkami priedai, néra dengiami.

Naudodamiesi prietaisu atkreipkite démesj j Siuos punktus
* Laikykite prietaisa staciai, kaip jprasta telefona.
* Kalbékite tiesiai j mikrofona.

* Neuzdenkite antenos srities rankomis ar kitais objektais. Tai gali sukelti rysio
problemas ar pareikalauti daugiau akumuliatoriaus energijos.
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Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo
garantijos. Jeigu prietaisa reikia taisyti, nugabenkite jj j,Samsung"” techninio
aptarnavimo centra.

Neardykite ir nepradurkite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti gaisra ar
sprogima.

Pries iSimdami akumuliatoriy iSjunkite prietaisa. Jei iSimsite akumuliatoriy,
kai prietaisas jjungtas, tai gali sukelti prietaiso netinkama veikima.

Valydami prietaisa atkreipkite démesj j Siuos punktus

Nuvalykite savo prietaisg ir jkroviklj ranksluosciu arba kempinéle.
Akumuliatoriaus gnybtus valykite vatos gumuléliu ar $luoste.

Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis. Tai gali iSblukinti
prietaiso iSorés spalvas ar sukelti korozijg arba gali sukelti elektros smugj ar

gaisra.

Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj
Prietaisas gali pradéti netinkamai veikti.

Naudodami prietaisg viesoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Prietaisq duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali sugadinti
jusy prietaisa, o jus neteksite gamintojo garantijos.

SIM ir atminties korteles bei kabelius naudokite atsargiai

|dédami j prietaisa kortele ar prie jo prijungdami laida jsitikinkite, kad kortele
tinkamai jstatyta, o laidas tinkamai prijungtas.

Kortelés netraukite tuo metu, kai prietaisas siuncia ar priima informacija, nes
galite prarasti duomenis ir (arba) sugadinti kortele arba prietaisa.

Saugokite korteles nuo smugiy, statinio elektros kravio ir kity prietaisy
keliamo elektrinio triukSmo.

Nelieskite aukso spalvos atminties kortelés kontakty ar gnybty pirstais ar
metaliniais daiktais. Jei i$sipurvino, nuvalykite kortele minkstu audiniu.

Netinkamai jdédami kortele ar prijungdami laidg ar darydami tai per jéga,
galite pazeisti universalig jungtj ar kitas prietaiso dalis.
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Pasitikrinkite, ar galite susisiekti su avarinémis tarnybomis

Kai kuriose vietose ar tam tikromis aplinkybémis nebana rysio su avarinémis
tarnybomis. Pries keliaudami j tolimus krastus, kur prastai iSplétota
infrastruktdra, numatykite kitus badus, kaip susisiekti su avarinémis tarnybomis.

Saugokite asmeninius duomenis ir neleiskite, kad nutekéty ar bty
netinkamai panaudojama svarbi informacija

* Naudodami savo prietaisa, nepamirskite padaryti atsargines svarbiy
duomeny kopijas.,,Samsung” neatsako uz duomeny praradima.

* Nusprende atsikratyti savo prietaiso, padarykite visy jame esanciy duomeny
atsargines kopijas. Tada prietaisg atstatykite j pradine busena, kad jasy
duomenimis nepasinaudoty kiti asmenys.

* Atsisiysdami programas, ripestingai perskaitykite informacija leidimy
ekrane. Ypac atsargiai diekite programas, turincias prieiga prie daugelio
funkcijy arba prie didelio kiekio jasy asmeninés informacijos.

* Reguliariai tikrinkite, ar paskyry nenaudoja nepatvirtinti ar jtartini vartotojai.
Pastebéje bet kokj netinkamo paskyros naudojimo atvejj, kreipkités j savajj
paslaugos teikéjg arba pakeiskite savo paskyros informacija.

* Pametus prietaisg arba jo vagystés atveju, pakeiskite savo paskyry
slaptazodzius, kad apsaugotuméte savo asmenine informacija.

* Stenkités nenaudoti programy i$ nezinomy Saltiniy ir rakinkite savo prietaisa
sablonu, slaptazodziu arba PIN.

Neplatinkite medziagos, j kurig autorinés teisés yra saugomos
Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio savininky
leidimo. Tai darydami jus galite paZeisti autoriniy teisiy jstatymus. Gamintojas
néra atsakingas uz jokius teisinius gin¢o objektus, kuriuos salygoja tai, jog
naudotojas neteisétai naudoja medziagy, autorinés teisés j kurig yra saugomos.
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Kenksminga aparatiné jranga ir virusai

Jei norite apsaugoti prietaisa nuo kenksmingos aparatinés jrangos

ir virusy, klausykite Siy patarimy, kaip naudoti. Nepaisydami

patarimy galite sugadinti ar prarasti duomenis; garantinis

aptarnavimas gali to nepadengti

* Nesisiyskite nezinomy programy.

* Nesilankykite neZinomose svetainése.

* IStrinkite jtartinas Zinutes ar el. laiskus i$ nezinomy siuntéjy.

* Nustatykite slaptaZodj ir reguliariai jj pakeiskite.

* Nesinaudodami belaidémis funkcijomis, pvz,,Bluetooth’, jas isjunkite.

+ Jei prietaisas veikia nejprastai, antivirusine programa patikrinkite, ar jis
neuzkréstas.

* Paleiskite prietaise antivirusine programa prie$ paleisdami naujai atsisiystas
programas ir atidarydami failus.

* ]diekite antivirusines programas kompiuteryje ir reguliariai ja patikrinkite, ar
sistema néra uzkrésta virusais.

* Nekeiskite registry nustatymy ir nemodifikuokite prietaiso operacinés
sistemos.

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)
(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatiros rodo, jog
gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklis, ausinés, USB
kabelis) negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Kad bty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo
I  Z2'os aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka
tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatus
naudotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje $j gaminj pirko, arba j vietos
valdZios institucijas.
Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzitréti pirkimo sutarties
salygas. Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maidyti
su kitomis pramoninémis atliekomis.
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Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis zenklas, pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje

ar ant pakuotés nurodo, kad $io produkto akumuliatoriy,

pasibaigus jy tinkamumo naudoti laikui, negalima iSmesti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba

Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar 3vino,
kurio kiekis virsija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai
nebus tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti Zalg Zmoniy sveikatai ar
aplinkai.
Tam, kad bty apsaugoti gamtos iStekliai ir skatinamas antriniy zaliavy
panaudojimas, pasome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir atiduoti
perdirbti vietinei akumuliatoriy graZinimo sistemai.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Zenklinimas ant akumuliatoriaus, naudotojo vadovo arba

pakuotés reiskia, kad $io gaminio akumuliatoriaus negalima

iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg,

Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar

$vino, kurio kiekis virdija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66.
Naudotojas negali savarankiskai keisti j §j gaminj jmontuoto akumuliatoriaus.
Informacijos apie akumuliatoriaus keitima kreipkités j paslaugos teikéja.
Akumuliatoriaus negalima bandyti iSimti arba utilizuoti deginant.
Akumuliatoriaus negalima isardyti, suspausti arba pradurti. Nusprendus iSmesti
nebetinkama gaminj, atlieky surinkimo aikstelés darbuotojai imsis reikiamy
priemoniy dél gaminio (jskaitant akumuliatoriy) pakartotinio panaudojimo
(perdirbimo) arba apdorojimo.
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Atsakomybés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti Siuo prietaisu,
priklauso treciosioms Salims ir yra saugomos autoriy teisiy, patenty, prekiy
Zenkly ir (arba) kitos intelektinés nuosavybés jstatymais. Tokio pobutdZio turinys
ir paslaugos teikiamos tik jusy asmeninéms nekomercinéms reikméms. Jokio
turinio ar paslaugy negalite naudoti turinio autoriaus ar paslaugos teikéjo
nenustatytais tikslais. Neapsiribojant anks¢iau minétomis salygomis, nebent
tam teise suteikia pats minéto turinio savininkas arba paslaugos teikéjas,
draudZiama Siuo prietaisu rodoma turinj ar paslaugas kokiais nors budais
modifikuoti, kopijuoti, pakartotinai skelbti, jkelti, publikuoti, perduoti, versti,
parduoti, kurti iSvestinius karinius, naudoti arba platinti.

L,TRECIUJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS ,TOKIOS, KOKIOS YRA"
,SAMSUNG" NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY) GARANTUY
TOKIU BUDU TEIKIAMAM TURINIUI AR PASLAUGOMS. ,SAMSUNG" ATSISAKO
SUTEIKTI BET KOKIAS NUMANOMAS GARANTIJAS, |SKAITANT PERKAMUMO AR
TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT.
,SAMSUNG" NEGARANTUOQJA JOKIO SIUO JRENGINIU PRIEINAMO TURINIO

AR PASLAUGOS TIKSLUMO, GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO

AR ISBAIGTUMO IR JOKIAIS BUDAIS, |SKAITANT APLAIDUMA, ,SAMSUNG"
NERA PAGAL SUTART| ARBA DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE,
NETIESIOGINE, ATSITIKTINE, TYCINE ZALA, MOKESCIUS ADVOKATAMS,
TEISMO ISLAIDAS IR KITA ZALA, KILUSIA DEL TO, KAD JUS ARBA TRECIOJI SALIS
NAUDOJO TURIN] AR PASLAUGA, NET JEI IS ANKSTO BUVO PERSPETA APIE
TOKIOS ZALOS GALIMYBE

Treciyjy 3aliy teikiamos paslaugos gali bati bet kuriuo metu nutrauktos arba
laikinai sustabdytos ir,Samsung” nepatvirtina ir negarantuoja, kad koks nors
turinys arba paslauga isliks prieinama kokj nors laiko tarpa. Turinj ir paslaugas
treciosios Salys perduoda naudodamos tinklus ir perdavimo priemones, kuriy
,Samsung” nekontroliuoja. Neapsiribodama 3io atsakomybés apribojimo
turiniu,Samsung” neprisiima jokios atsakomybés uz jokj per $j jrenginj
prieinamo turinio arba paslaugos nutraukima ar laiking sustabdyma.
LSamsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavima dél turinio ar paslaugy.
Klausimai ir praSymai dél turinio ar paslaugy turi bati teikiami tiesiogiai
atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.
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UHndpopmanymm 3a
6e36eaHoOCT

OBue nipopmanuun 3a 6e36egHOCT cogpKaT NogaToLy 3a MOGUIHN
ypeau. Hekon coapuHn moxe ga He 6upaTt NnpuMeHIVBY Ha
Bawmor ypea. 3a aa cnpeunTe noBpefa ce6ecn n Ha Apyrute, uau
owrTeTyBame Ha Bawmot ypeg, npountajre ru uHpopmaumure

3a 6e36epHoCT 3a Bawmot ypea npea fa 3anoyHeTe CO HEroBO
KopucTere.

A\ lNpepynpenyBame

JlOKONKY He ce npuap»KyBaTte Ao 6e36egHOCHUTE
npeaynpeayBakba N NPONNCU, MOXe fa HacTaHaT
CEePVO3HM NOBpean NN cMpT

He ynotpe6yBajTe oluTeTeHN eNeKTPUYHN NPUKy4oLy,
NpPoAoMKHN Kabnn nnn nabasu npuknyyoum
Hebe3beaeH NprKIyyoK MOXe Aa Npean3Brika eNeKTpUYeH LOK Vv NoXap.

He ponupajte ro cTpyjHnoT Kaben co BnaXkHm pauie U He
NCKJTy4yBajTe ro NoJIHa4oT O BNieyetbe Ha Kabenor

Bo cnpoTrBHO MOXe Aa [ojAe OO enekTpuYeH yaap.

He npeBNTKyBajTe 1 He OLITETYBajTe ro NPUKJIYYHNOT Kaben
Bo CNPOTUBHO MOX€E HaCTaHe eNNIeKTPUYEH LLOK Ui NoXap.

He kopucreTe ro BawumoT ypea fofaeka ce NosHU 1 He AONUNpajTe ro
CO BNIaXKHU paue
Bo CpOTUBHO MOXe [ja HacTaHe eNneKTPUYEH LLOK.

BHuMmaBajTe fa He NpeAu3BMKaTe KPaToK CMoj Ha NOJIHAYOT UK
ypepnot

Bo cnpoTuBHO MOXe fa Aojae A0 eNeKTPUYEH LOK UK Noxap, v atepurjaTa
MOXe Aa GpyHKLIMOHMPa HeMpaBWIHO UK ia eKCNIoampa.

MakepoHcKu



He ro KopucreTe Bawmor ypes HafBop 3a Bpeme Ha FpMOTeBULU

Bo cnpoTrBHO MOXe Aa A0jAe A0 eNeKTPUYEH LLIOK UK HEMPaBUITHO
byHKUMOHUpae Ha ypeaoT.

KopucreTe 6aTepun, nosiHauu, gogarouu u npubop ogobpeHn og

npounsBoguTenoT

* KopucTereTo reHepuyka batepuja unm nosHay Moxe fia ro cKpatu
paboTHVOT BeK Ha BalumoT ypea nav Aa npear3BuKka HEroBo HenpaBwiHO
dyHKUMOHMpatbe. Toa, UCTO Taka, MOXe Aa NpeAn3BYrKa NoXap 1n Aa
npeau3BMKa eKCrioampatbe Ha batepujata.

* KopwucTteTe camo batepuja 1 nonHay ofobpeHn o Samsung KOHKPETHO
Av3ajHMpaHm 3a BawwmoT ypen. HekomnatnbunHa 6atepuja 1 nonHay moxe
Aa Npeau3BrKaaT Cepro3HN MOBPeAM UK OLUTeTyBakbe Ha BalumoT ypes,.

* Samsung He MOXe fja 61ae ofroBopeH 3a 6e36eHOCTa Ha KOPUCHMKOT Kora
ynotpebyBa JOAATOLM 1N AeN0BY KOULLTO He ce ofobpeHmn of Samsung.

He ro ncnywrajre u He npeAn3BUKYBajTe yAapy Ha NOJIHAYOT UM Ha
ypepot

BHuMmatenHo pakyBatbe 1 oTdppnarbe Ha ypeAoT 1 NOJIHAYOT BO

oTnapg

* Hwkoraw He dpnajte rn 6atepujata Unv ypenoT BO oraH. Hykoral He
MocTaByBajTe ri 6atepujata Unm ypeaoT Ha UK BO 3arpeaHi ypeau, Kako
LUTO Ce MMKPOOPAHOBM NEYKH, PEPHU NN pagujaTopu. YpeLoT MOXe fia
eKcnnoampa JOKONKY ce 3arpee npekymepHo. CnefeTe ru cute IoKanHu
perynatusm Kora ¢pnate Bo oTraf ynotpebeHa batepuja nnm ypeg.

* Hukoraw He ygupajte ro u He gynueTe ro ypeaor.

* 36erHete n3noxyBare Ha ypeoT Ha BICOK HaIBOPELLEH NMPUTUCOK LUITO
MOXe fa A0Befe [0 BHaTPeLLEeH KPaToK CMoj U npe3arpesatbe.

3awTtuTtete rn ypenor, 6aTepmnjata U NONHAYOT Of OLUTETYBaHbE
* W3berHete n3noxysare Ha Bawmot ypen v 6atepuja Ha MHOTY HACKM 1K
MHOTY BUCOKU TemnepaTypu.

* EkcTpemHuTe TemnepaTypyi MOXe fa ro OLUTeTaT ypeaoT v ja ro Hamanat
KanaumuTeToT Ha NojHetbe 1 paboTHUOT Bek Ha BawwwmioT ypep v 6atepuja.

* CnpeyeTe KakoB B0 KOHTAKT Ha 6aTepujaTta co MeTaH1 NPeaMeTM
61iejKM TOa MOXe Aa NPeAN3BUKa KOHTAKT MOMErY NMoJSIOBUTE + 1 - Ha
BawwaTa 6aTepuja 1 Aa foBefe A0 NPUBPEMEHO WIIN TPAjHO OLLTETYBAkE HA
6aTepuijaTa.

* HuKoralu He KOpuYCTeTe OLUTETEH MOSIHAY UnK 6atepuja.
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He uyBajte ro ypegor Bo 6n1sunHa nwam Bo rpejaun, MUKpo6paHoBU
neyku, onpema 3a rotBerbe Uiv KOHTejHepu CO BUCOK NPUTNCOK

* batepwjata moxe fa ucteuve.

*  Ype#oT MOXe Aja ce Nperpee v 4a NpeamnsBrKa noxap.

He uyBajte ro n He cknagupajre ro Bawmor ypeg Bo o6nactu co
BMCOKM KOHLIEHTPaLMX Ha NpalunHa unu Apyru MaTepum npucyTHu
BO BO3JyXOT

MpaLwumHaTa nnn HagBOPELLHNTE MaTEPU MOXeE [1a NPeAn3BUKaaT HEMPABUIHO
byHKUMOHMpatbe Ha BalumoT ypep 1 Toa Moxe fa pe3ynTrpa o noxap uim
eNeKTPUYEH LLOK.

He rpuserte ru n He WwIMyKajTe rv ypepor nnu 6atepumjata

* Bo cnpoTrBHO MOXe Aa Jojae A0 owTeTyBakbe Ha ypedoT, Ui 4o
€KCrno3mja uam noxap.

 [JleLiata nnu XMBOTHMTE MOXe [1a Ce 3aAyLLaT CO CUTHUTE [eSTOBU.

* AKO ype[oT ro KOpUCTaT fleLla, yBepeTe ce fieka NPaBUIHO ro KOpUCTaT.

He ro cTaBajTe ypefoT unu ncnopayaHnoT AONoNHUTeNeH npuéop
BO OYUTe, yLUMTE WM yCTaTa

Buaejkn Ha Toj HauMH MOe Aa AOojae [0 ryLIeHE NNV CEPVO3HN NOBPEAMW.

He ynotpe6yBajre owrereHa unu Jintuym-joHcka (Li-lon) 6aTepuja
LUTO UCTEKYBa

3a 6e36enHO dpnare BO OTMNaj Ha Balwata nutuym-joHcka batepuja,
KOHTaKTUpajTe ro BalumoT Hajbnm3oK oBnacTeH cepBUCEH LieHTap.

A BHumaHune

JlOKONKy He ce npuap»KyBaTte Ao 6e36egHOCHUTE
npeaynpegyBaka 1 NPONUCA, MOXKe Aia HaCcTaHaT
noBpeau UK OLITeTyBakbe Ha UMOTOT

He KopucTeTe ro ypefor Bo 6nm3uHa Ha Apyri eNeKTPOHCKM ypeam

* [loBeKeTo enekTPOHCKM Ypear KOpUCTaT pagno-GpeKBEHTHY CUrHasnu.
BalumoT ypen Moxe fa npear3BrKa Npeykmn Bo paboTaTta Ha Apyrute
€NIEKTPOHCKN Ypeau.

* KopucTtereTo nogatouHa Bpcka LTE moxe fa npean3BuKa Npeykn co
LPYrvTe ypeau, Kako LWTO ce ayamo-onpemMa v TenedoHu.
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He kopucTeTte ro ypeaoT Bo 60nHuLa, BO aBVIOH, WK BO
ABTOMOOGMICKA OnpeMa 3aToa LUTO MOXKe Aa NpeAn3BuKa NPeyKn Bo
HUBHaTa paavno-ppeKBeHLmja

* AKO e MOXHO, U3berHyBajTe KopucTerbe Ha BalumoT ypep Bo 6nm3rHa of
15 cm B0 nejcmejkep, 3aToa LITO ypeAoT MOXe Aa Npen3BuKa NpeyKkn Bo
paboTaTa Ha nejcMejKepoT.

* 3aparvgosefeTe 0O MUHUMYM NPEYKUTE CO NejcMejKep, Kopuctete
ro BawwmoT ypeq camo Ha cnpoTr1BHaTa CTpaHa Ha BaweTo Teno of
nejcmejKepor.

* [lokonky KopucTute MeguLIMHCKa OnpemMa, KOHTaKT1pajTe ro
NPOW3BOAMTENOT Ha onpemMata Npea Aa ro KOPUCTTe ypeaoT 3a
ofpenyBarbe fanu onpemata Ke 6riae nof BnvjaHve Ha paguo-
dpekBeHLUjaTa eMUTyBaHa off ypeaor.

* Bo aBVOH, KOPNCTEHETO ENEKTPOHCKM YPeam MoXe Aa CO3Aaae NpeyKkm
BO eJIeKTPOHCKMTE HaBUraLMCKN UHCTPYMEHTY Ha aBMOHOT. OcurypeTte
Ce ypenoT Aia e UCKIYYeH 3a Bpeme Ha noseTyBatbe 1 crieTyBatbe. 1o
roneTyBatbe, MoXeTe Aia FO KOPUCTUTE YPefoT BO PEXINM 3a JIeTano ako Toa
€ 103BOJIEHO Off CTPaHa Ha eK1MaKoT.

* EnekTpoHcKuTe ypeau Bo BaumoT aBTomo6un moxe aa pabotat
HenpaBWIHO 3apaan pagno-npeykn og BawmoT ypeq. KoHTakTmpajte ro
NPOV3BOANTENOT 3a NoBeKke NHpopMaLUK.

He n3noxyBajte ro ypeaoT Ha rycT 4aj wiv napea

Bo cnpoTrBHO MOe Aa AojAe [0 OLTETYBaHE Ha HAlBOPELIHOCTa o yperoT
NN JO HETOBO HEMPaBWITHO GYHKLIMIOHVPakbe.

AKo KopucTnTe nomarasno 3a c1yX, KOHTaKTMpajTe ro
Npon3BOAUTENOT 3a MH$pOpaMLN OKONY paguno-npeyKkn
Papmno-dpexseHLmjaTa eMUTyBaHa 0 BalumoT ypes Moxe Aa co3aasa Npedkn
Ha ofpeneHu NomMararna 3a cnyx. [ped KoprcTere Ha ypeaoT, KOHTaKTMpajTe
ro NPOM3BOAWTENOT 3a Aja YTBPAWTe Aanu BaweTto nomarano 3a cnyx ke 6uge
NonpeyYeHo of Paano-GpPeKBEHLUTE EMUTYBAHU O YPeaoT.

He kopucTeTte ro Bawmort ypeg Bo 6a1131Ha Ha anapaTul LWITO
emMuTyBaaT paano-$ppeKBeHLMM, KaKo LITO ce 3BYYHU CMCTeMU Unn
paguo-Kynm

paguo-dpeKkBeHLMTE MOXe 1a Npeaun3BuKaaT BawmoT ypen aa pyHKUMOHMpPa
HenpaBWTHO.
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Wcknyuerte ro ypeaoT BO NOTEHUMjaNIHO €KCMNO3MBHA

ONKpY)XyBatba

* HamecTo fja ja oTcTpaHuTe baTtepujaTa, UCKNYyYeTe ro ypeaoT BO
NOTEHLMjaTHO EKCMNO3MBHI OMKPYKyBatba.

* Bo noTeHUWjanHO EKCMNIO3MBHUTE OMKPYXKYyBatba CeKOraLl NPUAPKYBajTe ce
KOH NponucunTe, ynaTcTBaTa v 3HauuTe.

* He KopucTeTe ro ypegoT Ha MecTa Kafie LTO Ce MOJIHU ropuBo (6eH3MCKM
CTaH1Ly), BO 6/IM3MHA Ha FOPUBA WU XEMUKANIVW, UM BO 061ACTN Kade LTO
Ce BPLUM PYLLEHE CO eKCMII03MBI.

* He uyBajTe 1 He NpeHecyBajTe 3anannBm TEYHOCTM, FaCOBY WU EKCMI03UBHM
MaTepujany BO UCTMOT NPOCTOP Kafe LITO Ce Haofa ypeaoT, HeroBuTe
AEN0BY UMW JOMONHUTENIHNOT NPUGOP.

Ako 3a6enexuTe yyaeH MMPNC UK 3BYLM LITO AoaraaT of Bawmor
ypea unu 6atepuja, win ako 3abenexxute Yag uav NpoTeKyBake
Ha TeYHOCTW Off YPeAoT unu 6aTepujata, 3anpeTe CO KOPUCTEHE HA
ypepaoT BeiHaLLl U OffHeceTe ro BO CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung
Bo cnpoTrBHO MOXe Aa fojae 4O NOXap Uy eKCrno3suja.

MpugpxyBajTe ce KOH cnTe 6€36eAHOCHMN NpeAynpeayBakba U
NPONMUCU KOWLLTO Ce OiHeCyBaaT Ha ynotpe6arta Ha Bawwuort ypep
AofieKa Bo3uTe

Jopeka Bo3wnTe, Bawwarta npBa ofroBopHOCT e 6e36eAHOTO ynpaByBatbe CO

BO31N0TO. HuKoralw He KopucteTe ro BalwmoT ypeq fofeka Bo3uTe, ako Toa

e 3abpaHeTo co 3aKoH. 3a Bawata 6e36egHOCT 1 6e30efHOCTa Ha ApyruTe,

KopucTeTe ro Balwmot 3gpas pasym 1 3anoMHeTe ' CrieiH/Be COBETY:

* 3ano3HajTe ce co BawmoT ypen 1 co HeroBmte NOroaHN GYHKLUK, Kako LITO
ce 6p30 buparse 1 NoBTOPHO OMpare. OBre dyHKLUMM By nomaraat ga ro
HamasnTe BpeMeTo NOTPeOHO 3a OCTBAPYBakbe UMK 3a NMPUMatbe MOBMULIM Ha
BawwwoT MobuneH ypes,.

* [MocTaBeTe ro Bawwmot ypen aa 6uae necHo goctaneH. OcurypeTe ce aeka
“MaTe npurcTan go Bawmot 6e3xuyeH ypen 6e3 ia ro oTTprHeTe nornegor
of, naToT. AKO NprMaTe [0jA0BeH MOBUK BO HE3rOAHO BPeME, OCTABETe Jja
OJroBOPU roBOpHaTa NoLuTa HamecTo Bac.

* OTKa)eTe r'1 MoBMLMTE BO ryCT coobpakaj Ui BO ONacHU BPEMEHCKU
ycnosu. [lox, nanasuua, CHer, Mpas v rycT coobpakaj Moxe fa buaat
ornacHu.

* He nuwyBajTe 6enewwkmn n He 6apajte TenedoHckn 6poesu. MNuiysare
Ha NIcTaTa o 3afiauv UM NMCTakbeTo No BalwmoT agpecap ro og3ema
BalueTo BHMMaHMe of BaluaTta nprmapHa OAroBOPHOCT 33 6e36eHOCT Npw
BO3EHETO.
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* bBupajTe BHMMaTENHO 1 NpurcTaneTe Bo coobpakajoT. MoBMKyBajTe Kora He
CTe BO ABMKEHE N Npef Aa ce BKyumTe BO coobpakajot. Obugete ce aa
v NnaHuparte BawmTe NOBULIM KOra He CTe BO ABVKeHe.

* He BKnyuyBajTe ce BO CTPECHW UM YyBCTBUTENHM Pa3rOBOPY KON MOXaT
Aa ro oTTprHat BawweTo BH/MaHwe. [lajTe My 0 3HaeHe Ha NLETO CO Koe
pasrosapaTe JeKa BO31Te BO MOMEHTOT W MPEeKMHETE M1 cuTe pa3roBopu Kou
MOaT Aa Bu ro ofzemat BHMaHMEeTo of NaToT.

lpuKeTe ce n KopucTeTe ro NpaBunHo Bawwort ypep

Ypepnot mopa cekoraiu fa 6uge cys

* BnaxHocTa 1 TeUHOCTUTE MOXe [ia M1 OLUTeTaT [eSIOBUTE UK eNeKTPUYHITE
Kona Ha Bawmwmor ypeg.

* He ro BknyuyBajTe Bawmort ypen gogeka e Mokap. AKO ypeaoT Beke e
BKNyUeH, UCKyyeTe ro 1 13BafeTe ja batepujata BegHaLl (ako ypeaoT He
MOXe fia ce UCKIYYU NN He MoXeTe Aia ja n3BaaunTe 6aTepmjaTta, OCTaBeTe ro
Kako WTo e). [1oToa, ncyLueTe ro ypeaoT co Kpra 1 OfHeceTe ro BO CepBuCeH
LieHTap.

+ TeuyHocTuTe Ke ja MpomeHaT 60jaTa Ha O3HaKaTa LUTO 03HauyBa OLUTETYBakbe
npeau3srkaHo of sofa. OwTeTyBarbaTta NpeAn3BMKaHM Of BOAA ja
MOHWLLUTYBAAT rapaHLumjata Ha NPOU3BOAUTENOT.

YyBajre ro Bawumor ypea camo Ha pamMmHY NOBPLUNHA
Ako BawwmoT ypes nagHe, MOXe Aa Ce OLITETU.

He uyBajte ro Bawmor ypea Bo MHOTY TONAY WM MHOTY NagHN

npocropuu. Ce npenopavyBa fia ro Kopucture Bawmor ypep Ha

Temnepatypu og 5 °C go 35 °C

* He yyBajTe ro BawmoT ypeg BO MHOTY TONAN MPOCTOPMU Kako Ha npumep
aBTOMOOWN NeTHO Bpeme. Bo cnpoTuBHO MoXe fa Jojae A0 HEMPABUIHO
ObYHKLMOHMpPatbe Ha EKPAHOT, OLUTETYBakbe Ha YPEAOT WU EKCNOANPate
Ha 6aTepujaTa.

* He n3nosy.ajTe ro ypefoT Ha ArpeKTHa COHYEBa CBET/IHA 3a MOAONT
BPEMEHCKI nepuof (Ha npumMep, Ha KOHTposHaTa Tabna BO aBTOMOOMIIOT).

* UYygajTe ja baTepmjata Ha Temnepatypu o 0 °C po 45 °C.

He uyBajte ro Bawmor ypea 3aefHo cO MeTa/iHV NpeAMeTH, KaKo
MOHEeTH, Kny4eBu I HaKUT
* Bawwuot ypea Moxe fja ce n3rpebde nim aa He GyHKLVOHMPa NPaBUITHO.

° ,U,OKOﬂKy KOHTAKTUTE Ha 6aTep|/|jaTa }J,ij.aT BO Aonnp CO MeTaJTHM NpegmeTu,
MO>Ke [la HaCTaHe no<ap.
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He uyBajte ro Bawmor ypeg Bo 6n131Ha Ha MarHeTHN Nonuiba
*  BawwuoT ypea Moxe fa ce owTeT! unu 6atepujata MOXe Aa Ce NCMPasHi Of
U3M10XKYBAHETO Ha MAarHETHM MOMNHba.

* MarHeTH/Te KapTWUUKK, BKITYUyBajKu M KPeAUTHITE KapTUUKK,
TenepOHCKMTE KapTUUKK, WITEAHUTE KHULLKMN 1 KapTUYKWTE 3a HTepHaT
MOXaT fla 61AaT oLITETEHN Of MarHeTHMTE NOoMNHba.

He ynorpe6yBajte ro Bawmor ypea n annmkauuu ogpefeHo Bpeme
aKo ypeqioT e NpeMHOry 3arpeaH

MpogaomxeHa U3NOXeHOCT Ha BallaTa Koxa Ha npe3arpeaH ypep Moxe

Aa npegnsBnka CMMNTOMM Ha Malia U3ropeHoCT, KakKo LPBEHU TOUKW 1N
[enMrmeHTaluja Ha Koxata.

He Kopucretero Bawunor ypen co n3BageH Kanak 3a 6a1'epv|ja1'a

EaTepmjaTa MOXe fa ncnagHe of ypenoT WTO MOXe fa pe3ynTnpa co
owTeTyBatbe Uin HenpaBUJIHO d)yHKU,VIOHVIpaI-be.

Jokonky Bawmot ypepa e onpemeH co 6nuL-cBeTno unm namoéa,
He KopucTeTe ro CBeT/IoTo 6/INCKy A0 ouuTe Ha nyreTo uin
MUIeHNYMHbaTa

Kopuctereto Ha 6n1LoT BO 6/1M31Ha Ha 0umMTe MOXe fia NPear3BUKa
MPUBPEMEHO ryberbe Ha BULOT I OLLITETYBAHE Ha OuUTE.

PaKyBaj're BHMaTEJIHO KOora CTe U3J10XKeH Ha TpenKa4yku cBeT/ia

» [Jlopeka ro KopucTuTe ypeaoT, OCTaBeTe HeKoU of] CBeT/aTa Bo cobata
BKJTyUYeHU 11 He JipXKeTe ro eKpaHoT npemMHory 6nmncky ao Bawwmte oum.

* Moxe pa fojae Ao Hanaaw unm 6ecco3HaHme Kora CTe U3MoXKeHM Ha
Tpenkauky CBeT/la JofeKa rnefaTe BUAeo Unm urpate dnew-urpu nogonr
nepuog. AKO ce UyBCTBYBaTe HeMpwWjaTHO, NPecTa